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PRVI DIO

Na pocetku mjeseca srpnja, po neobi¢no toplom vremenu, pred vece, izide neki mladi¢
na ulicu iz svoje sobice, koju je bio unajmio kod stanara u S-skoj uli¢ici?, te krene polaga-
no, kao da se skanjuje, prema K-nu mostu.2

Sretno je izbjegao susret sa svojom gazdaricom na stepenicama. Njegova sobica nalazila
se pod samim krovom visoke cetvorokatnice i li¢ila vise na ormar nego na stan. Gazdari-
ca pak, koja mu iznajmljivase tu sobu s objedom i poslugom, stanovala je jedan kat nize,
u zasebnu stanu, pa kad god bi izlazio na ulicu, morao bi svakako proci kraj gazdaric¢ine
kuhinje, koja je gotovo uvijek bila Sirom otvorena na stubiste. I svaki put, kad god bi
ovud prolazio, mladic¢a bi podilazilo neko bolno, strasljivo ¢uvstvo, kojega se stidio i
zbog kojeg se mrstio. Duzan je gazdarici i kosom na glavi, te ga je strah da se ne sretne s
njom.

Nije on bojazljiv i zastrasen, nego bas obratno; no odnekoga je vremena bio u razdraZlji-
vu i napetu stanju, koje je li¢ilo na hipohondriju. Toliko se zadubao u samoga sebe i usa-
mio, da se bojao ¢ak svakoga susreta, a ne samo susreta s gazdaricom. Ubila ga siromas-
tina, ali ga je ta tjeskoba u posljednje vrijeme prestala tistiti. Svojim svakidasnjim poslo-
vima sasvim se prestao baviti i nije htio da se bavi. U stvari se on nikakve gazdarice nije
bojao, ma $to mu god ona spremala. Ali zastajati na stubama, slusati kojekakve gluposti
o dnevnim tricama, koje ga se nista ne ti¢u, sve to navaljivanje, da plati, sve te prijetnje,
prituZbe i usto se jo$ sam izvlaciti, ispri¢avati se, lagati, - ta bolje je Smugnuti niz stube
kao macka i izmadi, da te nitko ne vidi.

1U Stolarskoj uli¢ici, pored Sijenskoga trga.

2 Prema Kokuskinu mostu na kraju Stolarske uli¢ice pored Sadove ulice.
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Medutim, ovoga puta, bojazan od susreta sa svojom vjerovnicom prenerazi ¢ak i njega
samoga, kad je iziS8ao na ulicu.

"Na ovakvo djelo ho¢u da se odvazim, a ovamo se bojim takvih sitnica!" pomisli on s ¢u-
dnim smijeSkom. - "Hm!... da... sve je u rukama ¢ovjeka, a uvijek mu izmakne ispred no-
sa, jedino zbog plasljivosti... takav je ve¢ aksiom... Zanimljivo je, ¢ega se ljudi najvise bo-
je? Novoga koraka, nove vlastite rijeci boje se oni najvise... Uostalom ja brbljam previse.
Zato i ne radim nista, jer brbljam. No moZda je i ovako: zato brbljam, jer nidta ne radim.
Naucio sam se brbljati za ovih posljednjih dana, leZze¢i dane i nodi u kutu i premisljajudi...
o tricama i ku¢inama. No, zasto ja sada idem? Zar sam ja sposoban za to ? Zar je to
ozbiljno? Nimalo nije ozbiljno. Tako, fantazirajuci, sam sebe tjesim; igrarije! Pa da, moz-
da ijesu igrarije!"

Na ulici je vladala strasna Zega, a usto i zapara, tiS$ina, posvuda vapno, skele, opeke, pra-
$ina i onaj osobiti ljetni smrad, tako poznat svakom Peterburzaninu, koji nije kadar unaj-
miti ljetnikovac, - sve je to u jedan mah potreslo mladi¢u i onako ve¢ rastrojene Zivce.
Oduran zadah iz kréama, kojih bas u ovom dijelu grada ima sva sila, i pijanci, koje je sva-
ki ¢as sretao, iako bijase radno vrijeme, popunjavali su gadan i tuzan kolorit slike. Osje-
¢aj silnog gadenja pojavi se na trenutak na finim crtama mladi¢evim. Uzgred budi rece-
no, bijase on osobito lijep, krasnih tamnih ociju, tamnoplave kose, vii od srednjega rasta,
vitak i stasit. No nabrzo zapadne u duboku zamis$ljenost, skoro kao u neku otupjelost, te
je hodao ne primjecujuci vise nista oko sebe, a i ne Zele¢i da ista primjecuje. Pokatkad bi
samo promrmljao Stogod sam sebi, jer bijase nau¢an na monologe, $to je sada priznavao
sam sebi. U taj ¢as bio je i svjestan, da mu se misli povremeno brkaju i da je jako slab: ve¢
je drugi dan, kako nije skoro nista jeo.

Tako je bijedno bio odjeven, da bi se drugi covjek, ¢ak i naviknut, ustru¢avao, da po bije-
lu danu izlazi na ulicu u takvim dronjcima. Uostalom, ova je gradska cetvrt bila takva,
da je tu bilo tesko nekoga zacuditi odje¢om. Sjennaja plosc¢ad (Sijenski trg) u blizini, sile-
sija poznatih krémi, i ponajvise cehovsko, zanatlijsko stanovnistvo, zbijeno po tim sredi-
$njim peterburskim ulicama i uli¢icama, zasarene ponekad opcéu panoramu takvim liko-
vima, da bi gdjekad pri susretu s nekom spodobom bilo neobi¢no i za¢uditi se. No u
mladicevoj se dusi nagomilalo ve¢ toliko zlobnog prezira, da se on uza svu svoju, gdje-
kad jaku mladu osjetljivost, nije ni najmanje stidio svojih prnja na ulici. Drugacije je bilo,
kad se sretne s kojim znancem, ili s predasnjim drugovima, s kojima se uopce nije volio
sretati... Ali kad su taj ¢as, bogzna zasto i kuda, provezli ulicom pijanca u ogromnim ta-
ljigama, u koja je bio upregnut golem teretni konj, i pijanac mu na prolasku iznenada do-
viknuo: "Ej ti, njemacki klobucaru!" i razderao se u sav glas, pokazuju¢i na njega rukom,
- mladi¢ naglo zastane i gréevito zgrabi svoj Sesir. Bio je to visok, okrugao, Zimmerma-
nov 3esir, ali ve¢ posve iznosSen, izlinjao, izrupéan i izmrljan, bez oboda i sasvim nepo-
dobno naheren. Ali ga nije prozimao stid, nego sasvim drugo ¢uvstvo, nalik na zaplase-
nost.

- Ja sam to i znao! - Saptao je zbunjen. - Tako sam i mislio! To je najgadnije! Evo ovakva
nekakva glupost, ma kakva tri¢ava sitnica moze da pokvari svu zamisao! Jest, suvise je
primjetljiv $esir... SmijeSan, pa zato i primjetljiv... Uz moje dronjke treba svakako kapa,
kakvagod pljosnata pogaca, a ne ova nakaza. Nitko ne nosi ovakav $esir, primijetit ¢e me
na vrstu® daleko i zapamtiti... glavna stvar, zapamtit ¢e onda, i eto dokaza. Treba tu biti

3 vrsta - ruska mjera za duzinu, 1,06 km
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sve...

Put mu nije bio dalek; znao je dapace, koliko ima koracaja od vrata njegove kuce; upravo
sedam stotina trideset. Jedanput ih je izbrojio, dok je bio duboko zamisljen. U ono doba
nije jo$ ni sam vjerovao tim svojim sanjama i samo se je uzrujavao zbog njihove drske, ali
zamamne smionosti. Ali sada, nakon mjesec dana, zapocinjao je to drugacije posmatrati,
te je uza sve ¢angrizave monologe o svojoj nemoci i neodlu¢nosti privikao da "drsku"
sanju i preko volje smatra ve¢ podhvatom, premda jo$ vazda nije vjerovao sam sebi. Sa-
da je dapace krenuo, da izvr$i pokus svoga pothvata i na svakom mu je koraku uz-
rujanost bivala sve jaca i jaca.

Srce mu je zamiralo i zivci drhtali, kad se je priblizio golemoj kuci, koja je jednom stra-
nom gledala na kanal4, a dugom na S-u5 ulicu. Kuca se sastojala od samih malih stanova
i bila nastanjena svakakvim obrtnicima, krojacima, bravarima, kuharicama, razli¢itim
Nijemcima, djevojkama, koje zive od svog tijela, malim ¢inovnicima, i sve tako. Na oba-
dvoja vrata i kroz obadva dvorista u kuci sve vrvi svijet, $to ulazi i izlazi. Sluze ondje tri
ili Cetiri pazikuce. Mladi¢ se obraduje, sto nije sreo nijednoga, te Smugne neopazen kroz
vrata i odmah nadesno uz stube. Stube su bile mracne i uzane, "sporedne", no on je sve
to ve¢ znao i proucio, te mu se je cio taj smjestaj svidao: u ovakvoj tami nije ¢ak ni radoz-
nao pogled opasan. "Ako se ve¢ sada ovako bojim, $to bi tek bilo, kad bi se zaista desilo
da se prihvatim samoga p o sl a ?..." pomisli on i nehotice, ve¢ na tre¢em katu. Tamo mu
zakrce put neki isluzeni vojnici, nosaci, koji su iz nekoga stana iznosili pokuéstvo. Znao
je otprije, da u tom stanu stanuje neki ¢inovnik Nijemac s porodicom: "Taj se Nijemac
dakle seli sada, te je u tre¢em katu na tim stubama, na tom koridoru, nastanjen jedini sta-
ri¢in stan; to je dobro za svaki slucaj..." pomisli on opet i zazvoni na stari¢inu stanu.
Zvonce zvekne slabo, kao da nije od mjedi, nego od lima. Po ovakvim malim stani¢ima u
tim kucama skoro su samo ovakva zvonca. Bio je ve¢ zaboravio zvuk toga zvoncica, i
sada kao da mu je taj neobi¢ni zvek ujedanput ne$to napomenuo i jasno predocio... Toli-
ko mu oslabi$e taj mah Zivci, da je zadrhtao. Za ¢as se vrata nesto malo odskrinuse: sta-
narka ogledavase kroz otvor dosljaka s ocitim nepovjerenjem i samo su joj se vidjele iz
mraka ocice, kako sjaju. No kad je smotrila, da je u koridoru mnogo svijeta, ohrabri se i
otvori vrata Sirom. Mladi¢ prekoraci prag i ude u mra¢no predsoblje, pregradeno pre-
gradom, za kojom se nalazila malena kuhinja. Starica je Suteci stajala pred njim i gledala
ga, kao da ga pita. BijaSe to sitna, suha baka od Sezdeset godina, ostrih zlobnih o¢ica, ma-
log, siljatog nosa, gologlava. Plavusna, prosijeda kosa bijase dobro namazana uljem. Oko
tankoga otegnutoga vrata, koji je licio na koko$ju nogu, omotala je neku flanelsku krpu, a
o ramenima joj visi, usprkos Zegi, krznen prsnjak, sav iskrzan i pozutio. Starica je pokas-
ljivala i jecala. Mladi¢ ju je jamacno pogledao nekim osobitim pogledom, jer u njenim
oc¢ima sine iznenada ono predasnje nepovjerenje.

- Raskoljnjikov, student, bio sam kod vas pred mjesec dana, - promrmlja brze mladi¢ i
malo se pokloni, jer se je sjetio, da treba biti prijazniji.

- Sje¢am se, bacuska, jako se dobro sje¢am, da ste bili tu, - progovori starica razgovijetno,
ne skidajuci kao ni dosad s njegova lica svoj upitni pogled.

- Evo dakle... opet dodoh po isto onakvu poslu... - nastavi Raskoljnjikov, ponesto zbu-
njen i za¢uden stari¢inom nepovijerljivoscéu.

4 Jekaterinski kanal.

5 Sadova ulica.
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"Uostalom, mozda je ona vazda takva, a ja to nisam onda primijetio", pomisli on nevolj-
ko se osjecajudi.

Starica posuti, kao da premislja, a onda se ukloni s puta, te pokaze na sobna vrata i rece,
propustajuci gosta:

- Udite, bac¢usgka!

Mala soba, sa zutim tapetama, geranijima i muslinskim zastorima na prozorima, u koju
je usao mladi¢, bijase taj ¢as osvijetljena suncem na zalazu. "I onda ¢e sigurno isto ovako
svijetliti sunce!..." sine Raskoljnjikovu nenadano u glavi i on ogleda brzim pogledom sve
u sobi, da, koliko moze, prouci i zapamti razmjestaj. No u sobi nije bilo nista osobito. Po-
kuéstvo i pod bili su otrti, da su sjali; sve se blistalo. "Lizavetin s ogromnim ispupcenim
drvenim naslonom, okruglog stola ovalna oblika pred divanom, toaletnog stola s ogleda-
lom kraj zida izmedu prozora, stolica pokraj zidova, i dvije tri jeftine slike u Zutim okvi-
rima, koje prikazuju njemacke gospodice s pticama u rukama, - bijase to sve pokuéstvo.
U kutu pred malom ikonom gorjelo je kandilo. Sve je jako ¢isto; i pokuéstvo i pod bili su
otrti, da su sjali; sve se blistalo, "Lizavetin posao", pomisli mladi¢. U svemu stanu nema
ni trunka prasine. "U pakosnih starih udovica nalazi se ovakva ¢istoc¢a", nastavi sam sebi
Raskoljnjikov i pogleda radoznalo ispod oka na cicani zastor pred vratima u drugu malu
sobicu, gdje stoji stari¢ina postelja i komoda, i kamo on nije jo$ nikada zavirio. Sav se
stan sastojao od te dvije sobe.

- Sto je po volji? - progovori starica ostro, kad je usla u sobu, stala kao i prije pravo pred
njega, te mu se zagledala ravno u lice.

- Zalog sam donio, evo!

I on izvadi iz dZepa star, pljosnat, srebren sat. Na zaklopcu s nali¢ja bio je naslikan glo-
bus. Lanac je bio od ¢elika.

- Ta i predasnjemu je vasemu zalogu vec rok. Jo$ prekjuce je protekao mjesec.

- Platit ¢u vam kamate jo$ za mjesec dana; strpite se!

- Kako me volja bude, bacuska, ili da se strpim, ili da vasu stvar prodam odmah sada.
- Koliko dajete za sat, Aljona Ivanovna?

- Kojesta donosis, bacuska; ne vrijedi skoro nista. Za prsten sam vam posljednji put dala
dvije banke, a mozes i nov kupiti kod zlatara za rubalj i po.

- Dajte mi cCetiri rublja, ja ¢u ga iskupiti, ocev je. Ja ¢u naskoro dobiti novaca.
- Rubalj i po kamate unaprijed, ako hocete.

- Rubalj i po! - zavikne mladic¢.

- Od volje vam.

I starica mu opet pruzi sat. Mladi¢ ga uze i toliko se rasrdi, da je ve¢ htio oti¢i, ali se od-
mah predomisli, jer se sjetio, da nikuda vise ne moze i da je dosao zbog neceg drugoga. -
Dajte! - rece on otresito.

Starica se masi u dzep po kljuceve i ode za zastore u drugu sobu. Mladi¢ ostane sam na-
sred sobe, te stane radoznalo prislugkivati i smigljati. Cuo je, kako je otklju¢ala komodu.
"Sigurno gornju ladicu", pomisli. "Klju¢eve ona nosi dakle u desnom dZepu... Svi su na-
nizani na jednom ¢eli¢nom kolutic¢u... A tamo ima jedan kljug, triput veéi od svih drugih,
sa zup¢atom bradom, a taj naravno nije od komode... Ima dakle jo$ nekakva skatulja, ili
kovceg... To je zanimljivo... Na kovcezima su svagda takvi kljucevi... Uostalom, kako je
sve to podlo..."
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Starica se vrati.

- Evo, bac¢uska: na rubalj deset kopjejaka mjesecno, za rubalj i po imate dakle da platite
unaprijed petnaest kopjejaka za mjesec dana unaprijed. I jo$ za dva predasnja rublja du-
Zni ste po istom ra¢unu dvadeset kopjejaka unaprijed. Svega dakle trideset i pet. Dobiva-
te sada svega za vas sat rubalj i petnaest kopjejaka. Evo vam.

- Sto! Zar samo rubalj i petnaest kopjejaka!
- Upravo toliko.

Mladi¢ se ne htjede prepirati, nego primi novce. Gledao je staricu i nije se Zurio, da ode,
kao da bi htio jo$ nesto da rekne ili u¢ini, ali kao da i sam ne zna, $to zapravo...

- Ja ¢u vam, Aljona Ivanovna, ovih dana donijeti mozda jos jednu stvar... srebrnu... lije-
pu... dozu za cigarete... dok je dobijem opet od prijatelja.

Zbuni se i zasuti.
- No, onda ¢emo govoriti, bacuska.

- Zbogom... A vi ste uvijek sami kod kuce, sestrice vase nema? - zapita on, sto god je mo-
gao slobodnije, kad je izlazio u predsoblje.

- A §to ée vam ona, ba¢uska?
- Pa niSta. Samo sam zapitao. A vi odmah... Zbogom, Aljona Ivanovna!

Raskoljnjikov izide sav zbunjen. Zbunjenost mu je sve rasla te rasla. Kad je silazio niz
stube, nekoliko se puta ¢ak zaustavio, kao da ga je nesto iznenada zaprepastilo. A napos-
ljetku, ve¢ na ulici, uzvikne:

"Oh, Boze, kako je sve to odurno! Ta zar ja, zar ja... ne, to je besmislica, gadarija! - priklo-
pi on odresito. - I kako mi je takva strahota mogla i pasti na pamet? Evo, za kakvu je pr-
ljavstinu prikladno moje srce! Ta to je nadasve prljavo, gnusno, gadno, gadno!... A ja cio
mjesec dana..."

Ali nije mogao ni rije¢ima, ni usklicima da iskaze svoju uzbudenost. Cuvstvo beskrajne
odvratnosti, 5to ga je zapocelo gusiti i stezati mu srce jos onda, kad je iSao k starici, toliko
je sada ojacalo i tako mu se jasno predocilo, da nije znao, kamo bi se djeo od jada. Tetu-
rao je po plo¢niku, kao da je pijan, nije primjecivao prolaznike i sudarao se s njima, a
snasao se istom u drugoj ulici. Ogleda se i opazi, da stoji pred krémom, u koju se ulazi s
plo¢nika niz stube, u podrum. Ba$ taj ¢as su izlazila na vrata dva pijanca i, jedan drugoga
podupirudi i psujudi, penjala se na ulicu. Raskoljnjikov bez duga premisljanja side od-
mah dolje. Nikada nije dosad ulazio u kr¢me, no sada mu se vrtjelo u glavi, a Zeda ga je
palila i morila. Prohtjelo mu se, da se napije hladna piva, tim vise, sto je nenadanu svoju
slabost pripisivao i tomu, sto je bio gladan. Sjedne u mracan i prljav ugao za ljepljiv sto-
li¢, narudi pivo i pomamno iskapi prvu ¢asu. Odmah mu odlane i misli mu se razvedre.
"Sve je to besmislica", rece on, nadajudi se, "ta ¢emu sam se ja i zbunio! To je samo tjeles-
no neraspolozenje. Samo jedna ¢asa piva, komadi¢ dvopeka, - i za ¢as ti se okrijepio um,
razvedrila misao, u¢vrstile nakane! Pi, kako je sve to si¢usno i..." Ali unato¢ tomu prezir-
nom otpljuvavanju gledao je ve¢ veselo, kao da je iznenada zbacio neko uZasno breme, te
prijaznim pogledom ogleda prisutne. No i u taj je ¢as nejasno slutio, da je sva ta sklonost
prema nec¢em boljem bila takoder nezdrava.

U taj ¢as je u krémi ostalo malo ljudi. Osim ona dva pijanca, koje je sreo na stubama, izas-

la je za njima odjednom cijela rulja od pet ljudi, s djevojkom i s harmonikom. Kad odoge,
nastane tiSina i bi nekako prostrano. Preostadose: jedan ¢ovjek uz pivo, pripit, ali samo
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malo, naoko gradanin, a i njegov drug, debeo, golem, u sibirci,¢ sijede brade, pijan pijan-
cat, koji je drijemao na klupi, a pogdjekada, naglo, kao iza sna $irio ruke, pucketao prs-
tima i potresao gornjim tijelom, ali nije ustajao s klupe, pjevuckajuci kakvugod besmisli-
cu, naprezudi se, da se dosjeti stihova, kao na primjer:

Svu godinu Zenu milovao,
Svu go-di-nu Ze-nu mi-lo-vao...

Ili opet iznenada, kad se probudi:

Po Pisarskoj ulici on zade,
Staru svoju ljubavnicu nade...

Ali nitko nije ucestvovao u njegovoj sreci: sutljivi drug njegov promatrao je dapace to
praskanje neprijateljski i nepovjerljivo. Bio je tu jos jedan ¢ovjek, po izgledu nalik na ot-
pustena ¢inovnika. Sjedio je odvojeno, kraj svoje ¢ase, pogdjekada pijuckao i promatrao
uokolo. I on kao da je bio u nekom uzbudenju.

I

Raskoljnjikov nije bio navi¢an na svjetinu, a kako je ve¢ receno, uklanjao se je svakom
drustvu, pogotovo u posljednje vrijeme. No sada ga najedanput nesto privuklo k ljudi-
ma. Kao da se u njemu dogadalo nesto novo, a u isti ga mah zaokupila neka zZudnja za
ljudima. Za ovo mjesec dana neprestanoga jada svojega i mrac¢ne uzbudenosti iznemo-
gao je toliko, te je Zeljan, da makar na ¢as odahne u drugom svijetu, ma kakav to svijet
bio, i tako je on, uza svu prljavstinu u ovoj krémi, bio tu zadovoljan.

Krémar je bio u drugoj sobij, ali je ¢esto ulazio u glavnu sobu, silaze¢i u nju odnekuda niz
stube, pri ¢emu su se ponajprvo pomaljale njegove gizdelinske, ulastene ¢izme s velikim
crvenim suvratcima. Na njemu je bio kaputié i strasno uprljani, crni atlasni prsluk, ovrat-
nika nije imao, a lice mu je bilo premazano uljem, poput Zeljezne brave. Za pregratkom
je bio djecak od cetrnaest godina, a bio je jo$ jedan mladi djecak, koji je donosio ono, sto
se naruci. Stajali su tu izrezani krastavci, crni dvopek i iskalana riba; sve je to jako gadno
zaudaralo. Zrak je gusio, muka je bila sjedjeti ovdje, a sve je bilo tako proZeto vinskim
zadahom, da ti se ¢ini, kao da se od toga samoga zraka moze$ opiti za pet casaka.

Desava se, da se sastanemo s ljudima, koje i ne poznajemo, i za koje se poc¢injemo zani-
mati od prvoga pogleda, nekako odjednom, iznenada, prije no $to izustimo i jednu rijec.
Bas ovakav dojam ucinio je na Raskoljnjikova onaj gost, to je sjedio podalje i nali¢io na
otpustena ¢inovnika. Mladi¢ se je kasnije nekoliko puta sjecao toga prvog dojma i pripi-
sivao ga dapace slutnji... Neprestano je pogledavao na ¢inovnika, naravno i zato, jer je i
ovaj postojano gledao njega, a vidjelo se, da bi i on rado htio zapodjenuti razgovor. Na

6 Sibirka je kratak, nabran kaftan, opto¢en krznom.
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druge, koji su u krémi, i na samoga kré¢mara, gledao je ¢inovnik nekako, kao da je ve¢
navikao na njih, pa i s dosadom, a u isti mah i sa sjenkom bahata prezira, kao na ljude
niZega poloZzaja i naobrazbe, s kojima nije vrijedno da govori. Bio je to ¢ovjek, koji je pre-
valio pedeset godina, srednjega stasa, dobro razvijen, prosijed i velike cele, lica nabuhla
od neprestanoga pijancenja, Zuta, dapace zelenkasta, i nabreklih vjeda, iza kojih su sjale,
kao rupice sitne, ali Zivahne crvenkaste o¢i. Ali nesto je u njega bilo jako neobi¢no; u
pogledu kao da mu je sjalo odusevljenje, pa i rasudljivost i um, ali u isti mah kao da je
podrhtavalo i bezumlje. Odjeven je bio u stari, sasvim razderani crni frak, s kojega su
popadala dugmeta. Samo se jos jedno nekako drZi i njime se on zakopcava, jer ocito ne ¢e
da se udalji od pristojnosti. Ispod prsluka od nankinga viri mu naprsnik, sav zguzvan,
uprljan i poliven. Lice mu je po ¢inovni¢kom obic¢aju obrijano, no ve¢ davno, tako da su
vec stale izbijati sivkaste dlake. A i u manirima mu ima zaista nesto ozbiljno, ¢inovnic¢ko.
Ali on je bio uznemiren, razbarusivao kosu, podnimao gdjekad u jadu obadvjema ruka-
ma glavu, a poderanim se laktovima opirao na poliveni ljepljivi stol. Naposljetku on
uperi pogled u Raskoljnjikova, te progovori glasno i odlu¢no:

- Da li bih se smio, milostivi gospodine moj, obratiti k vama s jednim pristojnim razgo-
vorom? Jer iako vi niste osobiti na oko, iskustvo moje razaznaje u vama ¢ovjeka naobra-
Zena i nenavi¢na na pice. Ja sam i sam svagda cijenio obrazovanost, zdruZenu sa srdac-
nim ¢uvstvima, a i osim toga sam ja titularni savjetnik. Marmeladov - tako mi je prezime;
titularni savjetnik. Bih li smio znati, jeste li izvoljeli sluziti?

- Nisam, ja sam na naukama... - odgovori mladi¢, donekle zac¢uden i neobi¢nim, napirli-
tanim tonom toga govora, i time, S$to se onaj bas ovako ravno obratio k njemu. Premda je
malocas poZzelio bio na ¢as ma kakav dodir s ljudima, sada ga opet, ¢im mu je uistinu
uputio prvu rije¢, zaokupi odmah uobicajeno neprijatno i razdrazljivo ¢uvstvo gadljivos-
ti prema svakoj tudoj osobi, koja se dodiruje ili samo hoc¢e dodirnuti njegove li¢nosti.

- Student dakle, ili bivsi student! - zavikne ¢inovnik, - tako sam ja i mislio! Iskustvo, gos-
podine, veliko iskustvo! - I da pohvali sebe, upre prst u celo. - Bili ste student ili se bavili
ucenom strukom! A dopustite!

On se pridigne, zatetura, zgrabi svoju staklenicu, ¢asicu i sjedne do mladica, gotovo na-
suprot njemu. Bio je nakresan, ali je govorio jasno i Zustro, a samo se pogdjekada bunio i
zapinjao u govoru. Raskoljnjikova saleti sav Zeljan, kao da ni on nije mjesec dana govorio
ni s kim.

- Gospodine, - zapoce on skoro svecano, - siromastvo nije sramota, to je istina. Znam ja,
da ni pijanstvo nije vrlina, i te kako da nije. Ali golotinja, gospodine, golotinja je sramota.
U siromastvu ¢uvate vi jo§ plemenitost prirodenih ¢uvstava, ali u golotinji to ne moze
nitko i nikad. Poradi golotinje i ne istjeruju stapom, nego metlom izmecu iz ljudskoga
drustva, da jo$ uvredljivije bude; i pravo je, jer u golotinji ja sAm sam voljan da vrijedam
sebe. I onda udri piti! Gospodine, prije mjesec dana moju je suprugu istukao gospodin
Lebezjatnjikov, a supruga moja nije ovo, §to sam ja! Razumijete li? Dopustite, da vas jos
zapitam, pa bilo jedino od radoznalosti: jeste li vi noc¢ivali na Njevi, u barkama za sijeno?
- Nisam, nisam imao prilike, - odgovori Raskoljnjikov.

- A §to?

- No, ja odande dolazim, i ve¢ petu no¢...

Nalije ¢asicu, iskapi i zamisli se. I zbilja, na odje¢i mu se, pa i u kosi vidalo prionulo si-
jensko place. Bilo je vrlo vjerojatno, da se pet dana nije svlac¢io ni umivao. Osobito su mu
ruke bile prljave, masne, crvene, s crnim noktima.
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Njegov razgovor kao da je probudio opcenitu, iako slabu paznju. Djecaci za pregradom
stado$e hihotati. Krémar, ¢ini se, upravo zato da poslusa "veseljaka", side iz gornje sobe,
te sjedne podalje, lijeno, no ozbiljno zjevkajuéi. Oc¢igledno je da ovdje odavno znaju Mar-
meladova. A i svoju sklonost za napirlitan govor stekao je valjda otud, sto se naucio na
Ceste razgovore s kojekakvim neznancima po krémama. Ta se navika u gdjekojih pijana-
ca prevraca u potrebu, a najvise u onih, s kojima kod kuce postupaju ostro i koje poniza-
vaju. Zato se oni u pijanom drustvu svagda trude da steknu opravdanje, a ako moze da
bude, i postovanje.

- Veseljace! - progovori krémar glasno. - A zasto ti ne radi$, zasto vi ne sluzite, ako ste
¢inovnik?

- Zasto ja ne sluzim, gospodine, - prihvati rije¢ Marmeladov, obracajuci se samo Raskolj-
njikovu, kao da ga je on to zapitao, - zasto ja ne sluzim? A zar mene srce ne boli zbog to-
ga, Sto se ja potucam od nemila do nedraga? Kad je gospodin Lebezjatnjikov prije mjesec
dana vlastorucno istukao moju suprugu, a ja leZao pijan pijancat, zar ja nisam patio? Mo-
lim vas, mladicu, je li se vama desavalo... hm!... no, pa da uzalud molite, da vam uzajme
novaca?

- Degavalo mi se... a kako to uzalud?

- Mislim, sasvim uzalud, kad unaprijed znate, da nece nista biti. Vi eto, na primjer, znate
unaprijed i pouzdano, da taj covjek, taj najdobrostiviji i najkorisniji gradanin, ni zasto
vama nece dati novaca, jer zasto bi vam, pitam ja, i dao? Ta on zna, da mu ja necu vratiti.
Iz milosrda? No gospodin Lebezjatnjikov, koji prati nove misli, razloZio je onomad, da je
milosrde u nase vrijeme dapace naukom zabranjeno, i da se tako radi u Engleskoj, gdje je
politicka ekonomija. Zasto bi on dao, pitam ja? I eto, znate unaprijed, da nece dati, a ipak
vi polazite i...

- Pa za$to da idem? - priklopi Raskoljnjikov.

- Ako nemate kome, ako ne znate kuda vise i¢i! Trebalo bi da svaki ¢ovjek moZe nekamo
otidi. Jer nekad ti dode, da moras$ oti¢i bilo kud. Kad je jedinica kéi moja prvi put posla sa
zutom ceduljom, i ja sam onda posao... (jer moja kéi Zivi sa zutom ceduljom gospodine...)
- priklopi on usput, nekako usplahireno gledajuc¢i mladica. - Nista, gospodine, nista! -
pozuri se da odmah izjavi s ofitom mirnoéom, kad su ona dva djecaka za pregradom
prasnula, a i sam se krémar nasmijesio. - Nista, gospodine! Ne buni me, $to klimaju gla-
vom, jer to vec svi znaju, i svaka tajna se otkrije; i ja na sve to ne gledam s prezirom, nego
sa smirenos¢u. Neka! Neka! "Evo ¢ovjeka!"” Molim vas, mladi¢u, moZete li vi... Ali ne,
treba to iskazati snaZnije i slikovitije; ne valja dakle: mozZete li vi, nego usudujete li se vi,
gledajuci sada mene, reci i potvrditi, da ja nisam svinja?

Mladi¢ ne odgovori ni rijeci!

- No, gospodine, - nastavi govornik ozbiljno i dapace jos$ s ja¢im dostojanstvom, posto je
sacekao, da prestane hihotanje, koje je opet bilo nastalo u sobi. - No, pa neka sam svinja,
a ona neka bude dama! Ja sam Zivotinjskoga lika, a Katerina Ivanovna, supruga moja,
naobraZena je osoba i po rodenju ¢asnicka kéi. Neka sam ja i podlac, a ona je i visoka srca
i puna ¢uvstava, oplemenjenih odgojem. A ipak... samo da me ona pozali! Gospodine
moj, gospodine, ta svaki ¢ovjek treba da ima bar jedno mjesto, gdje bi i njega zalili! A Ka-
terina je Ivanovna doduse velikodusna dama, ali nepravedna. Znam ja doduse i sam, da
ona, i kad mi ¢ubu ¢erupa, ¢erupa je jedino $§to me od srca zali, (jer ona meni, ponavljam

7 Rije¢i Poncija Pilata kojima je iskazao postovanje Kristu koji je mirno podnosio muke i poruge.
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bez zaljenja, ¢erupa ¢ubu, mladicu, - potvrdi on s dvostrukim dostojanstvom, kad je opet
¢uo hihotanje), no da me, za boga, bar jedanput... Ali ne! Ne! Sve je to uzalud, i ne vrijedi
govoritil... jer je ve¢ ¢esto bivalo, §to Zelim, i ¢esto su ve¢ Zalili mene, no... takva je vec
moja narav, ja sam rodeni skot!

- Svakako! - priklopi krémar zijevajudi.
Marmeladov grune odresito pesnicom o stol.

- Takva vam je moja narav! Znate li, znate li vi, gospodine moj, da sam ja i njezine ¢arape
propio? Nisam cipele, jer to bi bar nekako odgovaralo obi¢aju, nego ¢arape, ¢arape sam
njene propio. Rubac njen od kostrijeti propio sam takoder, ranije poklonjen, njen vlastiti,
ne moj; a stanujemo u hladnoj rupc¢agi, i ona je zimus prozebla i prokasljala, ve¢ i krv ba-
ca. Sitne djece imamo troje, a Katerina Ivanovna radi od jutra do mraka, trlja i pere i dje-
cu mije, jer na ¢istocu je navikla od maloce, a prsiju je slabih i naginje na susicu, i ja to
osjeCam! Zar da ne osje¢am? I §to viSe pijem, to jace osjeam. Zato i pijem, jer u tom pic¢u
trazim smilovanja i osjecaja... Pijem, jer ho¢u dvostruko da trpim!

I on sagne glavu na stol, kao u ocajanju.

- Mladicu, - nastavi on, diZudi se opet, - na vasem licu ¢itam nekakav jad. Cim ste usli,
procitao sam ga i zato sam se odmah obratio k vama, jer kad vam kazujem historiju svo-
jega Zivota, nisam nakan sramotiti sebe pred ovim dangubama, koje i onako sve znaju,
nego traZim osjecajna i naobraZena ¢ovjeka. Znajte dakle, da je moja supruga odgojena u
otmjenom gubernijskom plemic¢kom institutu, a na zavrsetku je igrala pred gubernato-
rom i drugim li¢nostima, pa je zato dobila zlatnu medalju i pohvalnicu. Medalju... no
medalju smo prodali... odavno ve¢... hm!... pohvalnica joj jos i danas leZi u kovcegu i jos
ju je nedavno pokazivala gazdarici. S gazdaricom je ona doduSe u neprestanim razmiri-
cama, ali je htjela bar pred nekim da se pohvali i da pri¢a o nekadasnjim sretnim danima.
I ne kudim ja, ne kudim, jer to joj je jedino i preostalo u uspomenama, a sve je drugo nes-
talo netragom! Jest, jest, Zestoka dama, ponosita i nepokorljiva. Sama pere pod i Zivi o
crnu kruhu, ali ne dopusta, da je se ne postiva. Zato je i gospodinu Lebezjatnjikovu za-
mjerila njegovu prostotu, a kad ju je gospodin Lebezjatnjikov radi toga izbio, nije u pos-
telju legla od bubotaka, koliko od osjecaja. Uzeo sam je kao udovicu, s troje djece, sve
jedno manje od drugoga. Za prvoga je muza, za pjeSackoga ¢asnika, bila posla iz ljubavi i
odbjegla s njim iz roditeljske kuce. Ljubila je muza preko mjere, ali se on prokartao, pao
pod sud, te tako i umro. Pod kraj ju je i tukao; ona mu to dodus$e nije oprastala, $to ja u
tan¢ine znam i po dokumentima, ali se jo$ i danas sjeca njega sa suzama i mene kori nji-
me, a ja to volim, volim, jer ona bar u uobrazilji gleda svoju nekadasnju srecu... I ostala
ona iza njega s tri maloljetna djeteta u dalekom divljem kotaru, gdje sam ja tada bio, i
ostala u takvoj o¢ajnoj golotinji, da ni iskazati ne znam, premda sam ja vidao mnogo sva-
kojakih zgoda. A rodaci je se svi odrekli. A i ponosna je bila, preponosna... I eto onda,
gospodine moj, onda ja, koji sam isto tako bio udovac i od prve Zene imao kéer od cetr-
naest godina, zaprosim nju, jer nisam mogao da gledam onoliku nevolju. Rasudite i sa-
mi, u koliku je bijedu bila zapala, kad je ona, naobrazena i valjano odgojena, poznatog
imena, pristala, da pode za mene. Ali je posla! Plakala je i ridala i ruke lamala, ali je pos-
la! Jer nije znala ni kud ni kamo. Razumijete li vi razumijete li vi, gospodine, Sto to znaci,
kad nemas vise kuda? Ne! To vi jo$ ne razumijete... I cijelu godinu dana vrsio sam ja svo-
ju duZnost posteno i sveto i nisam ni dirnuo ovo, (on upre prstom u staklenicu), jer ja
imam osjec¢aja. No ni tim nisam mogao da ugodim. Onda sam izgubio sluzbu, ali opet
nisam svojom krivnjom, nego su promijenili status, i sada sam se latio pica!... Bit ¢e ve¢
godinu i po, kako smo naposljetku nakon lutanja i nebrojenih neprilika, stigli u ovu ve-
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lebnu prijestolnicu, ukrasenu nebrojenim spomenicima. I tu sam ja dobio sluzbu... Dobio
i opet izgubio. Razumijete? Razumijete? Sada sam izgubio svojom krivnjom, jer je izbila
moja ¢ud... Stanujemo sada u rupcagi, kod gazdarice Amalije Fjodorovne Lippewechsel,
a od ¢ega zivimo i ¢ime pla¢amo, ne znam. Stanuju tamo i mnogi drugi osim nas... So-
doma je to najgadnija... hm!... da... A dotle mi je odrasla i kéi od prve Zene, a koliko je
ona, kéi moja, pretrpjela od macehe, dok je odrasla, to ¢u radije presutjeti. Jer Katerina
Ivanovna, premda je puna, prepuna najvelikodu$nijih osjecaja, Zestoka je i ogorcena i
zna izruziti... Jest, gospodine! No ¢emu da to i spominjem! Odgoja, kako moZete i misliti,
Sonja8 nije imala nikakva. Poku$ao sam prije ¢etiri godine, da prodem s njom geografiju i
svjetsku historiju, no kako nisam ni sam bio osobito vjest, a i nema zgodnih priru¢nika
za to, jer kakve su te knjige, $to sam imao... hm! no, ni tih knjiga vise nema, pa se tako
zavrsila sva nauka. Stali smo kod Kira Perzijskoga. Onda je ona, kad je ve¢ odrasla, pro-
¢itala nekoliko knjiga romana, i jo3 nedavno je, zahvaljujuci gospodinu Lebezjatnjikovu,
jednu knjigu, filozofiju od Lewesa® - mozda je znate? - procitala s velikim interesom, ¢ak
je i nama procitala na glas neke odlomke: eto to vam je sva njena naobrazba. A sada se ja
obra¢am k vama, gospodine moj, sam od sebe s privatnim pitanjem: moZze li po vasem
sudu mnogo zaraditi siromasna, a cestita djevojka cestitim poslom?... Petnaest kopjejaka
na dan ne ¢e ona, gospodine, zaraditi, ako je ¢estita i nema osobitoga dara, a i tu se mora
svojski upeti! Pa onda drzavni savjetnik Klopstock, Ivan Ivanovi¢ - mozda ste ¢uli? ne
samo da nije sve do danas platio za Sivanje pol tuceta holandskih kosulja, nego ju je jos
uvrijedio i otjerao, ustapkao se nogama i nazvao je pogrdnim imenom, jer toboze ovrat-
nik na kosulji nije sasiven po mjeri, a usto i koso. A onamo djecica gladuju... A Katerina
se Ivanovna ushodala po sobi, lama rukama, a po obrazima joj izbile crvene pjege, kao
$to vazda biva u toj bolesti. "Zivis, veli, kod nas, ti muktasice, jedes i pijes i grijes se", a
bas puno jede i pije, kad ni djeca nemaju po tri dana kore kruha. LeZao sam ja onda... no,
pa sto! lezao sam pijan pijancat i ¢ujem, kako govori moja Sonja, (pokorna je ona i glasi¢
je u nje tako krotak... plavka je ona, lice joj je vazda blijedo, mriavo) kaze: "Sto, Katerina
Ivanovna, zar da se ja latim takva posla?" A Darja Francovna, Zena zloduha i policiji pre-
dobro poznata, triput je ve¢ zapitkivala po gospodarici. "Pa $to, - odgovara Katerina Iva-
novna podrugljivo, - ¢emu i ¢uvati? Bas i jest blago!" Ali nemojte je kriviti, nemojte je kri-
viti, milostivi gospodine, nemoijte je kriviti! Nije to izre¢eno pri zdravoj pameti, nego u
uzbudenju, u bolesti i uz pla¢ gladne djece, a i receno je vise za uvredu, nego bas u pra-
vom smislu... Jer Katerina je Ivanovna ve¢ takva karaktera, pa ¢im se raspla¢u djeca, ma-
kar i od gladi, ona ih odmah po¢inje tudi. I vidim ja, nekako u Sest sati, ustala Sonjecka,
ogrnula rubac, obukla ogrtac i otisla od kuce, a u devet se sati vratila. Dos$la i ravno Ka-
terini Ivanovni, pa Sute¢i polozila na stol trideset srebrnih rubalja. Ni rijeci nije izustila,
niti uzgledala, nego uzela nas veliki, zeleni polusuknen rubac (imamo mi takav zajedni-
¢ki polusukneni rubac) prekrila njime cijelu glavu i lice i legla na postelju, lice okrenula k
zidu i samo joj podrhtavaju ramena i cijelo tijelo... A ja, kao i malocas, sve lezim onakav...
I vidio sam ja onda mladié¢u, vidio sam, kako je Katerina Ivanovna, takoder bez ijedne
rijeci, pristupila Sonjeckinoj posteljici i cijelo vece proklecala do njenih nogu, ljubila joj
noge i nije htjela da ustane, a zatim su obadvije zaspale zajedno, zagrljene... obadvije...
obadyvije... a ja sam... lezao pijan pijancat...

8 Sonja, Sonjecka, dem. od Sofja, Sofija.

9 Fiziologija svakidasnjeg Zivota (1860, ruski prijevod 1861) Georgea Lewesa (1817-1878) je populari-
zacija ideja pozitivizma i darvinizma, popularna u Rusiji §ezdesetih godina devetnaestog stoljeca.
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Marmeladov zasuti, kao da mu se je prekinuo glas. Onda odjedanput brzo nalije ¢asu, is-
pije i zastenja.

- Otad, gospodine moj, - nastavi on nakon neke sutnje, - otad je zbog jedne nemile zgode
i zbog prijave zlobnoga svijeta, ¢emu je osobito pripomogla Darja Francovna, toboZze zato
jer joj nismo iskazivali Stovanje, koje je pripada, - otad je kéi moja, Sofja Semjonovna, mo-
rala uzeti Zutu cedulju, te poradi toga nije vise mogla ostati kod nas. Jer ni gospodarica,
Amalija Fjodorovna, nije htjela da dopusti, (a prije je i ona sama pomagala Darji Francov-
noj) pa i gospodin Lebezjatnjikov... hm!... Zbog Sonje se je i desio onaj slucaj izmedu nje-
ga i Katerine Ivanovne. Isprva je sam oblijetao Sonjecku, a onda se ujedanput ponio: "Sto,
veli, ja, ovakav naobrazen ¢ovjek, u jednom stanu da Zivim s takvom i takvom?" A Kate-
rina Ivanovna ne da, nego brani... pa tako se i izleglo ono... Sada nam Sonjecka dolazi
najvise u sumrak, pomaze Katerini Ivanovni i donosi, koliko moze... Stanuje kod krojaca
Kapernaumova, na stanu je kod njih, a Kapernaumov je hrom i mucav i sva je njegova
nebrojena porodica mucava. I Zena mu je mucava... U jednoj sobi stanuju, a Sonja ima za
sebe sobu s pregratkom... Hm!... da... Ljuta sirotinja i mucavci... da... Cim sam onda izjut-
ra ustao, obucem ja svoje dronjke, dignem ruke k nebu i krenem k njegovoj preuzvise-
nosti Ivanu Afanasjevi¢u. Njegovu preuzviSenost Ivana Afanasjevi¢a poznajete?... Ne
poznajete? No, onda ne znate sveca! To je vosak... vosak, pred licem gospodnjim; kao $to
se topi vosak!... I rasplakali se dapace, posto su izvoljeli sve saslusati. "No, veli, Marme-
ladove, jedanput si ti ve¢ prevario moje nade... Uzimam te jo$ jedanput na svoju licnu
odgovornost", - tako su rekli, - "pamti, veli mi, odlazi!" Izljubim mu prah pod nogama, u
mislima, a zbiljski ne bi oni ni dopustili, jer su dostojanstvenik i ¢ovjek novih drzavnih i
obrazovanih misli; vratim se kudi, a kad rekoh, da sam opet primljen u sluZzbu i da dobi-
vam placu, gospode, $to je onda bilo...

Marmeladov zastane opet u silnoj uzbudenosti. U taj ¢as ude s ulice cijela ¢eta pijanaca,
vec i sada pijanih, a s vrata zaori svirka najmljenog vergla i djetinji, piskutljivi, sedmo-
godisnji glasi¢, koji je pjevao "Hutorok"10. Nastane graja. Krémar i posluga zabave se
pridoglicama. Marmeladov pak, i ne mareci za njih, nastavi pripovijedati. Cinilo se, da je
pjeh u sluzbi kao da su ga oZivjele i odrazile mu se dapace na licu nekim sjajem. Raskolj-
njikov ga je pozorno slusao.

- Bilo je to, gospodine moj, prije pet nedjela... Da... Cim su doznale njih dvije, Katerina
Ivanovna i Sonjecka, gospode, ja kao da sam se preselio u carstvo bozje. Nekada lezim
kao mrcina, i samo psovke pljuste. A sada obilaze na prstima, djecu mire. "Semjon Zaha-
ri¢ umorio se u sluzbi, odmara se, ps!" Kavom me hrane prije sluzbe, skorup kuhaju! Pra-
vi skorup uzele nabavljati, ¢ujte! A otkud su mi skucale za pristojan mundir, jedanaest
rubalja i pedeset kopjejaka, ne razumijem. Cipele, divni naprsnici od pamucna platna,
obi¢ni mundir, sve za jedanaest i pol rubalja sprtljale one najkrasnije. Vratio se ja sutra-
dan prvi put iz sluZzbe, gledam: Katerina Ivanovna priredila dva jela, juhu i suha mesa s
hrenom, o ¢emu nismo dosad ni sanjali. Haljina nema ona nikakvih... ama nikakvih, a
sada se udesila, kao da ¢e u goste, odjenula se, i to ne makar kako, jer one znaju iz nicega
sve da stvore: o¢esljaju se, pa ovratnik kakav ¢isti, narukavnici, i sasvim je druga osoba,
pomladila se i poljepsala. Sonjecka, golubica moja, pomogla je samo novcima, a meni sa-
moj, veli, ne prili¢i, da vam sada ¢esto dolazim, osim u sumrak, da nitko ne vidi. Cujete,
¢ujete, dosao ja poslije podne, da prodrijemam, a $to mislite, nije mogla Katerina Ivanov-

10 Popularna pjesma na rije¢i A. V. Koljcova (Mali salas).
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na da izdura: jo$ prije nedjelju dana svadila se na pasje ime s gazdaricom, s Amalijom
Fjodorovnom, a sada je pozvala na Saljicu kave. Dva su sata prosjedjele i sve Saputale,
"kako je, veli, Semjon Zahari¢ sada u sluzbi i pla¢u dobiva, i sam je otisao k njegovoj
preuzvisenosti, a preuzviseni sam iziSao, svim naredio, neka ¢ekaju, a Semjona Zaharica
pored sviju odveo za ruku u kabinet". Cujete, ¢ujete? "Ja se, naravski, veli, sje¢am vasih
zasluga, Semjone Zaharicu, i premda ste se vi drZali one lakomislene slabosti, no sada ste
se zavjetovali, a osim toga je i kod nas po zlu poslo bez vas (¢ujete, ¢ujete!), to se ja, veli,
uzdam sada u vasu postenu rije¢", a sve je to, kazem vam, iz prsta isisala, ali nije iz la-
komislenosti, nego jedino, da se pohvali! Nije, gospodine, nego sama vjeruje u sve, vlas-
titim rije¢ima tjeSi sama sebe, tako mi boga! I ne kudim je; ne, ne kudim ja to!... A kad
sam prije Sest dana prvu pla¢u moju, dvadeset i tri rublja i ¢etrdeset kopjejaka, donio
potpunu, nazvala me je dedom: "Cedo moje", veli mi. I nasamo, razumijete 1i? No, bas ja i
jesam krasnik i od oka muz. Ali $to ¢e$, ona me ustinula za obraz: "Cedo moje!" veli.

Marmeladov zastane, htjede se nasmijesiti, no odjedanput mu podvoljak zadrsce. Ali se
ipak suspregne. Ta kré¢ma, taj razvraceni lik, pet no¢i na barkama sa sijenom i staklenica,
a u isti mah ta bolna ljubav prema zeni i porodici bunili su njegova slusatelja. Raskoljnji-
kov ga je slusao napeto, ali s bolnim osjecajem. Mrsko mu je bilo, sto je skrenuo ovamo.

- Milostivi gospodine, milostivi gospodine! - uzvikne Marmeladov, dosavsi sebi, - oh,
gospodine moj, vama je mozda sve to smije$no, kao i drugima, te vas samo uznemirujem
gluposcéu svih tih jadnih sitnica svoga domacega zivota, no meni nije do smijeha! Jer ja
mogu sve to osjecati... I cio raj rajski dan mojega zivota i cijelo to vece ja sam i sam pro-
veo u poletnim sanjarijama: to jest, kako ¢u ja to sve udesiti, i kako ¢u djecu odjenuti, i
nju smiriti, i jedinicu kéer svoju iz sramote vratiti porodici u krilo... I mnogo, mnogo...
Oprostivo je to, gospodine. No, gospodine moj, (Marmeladov odjedanput nekako zadrs-
e, digne glavu i uperi pogled u svoga slusaoca), no, a sutradan, nakon sviju tih sanjarija
(to jest upravo prije pet dana), navece, ja kao nocni tat lukavo ukradem Katerini Ivanov-
ni klju¢ od kovécega, izvadim ono, $to je preostalo od donesene place, ne sjecam se, koliko
je jos bilo u svemu, i eto, pogledajte me, sve je planulo! Peti dan ve¢ nisam kod kuce, i
traze me tamo, i sluzbi je kraj, i mundir mi lezi u krémi kod Egipatskoga mosta, a u zam-
jenu sam dobio ovu odjecu... i svemu je konac!

Marmeladov se grune pesnicom u celo, stisne zube, zazme o¢i i ¢vrsto se podlakti o stol.
No za ¢as mu se lice naglo promijeni, te on s nekim toboznjim lukavstvom i s toboznjom
drskosc¢u pogleda Raskoljnjikova, nasmije se i progovori:

- A danas sam bio kod Sonje, zamolio sam novaca za pic¢e! He-he-he!
- Zar je dala? - zavikne netko od onih $to udos$e, zavikne i zahihoce u sav glas.

- Evo i ovu sam bocicu rakije kupio za njene novce, - re¢e Marmeladov, obracajudi se je-
dino Raskoljnjikovu. - Trideset mi je kopjejaka dala, svojim rukama, posljednje, §to je
imala, sim sam vidio... Ni rije¢i nije rekla, samo me je Suteci pogledala. Ovako tamo... Ne
na zemlji, ve¢ tamo ovako... jaduju zbog ljudi, placu, a ne kore, ne kore!... Ali to je jos
bolnije, bolnije, kad ne kore!... Trideset kopjejaka, jest, gospodine. A i ona bi ih sada tre-
bala, a? Sto mislite, gospodine moj dragi? Ta ona mora sada paziti na &sto¢u. Novaca
stoji ta Cistoca, osobita, razumijete? Razumijete? No, mora kupovati pomade, ne moze
bez njih; ukruéene suknje, cipelicu onakvu zamamniju, da pokaze nozicu, kad joj se desi
da prekoracuje lokvu. Razumijete li, razumijete li, gospodine, $to znaci ta ¢istoca? No, a
eto ja, rodeni otac, tih trideset kopjejaka izlagao sebi za pice! I pijem! I propio sam vec!
No tko bi dakle pozalio ovakva, kakav sam ja, $to? Je li vam sada, gospodine, Zao mene,
ili nije? Govori, gospodaru, zali$ li ili ne zali§? He-he-he!
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Htjede opet naliti, ali nije vi$e bilo. Bo¢ica je bila prazna.

- A $to treba tebe Zaliti? - zavikne krémar, koji se opet nasao kraj njih.

Zaori smijeh, pa i psovke. Smijali su se i psovali i oni, koji su slusali, i koji nisu slu$ali,
nego samo promatrali lik otpustenoga ¢inovnika.

- Zaliti! - Cemu i zaliti mene! - zavapi odjedanput Marmeladov, ustajudi, ispruzene ruke,
u o¢itom odusevljenju, kao da je te rije¢i jedino i ocekivao. - Cemu zaliti, veli§ ti? Da!
Nema zasto zaliti mene! Razapeti treba, razapeti na krst, a ne zaliti! Razapni, dakle, suce,
- razapni, ali kad razapnes, pozali ga! I onda ¢u ja sam dodi k tebi, da me razapnes, jer ja
ne zedam veselja, nego jada i suza!... Zar ti, prodavce, misli$, da je ova tvoja rakija isla u
meni u slast? Jada, jada sam ja trazio na dnu ¢ase, jada i suza, i okusio sam, i nasao sam;
a pozalit ¢e nas onaj, koji je sve pozalio, koji je sve i sva razumio, on jedini, on koji je i
sudac. Do¢i ¢e onoga dana i zapitat ¢e: "A gdje je kéi, Sto sebe Zrtvova macehi zloj i susi-
¢avoj, i djeci tudoj maloljetnoj? Gdje je kéi, $to se sazali na oca svojega zemaljskoga, pi-
janca nevaljaloga, ne Zacajuci se od zvjerstva njegova?" I re¢i ¢e: "Pridi! Ja sam ti ve¢ op-
rostio jedanput... Jedanput sam ti oprostio... Oprastaju ti se i sada mnogi grijesi tvoji, jer
si ljubila mnogo..." I oprostit ¢e mojoj Sonji, oprostit ¢e, znam ja veé, da ¢e oprostiti... Ja
sam to nedavno osjetio u srcu, kad sam bio kod nje!... I svima ¢e presuditi i oprostiti, i
dobrima i zlima, i premudrima i smjernima... A kad svrsi sa svima, onda ¢e progovoriti i
nama: "Izlazite, redi ¢e, i vi! Izlazite pijani, izlazite slabi, izlazite sramotni!" I mi ¢emo izi-
¢i svi, bez stida i stat ¢emo. I re¢i ¢e: "Svinje ste vi! Lika zvjerskoga i znamena; no hodite i
vil" I progovorit ¢e premudri, progovorit ¢e razumnici: "Gospode! Zasto primas ove?" I
reci ée: "Zato ih primam, premudri, zato ih primam, razumnici, jer nijedan od njih nije
sebe smatrao dostojnim toga..." I pruzit ¢e k nama ruke svoje i mi éemo pasti nicice... i za-
plakat ¢emo... i sve ¢emo razumjeti! Onda ¢emo razumjeti sve!... I svi ¢e razumjeti i... i
Katerina Ivanovna... i ona ¢e razumjeti! Gospode, dodi kraljevstvo tvoje!

I on se spusti na klupu, izmucen i iznemogao, nikoga ne gledajuci, kao da je zaboravio
na sve oko sebe i duboko se zamislio. Njegove ih se rijeci nesto dojmiSe, na trenutak za-
vlada Sutnja, ali nabrzo se opet razlegnu prijasnji smijeh i psovke.

- Izmudrio!

- Nalagao!

- Cinovnik!

I tako redom.

- Hajdemo gospodine, - odjedanput ¢e Marmeladov, dizu¢i glavu i obracajuci se Raskolj-
njikovu. - Dovedite me do kuce... Koselova kuca, dvoriste. Vrijeme je... da odem Katerini
Ivanovni...

Raskoljnjikov je ve¢ davno htio oti¢i; a i sam mu je kanio pomo¢i. Marmeladov je bio ku-
dikamo slabiji na nogama, nego u govoru, te se ¢vrsto opro o mladica. Bilo je dvjesta tris-
ta koracaja puta. Zbunjenost i strah obuzimali su pijanca sve viSe i viSe, sto je blize prila-
zio kudi.

- Ja se sada ne bojim Katerine Ivanovne, - mrmljao je on u uzbudenosti, - i ne bojim se
toga, §to ¢e mi kosu ¢upati. Sto ja marim za kosu!... Gluparija je kosa! Ja to govorim! I bo-
lje je, ako procupa, a ja se ne bojim toga... ja se... o¢iju njenih bojim... da... o¢iju... I crvenih
se pjega na obrazima bojim... i jos se - dihanja njena bojim... Je si li vidio, kako disu u toj
bolesti... u uzbudenju? I djecjega se placa bojim... Zato, jer ako ih Sonja nije nahranila,
onda... i ne znam, kako je! Ne znam! A bubotaka se ne bojim. Znaj, gospodaru, da me ti
buboci ne bole, nego se i nasladujem njima... Jer bez toga ja i ne mogu da budem. Bolje je
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tako. Neka me izbije, neka iskali srce... bolje je tako... A evo kuce. Koselov dom. Bravara,
Nijemca bogatoga... vodi me!

Udu iz dvorista u kucu i popnu se na treéi kat. Stube su bivale, sto dalje, sve mracnije.
Bilo je skoro jedanaest sati, i premda u to doba u Peterburgu nije prava no¢, gore je na
stubama bio crni mrak.

Mala zac¢adena vrata na kraju stuba, sasvim na vrhu, bila su otvorena. Ugarak je osvjet-
ljivao vrlo siromasku sobu, dugu desetak koracaja; cijela se soba vidjela iz hodnika. Sve
je unjoj razbacano i u neredu, osobito kojekakve djecje prnje. Ispred straznjega je ugla bi-
la prevucena izrupcana plahta. Za njom se valjda nalazio krevet. U samoj pak sobi bijahu
samo dvije stolice i divan, prevucen vostanim platnom, sav izderan, a pred njim stari ku-
hinjski stol od borovine, neobojen i nepokriven. Na kraju stola dogara u Zeljeznom svi-
je¢njaku ugarak od lojanice. Bilo je o¢ito, da Marmeladov stanuje u zasebnoj sobi, a ne u
kutu, ali se kroz njegovu sobu prolazilo. Odskrinuta bijahu vrata u druge prostorije ili
pregratke, na koje je bio razdijeljen stan Amalije Lippewechsel. Tamo je bila buka i vika.
Hihotali su kao da se kartaju i piju ¢aj. Pogdjekada dolijetahu odonud najslobodnije rije-
¢i.

Raskoljnjikov odmah pozna Katerinu Ivanovnu. Bila je strahovito isusena, prili¢no viso-
ka i stasita Zena, jo$ uvijek krasne, zagasite plave kose i, stvarno, obraza, koji bijahu cr-
veni od pjega. Hodala je gore dolje po svojoj sobici, ruku stisnutih na prsima, podbuhlih
usana, te nervozno, isprekidano disala. O¢i joj se sjahu kao u vrucdici, no pogled joj bijase
ostar i nepomican. Bolan je utisak pruZzalo to su$i¢avo uzrujano lice, uz posljednje svjet-
lucanje ugarka, sto dogara i kojega odbljesak trepti po njemu. Raskoljnjikovu se u¢ini, da
ima trideset godina, a i nije zaista bila par Marmeladovu... Kad udose, nije ni ¢ula ni pri-
jetila, ¢inilo se kao da je u nekom drijemezu, te niti Sto ¢uje, niti vidi. U sobi je zagusljivo,
ali ona nije otvorila prozor; sa stuba udarase smrad, ali vrata na stube ne bijahu zatvore-
na; iz nutarnjih se prostorija kroz odskrinuta vrata valjahu valovi duhanskog dima i ona
kasljase, ali nije vrata zatvarala. Najmlada djevojcica, od Sest godina, spavase na podu,
nekako sjedecke, zgréena, a uprvsi glavu o divan. Djecak, za godinu dana stariji od nje,
sav drhtase u kutu i plakase. Malocas su ga valjda istukli. Starija djevoj¢ica, od devet go-
dina, povisoka i tanka kao $ibica, u jadnoj kosulji i potpuno razderanoj, u staroj polupla-
tnenoj kukuljici, prebacenoj onako preko golih ramena, a sasivena je vjerojatno prije dvi-
je godine, jer joj sada nije dopirala ni do koljena, stajase u kutu kraj maloga brata, ogrlivsi
ga oko vrata svojom dugom rukom, suhom kao $ibica. Ona ga, ¢ini se, mirila, nesto mu
Saptala, svakojako suzdrzavala, da ne bi opet sluc¢ajno zaplakao, a u isti mah u strahu
pratila majku svojim krupnim prekrupnim tamnim oc¢ima, koje se ¢injahu jo$ krupnije na
tom izmrsavljenom, zaplakanom licu. Marmeladov ne ude u sobu, nego bas na vratima
klekne, a Raskoljnjikova gurne naprijed. Zena, kad opazi neznanca, rastresena se ustavi
pred njim, ¢asom se prene i kao da uze premisljati: zasto je taj usao? Ali joj se jamac¢no
odmah ucinilo, da on ide u druge sobe, jer se kroz njihovu sobu prolazi. Kad je to smisli-
la, nije ni za $to viSe marila, te pode k vratima od hodnika, da ih pritvori, ali onda smotri
iznenada svoga muza, gdje kle¢i na samom pragu, i vrisne.

- Ha, - zavikne ona sva bijesna, - jesi li se vratio! Ti robijasu! Izmete!... A gdje su novci?
Sto ti je u dzepu, pokazuj! Ni odjeca nije tvoja! Gdje ti je odje¢a? Gdje novci? Govoril...

I ona poce, da ga pretrazuje. Marmeladov odmah poslusno i pokorno rasiri ruke, da joj
olaksa traZenje po dZzepovima. Novaca nije bilo ni kopjejke.

- Gdje su novci? - vi¢e ona. - Oh, gospode, zar je sve propio! Ta dvanaest je rubalja bilo
ostalo u kovcegul!...
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I odjedanput ga u bijesu zgrabi za kosu i povuce u sobu. Marmeladov joj sam olaksa po-
sao ponizno puzucdi na koljenima.

- I to je meni naslada! Ni to mi nije bol, nego na-sla-da, mi-lo-sti-vi go-spo-di-ne, - uzvik-
nuo je, dok ga je tresla za kosu, tako da je jedanput udario dapace ¢elom o pod.

Dijete, sto je spavalo na podu, probudi se i zaplace. Djecak u kutu ne izdrza, nego zadrs-
e, zavrisne i poleti k sestri u silnu strahu, kao u nastupu kakve bolesti. - Starija je djevoj-
¢ica onako sanjiva drhtala kao list na vodi.

- Propio! Sve, sve propio! - vikala je u o¢ajanju jadna Zena. - Ni odjeca nije ona. A gladni
su, gladni! (lamajuéi rukama pokazivala je na djecu.) Oh, prokleta li Zivota! A vas, vas
nije stid, - odjednom saleti Raskoljnjikova, - iz kréme! Ti si s njim pio? I ti si s njim pio!
Napolje!

Mladi¢ ne odvrati ni rijeci, nego se pozuri, da ode. Uto se jo§ nutarnja vrata otvore Sirom,
te odande proviri nekoliko radoznalih. Protegle se otud drske, nasmijane glave s cigare-
tama i lulama, s kapama. Javile se spodobe u noénim haljinama i sasvim raskopc¢ane, u
ljetnim, sasvim nepristojnim haljinama, neke s kartama u ruci. Osobito su se slatko smija-
le, kad je Marmeladov, vucen za kosu, vikao, da mu je to naslada. Stanu dapace ulaziti u
sobu; a naposljetku se zac¢uje zlokobna cika: to se gurala licno Amalija Lippewechsel, da
po svom obicaju uvede red i da, po stoti put uplasi jadnu Zenu bijesnim nalogom, neka
se odmah sutra seli iz stana. Pri odlasku Raskoljnjikov jo$ uspije turiti ruku u dzep, sku-
pi koliko je tamo zagrabio bakrena novca, $to mu je vra¢eno u krémi, kad je razmijenio
rubalj, te poloZzi neopazice na prozor. Kasnije, ve¢ na stubama, predomisli se i htjede da
se vrati.

"Ta kakvu sam ja to ludoriju pocinio - pomisli on, - imaju oni Sonju, a meni i samom tre-
ba". No onda smisli, da viSe ne moZe uzeti novce, a i onako ih ne bi ni uzeo, te odmahne
rukom i pode u svoj stan. - "Ta i Sonji treba pomade, nastavi on, idu¢i ulicom i prkosno
se nasmijesi, - novaca stoji ta cistoca... Hm! A Sonjecka ¢e danas mozda i sama bankroti-
rati, jer to je isto takav rizik, kao i lov na krznase... kopanje zlata... ostali bi svi dakle krat-
kih rukava, da nije mojih novaca... Hej Sonja! Kakav su ipak bunar umjeli iskopati! I cr-
pe! Pa crpe! I privikli se. Pustili koju suzu i privikli se. Na sve se privikava podlac!"

On se zamisli.

- No, a ako sam slagao, - zavikne odjedanput nehotice, - ako zbilja nije podlac ¢ovjek, to
jest sav uopce rod covjedji, onda to znaci, da su sve drugo predrasude, sama toboznja
strasila, te nema nikakvih pregrada, i tako mora da bude.

I

Sutradan se probudi dosta kasno, nakon nemirna sna, ali san ga nije okrijepio. Probudi
se zucljiv, razdrazljiv, pakostan, te s mrznjom ogleda svoju sobicu. - Bila je to maljucna
sobica, Sest koracaja duljine, vrlo bijedna sa svojim zZuckastim, prasnim tapetama, koje bi-
jahu posvuda odlijepljene od zida, i tako niska, da je iole visoku ¢ovjeku nelagodno u
njoj, te ti se neprestano ¢ini, da ¢e$ svakog trena udariti o strop. Kakav je stan, takvo je i
pokudéstvo: tri stare stolice, prili¢no trosne, u uglu obojen stol, na kome je leZalo nekoliko
biljeZnica i knjiga; ve¢ po tom, kako su zaprasene, vidjelo se, da ih odavno ve¢ nije dirnu-
la ni¢ija ruka; i naposljetku ogroman, glomazan divan, koji zaprema skoro sav zid i pol
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Sirine sobe, nekada prevucen cicom, ali sada u krpama i koji sluzi Raskoljnjikovu kao
postelja. Cesto je spavao na njemu onakav, kakav je, ne svlaceci se, bez plahte, pokriva-
judi se starom svojom, troSnom studentskom kabanicom, s jednim malim uzglavljem,
pod koje je stavljao svu svoju rubeninu, i ¢istu i nosenu, da mu bude uzglavlje viSe. Pred
divanom stajase mali stoli¢.

Tesko bi bilo, vise se zapustiti i zanemariti; ali Raskoljnjikovu je to bilo u sadasnjem du-
Sevnom raspoloZenju i prijatno. Sasvim se povukao od sviju, kao kornjaca u svoj oklop,
pa je pucao od jeda i trzao se kao u gréevima ¢ak kad bi i smotrio lice sluskinje, koja tre-
ba da ga sluzi i gdjekada mu zaviruje u sobu. Tako to biva u gdjekojih monomana, koji
sve misli usmjere na jedno. Gazdarica mu je ve¢ dvije sedmice prestala davati jelo, a on i
ne misli da ode k njoj i da se s njom objasni, premda je ostajao bez objeda. Nastasja, ku-
harica i jedina gazdari¢ina sluskinja, donekle je bila i zadovoljna tim raspolozenjem sta-
narovim te mu je sasvim prestala spremati i mesti i samo se gdjekada iznenada, jedanput
u sedmici lacala metle. Ona ga je sada i probudila.

- Ustaj, $to spavas! - zavikne ona nad njim. - Deset je sati. Donijela sam ti ¢aj; hoces ¢aja?
Valjda si izgladnio?

Stanar rasklopi o¢i, zadrsce i pozna Nastasju.

- Je li gazdaricin ¢aj, a? - zapita, uspravljajuci se i bolesna izgleda.

- Otkud gazdaricin!

Postavi pred njega svoj vlastiti napuknut ¢ajnik, s ve¢ otpitim c¢ajem, i polozi dva Zzuta
komadicka Secera.

- Ded, Nastasja evo ti, molim te, - re¢e on posto je poceprkao po dZepu (spavao je odje-
ven) i izvadio Sacicu bakrena novca, - otidi i kupi mi Zemicku. I uzmi u kobasi¢arni bar
malo kobasice, jeftinije.

- Zemicku ¢u ti odmah donijeti, ali zar ne bi mjesto kobasice &¢i? Dobar je &¢i, ju¢eragnji.
Ostavila sam ti ga jos juce, ali si dosao kasno. - Dobar je 8¢i.

Kad je donijela 5¢i i on ga se prihvatio, sjedne Nastasja do njega na divan i razbrblja se.
Bila je ona sa sela, malo brbljava Zena.

- Praskovja Pavlovna hoce da te tuzi na policu, - rece ona.
On se jako namrsti.

- Policiju? Sto bi ona?

- Novaca, ne placas, a s kvatere ne ides. Eto, sto bi.

- He, jos i taj bijes, - promrmlja on i zaskripi zubima. - Ne, to meni sada... u nezgodan
¢as... Luda je ona! - priklopi na glas. - Oti¢i ¢u joj danas, da se razgovorim.

- Bila ona luda ili ne bila, takva je, kakva sam i ja, a $to si se ti, pametnjakovicu, izvalio
kao vreca, i nikada nista od tebe? Prije si, veli$, djecu ucio, a zasto sada niSta ne radis?

- Jaradim... - odgovori Raskoljnjikov preko volje i otresito.
- Sto radig? - Posao...

- Kakav posao?

- Mislim! - odvrati on ozbiljno i nakon Sutnje.

Nastasja prsne u smijeh. Smjesljiva je ona, a kad ju rasmiju, smije se necujno, ljulja se i
trese cijelim tijelom, dokle god joj se samoj ne smuci.

- A jesi li mnogo novaca smislio? - jedva izgovori naposljetku.

- Bez cipela ne mozes djecu uciti. A i pljujem ja na to.
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- Ne pljuj u bunar!
- Za djecu placaju u sitnom. Sto ¢e$ od kopjejaka? - nastavi on mrzovoljno, kao da odgo-
vara svojim vlastitim mislima.

- Ti bi odmah cio kapital?

- On je ¢udno pogleda.

- Jest, cio kapital, - odgovori odlu¢no, posto je posutio.

- Samo polako, inace ¢e$ ga uplasiti; to je jako strasno. Da, da odem po Zemicku, ili ne?

- Kako te volja.

- Da, zbilja, zaboravila sam! Stiglo je jucer pismo za tebe, dok nisi bio kod kuce.

- Pismo? Meni? Od koga?

- Ne znam, od koga. Dala sam pismonosi tri svoje kopjejke. Hoce$ li mi vratiti, a?

- Ta donesi, za boga miloga! - zavikne Raskoljnjikov sav uzrujan. - Gospode boze!

Za cas se pojavi pismo. Jest zbilja: od matere, iz R-skel! gubernije. On problijedi, prima-
juci ga. Davno ve¢ nije dobivao nikakvih pisama; no sada mu je iznenada jo$ nesto drugo
stislo srce.

- Nastasja, odlazi, za boga miloga; evo ti tvoje tri kopjejke, samo, za boga, odlazi brze.

Pismo mu je drhtalo u rukama; nije htio pred njom da ga raspecacuje, htio je da bude na-
samo s tim pismom. Kad je Nastasja izisla, prinese ga brzo k usnama i poljubi; onda je
jos dugo promatrao rukopis na adresi, taj znani, mili, sitni, kosi rukopis majke, koja ga je
nekada ucila ¢itati i pisati. Oklijevao je; ¢ak kao da se je bojao nec¢ega. Naposljetku ga ras-
pecati: pismo je bilo veliko, debelo, dva lota,’2 dva velika tabaka bila su sitno-sitno ispi-
sana,

Mili moj Roda,

- pisala mu je mati, - evo su ve¢ dva mjeseca i vise, otkad nisam s tobom pismeno razgo-
varala, zbog ¢ega sam patila i ¢ak neku no¢ nisam spavala, razmisljajudi. Ali ti jamac¢no
ne ¢e$ kriviti mene, zbog te moje nenamjerne Sutnje. Ti znas, koliko ja tebe ljubim; ti si
nama jedini, meni i Dunji!3, ti si nama sve, sva nada i uzdanje nase. Kako je meni bilo,
kad sam saznala, da si ve¢ prije nekoliko mjeseci napustio sveuciliste, jer nemas ¢im da
se uzdrzavas i da je nestalo satova i drugih tvojih sredstava! Kako sam ti ja mogla pomo-
¢i sa svojih sto i dvadeset rubalja godisnje mirovine? Onih petnaest rubalja, $to sam ti po-
slala prije Cetiri mjeseca, uzajmila sam, kako i sam zna$, na racun te mirovine, od ovdas-
njega trgovca Vasilija Ivanovica Vahrusina. On je dobar ¢ovjek i bijase prijatelj jos tvoje-
ga oca. No jer sam mu odstupila pravo, da mjesto mene prima mirovinu, morala sam ce-
kati, da se dug izravna, a izravnat je istom sada, tako da ti za sve to vrijeme nisam mogla
nista slati. No sada, hvala bogu, ¢ini mi se, da ti mogu jos poslati, a i uopée moZzemo sada
da se pohvalimo dobrom sre¢om, te hitim, da ti to javim. Ponajprvo, ti i ne sanja$, mili
Roda, da sestra tvoja evo ve¢ mjesec i po Zivi kod mene, pa se mi ne¢emo ni rastajati vise.
Slava tebi, gospode, svrsile su se njene muke ali ja ¢u ti sve redom pripovijedati, da do-
znas$, kako je sve bilo i §to smo mi od tebe krile dosad. Kad si mi prije dva mjeseca javio,

11 Rjazanske gubernije.
12jedan lot =13 grama.
13 Dunja, Dunjecka, dem. od Avdotja, Jevdokija (Eudoxia).
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da si doznao od nekog, kako Dunja mnogo trpi od prostastva u kuci Svidrigajlovih, te si
zatrazio od mene, da te to¢no izvijestim, - Sto sam ti mogla odgovoriti? Da sam ti javila
cijelu istinu, ti bi mozda sve ostavio, i makar pjesice dosao k nama, jer ja znam tvoj ka-
rakter i tvoje osjecaje, ti ne bi dopustio, da ti vrijedaju sestru. Ja sam i sama ocajavala, ali
$to sam mogla? Nisam onda jo$ ni sama znala cijelu istinu. Glavna je pak neprilika bila u
tom, to je Dunjecka, kad je lanjske godine stupila u njihovu ku¢u kao guvernanta, uzela
predujam od punih sto rubalja, s pogodbom, da joj se mjese¢no odbije od place, pa dakle
nije mogla ostaviti mjesto, dok ne namiri dug. A tu je sumu, sada ti mogu sve objasniti,
premili Roda, uzajmila viSe zbog toga, da tebi posalje Sezdeset rubalja, sto si ih ti onda
onoliko trebao, te si ih i dobio lane. Mi smo te onda prevarili i napisali, da je to od prijas-
nje Dunjeckine ustede, ali to nije bilo tako, a sada ti javljam ¢istu istinu, jer sada je sve s
voljom boZjom okrenulo na bolje, te ti mora$ znati, kako te ljubi Dunja i kakvo zlatno
srce ima. Gospodin je Svidrigajlov isprva postupao s njom zaista jako grubo, te je bio ne-
uctiv i podrugivao joj se za stolom... Ali ne¢u da spominjem sve te nemile potankosti, da
te ne uzrujavam bez potrebe, jer sada je svemu kraj. Ukratko, Dunjecki je, uza sav dobar i
plemenit postupak Marfe Petrovne, supruge gospodina Svidrigajlova, i sviju ukucana,
jako tesko bilo, osobito onda, kad bi gospodin Svidrigajlov, po staroj svojoj navadi jos$ iz
pukovnijskoga Zivota, bio pod vlas¢éu Bakhovom. No §to je bilo kasnije? Pomisli, taj se
mahnitac odavno ve¢ bio pomamio za Dunjom, ali je to prikrivao toboznjom prostotom i
prezirom prema njoj. Mozda se i sam stidio i uzasavao, vide¢i, da je ve¢ vremesan ¢ovjek
i otac porodice, a goji tako lakomislene nade, te se i zato ljutio nehotice na Dunju. A moz-
da je on prostotom svojega ponasanja i porugama htio samo da skrije istinu od drugih.
No naposljetku se nije mogao uzdrzati nego se drznuo, da pristupi s otvorenom gnus-
nom ponudom, obec¢avajudi joj svakakve nagrade, a i to, da ¢e sve ostaviti i s njom otic¢i u
drugo selo ili u inozemstvo. Lako ti je zamisliti sve muke njene! Ostaviti odmah mjesto
nije mogla, ne samo zbog novcéanoga duga, nego i zbog obzira prema Marfi Petrovnoj,
koja bi mogla odjedanput posumnjati, te bi onda buknuo u porodici razdor. A i za Du-
njecku bio bi to velik skandal, jer to ne bi olako proslo. Bilo je i mnogo drugih uzroka,
tako da Dunja nikako nije mogla racunati, da e se prije Sest nedjelja osloboditi iz toga
uzasnog doma. Napokon ti zna$ Dunju, zna$, kako je razumna i ¢vrsta karaktera. Du-
njecka zna mnogo trpjeti, pa i u najteZzim slucajevima naci u sebi toliko velikodusnosti,
da ne izgubi svoju &vrstocu. Cesto smo se dopisivale, a ona ¢ak ni meni nije nista javljala,
samo da me ne uzbudi. Do raspleta doslo je neocekivano. Marfa Petrovna je slucajno pri-
sluskivala, dok je njezin muZ nagovarao u vrtu Dunjecku, pa sve naopako razumjela,
pomislila, da je Dunjec¢ka svemu uzrok, i nju okrivila za sve. Tu se odmah u vrtu odigrao
strahovit prizor: Marfa je Petrovna dapace i udarila Dunju i nije htjela nista ni da slusa,
nego cio sat vikala, a naposljetku naredila, da Dunju odmah odvezu k meni u grad, na
prostim seljackim taljigama, u koje su pobacali sve njene stvari, rubeninu, haljine, kako
su ih nasli, niti svezane, niti sloZene. A onda jo$ udario pljusak, i Dunja, uvrijedena i os-
ramocena, morade sa seljakom proputovati u nepokrivenim taljigama cijelih sedamnaest
vrsta. Pomisli sada, $to sam ti ja mogla odgovoriti na tvoje pismo, koje sam dobila prije
dva mjeseca, i o ¢em bih ti mogla pisati? Ja sam bila ocajna; istinu ti nisam smjela pisati,
jer ti bi bio jako nesretan, ogorcio bi se i ozlojedio, a i $to bi mogao pomo¢i? Jo$ da sebe
upropastis, - a i Dunjecka mi je branila; da pak pismo ispunim tri¢arijama o koje¢em, a
na dusi mi je tolik jad, to nisam mogla. Cio su mjesec kod nas po cijelu gradu kolale brb-
ljarije o toj zgodi, te je ve¢ doslo tako daleko, da od prezirnih pogleda i $aptanja nisam
mogla s Dunjom ni u crkvu, a i pred nama su na glas razgovarali o tom. Svi nam se
znanci otudili, svi nas prestali dapace i pozdravljati, a kako sam pouzdano doznala, trgo-
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vacki su pomocnici, a i neki pisari, u namjeri da nas ljuto uvrijede, premazali katranom
kuéna vrata, tako da su i vlasnici kuce trazili, da se iselimo iz stana. Sve je to skrivila
Marfa Petrovna, kojoj je poslo za rukom, da po svim kuc¢ama obijedi i okalja Dunju. Ona
je kod nas poznata sa svima i toga se mjeseca svaki ¢as dovozila u grad, pa kako je nesto
brbljava i voli pripovijedati o svojim obiteljskim stvarima, a osobito se svima i svakom
tuziti na muza, sto nikako ne valja, to je ona za kratko vrijeme razglasila svu tu zgodu,
ne samo po gradu, nego i po kotaru. Ja sam se razboljela, no Dunjecka je bila ¢vrséa od
mene, i da si je vidio, kako je ona sve trpjela, te i mene tjesila i bodrila! Andeo je ona! Ali
po milosti bozjoj nase se muke dokoncase: gospodin Svidrigajlov se predomislio i poka-
jao se, poZzalio valjda Dunju i predocio Marfi Petrovnoj potpune i jasne dokaze o Dunjec-
kinoj nevinosti, i to: pismo, koje je Dunja jo$ prije, nego sto ih je Marfa Petrovna zatekla u
vrtu, morala napisati i dati njemu, da izbjegne li¢na objasnjavanja i tajne sastanke, koje je
on svom silom trazio, a to je pismo nakon odlaska Dunjeckina ostalo u rukama gospodi-
na Svidrigajlova. U pismu ona jako Zestoko i sa silnim negodovanjem prekorava njega,
$to mu je vladanje prema Marfi Petrovnoj tako neplemenito, te mu predocuje, da je otac i
ima obitelj, i da je napokon gadno, da muci i unesrecuje djevojku, koja je i onako nesret-
na i bez zastite. U jednu rije¢, mili Roda, pismo je napisano tako plemenito, da sam ja ri-
dala, kad sam ga ¢itala, a ni danas ga jos ne mogu da ¢itam bez suza. Osim toga je u Du-
njinu korist svjedocila i sluzincad, koja je vidjela i znala mnogo vise, nego $to je slutio
sam gospodin Svidrigajlov, kako to i biva svagda. Marfa Petrovna bila je sasvim poraZze-
na i "nanovo ubijena", kako nam je sama priznala, ali se je zato potpuno uvijerila u nevi-
nost Dunjeckinu, te se je odmah sutradan, u nedjelju, dovezla ravno u stolnu crkvu i ta-
mo je kleceéi, u suzama, molila Bogorodicu, neka joj dade snage, da podnese ovu novu
kusnju i izvrsi svoju duznost. Onda je iz stolne crkve, nikomu ne svréudi, dosla ravno k
nama, sve nam ispripovijedala, gorko se naplakala, te u iskrenom kajanju izgrlila Dunju i
zamolila, da joj oprosti. Jo$ toga je jutra, nimalo ne oklijevajuci, ravno od nas krenula po
svim kuéama u gradu, te svuda najlaskavijim rije¢ima po Dunjecku, rone¢i suze, uskrsa-
vala njenu nevinost i plemenitost njenih osjecaja i vladanja. Stovige, svima je pokazivala i
na glas c¢itala Dunjec¢kino vlastito pismo gospodinu Svidrigajlovu i dala ga dapace, da
prepisuju. (To je bilo, ¢ini mi se, ve¢ i previse.) Tako je nekoliko dana redom pohadala
sve u gradu, jer su se neki stali vrijedati, §to je drugima iskazala prednost, pa je sada
uvela red i u svakoj su je kuéi unaprijed ocekivali, i svi su znali, da ¢e taj i taj dan Marfa
Petrovna tamo i tamo ¢itati ono pismo, a na takvo bi se ¢itanje opet skupljali i oni, koji su
pismo veé nekoliko puta zaredom ¢uli i kod svoje kuce, i kod drugih znanaca. Moje je
misljenje, da je tu bilo mnogo, vrlo mnogo $tosta suvisno, no Marfa je Petrovna vec takve
naravi. Ali barem je sasvim vratila Dunjecki ¢ast i sva je gnusoba toga pala kao neizbrisi-
va sramota na njena muza, kao na glavnoga krivca, tako da ga ija zalim; preostro su pos-
tupali s tim mahnitim ¢ovjekom. Dunju pak stadoSe odmah zvati, da poucava u nekim
kuc¢ama, ali ona je odbila. Uopce joj svi stadoSe odjedanput iskazivati osobito Stovanje.
Sve je to ponajviSe i pripomoglo ovom neoc¢ekivanom slucaju, koji mijenja, moze se reci,
svu sudbinu nasu. Znaj dakle, mili Roda, da je Dunja zaproSena, i da je ona ve¢ pristala,
pa ti to i hitim javiti $to prije. Premda se to svrsilo i bez tvojega savjeta, ne ¢e$ se valjda
ljutiti ni na mene ni na sestru, jer ¢e$ i sam iz svega ovog razabrati, da nismo mogle ¢eka-
ti i odgadati do tvog odgovora. A ti ne bi ni mogao sve valjano presuditi, kad nisi tu. A
desilo se ovako. On je ve¢ dvorski savjetnik, Petar Petrovi¢ Luzin, a daleki je rodak Mar-
fe Petrovne, koja je mnogo pripomogla u tom. Zapoceo je tim, da je po njoj porucio, kako
bi se Zelio upoznati s nama, pa je primljen, kako se pristoji, pio je kavu, a sutradan pos-
lao pismo, u kojem vrlo uljudno iznosi svoju prosidbu i moli za skori i odlu¢ni odgovor.
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On je radin i zaposlen ¢ovjek i Zuri se sada u Peterburg, jer mu je svaki ¢as skupocjen. Mi
smo, razumije se, u prvi mah bile jako prenerazene, jer se sve to dogodilo prebrzo i izne-
nada. Mislile smo i premisljale zajedno cio taj dan. On je valjan i osiguran covjek, sluzi
na dva mjesta i ima ve¢ svoju glavnicu. Ima mu doduse ve¢ cetrdeset i pet godina, ali je
prili¢no ugodne vanjstine i moze se jo$ svidati Zenama, pa i uopce vrlo je solidan i pristo-
jan, samo nesto mrk i nekako ponosit. No to se moZda samo ¢ini tako, na prvi pogled. A i
upozorujem te mili Roda, dok se sastanes s njim u Peterburgu, $to ¢e vrlo skoro biti, ne-
moj o njem suditi prenaglo i preZestoko, kako je tvoja navada, ako ti se na prvi pogled ne
bude stogod svidjelo u njega. KaZem to za svaki slucaj, premda sam uvjerena, da ¢e on i
na tebe uciniti prijatan dojam. Osim toga, da progledas kakvoga mu drago ¢ovjeka, mo-
ra$ biti prema njemu paZljiv i oprezan, da ne zapadne$ u pogresku i u predrasudu, jer
njih ti je kasnije teSka muka ispraviti i izgladiti. A kako se po mnogim znacima ¢ini, Petar
je Petrovic jako cestit ¢ovjek. Odmah kod prvoga posjeta izjavio nam je, da je on covjek
pozitivan, ali u mnogom pristaje, kako sam veli, "uz nacela najmladih nasih pokoljenja" i
neprijatelj je svih predrasuda. I jo$ je mnogo $tosta govorio, jer je ponesto tast i veoma
voli, da ga slusaju, no to i nije napokon mana. Ja sam, dabome, jako malo razumjela, no
Dunja mi je protumacila, da on nema doduse velike naobrazbe, ali je uman covjek, a ¢ini
se i dobar. Ti znas, Roda, sestrinu narav. Ona je ¢vrsta, razborita, i velikodusna djevojka,
premda je vatrena srca; ja sam to dobro zapazila u nje. Razumije se, da ni u nje ni u njega
nema osobite ljubavi, no Dunja nije samo pametna djevojka, nego je i stvorenje plemeni-
to kao andeo, te ¢e smatrati svojom duzno$éu, da usreéi muza, a on ée se opet starati o
njenoj sreci, a u ovo posljednje, nemamo zasad velikog razloga da sumnjamo, premda se
stvar prebrzo svrs$ila, mora se priznati. Uza to je on jako razborit ¢ovjek, te ¢e dabome i
sam uvidati, da je njegova sreca u braku tim sigurnija, $to Dunjecka bude sretnija s njim.
A $to se tice kojekakvih nejednakosti u naravi, kojekakvih starih navada i ¢ak izvjesnog
nesuglasja u mislima (bez ¢ega ne moze da bude ni u najsretnijim brakovima), o tom mi
je sama Dunjecka rekla, da se uzda u sebe; ne treba se tu uznemirivati, jer ona moze
mnogo da podnese, samo ako sve inac¢e bude posteno i pravo. On se, na primjer, i meni
ucinio u prvi mah nekako ostrim, no mozda zato, sto je prostodusan, pa tako jamacno i
jest. Kod drugog posjeta, na primjer, kad je ve¢ bio dobio pristanak, rekao je u razgovo-
ru, da je vec i prije, dok jo$ nije znao Dunju, odlucio bio, da uzme cestitu djevojku, no
bez miraza, i svakako onakvu, koja je ve¢ iskusala bijedu, jer muz, veli on, ne treba nic¢im
da bude obavezan Zeni, nego je mnogo bolje, da Zena smatra muza za svojega dobroc¢ini-
telja. On je to, da odmah pridodam, izrekao nesto mekse i prijaznije, nego $to sam ja na-
pisala, jer ja sam zaboravila onaj pravi izraz, i sje¢cam se samo misli, a osim toga nije on to
rekao niposto namjerice, nego se je o¢evidno zabrbljao, u zZivom razgovoru, te se kasnije
jos i trudio, da to ispravi i ublazi; no meni se ipak ucinilo nekako ostro i ja to kasnije re-
koh Duniji. Ali Dunja mi ¢ak zlovoljno odgovorila, da "rije¢i jos nisu djelo", i to je dabome
istina. Prije nego Sto se odlucila, Dunja nije cijele noc¢i ni okom trenula, nego misleci, da
ja jos spavam, ustala s postelje, te je svu no¢ hodala gore dolje po sobi; naposljetku klek-
la, te se dugo, Zarko molila pred ikonom, a ujutro mi izjavila, da se odluc¢ila.

Spomenula sam ve¢, da Petar Petrovic¢ polazi sada u Peterburg. Ima tamo mnogo posla a
i nakan je otvoriti u Peterburgu odvjetni¢ku kancelariju. Davno se ve¢ bavi svakakvim
tuzbama i parnicama, i ba$ je nedavno dobio neku znatnu parnicu. A u Peterburgu se
mora zadrZati jos osim toga, Sto ima neku vaznu stvar kod senata. Tako on moZze i tebi,
mili Roda, od koristi biti u svemu, a ja i Dunja ve¢ smo zakljucile, da bi ti ve¢ od danas
zaista mogao zapoceti svoju buducu karijeru i smatrati svoju sudbinu ve¢ potpuno od-
redenom. Oh, da bude tako! Bila bi takva sreca, da se ne bi mogla ni za sto drugo smatra-
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ti, nego bas za milost Svevi$njega. Dunja jedino o tom i sanja. Ve¢ smo se usudile o tom
natuknuti Petru Petrovi¢u nekoliko rije¢i. On je odgovorio oprezno i rekao, da naravno
ne moze biti bez tajnika, pa je dabome bolje placati plac¢u rodaku, nego tudem, ako samo
onaj bude sposoban (kao da ti ne bi bio sposoban!), ali je odmah izrazio sumnju, da li ¢e$
imati vremena, da radi$ u njegovoj kancelariji. Onda se stvar i zavr$ila na tome, no Dunja
sada ni na $to drugo i ne misli. Nekoliko je dana ve¢ kao u nekoj groznici, te je skovala
vec cio plan, kako ¢e$ ti kasnije biti drug i dapace kompanjon Petru Petrovicu u njego-
vim parni¢nim poslovima, pogotovo jer si i onako na pravnom fakultetu. Ja se, Roda, sa-
svim slazem s njom, odobravam njene planove i nade i smatram ih sasvim vjerojatnim;
uza sve sadasnje sustezanje Petra Petrovica, koje se lako moZe objasniti (zato Sto on tebe
jos ne poznaje), Dunja je ¢vrsto uvjerena, da ¢e od svojega buduceg muza dobrotom pos-
ti¢i sve, ona je sigurna u to. Mi smo, razumije se, pazile, da pred Petrom Petrovi¢em ne
izlanemo bilo $to od tih nasih daljnjih sanjarija, u prvom redu, da ¢e$ mu ti biti kompa-
njon. On je razuman ¢ovjek i mozda bi to primio jako hladno, jer bi mu se sve ¢inilo pu-
kom sanjarijom. Isto tako nismo ni ja ni Dunja ni rijeci rekle njemu o tvrdoj nadi nasoj, da
¢e nam on priskociti i tebe pomagati novcem, dok si na sveuciliStu; nismo govorile prvo
zato, jer ¢e se to i samo udesiti kasnije i on ¢e se jamacno i sam ponuditi, bez suvisnih
rijeci (ta kako bi i odbio Dunjecki!), pogotovo, gdje mu ti moZzes da bude$ desna ruka u
kancelariji i da tu pomo¢ ne dobivas$ kao znak dobrocinstva, nego kao zasluzenu placu.
Tako hoce Dunjecka da to udesi, a ja se sasvim slazem s njom. U drugom redu pak nismo
govorile zato, jer sam ja osobito Zeljela, da ti budes$ s njime na ravnoj nozi, kad se nasko-
ro sastanete. Dunja mu je sa zanosom govorila o tebi, a on veli, da svakoga ¢ovjeka treba
najprije da promotris svojim o¢ima izbliza, pa da onda o njem sudis, a on kani da stvori
o tebi misljenje, nakon $to se upozna s tobom. Znas li $to, mili moj Roda, meni se ¢ini
zbog nekih razloga (uostalom niposto zbog Petra Petrovica, nego tako, zbog nekih mojih
vlastitih, liénih, moZzda i babjih, Zenskih hirova) - ¢ini mi se, da ¢e bolje biti, ako ja bu-
dem, nakon $to se oni uzmu, Zivjela sama, kao $to i sada Zivim, a ne zajedno s njima. Ja
sam potpuno uvjerena, da ¢e on biti toliko plemenit i uctiv, te ¢e me i sam pozvati i po-
nuditi mi, da se viSe ne rastajem sa kéerkom, a sto dosad jo$ nije govorio, razlog je, sva-
kako, taj, 8to se to samo po sebi razumije; no ja ¢u odbiti, ja sam pocesto vidala u zZivotu,
da punice nisu jako mile muzevima, a ja ne, samo da ne Zelim biti nikome nimalo na te-
ret, nego hocu i sama da budem sasvim slobodna, samo dok imam bilo kakav svoj zalo-
gaj i takvu djecu, kakav si ti i Dunjecka. Ako budem mogla, nastanit ¢u se u vasoj blizini,
jer ja sam, Roda, za konac u pismu ostavila ono, $to je najugodnije: znaj dakle, milo ¢edo
moje, da ¢emo se moZda sastati opet svi i sve troje se izgrliti po prvi put nakon tri godi-
ne. Ve¢ je sasvim odluceno, da ¢emo ja i Dunja u Peterburg, ne znam kada, no svakako
vrlo, vrlo brzo, mozda ve¢ za sedmicu dana. Sve zavisi od odluke Petra Petrovica, koji ¢e
nam odmabh javiti, ¢im se bude snasao u Peterburgu. On bi Zelio zbog nekih razloga sto
viSe poZuriti vjencanje, i ¢ak da se svadba odrzi, ako bude moguce za mesojeda, a ako ne
uspije zbog kratkoce roka, ono odmah poslije gospojinskoga posta. Oh, kako ¢u biti sret-
na kad te privijem na svoje srce. Dunja je sva uzbudena od veselja, $to ¢e se s tobom sas-
tati, pa je jedanput u Sali rekla, da bi ve¢ zbog toga posla za Petra Petrovica. Andeo je
ona! Nista ona ne pripisuje ovom pismu, nego mi samo nareduje, neka ja napisem, da
ima mnogo da govori s tobom, tako mnogo, te joj se i ne da lacati pera, jer u nekoliko re-
daka ne mozes nista napisati i samo se uzbudujes; nego te grli od srca i Salje ti nebrojeno
poljupce. No uza sve to, $to ¢emo se mi mozda vrlo brzo sastati, ja ¢u ti ovih dana poslati
novaca, $to god vise budem mogla. Sada, gdje su svi doznali, da se Dunjecka udaje za
Petra Petrovica, i moj je kredit odjedanput porastao, te ja znam pouzdano, da ¢e mi sada
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Afanasij Ivanovi¢ uzajmiti, na ra¢un moje mirovine, ¢ak i sedamdeset i pet rubalja, tako
da ¢u ti poslati dvadeset i pet rubalja, a mozda i trideset rubalja. Poslala bih ti i viSe, ali
se bojim nasih putnih troskova; Petar Petrovi¢ bio je doduse tako dobar, te je preuzeo je-
dan dio troska za na$ put u prijestolnicu, to jest ponudio se sam, da ¢e otpremiti na svoj
trosak nas prtljag i veliki kovéeg (nekako po znancima), ali moramo misliti i na dolazak
u Peterburg, jer ne mozemo onamo bez prebijene pare, bar prvih dana. Ja sam uostalom
s Dunje¢kom srac¢unala sve do sitnice, pa je izislo, da put nece biti skup. Do Zeljeznice je
od nas svega devedeset vrsta, a mi smo se ve¢, za svaki slucaj, pogodile s jednim znan-
cem nasim, seljakom vozarom; a onda ¢emo ja i Dunjecka lijepo da se odvezemo u tre-
¢em razredu. MoZzda ¢u dakle uspjeti, da ti ne posaljem samo dvadeset i pet rubalja, nego
po svoj prilici trideset. No dosta je; dva sam tabaka sasvim ispisala i nema viSe mjesta;
cijela nasa historija; pa i jest se nagomilalo mnogo dogadaja! A sada, mili moj Roda, gr-
lim te do skoroga nasega videnja i blagosivam te materinskim blagoslovom. Ljubi Dunju,
sestru svoju Roda; ljubi ju onako, kako ona tebe ljubi, i znaj, da ona tebe ljubi beskrajno,
vise nego sebe. Ona je andeo, a ti, Roda, ti si nama sve, - sva nasa nada i sve uzdanje.
Samo ti budi sretan, pa ¢emo biti sretne i mi. Moli3 li se ti Bogu, Roda, kao nekada, i vje-
rujes li ti u milost stvoritelja i spasitelja nasega? Bojim se u srcu, da li nije i tebe snaslo to
novo moderno bezvjerje? Ako jest, ja se za tebe bogu molim. Sjeti se, mili, kako si jos u
djetinjstvu, za Ziva oca tepao molitve svoje meni na koljenima i kako smo svi mi bili sre-
tni! Zbogom, ili bolje do videnja! Grlim te od svega srca i cjelivam te bezbroj puta.

Tvoja do groba
Puljherija Raskoljnjikova

Skoro za sve vrijeme, dok je Raskoljnjikov ¢itao, od samoga pocetka pisma, lice mu bijase
vlazno od suza; no kad je docitao, bijase blijedo, iskrivljeno od grca, zucljiv, zao smijesak
titrao mu je na usnama. Prilegne glavom na tanko, izlizano uzglavlje i poce premisljati,
dugo premisljati. Srce mu je jako kucalo i misli se jako komesale. Naposljetku mu se
smuci i bude mu tjeskobno u toj Zutoj sobici, nalik na ormar ili na kovéeg. Pogled i misao
trazili su prostora. Zgrabi Sesir i izide, ali sada bez straha, da li ¢e koga sresti na stuba-
ma: sad je zaboravio na to. A udari pravcem prema Vasiljevskomu otoku preko V-skog!4
prospekta, kao da se zuri onamo po poslu, ali je po obi¢aju svojem iSao i ne zapaZzajudi,
kamo ide, Sapéuéi sam sebi, pa i razgovarajuci sa sobom, na veliko ¢udo prolaznika.
Mnogi su ga smatrali pijancem.

v

Majcino ga je pismo izmucilo. No o najglavnijoj i najvaznijoj stvari nije u njega bilo kole-
banja ni na ¢asak, ve¢ ni onda, dok je ¢itao pismo. Jezgra cijele stvari bila je u njegovoj
glavi rijeSena, i konacno rijeSena. "Tog braka nece biti, dok ja Zivim, i nek gospodin Lu-
zin ide do davola!"

"Jer je ocevidna stvar" mrmljao je u sebi, smjeskajudi se i slaveéi zlobno unaprijed uspjeh
svoje odluke. - "Ne, mama, ne, Dunja, necete vi mene prevariti... I jo$ se ispricavaju, $to

14 Voznesenjski prospekt.
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me nisu zapitale za savjet, nego su bez mene rijesile stvar! Kojesta! Misle one, da se sada
viSe ne moze raskinuti; da vidimo, moze li se ili ne moZze! Divna li mi izgovora: "Takav
je, veli, poslen ¢ovjek Petar Petrovi¢, takav poslen ¢ovjek, da se ni Zeniti ne moze druga-
¢ije, nego na dilizansi ili ¢ak u vlaku". Ne, Dunjecka, sve ja vidim i znam, o ¢emu ti na-
mjerava$ mnogo govoriti sa mnom; znam i ja to, o ¢emu si ti cijelu no¢ premisljala, hoda-
juci po sobi, i zasto si se molila pred Kazanskom bogorodicom, $to je u maminoj spavacoj
sobi. Tesko se penjati na Golgotu. Hm! RijeSeno je dakle kona¢no: za poslenoga i razbori-
toga ¢ovjeka izvolijevate se vi udavati, Avdotja Romanovna, za ¢ovjeka, koji ima svoju
glavnicu (ve¢ ima svoju glavnicu, to je solidnije i jace se doima), koji sluzi na dva mjesta,
i pristaje uz nacela nasih najmladih (kako piSe mama),i ¢ini se dobrim, kako prim-
je¢uje sama Dunjecka. To¢ini se divnije je od svega! I ta se ista Dunjecka udaje za to
¢ini sel.. Divnol.. Divno!...

"... A da mi je ipak znati, zasto mi mama piSe o tim "najmladim pokoljenjima?" Je li samo
zato, da okarakteriSe li¢nost, ili sa sasvim drugom svrhom: da mene pridobije za gospo-
dina Luzina? Oh, kako su lukave! Da mi je razjasniti samo jo$ jednu ¢injenicu: koliko su
one bile iskrene jedna prema drugoj; onoga dana i one no¢i i za sve ovo posljednje vrije-
me? Jesulisve rijeci $tosuih izmijenile otvoreno izrecene, ili su obadvije razumjele,
dajeiujedneiu drugejedno u srcu i u mislima, te i ne treba sve izgovarati na glas, i za-
ludno je zalijetati se. Tako je po svoj prilici donekle i bilo; po pismu se vidi: mami se je
ucinio ne $to ostar, a naivna mama odmah saletjela Dunju sa svojim primjedbama. A
ona se, naravno, rasrdila i "odgovorila zlovoljno". Dakako! Tko se i ne bi razestio, kad je
stvar razumljiva i bez naivnih pitanja, i kad je tako rijeSena da ne treba vise nista govori-
ti. I 8to to ona piSe meni: "Ljubi Dunju, Roda, a ona tebe ljubi viSe nego sebe"; ne grize li
nju samu tajom savjest poradi toga, sto je pristala, da Zrtvuje svoju kéer? "Ti si nase uz-
danje, ti si nama sve!" "O mamal!..." Sve je jace i jace kipio bijes u njemu, te da je u ovaj ¢as
sreo gospodina LuZina, ubio bi ga valjda!

"Hm!... istina je, - nastavi on slijedeci vihor misli, $to je bjesnio u glavi, - istina je, da ¢ov-
jeku treba "pristupati pazljivo i oprezno, da ga upoznas"; no gospodin LuZin je jasan.
Glavno je, on je poslovan ¢ovjeki ¢ini se, dobar", ta nije $ala, postarao se za prtljagu
veliki kovéeg otprema na svoj ra¢un! No, pa zar onda nije dobar? A njih dvije, vjere-
nica i mati, naimaju seljaka taljige rogoZinom pokrivene. (Ta putovao sam ja tako!)
Nista! Ta samo devedeset vrsta, "a onda ¢emo lijepo u tre¢em razredu" tisucu vrsta. I
pametno je: pruzaj noge prema pokrivacu; zar tako, gospodine Luzinu? Ta to je vasa vje-
renica... I zar niste mogli znati, da mati uzaima putni trosak na svoju mirovinu? Narav-
no, to je va$ zajednicki trgovacki posao, poduzece, koje obim stranama donosi jednaku
korist i jednake dijelove, znaci i rashodi idu na pola: ako smo braca, kese nam nisu ses-
tre, kako poslovica veli. Ali i tu ih je poslovni ¢ovjek nasamario malo: prtljaga manje stoji
nego njihov put, a mozda ¢e mu ga i besplatno prenesti. Zar dakle njih dvije, ili ne vide
to, ili namjerice ne primjecuju? I zadovoljne su eto, zadovoljne! A kad jo$ pomislis, da su
ovo istom cvjetovi, a da plodovi istom dolaze! Evo &to je tu vaZzno; nije vazna Skrtost ni
tvrdi¢luk, nego ton svega tog. Ta to ce biti i ton nakon svadbe, prorocanstvo... A i ku-
da srlja mama? S ¢im ¢ée ona i¢i u Peterburg? S tri rublja ili s dvije "bancice", kako veli
ona... starica... hm! Od ¢ega ona namjerava Zivjeti dalje u Peterburgu? Ta ona je i sama
nekako ve¢ dokucila, da kod Dunje ne moze Zivjeti nakon udaje, ¢ak ni u pocetku! Onaj
se je mili ¢ovjek jamac¢no nekako zaletio, odao se, premda se mama obadvjema rukama
brani od toga: "Sama ¢u, veli, odbiti". U $to se dakle ona i u koga uzda; u onih sto i dva-
deset rubalja mirovine, s odbitkom za dug Afanasiju Ivanovi¢u? Plete ona tamo zimske
rupce, veze navlake za rukave, kvari stare o¢i. Ali rupci donose svega dvadeset rubalja u
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godini uz onih sto i dvadeset rubalja, znam ja. Uzdaju se dakle ipak u plemenite osjecaje
gospodina LuZina: "Sam ¢e, misle, ponuditi, moliti". Hoce bas! Tako to svagda biva u tih
schilerovskih krasnih dus$a: do posljednjega ¢asa kite ¢ovjeka paunskim perjem, do pos-
ljednjega se ¢asa nadaju dobru, a ne zlu; slute doduse, da ¢e se na zlo okrenuti, ali ni za
$to nece prije da izreknu pred sobom pravu rije¢, pece ih, ¢im pomisle na to; obadvjema
se rukama brane od istine sve dotle, dok ih taj ¢ovjek, kojega su u zvijezde kovale, sam
ne zvrcne po nosu. Da mi je znati, ima li gospodin LuZin kakvih ordena; okladio bih se,
da mu o petlji visi Anin red i da ga on prikapca, kad ide na objede dobavljacima i trgov-
cima. Prikop¢at ¢e ga valjda i za svoju svadbu. Davo ga odnio!...

"No... mami se ne ¢udim, bog bio s njom, ona je ve¢ takva, ali Dunja? Dunjecka, mila, ta
ja vas znam! Bila vam je dvadeseta godina, kad smo se posljednji put vidjeli: karakter
sam va$ shvatio. Mama eto pise, kako "Dunjecka moze mnogo da podnese". To sam ja i
znao. To sam ja znao i pred dvije i po godine, i odonda sam dvije i po godine razmisljao
o tom, kako "Dunjec¢ka moze mnogo da podnese". Kad ve¢ moZe da podnese gospodina
Svidrigajlova sa svim posljedicama, onda zaista mnogo moze da podnese. A sada smisli-
la, zajedno s mamom, da moze podnijeti i gospodina LuZzina, koji iznosi teoriju o pred-
nosti onih Zena, koje muzevi uzimaju iz siromasnih slojeva i tako im iskazuju dobroc¢in-
stvo, a izlaZe to gotovo vec pri prvom sastanku. No, recimo, da se "zaletio", premda je on
razborit ¢ovjek (tako da se moZda i nije zaletio, nego mu je bila namjera, da to Sto prije
razjasni), no Dunja, Dunja! Ta ona je tog covjeka prozrela, a ipak ¢e zivjeti s tim covje-
kom! Ta ona ¢e se suhim kruhom hraniti i vodu ¢e piti, a dusu svoju nece prodati i svoju
dusevnu slobodu nece dati za komfor; nece je dati za sav Schleswig-Holstein'>, a kamoli
za gospodina LuZina. Ne, nije takva Dunja bila, koliko ja znam, i... naravno, nije se ni sa-
da promijenila!... Sto ¢es! Teski su Svidrigajlovi! Tegko je cijeloga Zivota potucati se po
gubernijama kao guvernanta za dvjesta rubalja ali ja ipak znam, da ¢e moja sestra radije
poc¢i medu crnce’® kakvom plantatoru ili medu Letonce!” k baltijskomu Nijemcu, nego
da duh svoj i moralni svoj osjec¢aj okalja vezom s ¢ovjekom, kojega ne Stuje i koji je ne
zasluZuje, - zauvijek, jedino zbog licne koristi! I sve da je gospodin LuZin od suha zlata
ili od pravog briljanta, ni onda ne bi pristala, da bude zakonita suloZnica gospodinu Lu-
zinu! Zasto dakle pristaje sada? U ¢emu je dakle stvar? A odgonetka? Stvar je jasna: zbog
same sebe, svog komfora, ¢ak ni da bi sebe spasila od smrti, nece se prodati, a za drugo-
ga ce se eto prodati! Zbog milog, obozavanog ¢ovjeka prodat ce se! U tom i jest cijela
stvar: za brata, za majku prodat ce se! Sve ¢e prodati! O, tu ¢emo mi kad se desi zgoda,
prigusiti i nase moralno ¢uvstvo; slobodu, mir, pa i savjest, sve ¢emo iznijeti na sajam
starudija. Do bijesa i zivot! Neka samo ta nasa ljubljena bi¢a budu sretna! I ne samo to,
nego ¢emo izmisliti i svoju vlastitu kazuistiku, naucit ¢emo od jezuita, te ¢emo mozda i
same sebe umiriti na neko vrijeme, uvjeriti sebe, da tako treba da bude, zaista treba da
bude tako radi plemenitog cilja. Takvi mi i jesmo, i sve je jasno kao dan. Jasno je, da se tu
ni o kom drugom ne radi, nego o onom Rodionu Romanovic¢u Raskoljnjikovu, i da se on
tu nalazi u prvom planu. Pa da, moZze ga usre¢iti, na sveucili$tu ga moze uzdrzavati, na-
¢initi ga kompanjonom u kancelariji, svu mu buducénost osigurati, moZe on onda jos kas-

15 Sukob oko vojvodstava Schleswig i Holstein bio je povod rata izmedu Njemacke i Danske 1864.
godine, i izmedu Prusije i Austrije 1866. Godine 1867. Schleswig i Holstein su pripali Prusiji.

16 U novinama se u to doba mnogo pisalo o polozaju americkih crnaca nakon nedavno zavrsenog
gradanskog rata.

17 Novine su mnogo pisale i o bjezanju Letonaca iz pribaltickih gubernija u Njemacku, zbog rus-
kog terora.
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nije postati bogatas$, ugledan, postovan, a moze ¢ak da zavrsi zivot kao stovan covjek! A
mati? Ta tu se radi o Rodi, o0 milom Rodi, prvencu! Kako ne bi za ovakvoga prvenca Zrt-
vovala ¢ak i ovakvu kéer! O, mila i nepravedna srca! Ta $to ¢ete: onda ne bi moZzda zazi-
rala ni od Sonjeckina udesa! Sonjecka, Sonjecka Marmeladova, vje¢na Sonjecka, dokle je
svijeta i vijeka! A Zrtvu, jeste li vas dvije posve ocijenile Zrtvu? Jeste li? Da li odgovara
snazi? Je li od koristi? Je li razumno? Znate li vi, Dunjecka, da Sonjeckin usud ni po ¢emu
nije gadniji od Zivota s gospodinom LuZinom? "Ljubavi tu ne moZze biti", pise mama. Ali
$to, ako osim ljubavi ne moZe biti ni postovanja, nego naprotiv postoji gadenje, prezir,
mrznja, Sto onda? Onda opet naravno izlazi na ono, da treba "paziti na ¢istocu". Zar nije
istina? Razumijete li, razumijete li vi, $to ta ¢istoc¢a znaci? Razumijete li vi, da je luzinska
¢istoc¢a ono isto, Sto i Sonjeckina cistoc¢a, a mozda jo$ i gora, gadnija, podlija, jer vi se,
Dunjecka, ipak nadate velikom komforu, a tamo se ni o ¢em drugom ne radi, nego o
smrti od gladi! "Skupa je, skupa ta ¢istoca! Dunjecka! No, a ako vam onda uzmanjka
snage, ako se pokajete? Koliko ¢e biti jada, tuge, proklinjanja, suza, skrivanih od svih,
koliko ¢e ih biti, jer vi niste vise Marfa Petrovna? A sto ¢e onda biti od majke? Ta ona je
vec i sada nespokojna, na mukama je; sto li ¢e onda, kad bude sve sama vidjela? A Sto ée
biti od mene?... Ali §to ste vi u stvari mislili o meni? Necu ja vade Zrtve, Dunjecka, necu,
mama! Nece doci do toga, dok sam ja Ziv, nece doci, nece! Ne primam ja to!"

Odjedanput se trgne i zastane.

"Nece doci? A Sta ces ti uciniti, da do tog ne dode? Hoces li zabraniti? A kakvo ima$ pra-
vo? Sto im mozes ti obecati za uzvrat, da bi imao takvo pravo? Da ¢e$ njima posvetiti sav
zivot, svu buduénost, nakon sto svrsi$ nauke i dobije$ mjesto? Slusali smo mi to, ali to je
na vrbi svirala, a sada? Sada odmah treba uciniti ne$to, razumijes$ 1i? A $to ti radis sada?
Jo$ ih pljackas. A one nabavljaju novce na ra¢un mirovine od sto rubalja i od Svidrigajlo-
vih uz zalog! Cim ¢e$ ti njih o¢uvati od Svidrigajlovih, od Afanasija Ivanovi¢a Vahrusina,
ti buducéi milijunaru, ti Zeuse, koji raspolaze$ njihovom sudbinom? Za deset godina? Ali
za deset ¢e godina mati tvoja oslijepiti od rubaca, a mozda i od suza; isusit ¢e se od pos-
ta; a sestra? No, ded smisli, to moze da bude od sestre nakon deset godina, ili za tih de-
set godina? Jesi li se domislio?"

Tako je on mucio sebe i drazio tim pitanjima, ¢ak s nekom nasladom. Ali sve to redom
nisu bila nova, nisu bila nenadana pitanja, nego stara pitanja, koja ga odavno more. Oda-
vno su ga ve¢ pocela kidati i sve su mu srce iskidala. Davno predavno zaceo se u njem taj
sadasnji jad, rastao, gomilao se, te u posljednje vrijeme sazreo i koncentrirao se, prevratio
se u uzasno, ljuto, fantasti¢no pitanje, koje mu je izmucilo srce i um, traze¢i svom sna-
gom rjeSenje. A sada je majc¢ino pismo kao grom tresnulo u nj. Jasno je, da sada ne valja
tugovati niti pasivno patiti i jedino premisljati o tom, kako se ta pitanja ne mogu rijesiti,
nego treba svakako u¢initi nesto, i to odmabh, $to brze. Treba se odluciti po sto po to na
nesto, ili...

"li se sasvim odreci Zivota, - zavikne on iznenada bijesno, - ponizno se pokoriti sudbini,
ma kakva ona bila, jednom zauvijek, prigusiti u sebi sve, odreci se svakoga prava, da ra-
dis, zivi$ i ljubis!...

"Razumijete li, razumijete li vi, milostivi gospodine, §to to znaci, kad viSe nikuda ne mo-
Zete? - padne mu na pamet jucerasnje pitanje Marmeladovljevo. - "Jer treba, da svaki
¢ovjek moze kud bilo otici..."

Odjednom se trgne: glavom mu sine misao, i to opet jedna jucerasnja. No nije se trgnuo
zato, $to mu je u glavi sinula ta misao. Znao je, predosjecao je, da ¢e mu svakako "sinuti",
i ¢ak ju je ¢ekao; a ta misao nije bila niposto jucerasnja. Ali razlika je bila u tom, sto je pri-

27



F. M. Dostojevski: Zlocin i kazna

je mjesec dana, pa jos i jucer, bila samo sanjarija, a sada... sada mu se iznenada javila, ali
ne kao sanjarija, nego u nekom novom, groznom i sasvim nepoznatom obliku, i on je od-
jedanput spozna... Grunulo ga u glavu i pred o¢ima mu se smracilo.

Ogleda se Zurno, trazio je nesto. Htio je sjesti, i traZio je klupu. Prolazio je sada K-skim
boulevardom.!8 Klupu opazi kojih sto koracaja pred sobom. Pode onamo, sto je brze mo-
gao; ali putem doZivje malu zgodu, koja mu je na nekoliko ¢asaka zaokupila svu paznju.

Ogledavajuéi se za klupom opazi, da dvadesetak koracaja pred njim ide neka Zena, ali
isprvice nije pazio na nju, kao §to nije dosad pazio ni na sto, sto je prolazilo pred njim.
Cesto bi, na primjer, doao kuéi, a da se nikako nije sje¢ao, kojim je putem dosao, pa se
ve¢ naucio, da tako hoda. Ali na ovoj Zeni, koja je isla pred njim, bilo je nesto neobicno,
$to odmah pada u o¢i, te mu ona stane pomalo zaokupljati svu paznju, isprva nehotice i
nekako preko volje, a onda sve jace te jace. Snasla ga Zelja, da dokuci, Sto li je to tako ne-
obi¢no u te Zene? U prvom redu, ona je zacijelo jako mlada djevojka, a hoda po toj Zegi
gologlava, bez suncobrana i bez rukavica, i nekako smije$no razmahuje rukama. Na njoj
je haljina od lake svile, ali ju je nekako jako ¢udno obukla, jedva zakopcana, a otraga u
struku, na gornjem kraju suknje, razderana; cio se komad oderao, pa visi i vije se. Malena
marama prebacena preko golog vrata, ali i ona stoji nekako nakrivo i nahero. A onda,
djevojka stupa nesigurno, spotice se i tetura. Taj susret privuce naposljetku svu paznju
Raskoljnjikovljevu. S djevojkom se sukobi bas kraj klupe, ali kad ona dode do klupe, iz-
vali se na nju u kut, te nasloni glavu na naslon i zaklopi o¢i, o¢igledno od velikog umora.
On je pogleda i odmah razabere, da je potpuno pijana. Neobi¢no mu je i nemilo bilo gle-
dati ovakav prizor. Stovise pomisli, da li se mozda ne vara. Pred njim je posve mlado
lice, od Sesnaest godina, mozda i od petnaest, - maljucno, bijelo, ljepuskasto, ali sasvim
zajapureno i kao nabuhlo. Djevojka, ¢ini se, gotovo i nije pri svijesti; nogu prebacila pre-
ko noge i otkrila je viSe, nego sto bi trebalo, i kako se po svem vidi, nije ba$ svjesna, da je
na ulici.

Raskoljnjikov ne sjedne, a ne htjede ni oti¢i, nego je neodlucan stajao pred njom. Ta je
ulica vazda pusta, a sada, u dva sata i po ovakvoj Zegi, nije tu skoro bilo ni Zive duse. Ali
na strani, kojih petnaest koracaja dalje, na kraju boulevarda, bio je stao neki gospodin,
koji je, sudec¢i po svemu, htio takoder pristupiti djevojci s nekom namjerom. I on ju je
valjda smotrio iz daljine i letio je za njom, ali ga je smeo Raskoljnjikov. Sibage ga pakos-
nim pogledima, ali nastoje¢i medutim da ih Raskoljnjikov ne primijeti, te nestrpljivo ce-
kase, da se taj nemili odrpanac ukloni i da dode na njega red. Stvar je bila razumljiva.
Gospodinu je bilo tridesetak godina, bio je krupan, ugojen, bijel i rumen u licu, ruzicastih
usana, s br¢i¢ima, jako kicoski odjeven. Raskoljnjikov se strahovito rasrdi; snade ga od-
jednom volja, da uvrijedi toga ugojenog gizdelina. Ostavi na ¢as djevojku i pristupi gos-
podinu.

- Hej vi, Svidrigajlove! Sto cete vi tu? - zavikne stig¢uéi pesnice i smijuéi se, dok su mu se
usne pjenile od bijesa.

- Sto to znadi? - o$tro zapita gospodin, namrétivsi obrve i za¢udivéi se bahato.

- Gubite se!

- Otkud se ti usudujes, ti gade!...

18 Konnogvardejskim (konji¢ko-gardijskim) boulevardom.
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I on izmahne korbacem. Raskoljnjikov poleti na njega dignutih pesnica, i ne misleéi, da
bi taj krupni gospodin mogao smotati i dvojicu takvih kakav je on. No u taj ga ¢as netko
odostrag zgrabi snazno: medu njih stane redar.

- Mir, gospodo ne tucite se na javnom mjestu! Sto bi vi? Tko ste vi? - obrati se on o§tro
Raskoljnjikovu, primijetivsi njegove dronjke.

Raskoljnjikov ga pogleda pazljivo. Bilo je to ¢estito vojnicko lice sa sijedim brcima i zalis-
cima i s razboritim pogledom.

- Vas ja i trebam, - zavikne, hvatajudi redara za ruku. - Ja sam bivsi student Raskoljnji-
kov... Da i vi znate, - obrati se gospodinu. - A vi hodite sa mnom, pokazat ¢u vam nesto...

I kako je uhvatio redara za ruku, povuce ga prema klupi.

- Evo vidite, potpuno pijana, malocas je isla boulevardom; tko bi je znao, kakva je, ali ne
¢ini se, da je od toga zanata. Sva je prilika, da su se negdje opili i prevarili... prvi put...
razumijete?... pa su je tako pustili na ulicu. Pogledajte, kako joj je razderana haljina, po-
gledajte, kako je obucena: ta nju su oblacili, nije se sama obukla, a oblacile su je nevjeste
ruke, muske. To se vidi. A sada pogledajte amo: toga gizdelina, s kojim sam se skoro po-
tukao, ja ne poznajem, prvi ga put vidim; i on je nju primijetio usput, malocas, pijanu,
bez svijesti, pa i njega sada snasla volja, da pride i da je zgrabi, - jer je u takvom stanju - i
da ju odvede nekuda... Tako je to zacijelo; vjerujte, da se ja ne varam. Ja sam vidio sam,
kako ju je pratio i motrio, ali ja sam ga sprijecio i sada on ¢eka, mota cigaretu... Valjda
mu je ne éemo dati! Da je otpremimo kuci? Sto mislite?

Redar za tren sve razumjede i razabra. Sto se tice debelog gospodina, sve je jasno, preos-
taje jos djevojcica. Stari se vojnik nagne nad nju, da je izbliza razmotri, i iskreno mu se
zaljenje javi na licu.

- Ah, jada li! - rece, klimajuci glavom, - skoro jo$ pravo dijete. Prevarili su je, kao sveto!
Slusajte, gospodice, - poce je zvati, - gdje stanujete?

Djevojka rasklopi umorne, zamucene o¢i, tupo pogleda te ljude, koji je ispituju, i odmah-
ne rukom.

- Slusajte, - rece Raskoljnjikov, - evo, (on poceprka po dzepu i izvadi dvadeset kopjejaka;
naslo se), uzmite, najmite izvosc¢ika i naredite mu, neka je odveze u stan. Samo da nam je
doznati njen stan!

- Gospodice, ta gospodice! - zapo¢ne opet redar, kad je primio novce, - odmah ¢u najmiti
izvoscika i sam ¢u vas otpratiti. Kamo Zelite? A? Gdje stanujete?

- Idem... Napastuju! - promrmlja djevojka i opet odmahne rukom.

- Ah, ah, ne valja tako! Ah, sramota je to, gospodice, velika sramota! - Opet on zaklima
glavom, stidedi se, Zaleci i zgraZajuci se. - Muka je to! - obrati se on Raskoljnjikovu i sada
ga opet letimice pogleda od glave do pete. U¢inio mu se valjda ¢udan i on: u takvim
dronjcima, a daje novac!

- Jeste li je nasli daleko odavle? - zapita ga.

- Kazem vam: i$la je preda mnom, teturala, tu na boulevardu. Kad je dosla do klupe, iz-
valila se odmah na nju.

- Ah, kakva je danas sramota nastala na svijetu. Gospode boZe! Tako mlada, i eto se opi-
la! Prevarili je, tako je! Eto su joj i haljinicu razderali... Ah, kakva je pokvarenost nastala
sada!... A mozda je iz plemicke porodice, iz koje siromasne... Mnogo ih sada ima takvih.
Naoko je nekako njeZna, kao prava gospodica.

I opet se nagne nad nju.
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Mozda i u njega rastu isto takve kéeri - "kao prave gospodice i njezne" s navikama obra-
zovane ¢eljadi i sa svakojakim pomodarskim oponasanjem...

- Glavna je stvar, - upeo se Raskoljnjikov, - da je ne prepustimo tomu podlacu! Ta on ée je
jo$ osramotiti! Jasno je kao dan, 5to on Zeli; eto i ne odlazi, podlac!

Raskoljnjikov je govorio na glas i pokazivao rukom upravo na njega. Onaj ga ¢u i veé
htjede da se ponovo razbjesni, ali se predomisli i samo ga prezirno pogleda. Onda se po-
lako udalji jo$ deset koracaja i opet stane.

- Da je ne prepustimo, - odgovori podcasnik premisljajudi... - Samo da ona rekne, kamo
bi je odvezli, jer inace... Gospodice, ta gospodice! - nagne se on opet.

Iznenada rasklopi ona sasvim o¢i, pogleda pazljivo, kao da je razumjela nesto, ustane s
klupe i pode opet istim putem, otkud je i dosla.

- Pi, bestidnici, napastuju! - re¢e ona i opet odmahne.

Pode brzo, teturajudi kao i prije. Gizdelin pode za njom, ali drugom alejom, ne skidajuci
ociju s nje.

- Ne brinite se, ne¢u dopustiti, - re¢e brkonja odresito i krene za njima.

- Uh, kakva je pokvarenost nastala sada! - ponovi on na glas, uzdisudi.

U taj ¢as kao da je nesto ubolo Raskoljnjikova; za jedan tren kao da se nesto prevrnulo u
njemu.

- Slu$ajte, hej! - zavikne on za brkonjom.

Ovaj se okrene.

- Pustite! Cemu? Okanite se! Neka se pozabavi! (On pokaze na gizdelina.) Sto vas briga?
Redar ga nije razumio, te je razrogacio oci. Raskoljnjikov se nasmije.

- E-eh! - rece stari vojnik, mahne rukom i pode za gizdelinom i djevojkom, pomisliv$i, da
je Raskoljnjikov ili lud ili jo$ nesto gore.

- Odnio mojih dvadeset kopjejaka, - izgovori Raskoljnjikov pakosno, kad je ostao sam. -
No neka uzme i od onoga, pa neka pusti djevojku da ode s njim, tako ¢e se i svrsiti... I $to
sam se ja petljao u to! Zar ja da pomazem? Imam li ja pravo, da pomaZem? Neka se Zivi
gutaju, Sto se mene tice? Kako sam ja smio dati onih dvadeset kopjejaka? Zar su moje?

Uza sve te ¢udne rije¢i bi mu jako tesko. Prisjedne na ostavljenu klupu. Misli su mu se
razbjegle... A bilo mu je uopce teSko misliti u taj ¢as o bilo ¢emu. Volio bi se sada sasvim
zanijeti u san, zaboraviti na sve, onda se probuditi i zapoceti posve iznovice...

- Jadna djevojcica! - rece, kad je pogledao prazan ugao klupe. - Prenut ce se, zaplakat ce,
onda ¢e mati doznati... Najprije ce je istuci, onda premlatiti, ljuto i sramotno, mozda e je
i otjerati... A ako je i ne otjera, nanjusit ¢e ipak Darje Francovne i curica ¢e zapoceti da se
povlaci kojekuda... Onda evo odmah bolnice, (a to biva svagda u onih, koje zive kod jako
¢estitih matera i nevaljale se kradom od njih), no, onda... onda opet bolnica... vino... kr¢-
me... i opet bolnica... za dvije tri godine bogalj, pa ako poZzivi svega devetnaest ili osam-
naest godina... Zar nisam vidao takve! A zasto su one postale takve? Pa eto sve na ova-
kav nacin... Pi! Neka! Tako, vele, mora i biti. Ovoliki procenat, vele, mora svake godine
nestati... nekuda... do davola, valjda, da preostale okrijepi i da im ne smeta. Procent!
Divne su zaista te njihove rijeci: tako umirujuce, nau¢ne. Reko$e: procent, ne treba se da-
kle uznemiravati. Da je drugacija rije¢, no onda... bilo bi mozda nezgodnije... A $to onda,
ako i Dunjecka nekako zapadne u taj procent!... Ako ne u taj, a ono u drugi!
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"Kamo ja to idem? - pomisli iznenada. - Cudno. Ta ja sam radi necega posao. Kad sam
procitao pismo, krenuo sam... Na Vasiljevski otok, Razumihinu sam ja sada posao, eto...
sjecam se. Ali zasto sam krenuo? I otkud mi je ba$ sada pala na pamet misao, da idem
Razumihinu? To je znacajno."

Cudio se sam sebi. Razumihin mu je bio jedan od predasnjih drugova na sveucilistu.
Dok je Raskoljnjikov bio na sveucilistu, nije za ¢udo ni imao drugova, od svih se tudio,
nikomu nije odlazio i nije ni volio, da k njemu dolaze. Uostalom brzo su se odbili svi od
njega. Nije ucestvovao ni u opéim sastancima, ni u razgovorima, ni u zabavama, niti bilo
u ¢emu Ucio je marljivo i zato su ga Stovali, ali ga volio nije nitko. Bio je vrlo siromasan,
a nekako naduto ponosan i nedruzevan, kao da nesto taji u sebi. Gdjekojim se drugovi-
ma njegovim ¢inilo, da ih sve smatra za djecu, gleda s visoka, kao da ih je sve pretekao i
po razvitku, i po znanju, i po nacelima, a njihova nacela i interese drZi za nesto nize.

S Razumihinom se nekako zdruzio, ili ba$ i nije zdruzio, nego bio razgovorniji i otvore-
niji. Ali s Razumihinom nije nitko ni mogao biti drugaciji. To je bio neobi¢no veseo i dru-
Zzevan momak, dobar i prostodusan. Ali pod tom se prostodusnoséu krila ozbiljnost i do-
stojanstvo. Najbolji njegovi drugovi su to shvacali i svi su ga voljeli. Bio je jako bistar,
iako zaista nesto priprost. Vanjstine je bio naocite: visok, mrsav, vazda lose obrijan, cr-
nokos. Znao se gdjekada kavziti i bio na glasu kao snazan covjek. Jedanput je no¢u u
drustvu, jednim zamahom, oborio strazara, visokog dvanaest vr$aka. Piti je mogao bez
kraja, ali je mogao i da uopce ne pije; mogao je vragovati do zla boga, ali je mogao da
uopce ne vraguje. Razumihin je bio osobit jo$ i po tom, §to ga nikada nikakve nezgode
nisu zbunjivale, i nikakve lose prilike, ¢inilo se, nisu mogle njega slomiti. Znao je stano-
vati ma i na krovu, znao je trpjeti najgrdu glad i najlju¢u zimu. Bio je puki siromak i sam
je samcat uzdrzavao sebe, zaradujuci novac svakojakim poslovima. Znao je nebrojene iz-
vore, iz kojih je mogao crpsti zaradu. Jedanput nije cijelu zimu nikako grijao sobu, te je
tvrdio, da je tako i prijatnije, jer se bolje spava u hladnoj sobi. Sada je i on bio prisiljen da
napusti sveuciliste, ali ne za dugo, nego se svom silom trsio, da popravi svoje prilike i da
nastavi nauke. Raskoljnjikov nije bio kod njega ve¢ cetiri mjeseca, a Razumhin nije ni
znao njegov stan. Jedanput su se, prije dva mjeseca, susreli na ulici, no Raskoljnjikov je
odvratio glavu i presao $toviSe na drugu stranu, da ga onaj ne smotri. A Razumihin, ma
da ga je i opazio, prosao je, ne Zelec¢i da buni prijatelja.

\%

"Zbilja, ja sam nedavno htio da zamolim Razumihina za posao, ili da mi nabavi instruk-
cija, ili Sto bilo... - domisljao se je Raskoljnjikov, - ali ¢ime mi sada moZe pomoc¢i? Sve da
mi i pribavi instrukcija, sve da podijeli sa mnom posljednju kopjejku, ako je ima, pa da
¢ak i kupim ¢izme i odje¢u popravim, kako bi mogao i¢i na instrukcije... hm... no, a dalje?
Sto ¢u s petacimal®? Zar meni treba sada to? Smijesno je zaista, $to sam posao k Razumi-
hinu...

19 Pet kopjejki
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Pitanje, zasto je sada posao k Razumihinu, uznemirivalo ga je jace, nego $to mu se i sa-
mom ¢inilo, uzrujano je trazio neko zlokobno znacenje u tom svojem postupku, koji bija-
$e naoko sasvim obican.

"Sto, zar sam htio sve da popravim samo Razumihinom i zar sam svemu izlaz nasao u
Razumihinu?" - pitao je sebe u ¢udu.

Premisljao je i protirao celo, i za divno ¢udo, nekako iznenada, odjednom i skoro sama
od sebe sinula mu u glavi, nakon duga razmisljanja, sasvim neobi¢na misao.

"Hm... k Razumihinu, - progovori on odjedanput sasvim spokojno, kao da je to neko ko-
nacno rjeSenje, - k Razumihinu ¢u ja oti¢i, dabome... ali - ne¢u sada... Ja ¢u k njemu... su-
tradan nakon ono ga, dok on o budesvrsenoidok sve pode po novom".

I odjedanput se snade.

"Nakon ono ga, - zavikne ustajuci s klupe, - a zar ¢e se on o desiti? Zar ce se zbilja
desiti?"

Ostavi klupu i pode, skoro potr¢i; htjede se u prvi mah vratiti kudi, ali mu odjedanput
posta strasno mrsko vracati se kuci: u tom kutu, u toj uzasnoj rupcéagi, tamo bas i dozri-
jeva sve ono evo ve¢ mjesec dana i dulje; i on pode, kamo ga o¢i vode.

Nervozna mu se drhtavica pretvorila u neku groznicavu; stala ga hvatati i jeza; Zega je
silna, a on zebe. Nekako na silu, skoro besvjesno, po nekoj unutarnjoj potrebi, zapo¢ne
zagledavati u sve, na $to nailazi, kao da se svom silom nastoji zabaviti, ali mu je to slabo
polazilo za rukom, te je svaki ¢as zapadao u zamisljenost. A kad bi se prenuo, digao gla-
vu i ogledavao se uokolo, odmah bi zaboravljao, o ¢em je malocas razmisljao, pa i to, ku-
da je i8ao. Tako on prode sav Vasiljevski otok, izide na Malu Njevu, prijede most i skrene
na otoke. Zelenilo i svjezina svidjeSe se u prvi mah njegovim umornim oc¢ima, vi¢nima
gradskoj prasini, vapnu i golemim kuéama, koje stis¢u i dave. Tu nema ni zapare, ni
smrada, ni krémi. No nabrzo mu se i ti novi, prijatni osjecaji pretvore u bol i razdrazlji-
vost. Postajkivao bi pred kakvim ljetnikovcem, ukrasenim zelenilom, pa bi gledao kroz
ogradu i vidao podalje, na balkonima i na terasama, nagizdane Zene i djecu, kako trée po
vrtu. Osobito ga je zanimalo cvijece i njega je najdulje promatrao. Sretao je i sjajne kocije,
jahace i jahacice; pratio ih radoznalo o¢ima i zaboravljao na njih jos prije, nego $to su mu
nestajali s oc¢iju. Jedanput zastane i prebroji svoje novce: imao je oko trideset kopjejaka:
"dvadeset redaru, tri Nastasji za pismo, - dakle sam Marmeladovima dao jucer ¢etrdeset
i sedam ili pedeset kopjejaka", pomisli, ra¢unajuci bogzna zasto, ali nabrzo zaboravi ¢ak i
to, zasto je izvadio novce iz dzepa. Sjeti se onda, kad je prolazio kraj neke gostionice, ne-
ke vrste javne kuhinje, i osjetio, da je gladan. Ude u kuhinju, ispije ¢asicu votke i pojede
nekakav nadjeveni kola¢. Dojeo ga je istom vani. Davno ve¢ nije pio votke i ona odmah
ucini svoje, premda je ispio samo jednu casicu. Noge odjedanput oteZase i stao da ga
hvata silan san. Pode ku¢i; ali kad je ve¢ bio dosao do Petrovskoga otoka, zastane sav
iznemogao, skrene s puta, ude u $ikaru, izvali se na travu i za tren zaspi.

U bolesnu stanju sni znaju biti neobi¢no izraziti, jasni i izvanredno nalik na javu. Stvara
se gdjekada grozomorna slika, ali okviri i cio proces njena nastajanja, tako su vjerojatni i
popraceni takvim finim podrobnostima, koje su dodus$e nenadane, ali tako umjetnicki
odgovaraju potpunoj cjelini te slike, da ih na javi ne bi smislio taj isti sanja¢, makar bio
takav umjetnik kao Puskin ili Turgenjev. Takvi se sni, bolesni sni svagda dugo pamte i
jako se doimaju rastrojenoga i uzbudenoga organizma ¢ovjeka.

Strasan se san prisnio Raskoljnjikovu. Usnio je svoje djetinjstvo, jos u njihovu gradicu.
Ima mu sedam godina i Seta se o blagdanu, pred vece, s ocem izvan grada. Vrijeme je
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mutno, dan sparan, mjesto sasvim onako, kako se us¢uvalo u njegovoj pameti: u pameti
mu je dapace mnogo jace izblijedilo, nego $to mu se sada prikazuje u snu. Gradi¢ je pred
njim kao na dlanu, nema unaokolo ni vrbe; negdje se daleko, sasvim na kraju neba, crni
Sumica. Nekoliko koracaja od posljednjega gradskoga plota stoji kréma, velika kréma, od
koje je on svagda nemilo zazirao i pobojavao se kad god bi na Setnji s ocem prolazio po-
red nje. Tamo je bila navijek gomila, tamo su se derali, hihotali psovali odurnim, hrapa-
vim glasovima pjevali i ¢esto se tukli; oko kréme su se vazda Suljale takve pijane i strasne
njuske... Kad bi ih sreo, privijao bi se uz oca i sav bi drhtao. Kraj kréme je stramputica,
vazda prasna, i pradina se na njoj vazda tako crni. Ta se stramputica vijuga dalje, te tri
stotine koracaja odatle obilazi nadesno gradsko groblje. Usred groblja je kamena crkva sa
zelenom kupolom, kamo je dvaput u godini s ocem i majkom odlazio na sluzbu, kad su
se sluzile zadusnice za njegovu baku, koja je ve¢ odavno umrla i koju on nije nikada vi-
dio. Nosili su onda sa sobom koljivo u bijeloj zdjeli, u ubrusu, a koljivo je bilo Se¢erno, od
rize i suSaka, koji su bili u rizu pouticani u obliku krsta. Volio je tu crkvu i starinske iko-
ne u njoj, ponajvise bez okvira, i staroga svecenika drhtave glave. Do bakina groba, na
kojem je ploca, bio je i grob mladega brata, koji je umro kad mu je bilo Sest mjeseci, i ko-
ga takoder nije znao i nije mogao pamtiti; ali mu rekose, da je imao mladega brata, te se
svaki put kad je dolazio na groblje, poboZzno i ponizno krstio nad grobi¢em, klanjao mu
se i cjelivao ga. I eto mu se prisnilo sada: ide s ocem putem na groblje i prolaze kraj kr¢-
me; drzi on oca za ruku i u strahu se obazire na krému. Nesto mu osobito privlaci paz-
nju: kao da je tu neka zabava, vrve gradanke u svecanim haljinama, Zene, njihovi muzevi
i svakojaka klatez. Svi su pijani, svi pjevaju, a pred ulazom u krému stoje taljige, ali ¢ud-
ne taljige. Jedne od onih ogromnih taljiga, u koje prezu goleme teretne konje, te voze na
njima robu i vinsku burad. Volio je svagda promatrati te goleme teretne konje, s dugim
grivama, a krupnim nogama, kako idu spokojno, odmjerenim korakom i vuku za sobom
¢itavo brdo, a nikako se i ne upinju, kao da im je lakse s kolima nego bez kola. No sada,
zacudo, u velike takve taljige upregnuto bilo malo, mrsavo, ridasto, seljacko kljusence,
jedno od onih, $to ih je ¢esto gledao, kako se upinju s kakvim visokim vozom drva ili si-
jena, pogotovo kad se kola zaglibe ili zapadnu u kolosijek, i onda ih seljaci tako ljuto, ta-
ko ljuto mlate knutovima, gdjekada i po njuski i po o¢ima, a njemu je tako tesko, tako
tesko gledati, da bi skoro da zaplace, te ga mati svaki put uklanja s prozora. No sada nas-
taje odjedanput velika buka: iz kréme izlazi vi¢udi i pjevajuci, s balalajkama, takvi veliki
seljaci, treSteni pijani, u crvenim i modrim ko$uljama, sa zaogrnutim kaputima. "Sjedajte
svi! - vice jedan od njih, jos mlad, debela vrata, mesnata lica, crvena kao mrkva; - sve ¢u
odvesti, sjedajte!" No odmah zaori smijeh i uzvikivanje:

- Takva raga, pa da nas odveze!
- Ajesi li ti, Mikolka, pri pameti: ovakovu kobilicu prezes$ u takve taljige?
- Ta toj ridusi ima zacijelo dvadeset godina, braco!

- Sjedajte, sve ¢u vas odvesti! - vice opet Mikolka, skace prvi u taljige, hvata uzde i staje
uspravan sprijeda u taljigama. - Dorat je otoi¢ otiS8ao sa Matvejem, - vice on s taljiga, - a ta
me kobilica samo srdi; najradije bih je, mislim, ubio, zabadava je hranim. Velim - sjedaj-
te! Potjerat ¢u trkom. Trkom ¢e onal!

I on hvata u ruke knut, uzivajuci, kako ¢e mlatiti ridusu.
- Ta sjedaj, svejedno! - hiho¢u u rulji. - Cujes li, trkom ce!
- Nije ona trkom trcala valjda ve¢ deset godina.

- Potrcat ce!
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- Ne zalite, braco, hvatajte svaki svoj knut, spremajte se!

- T ho¢emo! Udri!

Svi se hihoc¢udi i Salec¢i penju na Mikolkine taljige. Natovarilo se Sest ljudi i jo$ bi ih mog-
lo stati. Uzimaju sa sobom jednu Zenu, gojnu i rumenu. Ona je u vunenu sarafanu, na
glavi joj parta s niskama, na nogama cokule; hrska ona orahe i osmjehuje se. Uokolo, u
gomili takoder se smiju, a kako da se i ne smiju: onakva jadna kobilica, pa da ovoliki te-
ret poveze trkom! Dva se momka u taljigama odmah masaju knutova, da pomognu Mi-
kolki. Zaori: "Bi!" Kljuse trga iz sve snage, ali ne samo da ne moZe trkom, nego jedva jed-
vice i korakom, samo prebira nogama, dasée i kleca pod udarcima ona tri knuta koja
pljuste po njoj kao kisa. Smijeh na taljigama i u gomili raste, ali Mikolka se srdi i u bijesu
mlati, mlati kobilicu sve ¢eSée, kao da zbilja misli, da ¢e ona udariti u trk.

- Pustite i mene, braco! - vi¢e iz gomile jedan momak, koji se pomamio.

- Sjedaj! Sjedaj! Sjedajte svi - vice Mikolka, - sve ¢e vas odvesti! Umlatit ¢u je!

Siba je i &iba i ne zna vise od bijesa, ¢im bi ju udarao.

- Tatice, tatice, - vice on ocu, - tatice, 5to to oni rade? Tatice, tuku jadnog konja!

- Hajdemo, hajdemo! - odgovara otac, - pijani su, luduju, glupani, hajdemo, ne gledaj ih!
- i hoc¢e da ga odvede, ali mu se on otima i sav izvan sebe tréi konju. No jadnom je konju
loSe.

Gubi dah, zastajkuje, opet trga, samo $to ne pada.

- Udri na mrtvo ime - vi¢e Mikolka, - kad ne ide drugacije. Umlatit ¢u je!

- Ta zar ti nisi krsteno celjade, ti davole! - dovikuje mu neki starac iz gomile.

- Otkud bi ovoliki konji¢ak vukao onoliki teret! - domece drugi.

- Ubit ¢es konja! - vice tredi.

- Ne brini se, moj je! Sto me je volja, to i radim. Sjedaj i ti! Sjedajte svi! Ho¢u svakako, da
udari u trk!...

Uto prasne hihot i nadjaca sve: kobilica nije mogla da podnese onoliko udaranje, te se u
nemodi stala ritati. Ni starac se nije mogao suspreci, pa se nasmijesio. I jest smijesno:
ovako jadna kobilica i jos se rita!

Jo$ dva momka iz gomile grabe knutove i trée kobilici, da je tuku s bokova. Svaki pritrca-
je s druge strane.

- Po njuski, po o¢ima je udri, po o¢ima, - vi¢e Mikolka.

- Pjesmu, braco! - vice netko s taljiga i svi na taljigama prihvacaju. RazlijeZe se raskalasna
pjesma, udara talambas, kao pripjev pozvizduju. Zena hrska orahe i osmjehuje se.

... On tr¢ka oko konji¢ka, potrkuje pred njega, vidi, kako ga biju po o¢ima, bas po o¢ima!
Place. Bijes ga spopada, suze mu teku. Jedan od njih, $to mlate, zahvati ga po licu, ali on
to ne osjeca; lama rukama, vice. Leti k sijedome starcu sijede brade, koji klima glavom i
sve to osuduje. Jedna ga Zena hvata za ruku i ho¢e da ga odvede, ali se on otima i opet
zuri konjicku. A konjicak ve¢ iznemogao, ali se jo$ jednom pokusava ritnuti.

- Da te davo! - uzvikuje Mikolka bijesan. - Baca knut, naginje se i izvlaci ozdol iz taljiga
dugu i debelu rukunicu, hvata je objerucke za kraj i svom silom izmahuje na ridusu.

- Smlavit ¢e je! - vicu uokolo.

- Ubit ce je!

- Moja je! - vi¢e Mikolka i s punim zamahom spusta rukunicu. Zaori tezak udar.
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- Udri je, udri! Sto ste prestali! - vi¢u glasovi iz gomile.

Mikolka izmahuje po drugi put i drugi udar punim zamahom pada na leda jadnoj ragi.
Ona se spusta zadom, ali odskakuje i trga, trga s posljednjom snagom na sve strane, da
izvuce; ali sa svih strana docekuje je Sest knutova, a rukunica se opet dize i pada po treci
put, onda po cetvrti put, odmjereno, sa zamahom. Mikolka se razbjesnio, $to ne mozZe
jednim udarcem da je ubije.

- Zilava je! - vi¢u unaokolo.

- Sad mora pasti, braco, gotova je! - vice iz gomile jedan zanesenjak.

- Sjekirom je treba, da sto! Treba odjedanput dotudi, - vice treci.

- Hej! Davoli te derali! S puta? - uzvikuje Mikolka bijesno, odbacuje rukunicu, opet se na-
ginje u taljige i izvlaci Zeljeznu motku. - Pazite se! - vice i iz sve snage izmahuje na svog
jadnog konjicka. Udar grune; kobilica se zaljulja, sjedne, htjedne trgnuti, ali motka joj se
opet iz sve snage obori na leda, te ona pada na zemlju, kao da su joj odjedanput podreza-
li sve Cetiri noge.

- Dotucite je! - vice Mikolka i skace, kao da je izvan sebe, s taljiga. Nekoliko momaka svi
redom crveni i pijani, hvataju sve, §to im je pri ruci, knutove, batine, rukunicu, i jure ko-
bilici, Sto izdiSe. Mikolka staje sa strane i udara motkom nasumce po ledima. Raga oteZe
njusku, tesko uzdise i skapava.

- Dotukao je! - vi¢u u gomili.

- A zasto nije trcala!

- Moja je! - vice Mikolka, s motkom u rukama, a o¢i mu se zakrvavile. Stoji i kao da Zzali,
Sto nema viSe nikoga da bije.

- No, ti zaista nisi krsteno celjade! - vi¢u ve¢ mnogi glasovi iz gomile.

Ali jadni djecak nije viSe pri sebi. Vicudi gura se kroz gomilu k ridusi, obuhvata joj mrt-
vu, okrvavljenu glavu i ljubi je, ljubi je u o¢i, u labrde... Onda odskakuje odjedanput, te
bijesan navaljuje svojim pesni¢icama na Mikolku. U taj ga mah hvata napokon otac, koji
je ve¢ dugo trc¢ao za njim, te ga iznosi iz gomile.

- Hajdemo, hajdemo, - govori mu, - hajdemo ku¢i.

- Tatice! Zasto su oni... jadnoga konjic¢ka... ubili! - jeca on, ali dah mu zastaje i rije¢i mu se
u uzvicima kidaju iz stisnutih grudi.

- Pijani su... luduju... ne ti¢e se nas... hajdemo, - govori otac. On grli oca rukama, ali u pr-
sima ga gusi, gusi. Hoc¢e da odahne, da zavikne, i - budi se.

Probudio se sav oznojen, oznojene kose, bez daha, i pridigne se sav uzasnut.

- Hvala bogu, samo je san! - rece, sjedajuci pod drvetom i duboko diSuéi. - No $to je to?
Da me ne spopada vruéica: takav glupi san.

Cijelo mu je tijelo bilo kao izlomljeno, a u dusi zbrka i mrak. Podlakti se na koljena i po-
dupre rukama glavu.

- BoZe! - usklikne on, - zar ¢u ja zbilja zgrabiti sjekiru i udarati po glavi i razmrskati joj
lubanju... Suljati se sav u ljepljivoj, toploj krvi, kidati bravu, krasti i drhtati; sakrivati se,
sav obliven krvlju... sa sjekirom... Gospode boze, zar ¢u zbilja?

Drhtao je kao list, dok je to govorio.

- A $to mu je! - nastavi, dizu¢i se opet i kao u silnom ¢udu, - ta ja sam znao, da to ne ¢u
moci podnijeti, zasto sam dakle sve dosad mucio sebe? Ta jos$ jucer, jucer, kad sam oti-
$ao, da izvrsim taj... pokus, ta jucer sam razabrao konac¢no, da necu izdrzati... Sto mi
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je dakle sada? Cemu sam sve dosad sumnjao? Ta jucer, kad sam silazio niz stube, rekao
sam ja sam, da je to podlo, gadno, nisko, nisko... ta meni se je od same te misli najavi
zgadilo i uzas me spopao...

- Ne, ne mogu ja to izdrzati, ne mogu izdrzati! Sve da nema, sve da nema nikakve sum-
nje u tim rac¢unima, sve da je to, $to je odlu¢eno u ovom mjesecu, jasno kao dan, istinito
kao aritmetika! Gospode! Ta ja se ipak ne¢u odlu¢iti! Ta necu izdrzati, ne¢u izdrZzati!...
Cemu, ¢emu sve dosad...

Ustane, za¢uden se ogleda oko sebe, kao da se ¢udi i tomu, $to je zasao ovamo, te pode
prema T-vu mostu.2 Bio je blijed, o¢i su mu gorjele, svi su mu udovi bili iznemogli, ali
odjedanput poce lakse disati. Osjetio je, da je ve¢ zbacio sa sebe ono strasno breme, $to
ga je tistalo tako dugo, i pri dusi mu bi lako i spokojno. "Gospode! - molio se, - pokaZi mi
put tvoj, a ja se odri¢em te proklete... moje tlapnje!"

Prelazeci preko mosta gledao je mirno i spokojno Njevu, jarki zapad jarkoga rumenoga
sunca. Slab je bio, ali ipak nije osje¢ao umornosti. Kao da mu se sada odjedanput prova-
lio ¢ir, koji se gnojio mjesec dana. Sloboda, sloboda! Oslobodio se je sada tih ¢ini, ¢arolija,
basne i sablazni!

Kasnije, kad se sjeao ovoga vremena i svega, sto mu se dogodilo tih dana, ¢as po cas,
tocku po tocku, crtu po crtu, ¢udio se svagda gotovo sujevjerno, jednoj stvari koja zapra-
vo nije bila jako neobi¢na, ali mu se kasnije vazda ¢inila unaprijed odredenom sudbi-
nom.

Radilo se ovom: nikako nije mogao da razumije ni da objasni sam sebi, zasto se nije, ova-
ko umoran i izmucen, vratio ku¢i najkra¢im i najpre¢im putem, kuda bi mu to bilo naj-
zgodnije, nego se vratio preko Sijenskoga trga, preko kojega nije morao uopce ici. Zaobi-
laZenje nije bilo daleko, ali primjetno i sasvim nepotrebno. Vracao se dabome ve¢ desetak
puta kuéi a da se nije sjecao, kojim je ulicama do3ao. No zasto se (pitao se on navijek),
zasto se takav vaZan, takav, po njega odlucan i u isti mah takav potpuno slucajan susret
na Sijenskom trgu preko kojega nije imao zasto i¢i) desio bas sada u taj sat, u taj tren u
njegovom Zivotu, upravo u takvom duSevnom raspolozenju, i upravo u takvim prilika-
ma, u kojima je jedino i mogao taj susret najodlucnije i najkona¢nije djelovati na svu nje-
govu sudbinu? Kao da ga je tamo namjerno ocekivao!

Bilo je otprilike devet sati, kad je prolazio Sijenskim trgom. Svi trgovci za stolovima, za
klupama, i ovi po ducanima i duéanci¢ima zatvarahu svoje radnje, ili skidahu i sprema-
hu svoju robu, i razilazahu se svojim ku¢ama, upravo kao i njihove musterije. Pored jav-
nih kuhinja, po prizemljima, po prljavim i smradnim dvoristima i ku¢ama Sijenskoga
trga, a najvise pred krémama, vrvjeli su kojekakvi i, razli¢iti obrtnici i odrpanci. Raskolj-
njikov je najvolio ta mjesta i sve te uli¢ice u blizini, kad god je bez svrhe izlazio na ulicu.
Ovdje nisu njegovi dronjci privlacili ni¢iju bahatu paZnju, jer hodao kako mu drago obu-
¢en, nitko se ovdje nece zgraZzati. Bas na uglu K-ne uli¢ice?! trgovali su robom na dva sto-
la neki gradanin i njegova Zena: koncima, kon¢anim tracima, cicanim rupcima i tako da-
lje. I oni su se spremali, da odu kucdi, ali su se zadrzali razgovarajuci sa znanicom, koja
im bijaSe pristupila. Ta je znanica bila Lizaveta Ivanovna, mlada sestra one iste starice
Aljone Ivanovne, koleske registratorke?? i lihvarice, kod koje je jucer bio Raskoljnjikov,
dosavsi, da zalozi sat i da izvede svoj p ok us ... Odavno je ve¢ znao sve o toj Lizaveti,

20 Tu¢kovu mostu.
21 Konnaja (Konjska) uli¢ica (produzenje Demidove pri izlazu na Sijenski trg).

22 Zena niZeg ¢inovnika u Rusiji u 18. stoljecu.
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a i ona je njega donekle znala. Bila je visoka, nezgrapna, plaha, tiha djevojka, skoro idiot-
kinja, u dobi od trideset i pet godina, potpuna ropkinja svoje sestre, pred kojom drsce i
koja ¢ak trpi batine. Stajala je neodlu¢na, sa sveznjem u ruci, pred onim gradaninom i
Zenom, te ih pozorno slusala. Oni su joj nesto tumacili vrlo Zivo. Kad ju je Raskoljnjikov
iznenada smotrio, zaokupi ga neko neobi¢no ¢uvstvo, nalik na silno ¢udenje, premda u
tom susretu nije bilo nista ¢udno.

- Odlucite o tome vi sami, Lizaveta Ivanovna, - govorio joj je gradanin glasno. - Dodite vi
sutra u sedam sati. I oni ¢e dodi.

- Sutra? - otegne Lizaveta zamisljeno, kao da ne moZe da se odluci.

- Ali vam je Aljona Ivanovna utjerala u strah u kosti! - rastoroce se trgovkinja, Zustra Ze-
nica. - Gledam vas, sasvim ste kao malo dijete. Nije vam ni rodena sestra, nego poluses-
tra, a eto, kako vas je smotala.

- Samo vi nemojte sada nista govoriti Aljoni Ivanovni, - prekine je muz, - to vam savjetu-
jem, a nama dodite, nemojte, da vas molimo. Probitacan je posao. Onda ¢e ve¢ i vasa ses-
tra uvidjeti.

- Da dodem?

- U sedam sati, sutra; i oni ¢e do¢i, pa odlucite sami.

- I samovar ¢emo spremiti, - dometne Zena.

- Dobro je, do¢i ¢u, - rece Lizaveta, sve jos premisljajudi, i stane se polako udaljavati.
Raskoljnjikov je tada ve¢ bio prosao i nije dalje niSta ¢uo. Prolazio je tiho, neopazice, i
pazio je, da mu ni jedna rije¢ ne izmakne. Njegovo prvobitno ¢udenje se malo po malo
pretvorilo u uzas, kao da mu trnci prodose po ledima. On je doznao, on je odjedanput,
iznenada i sasvim neocekivano doznao, da sutra, to¢no u sedam sati navece Lizaveta,

stari¢ina sestra i njezina jedina sustanarka nece biti kod kuce i da ¢e sigurno starica to¢no
u sedam satinavece biti sama kod kuce.

Do stana mu ostade samo jo$ nekoliko koracaja. Ude u svoj stan kao ¢ovjek, osuden na
smrt. Ni o ¢emu nije razmisljao i nije ni mogao razmisljati; no cijelim je svojim bicem u
jedan mah osjetio, da u njega nema vise ni slobode rasudivanja, ni volje, i da je sve u je-
dan mah konaé¢no odluceno.

Naravno, sve da je godine i godine izgledao zgodnu priliku za svoj naum, ni onda ne bi
bio mogao rac¢unati na sigurno, na sigurniji korak k ostvarenju tog nauma, nego $to je bio
ovaj, koji je sada iznenada iskrsao. Svakako bi bilo tesko doznati u navecerje i pouzdano,
s vecom to¢noscu i $to manjim rizikom, bez ikakvoga opasnoga ispitivanja i izvidanja, da
e sutra, u taj i taj sat, ta i ta starica, kojoj rade o glavi, biti kod kucée sama samcata.

VI

Kasnije je Raskoljnjikov sluc¢ajno doznao, zasto su onaj gradanin i Zena prizivali Lizave-
tu. Stvar je bila najobi¢nija i nije tu bilo niSta osobito. Doseljena porodica, koja je osiro-
masila, prodaje stvari, odjecu i drugo, sve sto je Zensko. Budu¢i da im nije probita¢no
prodavati na trgu, traze trgovkinju, a Lizaveta se bavi tim: prima u komisiju, obavlja na-
loge i ima veliku praksu, jer je postena i svagda kazuje krajnju cijenu: kakvu cijenu odre-
di, onako mora i biti. A uopée malo govori, te je tiha i strasljiva, kako je ve¢ receno...
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No Raskoljnjikov je u posljednje vrijeme postao sujevjeran. Tragovi toga sujevjerja osta-
dose u njem jo$ mnogo kasnije i skoro se nisu ni mogli izbrisati. A i u svemu tome on je
bio kasnije uvijek sklon da vidi neku neobi¢nost, tajnovitost, gotovo prisustvo nekakvih
osobitih uticaja i podudaranja. Jo$ zimi mu je znanac student, Pokorev, koji je odlazio u
Harkov, jedanput u razgovoru saop¢io adresu Aljone Ivanovne, ako bi uzmorao stogod
zalagati. Dugo nije odlazio k njoj, jer je imao instrukcija i prometao se je kojekako. Prije
mjesec i po sjetio se adrese; imao je dvije stvari, zgodne za zalog: stari ocev srebrni sat i
mali zlatni prsten s nekakva tri crvena kamecka, $to mu je sestra na rastanku poklonila
za uspomenu. Odluci, da odnese prsten; nade staricu, a odmah na prvi pogled, dok jos
nista osobito nije znao o njoj, osjeti neku neodoljivu odvratnost prema njoj. Dobije od nje
dvije "bancice" i putem svrati u neku jadnu krému. Naru¢i ¢aja, sjedne i duboko se zami-
sli. Neobi¢na misao stala mu kljuvati u glavi, kao pile u jajetu, i ta ga misao neobi¢no za-
okupi.

Skoro sasvim do njega, za drugim stoli¢em, sjedili su student, kojega nije nikako znao,
niti ga se otkale sjecao, i mladi ¢asnik. Odigrali su bili partiju na biljaru i uzeli piti ¢aj.
Uto on zacuje, da student govori ¢asniku o lihvarici Aljoni Ivanovnoj, koleskoj sekretar-
ki, i saop¢uje mu njenu adresu. Ve¢ se o to samo ucini Raskoljnjikovu nekud ¢udnim: tek
$to je odonud dosao, a oni upravo govore o njoj. Slucaj je to naravno, ali on nije ipak mo-
gao da se otrese sasvim neobi¢na dojma, a u taj ¢as evo opet kao da mu netko namjerice
podilazi: student zapocinje pripovijedati drugaru kojekakve pojedinosti o toj Aljoni Iva-
novnoj.

- Divna je ona, - veli, - uvijek moze$ od nje dobiti novaca. Bogata je kao Zidov, moze
odmah pet tisuca isplatiti, a ne odbija ni zalog, koji vrijedi jedan rubalj. Mnogo je nasih
zalazilo k njoj. Samo je strahovita mrcina...

I on se raspripovijeda, kako je pakosna i hirovita, te ako samo jedan dan zakasni$, pro-
pade stvar. Daje Cetiri puta manje, nego $to stvar vrijedi, a kamata uzima po pet i po se-
dam na mjesec, i tako dalje. Student se razbrbljao, pa ispric¢ao jos i to, da baba ima sestru
Lizavetu, koju ona, onako malena i jadna, svaki ¢as tuce i drZi u potpunom ropstvu, kao
malo dijete, ma da je Lizaveta najmanje osam vrsaka visoka.

- To ti je pravo ¢udo! - uzvikne student i zahihoce.

Stanu govoriti o Lizaveti. Student je pripovijedao o njoj s nekim osobitim uzivanjem i sve
se smijao, a ¢asnik je s velikim interesom slus$ao i onda zamolio studenta, neka mu posa-
lje tu Lizavetu, da mu pokrpi rubeninu. Raskoljnjikovu nije izmakla ni jedna rije¢ i u je-
dan je mah sve doznao: Lizaveta je mlada stari¢ina sestra, polusestra, od druge matere, i
ima ved trideset i pet godina. Radi ona sestri dan i no¢, u kudi je i kuharica i pralja, osim
toga $ije za prodaju, pa i naima se da pere podove, a svu zaradu daje sestri. Nikakvu na-
rudZbu i nikakav posao ne smije da primi bez stari¢ina dopustenja. Starica je vec¢ sastavi-
la oporuku, a to zna i Lizaveta, kojoj po oporuci ne ostaje ni prebijena para, nego samo
pokretnine, stolice i takve stvari; svi su novci namijenjeni manastiru u N-skoj guberniji, 2
za vjeciti pomen njene duse. A Lizaveta je bila iz gradanskoga staleZa, a ne ¢inovnickoga,
djevojka uzasno nezgrapna, neobi¢no visoka rasta, dugih, nekako izvrnutih nozurina,
uvijek u izgaZenim cipelama od jarece koZe, ali je pazila na ¢isto¢u. Ali najviSe se je ¢udio
i smijao student tome, $to je Lizaveta svaki ¢as bila trudna.

- Ta ti veli$, da je ona nakaza? - primijeti ¢asnik.

2 Novgorodskoj guberniji.
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- Jest, garava je, kao preobuceni vojnik, ali da zna$, nakaza nije niposto. U nje je tako do-
bro lice i o¢i. Jo§ kako. Mnogima se svida - to je dokaz. Tako je mirna, krotka, smjerna,
zadovoljna, sa svime zadovoljna. A smijesak joj je dapace vrlo lijep.

- Ta ona se i tebi svida? - nasmija se ¢asnik.

- Zbog svoje neobi¢nosti. No $to ¢u ti reci. Ja bih tu prokletu babu ubio i oplijenio, a uvje-
ravam te, ne bi me pekla savjest, - dometne student vatreno.

Casnik zahihoce opet, a Raskoljnjikov protrne. Kako je to bilo neobi¢no!

- Molim te, ja bih ozbiljno da te zapitam, - raZesti se student. - Ja sam se ovo naravno na-
Salio, no pazi: s jedne strane glupa, besmislena, nistavna, pakosna, bolesna starica, koja
nije nikome potrebna, nego naprotiv svima skodljiva, koja i sama ne zna, zasto Zivi, a su-
tra ¢e i onako umrijeti. Razumije$? Razumijes?

- No, razumijem, - odgovori ¢asnik, pazljivo se zagledavajuci u druga, koji se Zesti.

- Slusaj dalje! S druge strane mlade, svjeZe sile, koje propadaju uludo bez pomodi, i to u
tisucama, i to svuda! Stotinu, tisu¢u dobrih djela i poslova moglo bi se izvrsiti i ispraviti
babinim novcima, zapisanima manastiru! Stotine, tisuce ljudi mogle bi se moZzda izvesti
na valjan put; nekoliko desetaka porodica moglo bi se spasiti iz siromastva, od raspada,
propasti, nevaljalstine, veneri¢nih bolnica, - i sve to njenim novcima. Da je ubijes i da
uzme$ njene novce, pa da se onda pomocu njih posveti$ sluzenju cijelom covjecanstvu i
opéem dobru, zar misli$, da se ono si¢usno zlodjelce ne bi zbrisalo tisu¢éama dobrih dje-
la? Za jedan zivot - tisuca Zivota, spasenih od gnjileza i raspada. Jedna smrt i sto Zivota u
zamjenu, - ta to je aritmetika! A $to i znaci, na opcoj tezulji, zivot te susicave, glupe i zlo-
bne babe? Nista vise, nego zivot kakve usi, Svabe, pa ne vrijedi ni toliko, jer je ta baba
Stetna. Ona drugima izjeda Zivot: nedavno je od pakosti ugrizla Lizavetu za prst; skoro
su joj ga odrezali!

- Naravno, nije vrijedna da Zivi, - primijeti ¢asnik, - ali sto ¢e$, takva je priroda.

- Eh, brate, ta prirodu popravljaju i njome upravljaju, a da nije tako, podavili bi se u pre-
drasudama. Da nije tako, ne bi nijednoga velikana bilo. Govore: "Duznost, savjest", - ne-
¢u nista da govorim protiv duznosti i savjesti, - ali kako ih mi shvaéamo? Cekaj, jo$ ¢u te
nesto zapitati. Slu$aj!

- Ne, ¢ekaj ti; ja ¢u tebe zapitati. Slusaj!

- No!

- Ti tu eto govoris$ i pricas, a ded mi reci: hoces li ti ubiti babu ili neces?

- Naravno da necu! Ja to onako zbog pravednosti... Ne radi se o meni...

- A po mome sudu, ako ne moze$ sam da se odlucis, ne pric¢aj o nekoj pravednosti... Haj-
demo jo$ jednu partiju!

Raskoljnjikova zaokupi silna uzrujanost. Sve su to naravno bili najobi¢niji i naj¢es¢i mla-
denacki razgovori i misli, kakve je ve¢ toliko puta slusao, samo u drugom obliku i o dru-
gim temama. No zasto mu se bas sada desilo, da slusa bas ovakav razgovor i ovakve mi-
sli, kad su se upravo i u njegovoj glavi zacele... bas ovakove misli?!... I zasto ba$ sada,
kad je upravo od babe iziSao sa zacetkom te misli, nailazi upravo na taj razgovor o ba-
bi?... Cudnim mu se vazda ¢inilo, to podudaranje. Taj je nidtavi, krémarski razgovor iz-
vanredno jako utjecao na dalji razvitak stvari: kao da je zaista bilo tu neko preodredenje i
uputa...
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Kad se je vratio sa Sijenskog trga, svali se na divan i prosjedi cio sat ne mi¢udi se. Dotle
se bilo smracilo; svijece nije imao, a nije mu ni na pamet padalo, da bi je zapalio. Nikada
nije mogao da se sjeti: je li za to vrijeme mislio o ¢emu? Naposljetku osjeti opet predasnju
groznicu, jezu, te se s nasladom sjeti da na divanu moze i le¢i. Nabrzo ga ¢vrst olovan
san savlada, gotovo nekako prignjeci.

Spavao je neobi¢no dugo i nije nista sanjao. Nastasja, kad je usla u njegovu sobu u deset
sati drugog jutra, jedva ga je razdrmala. Donijela mu ¢aja i kruha. Caj je opet bio preku-
han i opet u njenu vlastitu ¢ajniku.

- Eto ga, spava! - zavikne ona srdito. - Vazda spava! On se teSkom mukom pridigne.
Glava ga je boljela; stane na noge, okrene se po svojoj sobici i opet se svali na divan.

- Opet ¢e$ da spavas! - zavikne Nastasja. - Ta jesi li ti bolestan, $to 1i?

On joj ne odgovori.

- Hoces li ¢aja?

- Kasnije, - odgovori on na silu, sklapajuci o¢i i okrecudi se zidu.

Nastasja postoji ¢asak kraj njega.

- I zbilja je mozda bolestan, - rece, pa se okrene i ode. U dva sata ude opet s juhom. On je
lezao kao i malocas. Caj nije ni dirnuo. Nastasja se uvrijedi i ljutito ga prodrma.

- Sto crkavas! - zavikne, gledajuéi ga s gadenjem.

On se pridigne i sjedne, ali nista ne odgovori, nego se zagleda u zemlju.

- Jesi li bolestan, ili nisi? - zapita Nastasja, i opet ne dobije odgovora. - Mogao bi izi¢i na
ulicu, - re¢e ona nakon Sutnje, - bar da te vjetar produha. Hoce$ li da jedes, a?

- Kasnije, - odgovori on mlitavo. - Odlazi!

I mahne rukom.

Ona postoji jo$ ¢asak, sa Zaljenjem ga pogleda i izide.

Za nekoliko ¢asaka on digne oci i zagleda se dugo u ¢aj i u juhu. Onda uzme kruh, uzme
zlicu i po¢ne jesti.

Pojeo je malo, bez apetita, tri, etiri Zlice, nekako makinalno. Glava ga je manje boljela.
Posto je rucao, otegne se opet na divanu, ali nije viSe mogao da zaspi, nego je leZzao ne
micudi se, nicice, zabivsi glavu u jastuk. Neprestano je sanjao i to sve neke neobi¢ne sne:
sve mu se ¢esce prividalo, da je negdje u Africi, u Egiptu, na nekoj oazi. Karavana se od-
mara, deve mirno leZe; unaokolo izrasle u krugu paome; svi objeduju. A on vazda pije
vodu iz samoga potoka, koji odmah tu do njega tece i Zubori. Hlad je tu, a divna, prediv-
na modra hladna voda brza niz Sareno kamenje i niz cist pijesak pun zlatnih titreika...
Uto zacuje jasno, da izbija sat. Protrne, prene se, digne glavu, pogleda na prozor, odredi,
koje je vrijeme, te se sasvim osvijesti i sko¢i naglo, kao da ga je nesto odbacilo s divana.
Na prstima pride k vratima, odskrine ih tiho i stane prisluskivati dolje niz stube. Srce mu
je silna kucalo. No na stubama je sve bilo tiho, kao da svi spavaju... Cudno mu se i neobi-
¢no ucini, da je mogao u takvom snu prospavati od juce, i da nije nista uradio, nista prip-
remio... A onamo moZzda je vec i Sest sati. Mjesto sna i tupoce zaokupi ga neobicna, groz-
nicava i kao bezglava zurba. Uostalom, mnogo pripreme nema. Upeo sve sile, da sve
smisli i da niSta ne zaboravi, a srce mu svejednako kuca i bije tako, da mu je tesko i disa-
ti. Ponajprije, treba napraviti petlju i prisiti je na kabanicu, - to je posao jednog trena. Ma-
8i se pod uzglavlje i izvuce iz rubenine sto je ondje bila zgurana, staru, neopranu svoju
kosulju, koja se bila ve¢ sasvim raspala. Od toga dronjka izdere trak Sirok jedan vrsak, a
dug osam vrsaka. Onda ga predvostruci, skine svoju prostranu, jaku, ljetnu kabanicu od
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pamucna sukna (jedinu, $to ima), i stane obadva kraja toga traka prisivati pod lijevo pa-
zuho, s nutarnje strane. Ruke su mu se tresle, dok je prisivao, ali se savlada, te je prisio
tako, da se spolja nije nista opazalo, kad je ponovo obukao kabanicu. Igla i konac bili su
veé¢ odavno pripremljeni, te su leZali na stolicu, u papiru. Sto se pak ti¢e petlje, to je bio
njegov vlastiti lukavi izum: petlja je bila za sjekiru. Ta ne moZe po ulici nositi sjekiru u
ruci. A ako je skrije pod kabanicu, svejedno je mora pridrzavati rukom, pa bi se primijeti-
lo. Ali sada, kad ima petlju, zadjenut ¢e za nju sjekiru, pa ée sjekira cijelim putem visjeti
mirno pod pazuhom, iznutra. A kad turi ruku u bo¢ni dZep na kabanici, moZe i pridrZza-
vati sjekiriste, da ne klimata; kabanica je jako Siroka, prava vreca, te se spolja ne moze
primijetiti, da kroz dZep nesto pridrzava. I tu je petlju smislio jo$ prije dvije nedjelje da-
na.

Kad je to svrsio, turi prste u malu pukotinu, izmedu njegova "turskog" divana i poda,
poceprka u lijevom kutu i izvuce davno pripravljeni i sakriveni zalog. Taj zalog uosta-
lom nije bio uop¢e zalog, nego drvena dascica, glatko ostrugana, velika i debela onoliko,
koliko je mogla biti srebrna tabakera. Tu je das¢icu slucajno nasao na jednoj svojoj Setnji,
na nekom dvoristu, gdje je u pokrajnom krilu bila nekakva radionica. Zatim je das¢ici
dometnuo jo$ glatku, tanku, Zeljeznu plocicu, - valjda odlomak necega, - koju je takoder
nasao onda na ulici. SloZio je te dvije plocice, od kojih je Zeljezna bila manja nego drvena,
te ih ¢vrsto svezao koncem unakrst, onda ih valjano i uredno zamotao u ¢ist, bijel papir i
svezao tako, da bude poteZe razvezati. U¢inio je to da na neko vrijeme odvrati babinu
pozornost, kad se bude zabavila sa sveznji¢em, i da tako nesto dobije na vremenu. Zelje-
znu je plocicu dometnuo zbog teZine, kako baba bar u prvi ¢as ne bi pogodila, da je
"stvar" drvena. Sve je to ¢uvao pod divanom dok ne dode pravi ¢as.

Tek $to je izvadio zalog, zaori odjedanput negdje u dvoristu neciji uzvik:
- Ve¢ davno je sedam sati!
- Davno! Boze moj!

Poleti vratima, osluhne, zgrabi SeSir i stane silaziti niz svojih trinaest stepenica, oprezno,
tiho, poput macke. Mora jo$ najvaZniju stvar svrsiti - ukrasti iz kuhinje sjekiru. Da ono
mora izvrsiti sjekirom, odavno je vec¢ bio odlucio. Ima on i sklopni vrtni noz, ali u noz se
ne uzda, a pogotovo ne u svoju snagu, pa se je zato odlucio za sjekiru. Spomenut ¢emo
usput jednu osobitost u pogledu svih konac¢nih odluka, $to ih je veé bio usvojio u ovom
pothvatu. Te su odluke imale neobi¢no svojstvo: stogod su bivale konacnije, bivale su u
isti mah u njegovim o¢ima drskije i besmislenije. Uza svu svoju bolnu nutarnju borbu, on
nije mogao ni na trenutak, za cijelo to vrijeme, vjerovati da bi mogao izvrsiti svoje nau-
me.

I sve kad bi se desilo, da bi porazmislio i rijeSio sve kona¢no do posljednje sitnice, te ne
bi vise nimalo sumnjao, - i onda bi valjda odbio sve od sebe kao nesklapnost, nakaznost i
nemogucnost. Ali tih stvari i sitnica, koje nisu rijedene, preostala je jos sva sila. Sto se pak
tie toga, gdje ¢e naci sjekiru, za to se ne brine, jer to je najlakse, Nastasja naime svaki ¢as
odlazi od kuce, osobito navece: ili otr¢i k susjedima, ili u ducan, a vrata su vazda Sirom
otvorena. Gospodarica se jedino zbog toga vazda i svada s njom. Treba dakle samo kra-
dom da ude u kuhinju, kad dode ¢as, i da uzme sjekiru, a onda za sat, kad sve bude svr-
Seno, da opet ude i vrati sjekiru. Ali su se javljale i sumnje. Doc¢i ¢e on, recimo, za sat, da
vrati sjekiru, a Nastasja se ba$ vratila. Mora naravno prodi i pricekati, dok ona ne ode
opet. Ali ako ona dotle zatreba sjekiru, pocne je traziti, uzvice se, - eto sumnje ili bar po-
voda za sumnju.
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No to bijahu jos sitnice, o kojima on nije ni zapoc¢injao da misli, pa i nije imao kada. Pre-
misljao je o glavnom, a sitnice le odgadao za ono vrijeme, dok se ne bude sam o
svemu uvjerio. No to mu se je ¢inilo potpuno neostvarivo. Tako se bar ¢inilo
njemu samome. Nikako nije, na primjer, mogao zamisliti, da ¢e jedanput prestati razmis-
ljati, te ¢e ustati - i poc¢i ravno onamo... Cak i svoj nedavni pokus (to jest pohod s
namjerom, da konac¢no razgleda mjesto) samo je nekako pokusao uciniti, ali ne uistinu,
ve¢ samo onako: "Hajde da odem i poku$am; sto bih premisljao!" - ali nije izdrZao nego
se zgadio i odmah pobjegao, bijesan na samoga sebe. A medutim, kao da bijase ve¢ zavr-
8io analizu, Sto se tice moralnoga rjeSenja pitanja: kazuistika mu se izostrila kao britva, u
sebi nije viSe nalazio svjesnih prigovora. No naposljetku nije naprosto vjerovao ni sebi, te
je tvrdoglavo, ropski trazio prigovore izvana napipavao ih, kao da ga tko sili i vuce na
to. Posljednji dan, koji je tako nenadano dosao i sve u jedan mah rijeSio, djelovao je na
njega skoro sasvim mehanicki: kao da ga je netko uhvatio za ruku i povukao ga za so-
bom, neodoljivo, slijepo, vrhunaravnom silom, kojoj se ne moze protiviti. Kao da mu je
okrajak odjece zapao u kotac na stroju, i ovaj ga sada pocinje uvlaciti u se.

Isprva, uostalom ve¢ davno, zanimalo ga je jedno pitanje: zasto se tako lako pronalaze i
odaju skoro svi zlo¢ini i tako se jasno nalaze tragovi skoro svih zloc¢inaca? Stigao je po-
malo do razli¢itih i zanimljivih zaklju¢aka i po njegovu sudu nije glavni uzrok u materi-
jalnoj nemoguénosti, da se skrije zlo¢in, nego vise u samom zlo¢inu; skoro svakomu zlo-
¢incu klonu u ¢asu zlo¢ina volja i razbor, te ih odmjenjuje djetinjska, fenomenalna lako-
mislenost, i to bas onda, kad su najpotrebniji razbor i opreznost. Po njegovu sudu, to
pomracenje razbora i klonuce volje zaokuplja ¢ovjeka kao bolest, razvija se postupice i
doseze vrhunac kratko vrijeme nakon toga, sto ve¢ zavisi o individui; onda prolaze isto
onako, kako prolazi svaka bolest. Ali da rijesi pitanje: rada li bolest samo zlo¢in, ili je sa-
mo zlo¢in, nekako po svojoj osobitoj prirodi, vazda pracen ne¢im nalik na bolest? - nije
jos osjecao u sebi snage.

Kad je dosao do tih zaklju¢aka, utvrdi, da se njemu li¢no, u njegovoj stvari, ne mogu ni
desavati sli¢ne boljetice, te mu nece ponestati ni razbora ni volje, dok god bude izvrsivao
ono, §to je naumio, a to jedino zato, jer to, $to je naumio - "nije zlo¢in..." Ne spominjemo
sav onaj put, kojim je dosao do toga zakljucka; i ovako smo predaleko otisli naprijed...
Dometnut ¢emo samo, da su fakti¢ne, ¢isto materijalne prepreke bile u njegovoj pameti
uopce najsporednije. "Treba samo o¢uvati nad njima svoju volju i svoj razbor, i sve ée
one biti u pravi ¢as svladane, kad bude potrebno, da se do najsitnije sitnice razaberu sve
potankosti toga djela..." No djelo nikako da se zapo¢ne. Kona¢nim svojim odlukama sve-
jednako je slabo vjerovao, pa kad je kucnuo ¢as, dogodilo se sve sasvim drugacije, neka-
ko nenadano, ¢ak skoro neocekivano.

Jedna ga je posve obi¢na okolnost zaprepastila, prije nego sto je bio siSao niz stube. Kad
je bio pored gazdaric¢ine kuhinje, koja je bila Sirom otvorena, kao i svagda, oprezno je
ispod oka pogledao u nju, da se ponajprije uvijeri, nije li tamo mozda, ako i nema Nastas-
je, sama gazdarica, a ako i nije, jesu li valjano zatvorena vrata njene sobe, da ne bi kako-
god provirila odande, kad on ude po sjekiru. No kako se je zac¢udio, kad je opazio, da je
Nastasja sada kod kuce, u svojoj kuhinji, i ¢ak u poslu: vadi iz koSare rubeninu i vje3a je
na uZeta! Kad je smotrila njega, prestade vjesati, okrene se k njemu i zagleda se u njega,
dokle god nije prosao. On odvrati pogled i prode, kao da ne primjec¢uje nista. No stvar je
svrsena: nema sjekire! To ga je strahovito osinulo.

"l po ¢emu sam ja sudio, - mislio je, dosavsi do vrata, - po ¢emu sam ja sudio, da ona u
taj ¢as nikako nece biti kod kuce! Zasto sam zasto sam to tako sigurno zakljuc¢ivao?" Bio
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je smlavljen i ¢ak nekako ponizen. Najradije bi se sebi od bijesa smijao... Tupi, zvjerski
bijes zavri u njem...

ZamiSljen stane u vratima. Da izade na ulicu i da se toboze Seta, bilo mu je mrsko; da se
vrati kudi, jos mrze. "I kakvu sam priliku promasio zauvijek!" mrmljao je, stojeci besciljno
u vratima, upravo pred mra¢nom sobicom pazikuce, koja bijase takoder otvorena. Odje-
danput se trgne. Iz pazikucine sobice, koja je bila dva koraka od njega, bljesnu mu nesto
u oci ispod klupe na desnoj strani... Ogleda se, - nema nikoga. Pride na prstima paziku-
¢inu stanu, side niz dvije stepenice i zovne tihim glasom pazikucu. "Stvarno, nema ga
kod kuce! Bit ¢e uostalom u blizini, na dvoristu, kad su vrata $irom otvorena!" Pojuri sje-
kiri (bila je to sjekira) i izvuce je ispod klupe, gdje je lezala izmedu dvije cjepanice; od-
mah je tu, ne izlazedi, zadjene u petlju, turi obadvije ruke u dzepove i izade iz pazikucéina
stana; nitko ga nije opazio. "Ako to nije razbor, onda je davo!" pomisli, smijeseci se ¢ud-
no. Taj ga slu¢aj neobi¢no obodri.

Hodao je putem polako i ozbiljno; nije se Zurio, da ne bude sumnje. Slabo se je obazirao
na prolaznike, ¢ak je i nastojao, da im ne gleda u lica i da bude zapazen $to manje. Sjeti
se sada svoga Sesira. - "BoZe moj! Imao sam prekjucer novaca, a nisam mjesto Sesira uzeo
kapu!" Kletva mu se ote iz duse.

Zaviri slu¢ajno, jednim okom, u ducanci¢, te opazi da je tamo na zidnom satu ve¢ deset
minuta preko sedam. Mora se pozuriti, a u isti mah zaobi¢i: da pride onoj ku¢i sa zaobi-
lazne, s druge strane...

Kad je prije sam sebi prikazivao ovo u masti, mislio je gdjekada, da ¢e se jako bojati. Ali
sada se nije bojao jako, ¢ak se nije uopce bojao. Zaokupljale su ga ¢ak u taj tren neke spo-
redne misli, samo ne na dugo. Kad je prolazio kraj Jusupova parka, jako ga zaokupi mi-
sao, da bi se trebali urediti vodoskoci, pa bi oni krasno hladili zrak po svim trgovima.
Malo se po malo stane uvjeravati, da bi bila prekrasna i vrlo korisna stvar za grad, kad bi
se Ljetni park prosirio na cijelo Marsovo polje, pa se sjedinio s dvorskim Mihajlovskim
parkom. Onda ga odjedanput stane zanimati: zasto ¢ovjek u svim velikim gradovima ne
samo $to je prinuden, nego i nekako osobito sklon, da Zivi i da se nastanjuje bas po onim
gradskim dijelovima, gdje nema ni parkova, ni vodoskoka, gdje je blato i smrad i svaka-
kav gad. Sjeti se sada svoje vlastite Setnje po Sijenskom trgu i na ¢as se prene. "Besmislica
takva, pomisli. - Ta bolje je i ne misliti nista!"

"Tako se jamac¢no oni, koji vode na stratiste, lijepe mislima uza sve stvari, koje sretaju
putem", sine mu u glavi, ali mu sine samo kao munja; i sam on brze ugasi tu misao... Ali
evo je vec blizu, evo i kuce, evo i vrata. Uto izbi negdje sat jedanput. "Sto je to, zar sedam
i po? Ne moze biti, sat ide valjda prebrzo!"

Na svu srecu, na vratima mu opet posredi. I ne samo to, nego se kao naruceno bas u taj
mah uvezao na vrata ogroman voz sijena, koji ga je sasvim zakrivao, dok je prolazio kroz
vrata, a ¢im se voz izvezao iz veZe u dvoriSte, Smugne on ¢asom nadesno... Tamo se, s
one strane voza, ¢ulo, kako je nekoliko glasova vikalo i prepiralo se, ali njega nije nitko
primijetio i nitko ga nije sreo. Mnogi su prozori, sto gledaju na to ogromno, ¢etvorno
dvoriste bili u taj ¢as pootvarani, ali on nije dizao glavu, - nije imao snage. Stube k babi
bile su blizu, odmah do vrata nadesno. Ve¢ je bio na stubama...

Odahne, pritisne rukom srce, koje mu je zakucalo, odmah tamo napipa i namjesti jos je-
danput sjekiru, te se stane oprezno, polako penjati uz stube, svaki ¢as osluskujuéi. No na
stubama u taj mah nije bilo nikog, sva su vrata bila pozatvarana; nikoga nije sreo. U pr-
vom je katu doduse jedan prazan stan bio Sirom otvoren i u njem su radili li¢ioci, ali oni
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ga nisu ni pogledali. Stane, razmisli i krene dalje. "Bilo bi naravno bolje, kad ih ne bi bilo
ovdje, ali... nad njima su jos dva kata".

No evo i treceg kata, evo i vrata, evo i stana sucelice; to je onaj prazni. Sve se ¢ini, da je
prazan i stan u drugom katu, upravo pod babinim stanom: skinuta je posjetnica, sto je
bila ¢avli¢ima pribijena na vrata, - iselili su se!... Zaduhao se. Na trenutak mu sine u pa-
meti misao: "Da li da se vratim?" Ali ne odgovori na svoje pitanje, nego stane osluskivati
jo$ jedanput dolje niz stube, te je slusao dugo, paZljivo. Zatim se ogleda posljednji put,
sabere se, popravi odjecu i jo$ jedanput pipne sjekiru u petlji. "Nisam li ja blijed... jako? -
pomisli. - Nisam li osobito uzrujan? Ona je nepovjerljiva... Ne bih li pricekao jos... dok
srce ne prestane?..."

No srce nije prestajalo, nego je kao namjerice kucalo sve jace, jace, jace... Ne otrpi, te po-
lako pruzi ruku za zvoncetom i pozvoni. Za po ¢asa pozvoni opet, jace.

Nema odgovora. Uludo zvoniti ne vrijedi, a i ne prili¢i mu. Starica je sigurno kod kuce,
ali je sumnjicava i sama. Zna donekle njene navade... te jos jedanput prisloni uho sasvim
uz vrata. Jesu li mu osjetila bila izostrena, (to je uopce tesko i zamisliti), ili se zbilja jako
¢ulo, samo on razabere odjedanput, kao da ruka oprezno Suska pored kvake na bravi, a
haljina Susti po vratima. Netko je kradom stajao kraj same brave i isto ovako, kao i on
napolju, prisluskivao, tajeci se unutri i prislanjajuci takoder uho uz vrata...

On se namjerice pomakne i nesto promrmlja glasnije, da se ne bi ¢inilo, kao da se krije;
onda pozvoni i po treéi put, ali polako, mirno i bez ikakve nestrpljivosti. Kad se je kasni-
je sjecao toga, taj mu se ¢as bistro i jasno urezao u pamet zauvijek. Nije mogao da razu-
mije, otkud je smogao toliku lukavstinu, pogotovo gdje mu se um ¢asomice nekako mra-
¢io, a svoje tijelo nije skoro ni osjecao...

Za ¢as se zacuje, kako se odmice zasun.

viI

Vrata se, kao i onda, odskrinu tek kao mala pukotina, i opet se upilje u njega dva ostra,
nepovijerljiva oka. Zbuni se sada Raskoljnjikov i po¢ini gotovo grdnu pogrjesku.

U strahu, nece li se starica uplasiti, $to su sami, a i ne nadajuci se da ¢e je razuvijeriti, kad
ga vidi, uhvati on vrata i potegne ih k sebi, da ne bi baba odnekud naumila opet da se
zakljuca. Kad je ona to opazila, nije doduse trgla vrata natrag k sebi, ali nije ni ispustila
kvaku tako da ju je zajedno s vratima skoro izvukao na stubiste. Ali kad je vidio, da se
isprijecila na vratima i da ga ne propusta, pode ravno na nju. Ona odskoci uplasena,
htjede nesto reci, no kao da nije mogla, pa izbeci o¢i u njega.

- Zdravo, Aljona Ivanovna, - zapo¢ne on, $to god je mogao slobodnije ali, glas ga nije po-
slusao, nego se pretrgnuo i zadrhtao, - ja sam vam... donio stvar... ali bolje da odemo
ovamo... na svjetlost...

Ostavi je, te i bez poziva pode u sobu. Starica potrci za njim; jezik joj se razveza.
- Gospode Boze! Sto bi vi?... Tko ste vi? Sto bi vi?

- Ta molim vas, Aljona Ivanovna... znanac vas... Raskoljnjikov... evo, zalog sam donio,
$to sam obecao nedavno...

I on joj pruzi zalog.
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Starica pogleda ¢asom zalog, ali odmah upre o¢i ravno u o¢i nezvanoga gosta. Gledala je
pozorno, pakosno, nepovijerljivo. Protece otprilike ¢as; njemu se ¢ak ucini, da je u njenim
o¢ima nesto nalik na podsmijeh, kao da je ve¢ sve prozrela. Osjecao je, da se buni, da ga
hvata uzas, toliki uzas, i da ¢e, ¢ini mu se, ako ga bude jo$ pola sata motrila ovako, bez
ijedne rijeci, pobjeci od nje.

- Ta $to me gledate tako, kao da me niste poznali? - progovori on i sam pakosno. - Ako
hocete, uzmite, a ako ne cete, - oti¢i ¢u k drugima, nemam vremena.

Nije ni mislio, da to rekne, nego mu je samo odjedanput izletjelo.

Starica se snade, odlu¢ni ju je ton posjetioca o¢evidno obodrio.

- A $to ti, bac¢uska, tako najedanput... sto je to? - zapita, gledajuci zalog.

- Srebrna tabakera: govorio sam vam posljednji put.

Ona pruzi ruku.

- A Sto ste tako blijedi? Eto i ruke vam drcu. Jesi se trapio, bac¢uska?

- Groznica, - odgovori on isprekidano. - Htio ne htio, problijedis... kad nemas da jedes, -
dometne jedva izgovarajudi rije¢i. Opet mu je nestajalo snage. No odgovor se ucini uvjer-
ljivim; starica uzme zalog.

- Sto je to? - zapita ona, posto je jos jedanput pozorno promotrila Raskoljnjikova, te stane
zalog mjeriti u ruci.

- Stvar... tabakera... srebrna... pogledajte.

- Eh, kao da i nije srebrna... ih, koliko si omotao.

Da razveze uzicu, okrene se ona k prozoru, k svijetlu (svi su prozori kod nje bili zatvore-
ni, iako je bila zapara), te ga napusti na nekoliko ¢asaka i okrene mu leda. On raskopca
kabanicu i izvuce sjekiru iz petlje, ali je ne izvadi sasvim, nego je samo pridrzi desnom
rukom pod odje¢om. Ruke su mu bile strasno slabe; osjecao je, kako mu se svakim tre-
nutkom sve vise koce i zamiru. Bojao se, da e pustiti i ispustiti sjekiru... a odjednom mu
se nekako zavrti u glavi.

- Ta koliko je on to zamotao! - zavikne ljutito starica i po¢ne se okretati prema njemu.

Ni c¢asa nije smio casiti vise. Potpuno izvadi sjekiru, zamahne objerucke, jedva i znajuci
za sebe, te skoro bez napora, skoro mahinalno, spusti usice na glavu. Kao da uopée nije
upotrijebio snagu. No ¢im je jedanput spustio sjekiru, odmah se porodi u njem snaga.
Starica je bila, kao svagda gologlava. Svijetla, prosijeda, tanka njega kosa bila je po obica-
ju masno omazana uljem, spletena u sitnu pletenicu i pribodena komadom rozana ¢eslji-
¢a, 8to joj strsi u zatiljku. Kako je mala rasta udar je pogodi u samo tjeme. Zavikne ali vr-
lo slabo i odjednom se spusti na pod iako je jo$ uspjela podi¢i obadvije ruke prema glavi.
U jednoj je ruci jos$ vazda drzala "zalog". Sada on iz sve snage udari jednom, pa jos jed-
nom, sve usicama i sve po tjemenu. Krv joj brizne kao iz prevaljane ¢ase i tijelo joj se sru-
i nauznak. On odstupi, pusti je, neka se srusi, i odmah se nagne nad nju; bijase ve¢ mrt-
va. O¢i su joj bile izbuljene, kao da ¢e joj iskociti, a ¢elo i cijelo lice smeZurano i nakazno
od gréa.

PoloZi sjekiru na pod, do mrtve, i odmah joj se masi u dZep, pazeci, da se ne zamaze krv-
lju, 8to je tekla, - bas u onaj desni dzep, iz kojega je posljednji put izvadila kljuceve. Bio je
sasvim pri sebi, glava mu nije bila zamagljena i nije mu se vrtjelo, no ruke su mu jos va-
zda drhtale. Sjetio se kasnije da je bio ¢ak vrlo pazljiv, oprezan i neprestano nastojao, da
se ne umrlja... Kljuceve izvadi odmah; svi su bili kao i onda, u jednom sveZznju, na celic-
nom koluti¢u. Otr¢i odmah s njima u spavacu sobu. Bila je to vrlo malena sobica, na zidu
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poveliki ormar s ikonama, a kraj drugoga zida velik krevet, vrlo ¢ist, sa svilenim, vate-
nim pokrivac¢em, sastavljenim iz komadic¢a. Uz tredi zid je bila komoda. Za¢udo, ¢im je
stao uticati klju¢eve u komodu i za¢uo njihovo zveckanje, kao da ga je spopao gré. Opet
ga snade volja, da sve baci i ode. No to potraja samo casak; otici je bilo prekasno. Nasmi-
jesi se sam sebi, ali mu uto sine u glavi strasna misao. Prividi mu se iznenada, da je stari-
ca jos ziva i da bi se jos mogla osvijestiti. Ostavi klju¢eve u komodi, te otr¢i natrag, k tije-
lu, zgrabi sjekiru i zamahne njome iznad babe, ali je ne spusti. Nije bilo sumnje, da je
mrtva. Nagne se i uzme je opet promatrati izbliza, te razabra jasno, da joj je lubanja raz-
mrskana, pa i nesto razvrnuta. Htjede da opipa prstom, ali povuce ruku; i ovako se jasno
vidjelo. Krvi je dotle nacurila cijela bara. Odjedanput smotri babi na vratu uzicu, trgne je,
ali uzica je bila jaka i nije se dala otkinuti, a osim toga bila je i namocena krvlju. Pokusa,
da je izvuce ispod pazuha, ali je neSto smetalo, zapinjalo. U nestrpljivosti zamahne opet
sjekirom, da udari po uzici, a time i po tijelu, odozgor, ali se ne usudi i, s naporom, upr-
ljavsi ruke i sjekiru, poslije natezanja od neka dva ¢aska, presijece uzicu, ne dotakavsi se
sjekirom tijela, i skine je. Nije se prevario, bila je to nov¢arka. Na uzici su bila dva kriza,
jedan od ¢empresovine, drugi bakren, i ikonica od cakline, a odmah do nje je visjela ma-
la, uprljana novcarka od jelenje koze s celicnim koluti¢em i prstenom. Novcarka je bila
potpuno nabijena. Raskoljnjikov je turi u dZep i ne gledajudi, kriZeve baci starici na prsa,
pa zgrabivsi ovoga puta i sjekiru, pohita natrag u spavacu sobu.

Zurio se jako. Zgrabi kljuceve i opet se uzme muciti njima. Ali nikako mu ne ide od ruke:
nece kljucevi u kljucanice. Nije zato, §to mu ruke drs¢u, nego $to neprestano grijesi: vidi
na primjer, da nije pravi kljuc i ne pristaje, a ipak ga gura. Odjedanput se dosjeti i smisli,
da taj veliki klju¢ sa zupcastom bradom, $to tu visi kraj drugih malih kljuceva, nece nika-
ko biti od komode (kako mu je i prosli put palo na pamet), nego od kakvoga kovcega, a u
tom kovéegu mozda i jest posakrivano sve. Okani se komode i odmah se podvuce pod
krevet, jer zna, da babe drze obi¢no kovcege pod krevetima. I zbilja: tamo je bio povelik
kovceg, dulji od arsina, s ispupcenim zaklopcem, presvucenim crvenim safijanom, oko-
van Celicnim ¢avli¢ima. Zupcasti kljuc je upravo pristajao, te otkljuca kovceg. Gore je pod
bijelom ponjavom lezala bundica od ze¢je koze, s crvenim optokom; pod njom je bila svi-
lena haljina, onda sal, a dolje kao da bijahu sami dronjci. Ponajprije on stane o crveni op-
tok otirati svoje okrvavljene ruke. "To je crveno, a na crvenome se najslabije opaza krv",
ucini mu se, ali naglo se prene. "Gospode! Gubim li ja razum?" pomisli zaplasen.

No ¢im je poceprkao po onim dronjcima, ispade ispod bundice zlatan sat. Po¢ne brze
prevrtati sve. I zbilja su u krpama bile ispremijeSane zlatne stvari, - valjda sami zalozi,
iskupljeni i neiskupljeni, - narukvice, lan¢ié¢i, nausnice, pribadace i drugo. Neke su stvari
bile u $katuljicama, druge samo zamotane u novinski papir, ali valjano i brizljivo, u dva
papira, i omotane kon¢anim tracima. Nimalo ne oklijevajudi stane trpati u dZepove na
hla¢ama i na kabanici, ne birajuci i ne otvarajuci zaveske i skatuljice; ali nije dospio da
nakupi mnogo...

Zacuje iznenada, da netko hoda po sobi, gdje je starica. Zastane i stisa se kao mrtvac. Ali
je sve bilo tiho, pri¢inilo mu se dakle. Odjedanput zacuje jasno tih krik, ili kao da je netko
tiho, iskidano zajecao i zagutio. Onda opet mrtva tigina ¢as dva. Cucao je kraj kovcega i
¢ekao jedva disuci; no onda skoci naglo, zgrabi sjekiru i istr¢i iz spavace sobe.

Usred sobe stajala je Lizaveta, s velikim zavezljajem u rukama, i preneraZena se zagleda-
la u ubijenu sestru, blijeda kao smrt i kao da nema snage, da zavikne. Kad je smotrila
njega, gdje istrkuje, sva zadrscée i zatrepece kao list, cijelo joj se lice zatrza, pa ona digne
ruke, otvori usta, ali ipak ne zavikne, nego poce polako uzmicati pred njim unatrag u
kut, s pogledom uperenim ostro u njega, ali bez ikakvog krika, kao da joj je nestalo zra-
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ka, pa ne moze zaviknuti. On navali na nju sjekirom; a ona napr¢i usne tako zalostivo,
kao mala djeca, kad se uplase neceg te upilje o¢i u ono, sto ih plasi, i spremaju se da za-
vic¢u. Toliko je nesretnica Lizaveta bila tupa, zatucana i zaplasena oduvijek, te nije ni ru-
ku digla, da zastiti lice, a to bi bar bila svakako najprirodnija kretnja u ovaj cas, jer se sje-
kira digla upravo nad njezino lice. Samo je podigla svoju slobodnu ljevicu, ali ni izdaleka
do lica, i polako je pruzila preda se prema njemu, kao da ga uklanja. Udar je pogodi rav-
no u lubanju, ostricom, i u jedan joj mah prosijece gornji dio cela, skoro do tjemena. Od-
mah se srudi. A Raskoljnjikov se u prvi ¢as sav zbuni, zgrabi njen sveZanj, opet ga baci i
potrci u predsoblje.

Strah ga je hvatao sve jace te jace, pogotovo nakon ovoga drugoga, sasvim neocekivano-
ga ubijstva. Pozeli, da mu je brze umaci odavde. I da je u taj ¢as bio u stanju istinitije gle-
dati i rasudivati, da je samo mogao smisliti sve tegobe svojega polozaja, sav ocaj, nakaz-
nost i besmisao, te razumjeti, koliko ¢e muke, a mozda i zlo¢ina morati jo$ prevladati i
izvrsiti, da se iskopa i stigne kudi, - mozda bi se svega toga okanio, te bi odmah otisao,
da sam sebe prijavi, ali ne od straha za sebe, nego jedino od uzasa i od gadenja, sto je
ucinio. Osobito ga je hvatalo gadenje i iz ¢asa u ¢as raslo u njem. Ni za $to na svijetu ne
bi sada otisao onamo kovéegu, pa ni u sobe.

No pomalo ga stade zaokupljati neka rastresenost i kao zamisljenost; ¢asomice se je ne-
kako zanosio u zaborav, ili da se bolje rekne, zaboravljao je na glavne stvari, a odavao se
sitnicama. No onda zaviri u kuhinju, opazi na klupi vedro, do polovine puno vode, i sjeti
se, da bi mu valjalo oprati ruke i sjekiru. Ruke su mu bile jo$ okrvavljene i lijepile se. Sje-
kiru spusti ostricom u vodu, uzme komadi¢ sapuna, $to je lezao na razbijenoj tasi na
prozoru, i stane u vedru prati ruke. Kad ih je oprao, izvadi sjekiru, opere Zeljezo, a onda
uzme dugo, koja tri ¢asa, prati sjekiriste, gdje bijase okrvavljeno, pa i sapirati sapunom
krv. Zatim obriSe sve rubeninom, $to se tu su$ila na uzetu, napetom preko kuhinje, pa
stane dugo ogledavati kod prozora sjekiru. Tragova nema, samo sjekiriste bijase jo$ vla-
zno. Brizljivo zadjene sjekiru u petlju pod kabanicom. Onda, koliko je god mogao u mra-
¢noj kuhinji, ogleda kabanicu, hlace, cipele. Na prvi pogled kao da nema nista, samo su
na cipelama mrlje. Nakvasi krpu i obrise cipele. Znao je uostalom, da ne razbira valjano,
te ¢e mozda biti Stogod, Sto u oc¢i pada, a on ne zapaza. Zamisljeno stane usred sobe.
Bolna se, nejasna misao stane javljati u njem, - misao, da silazi s uma, da u ovaj ¢as nije u
stanju niti rasuditi, niti zastiti sebe, te ne bi mozda uopcée ni trebao raditi ovo, sto sada
radi... "BoZe moj! Treba da bjezim, da bjezim!" promrmlja i poleti u predsoblje. Ali tamo
ga je ocekivala takva strahota, kakvu on, razumije se, jo$ nikada nije osjetio.

Stao, zagledao se i ne vjeruje rodenim oc¢ima: vrata, vanjska vrata, iz predsoblja na stube,
ona ista vrata, na koja je maloc¢as pozvonio i usao, bila su otklju¢ana, dapace za cijelu
podlanicu odskrinuta: niti su bila zabravljena, niti zasunuta za sve to vrijeme! Starica ih
nije za njim zatvorila, moZzda iz opreznosti. No BoZe, ta vidio je kasnije Lizavetu! I kako
se nije, kako se nije dosjetio, da je morala u¢i odnekud! Ta nije usla kroz zid!

Poleti vratima i zasune ih.
- Ta ne, ne valja ni to! Treba da odem, da odem...

Dugo je prisluskivao. Negdje daleko dolje, valjda u vezi, vi¢u i vriste neka dva glasa,
svadaju se i psuju. "Sto to oni?...!" Po¢eka nestrpljivo. Naposljetku se sve u jedan mah
stiSa, kao odrezano; razisli su se. Htjede ve¢ izici, no uto se u katu pod njim otvore s bu-
kom vrata u stubiste i netko stane silaziti, pjevuckajuci nekakvu melodiju. "Sto svi hala-
buce tako!" sine mu glavom. Pritvori opet za sobom vrata i po¢eka. Naposljetku se stisa
sve, nema ni zive duse. Zakoraci vec na stube, ali uto se opet za¢uju koracaji.
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Ti su se koracaji ¢uli jako daleko, sasvim dolje na stubama, no on je vrlo dobro i jasno
zapamtio kako je odmah od prvoga zvuka stao bogzna zasto slutiti, da su ti koracaji na-
mjerili svakako ovamo, na tre¢i kat, k starici. Zasto? Jesu li ti zvuci bili osobiti, znacajni?
Koraci su bili teski, jednaki, polagani. Evo je on prosao ve¢ prizemlje, evo se je uspeo jos
dalje; sve se bolje te bolje ¢uje! Zaculo se tesko dahtanje penjacevo. Evo vec i drugi kat.
Ovamo ¢e! I odjedanput mu se ucini, kao da se ukocio, kao da je sve to san, gdje sanja, da
ga stizu, blizu su, hoce da ga ubiju, a on stoji kao ukopan i ne moze ni rukama da makne.

Naposljetku, kad se pridoslica stao ve¢ penjati na treca kat, protrne on naglo sav, te brzo
i vjesto Smugne iz hodnika u stan i zatvori za sobom vrata. Onda uhvati zasun i tiho ga,
nec¢ujno zasune. Instinkt mu je pomagao. Kad je sve svrsio, pritaji se tik do vrata i sus-
pregne dah. I neznani je gost bio ve¢ pred vratima. Stoje oni sada jedan prema drugomu,
kao malocas on prema starici, kad su ih vrata rastavljala, te je prisluskivao.

Pridoslica odahne tesko nekoliko puta. "Debeo je i krupan valjda", pomisli Raskoljnjikov,
stiskajuci sjekiru u ruci. Sve mu je to zaista kao u snu. Pridoslica prihvati za zvonce i po-
Zvoni snazno.

Cim je zvonce zveknulo, limenim svojim glasom, u¢ini mu se, da se netko pomakao u
sobi. Nekoliko je ¢asaka dapace prisluskivao ozbiljno. Neznanac zvekne jo$ jedanput,
poceka opet, a onda stane nestrpljivo, iz sve sile tresti kvakom na vratima. U uZzasu je
gledao Raskoljnjikov, kako zasun skace u kuki, te je s tupim strahom ocekivao tren, kad
¢e iskociti zasun. Cinilo se, da to zaista i moze biti, koliko onaj trese. Pomisli ¢askom da
bi zadrZao zasun rukom, ali onaj bi se mogao dosjetiti. Glava kao da mu se opet zavrtje-
la. "Evo ¢u se srusiti!" sine mu u pameti, no neznanac progovori i on se opet snade.

- Ta crkavaju li one tamo ili ih je tko podavio? Proklete bile! - rukne on kao iz bureta. -
Hej, Aljona Ivanovna, stara vjestico! Lizaveto Ivanovna, krasoto neopisiva! Otvarajte!
Uh, proklete, spavaju, sto li im je?

I opet on sav bijesan trgne za zvonce deset puta redom, iz sve snage. Vidi se, da je to ¢ov-
jek poznat u ku¢i, koji to smije.

Bas u taj se ¢as zacuju nedaleko na stubama sitni, Zurni koraci. Dolazi jo$ netko, Raskolj-
njikov nije isrpva ni ¢uo.

- Zar nema nikoga? - jasno i veselo zavikne pridoslica, obracajuci se ravno prvomu po-
hodniku, koji je jo$ vazda trgao za zvonce. - Zdravo, Koch!

"Po glasu se ¢ini, da je zacijelo jako mlad", pomisli sada Raskoljnjikov.

- Ta vrag ih znao, skoro sam odbio bravu, - odgovori Koch. - A otkud vi mene znate?

- Kojesta! Zar nisam prekjuce kod Cambrinusa dobio od vas tri partije redom na biljaru?
- A-a-a...

- Nema ih zar? Cudno. Glupo, uostalom uzasno. Kamo bi starica? Ja imam posla.

- Paija imam posla, bacuska!

- Sto ¢emo dakle? Da se vratimo? E-eh! A ja sam mislio, da ¢u dobiti novaca! - zavikne
mladié.

- Naravno, vratit ¢emo se, ali ¢emu uricati? Sama mi je, vjestica, naznacila sat. Meni je

ovamo sneruke. Pa i kuda tumara ona, ne razumijem. Vascijelu godinu sjedi, ni makac,
noge je bole, a sad odjedanput odsvrljala!

- Ne bi li zapitali pazikucu?
- Sto?
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- Kamo je otisla i kada ce se vratiti?

- Hm!... dodavola... zapitati... Ta ona ne odlazi nikuda... - i on trgne jo3 jedanput za kva-
ku na bravi. - Do davola, sto éemo, hajdemo!

- Stojte! - zavikne sada mladié. - Gledajte: vidite li, kako se vrata odmicu, kad ih tresete?

- No pa?

- Nisu dakle zaklju¢ana, nego zasunuta, zakvac¢ena dakle! - Cujete li, kako zasun lupka?

- No pa?

- Ta zar vi ne razumijete? Po tom je netko od njih kod kuce. Da su svi otisli, zakljucali bi

spolja, a ne bi zasunuli iznutra. A evo ¢ujete li, kako lupka zasun? A ¢im su zasunule iz-
nutra, moraju biti kod kuce, razumijete? Sjede dakle doma, a ne otvaraju!

- Hej! Tako i jest! - zavikne zac¢udeni Koch. - Pa $to im je onda!
I on poce bijesno tresti vratima.

- Cekajte! - zavikne opet mladig, - ne tresite! Tu nije nes$to u redu... vi ste zvonili, tresli, a
ne otvaraju; ili su dakle obadvije onesvijestene, ili...

- Sto?

- Pa sto! Hajdemo po pazikucu; neka ih on probudi.

- Istina je!

Obadvojica krenu dolje.

- Cekaijte! Ostanite vi ovdje, a ja ¢u otréati dolje po pazikucu.
- Zasto da ostanem?

- Tko bi znao, sto je!

- Pa dobro...

- Ja vam se spremam za suca istrazitelja! Ocevidno je, o¢-¢e-v-idno, da tu nesto nije u re-
du! - zavikne Zestoko mladi¢ i otr¢i niz stube.

Koch ostane, povuce jos jedanput za zvonce i zvonce zvekne jedanput; onda poce tiho,
kao da razmislja i promatra, micati kvaku na vratima, privlaciti je i spustati, da bi se jos
jednom uvjerio, da su vrata samo zasunuta. Onda se dasc¢uci nagne i stane gledati kroz
klju€anicu, ali iznutra je bio utaknut klju¢ i nije se nista vidjelo.

Raskoljnjikov je stajao i stiskao sjekiru. Bio je kao u bunilu. Voljan je, da se i pobije s nji-
ma, kad udu. Dok su lupali i dogovarali se, nekoliko ga je puta spopadala misao, da sve
dokon¢a u jedan mah i da zavikne kroz vrata. Gdjekada ga je opet snalazila volja, da ih
pocne psovati i zadirkivati, dok ne otvore vrata! "Samo brze neka bude!" sine mu gla-
vom.

- No ipak on, davle...

Vrijeme prolazi, jedan ¢as, dva, - nitko ne dolazi. Koch se stane vrpoljiti.

- Ipak, davle!... - zavikne on nestrpljivo, te se okani svojega straZzarenja i krene dolje i
sam, zuredi se i lupkajudi cipelama po stubama. Koracaji se stisaju.

- Gospode, sto bih uradio!

Raskoljnjikov odgurne zasun, odskrine vrata, nista se na ¢uje; onda, nista vise ne misledi,
izleti, zatvori za sobom vrata, §to god moze bolje i pohiti niz stube.

Bio je ve¢ siSao niz troje stube, kad zacuje silnu buku dolje. Kamo bi se djenuo! Nema
gdje da se sakrije. Potr¢i natrag, opet u stan.

- Hej, bijesu, davole! Drzi ga!
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Netko izjuri vi¢uéi iz nekoga stana dolje, i nije otr¢ao, nego se svalio niz stube i uzvikao
na sav glas:

- Micka! Micka! Micka! Micka! Micka! Pavo te deraooo!
Krika se zavrsi s vikom; posljednji se glasovi zacuju vec s dvorista; sve zasuti. No u taj se

isti mah stane s halabukom penjati uza stube nekoliko ljudi, koji se glasno i mnogo raz-
govarahu. Trojica su ili ¢etvorica. Za¢uje zvonki glas onoga mladica. "Oni su!"

Sav u ocaju pode im ravno u susret: bilo $to bilo! Ako ga zaustave, sve je propalo; ako ga
propuste, opet je sve propalo: zapamtit ¢e ga. Skoro da se ve¢ sastado$e; medu njima su
bile samo jo$ jedne stube, - i iznenada evo spasenja! Nekoliko stepenica od njega, nades-
no, prazan i sirom otvoren stan, onaj isti stan na prvom katu, u kojem boje radnici, a sa-
da su bas otisli. To su jamacno i bili oni, $to su malocas otrcali s onolikom vikom. Pod je
istom omazan, nasred sobe stoji ¢abrica i zdjelica s bojom i ¢etkom. Za tren Smugne kroz
otvorena vrata i sakrije se za zid. Bilo je krajnje vrijeme: oni su ve¢ stajali na medustepe-
nistu. Onda zakrenu gore i produ mimo u treéi kat, glasno razgovarajuc¢i. On poceka,
izide na prstima i potr¢i dolje.

Nikoga nema na stubama. Ni u vezi. Brze izide na vrata i zakrenu lijevo ulicom.

Vrlo je dobro znao, izvanredno je dobro znao, da su oni u ovaj ¢as ve¢ u stanu, da su se
vrlo zacudili, kad vidjeSe, da je otvoren, a malocas bijase zatvoren, te ve¢ gledaju tjelesa, i
nece prodi vise od casa, te ¢e se dosjetiti i potpuno ¢e razabrati, da je tu malocas bio ubo-
jica, ali mu je poslo za rukom, da se nekuda sakrije, da Smugne kraj njih i pobjegne; dos-
jetit ¢e se i tome, da je on bio u onom praznom stanu, dok su oni prolazili gore. A on ne
smije ipak niposto ubrzati korak, premda je do prvoga zakreta jos sto koracaja. "Ne bih li
Smugnuo u koju veZzu i po¢ekao gdjegod u nepoznatom stubistu? Ne, zlo je! A ne bih li
kuda bacio sjekiru? Ne bih li uzeo izvosc¢ika? Zlo je i naopako!"

Naposljetku evo uli¢ice; zakrene u nju polumrtav; tu je ve¢ bio napola spasen i shvac¢ao
je to: manje je sumnjiv ovdje, a osim toga vrvi ovuda silan svijet, pa ¢e nestati u njem kao
zrno pijeska. No sve su ga te muke tako oslabile, da se je jedva i micao. Znoj je kapao s
njega; vrat mu sav ovlazio. "Al si se oljoskao!" dovikne mu netko, kad je iziSao na kanal.

Jedva je sada bio pri sebi, a to dalje, sve gore. Znao je jedino, kako se odjedanput, kad je
iziSao na prokop, uplasio, sto ima malo svijeta i da lak$e pada u o¢i, te se htjede vratiti u
uli¢icu. Spadao je skoro s nogu, ali ipak zaobide i vrati se kudi s potpuno suprotne stra-
ne.

Skoro obeznanjen ude na vrata svoje kuce; u najmanju ruku bio je dosao ve¢ do stube i
onda se istom sjetio sjekire. A ipak ima jo$ jako vazan zadatak: vratiti sjekiru, gdje je bila,
i udesiti, da se to ne opazi. Nije naravno vise ni podoban bio zamisliti, da bi mu kudi-
kamo bolje bilo i ne vracati sjekiru na predasnje mjesto, nego je baciti kradom kamo u
tude dvoriste.

No sve se svrsi sretno. Vrata u pazikudin stan bila su pritvorena, nisu bila zabravljena,
pazikuca je dakle po svoj prilici kod kuce. Ali je tu veé toliko bio izgubio sposobnost, da
iSta zakljuci, te je naprecac pristupio pazikuéinom stanu i otvorio vrata. Da ga je paziku-
¢a zapitao: "Sta ¢ete?" on bi mu mozda ni pet ni $est dao sjekiru. No pazikuce i opet nije
bilo, te mu pode za rukom, da vrati sjekiru na predasnje mjesto, pod klupu, pa je i prikri-
je cjepanicom, kako je bila. Ni Zive duZe nije sreo onda sve do svoje sobe; gazdari¢ina su
vrata bila zatvorena. Kad je usao u sobu, baci se na divan onakav, kakav je bio. Nije zas-
pao, nego je zapao u otupljenost. Da mu je tko usao tada u sobu, skocio bi on i zaviknuo.
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Komadic¢i i odlomci nekakvih misli vrvjeli su mu u glavi; ali ni jednu nije mogao da za-
drzi i ni na kojoj nije mogao da zastane, koliko god se trudio...

elLektire.skole.hr -
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DRUGI DIO

Tako je prelezao vrlo dugo. Desavalo se, da se nekako i budi, ali u te je ¢asove opazao, da
je ve¢ odavno pala no¢, a nije mu ni na kraj pameti bilo, da ustane. Naposljetku primijeti,
da je vec svijetlo. LeZao je nauznak na divanu, jo$ ukoc¢en od malopredasnje otupjelosti.
Do njega je dopirala strasna, Zestoka cika s ulice, koju je uostalom svake no¢i u tri sata
slusao pod svojim prozorom. Ta ga cika razbudi i sada: "A! eto izlaze ve¢ i pijanci iz kr¢-
me", pomisli on, "tri su sata", - i skoci iznenada, kao da ga je tko stresao s divana. - "Sto!
Tri sata vec!" - sjedne na divanu - i sada se svega sjeti! Odjedanput, u jedan mah se svega
sjeti.

U prvi je ¢as pomislio, da ¢e poludjeti. Strasna ga studen oblije, ali hladno mu je bilo i od
groznice, koja ga bijase ve¢ davno u snu uhvatila. Sada ga podide iznenada takva jeza,
da su mu skoro zubi poiskakali i sve se u njem uskomesalo. Otvori vrata i stane prislus-
kivati: sve je u kuéi tvrdo spavalo. U ¢udu je ogledavao samoga sebe i sve oko sebe po
sobi, te nije shvacao: kako se je juce vratio kudi, a nije zapro vrata, nego se obucen izvalio
na divan, dapace sa SeSirom: pa mu $esir spao s glave i lezi na podu, blizu uzglavlja. -
"Da je tko u$ao, $ta bi pomislio? Da sam pijan, no..." Poleti prozoru. Bilo je prili¢no svijet-
lo i on uzme brze ogledavati sebe od glave do pete, svu svoju odje¢u: nema li tragova?
Ali nije mogao ovako: drs¢uéi od jeze stane skidati sve sa sebe i opet ogledavati oda-
svud. Isprevrtao sve, svaku sitnicu i krpicu, ali nije ni samomu sebi povjerovao, nego do
tri puta obnavljao pregledavanje. No ¢ini se, nema nicega, nema nikakvih tragova. Samo
dolje na hla¢ama, gdje su se istrcale, te vise rese, vide se na resama jaki tragovi stisnute
krvi. On zgrabi veliki sklopni noZ i odreZe rese. Kao da nicega vise nema. Uto se sjeti, da
su mu novcarka i one stvari, 5to ih je povadio iz babina kov¢cega, jos uvijek po dZepovi-
ma! Nije dosad ni mislio, da ih izvadi i sakrije! Nije ih se sjetio ni onda, kad je ogledavao
odjec¢u! Ta §to je to? Stane ih brZe vaditi i bacati na stol. Kad je sve povadio, izvrne i dze-
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pove, da se uvijeri, nije li jo$ §to preostalo, a onda odnese cijelu tu gomilu u kut. Tamo se
u krajnjem kutu, dolje, odlijepila tapeta od zida i razderala se: u tu on rupu, pod tapetu,
stane odmah sve gurati: - "Uslo je! Sve s ociju, i novcarka!" - mislio je radosno, kad se je
pridignuo i tupo se zagledao u tu rupu, $to se sada bila jos jace razvalila. Ali se iznenada
sav strese od uZasa: - "Boze moj", - $aptao je u ocajanju, - "Sto je to sa mnom? Zar je to
sakriveno? Zar tako sakrivaju?"

Istina je, stvarima se on nije bio ni nadao; mislio je, da ¢e biti samo novci, "sada, sto ¢u i
kako ¢u" - mislio je. - "Zar se tako skriva? Zbilja se meni mete pamet!" Sjedne iznemogao
na divan i opet ga protrese nepodnosiva jeza. Mahinalno povuce sa stolice ukraj sebe
nekadasnju svoju studentsku zimsku kabanicu, toplu, no sada skoro u prnjama, pokrije
se njome, te ga opet zaokupi san i bunilo. Zadrijema.

Ne potraja ni pet ¢asaka, a on skoc¢i nanovo i odmah poleti sav bijesan opet u svojoj odje-
¢i. - "Kako sam i mogao zaspati, a nista nisam udesio! Jest zbilja, jest zbilja: petlju pod
pazuhom nisam jo$ skinuo! Zaboravio, tako nesto zaboravio! Takav dokaz! Strgne petlju,
te je stane brZe kidati na komadicke i turati pod uzglavlje u rubeninu. - "Komadici rastr-
gana platna nece nikako pobuditi sumnju; tako je valjda, tako je valjda!" - ponavljao je,
stojeci nasred sobe, i s paznjom napetom do boli stao opet razgledavati unaokolo, po po-
du i svuda, nije li jos Sto zaboravio? Uvjerenje, da mu svega nestaje, pa i svijesti, i dapace
obi¢ne rasudljivosti, poce ga nesnosljivo muciti. Sto, zar ve¢ zapocinje, zar to ve¢ nastaje
kazna? Gle, gle, da nije zbilja?" Odresci od resa, sto ih je odrezao sa hlaca, lezali su zbilja
na podu, nasred sobe, i svatko bi ih mogao opaziti! - "Ta $to je to meni!" - zavikne opet
sav izvan sebe.

Sada mu padne na pamet neobi¢na misao: moZda mu je i sva odjeca krvava, mozda su
po njemu same mrlje, ali ih samo on ne vidi, ne primjecuje, jer mu je rasudljivost oslabila,
razdrobljena... pamet se smracila... Odjedanput se sjeti, da je i nov¢arka bila okrvavljena.
- "Eh! Pa onda mora da ima krvi i u dzepu, jer ja sam onda turio novéarku jo§ mokru u
dzep!" Izvrne brze dZep i - zbilja - na postavi su u dzepu tragovi, mrlje! - "Nije mi eto jos
sasvim nestalo pameti, eto, nemam rasudljivosti i sjecam se, ¢im sam se sam snasao i
dosjetio!" - pomisli likuju¢i, te uzdahne duboko i radosno, iz punih grudi; - "to je samo
grozni¢ava nemo¢, ¢asovito bunilo", - i on istrgne svu postavu iz njegova dzepa na hla-
¢ama. U taj mu ¢as sine suncana zraka na lijevu cipelu: na ¢arapi, $to mu izviruje iz cipe-
le, kao da su se javili tragovi! Izuje cipelu: "Zaista tragovi! Sav je vrh na ¢arapi prozet
krvlju"; nije dakle pazio, nego je tada neoprezno ugazio u onu baru... "No $to ¢u sada s
tim? Kamo bih djenuo tu ¢arapu, rese, dzep?"

Skupio sve to u ruke i stao nasred sobe. - "U pec? Ali po peci ¢e najprije uzeti da ¢eprka-
ju. Da spalim? A s ¢im da spalim? Nemam ni zigica. Ne, najbolje je, da odem bilo kamo i
sve odbacim. Jest! Najbolje je odbaciti," - ponavljao je, sjedajuci opet na divan, - "i odmah,
ovoga Casa, ne oklijevajudi..." No mjesto toga klone mu opet glava na uzglavlje; opet ga
uhvati ledena, nepodnosiva jeza; opet potegne kabanicu na sebe. I dugo mu se, jo$ neko-
liko sati, sve na mahove prividalo, da "treba odmah, ne odgadajuci, oti¢i bilo kamo i sve
baciti, da ne bude na o¢ima, $to brze, sto brze!" Pridizao se s divana nekoliko puta, htio
da ustane, ali nije vise mogao. Naposljetku ga razbudi silna lupa u vrata.

- Ta otvori! Jesi li Ziv, ili nisi? I vazda on crkava! - vi¢e Nastasja gruhajuci pesnicom u
vrata. - Sav dugovetni dar: crkava kao pas. Pas i jest. Ded otvori! Jedanaest je sati.

- Mozda i nije kod kuce, - progovori muski glas.
"He! To je pazikuéin glas... Sto ¢e on?"

Skoci i sjedne na divanu. Srce mu je kucalo tako jako, da ga je zaboljelo.
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- A 8to si se zabravio? - navaljuje Nastasja. - Ih, stao da se zaklju¢ava! Da te ne bi ukrali?
Otvori, muska glavo, probudi se!

"Sto bi oni? Sto ¢e pazikuca? Sve se zna. Bolje da otvorim? Propadoh..."
Pridigne se, nagne se i odgurne zasun.

Sva mu je soba bila tolicna, da je mogao odsunuti zasun, i ne ustajuci s postelje.
I zbilja: stoje pazikuca i Nastasja.

Nastasja ga pogleda nekako neobi¢no. On pogleda pazikucu izazovno i o¢ajno. A pazi-
kuca mu Suteéi pruzi siv papir, predvostrucen, zapecacen voskom.

- Poziv, iz ureda, - re¢e on dajuci mu papir.

- Iz kakvoga ureda?

- Na policiju eto zovu, u ured. Zna se, kakav ured.

- Na policiju... Zasto?...

- A otkud bih ja znao! Zovu, pa idi.

Pogleda ga paZljivo, ogleda se uokolo i okrene se, da ode.

- Kao da se sasvim razbolio! - primijeti Nastasja, ne skidajuci ociju s njega. I pazikuca se
¢askom obazre. - Od juce je u vatri, - dometne ona.

On nije odgovarao; u rukama je drzao papir, ali ga nije raspecacivao.

- Ta nemoj ni ustajati! - nastavi Nastasja, kojoj se razalio, kad je vidjela, da on spusta no-
ge s divana. - Bolestan si, pa ne idi onamo: nece ti pobjeci. Sto ti je to u rukama?

On pogleda: u desnoj su mu ruci odrezani komadici resa, ¢arapa i krpe od istrgnutog
dzepa. S njima je eto i spavao. Kasnije, kad je razmisljao o tom, sjecao se, da se napola
budio u vrudici, ali vazda svom silom stiskao sve to u ruci i opet zapadao u san.

- Ih, kakve je dronjke pokupio i spava s njima kao s blagom...

I Nastasja prasne u svoj bolesno nervozni smijeh.

BrZe turi on sve to pod kaput i upilji o¢i u nju. Iako je slabo mogao u taj ¢as posve razbo-
rito da prosuduje, ali je osje¢ao, da ne postupaju ovako s ¢ovjekom, po kojega dolaze, da
ga odvedu. - "No... policija?"

- Da se napijes ¢aja! Hoces, je 1i? Donijet ¢u ti; ostalo je...

- Necu... ja idem; odmah idem; - mrmljao je ustajuci.

- Ta nece$ moci ni sici niz stube.

- Otici ¢u...

- Kako te volja.

Ode ona za pazikué¢om, a Raskoljnjikov poleti odmah k svjetlosti, da ogleda ¢arapu i re-
se. - "Mrlja ima, ali se ne primjec¢uju jako; sve se uprljalo, zbrisalo, i ve¢ izblijedilo. Tko ne
zna unaprijed, nece nista, nista primijetiti. Nastasja nije dakle mogla nista opaziti iz da-
ljine, hvala bogu!"

Onda drscuci raspecati poziv i stane ga ¢itati; dugo ja ¢itao i naposljetku razumio. Bio je
to obi¢ni poziv iz kvarta, da dode danas, u devet i po sati, u ured kvartskoga nadzor-
nika.

"Ta otkuda to? Nikakva posla nemam li¢no ja s policijom! I zasto ba$ danas?" - mislio je u
mucnoj sumnji. "Gospode, samo $to prije! Klekne ¢asom, da se moli, ali se onda i sam
nasmije, - ne molitvi, nego sebi. Stane se brzo odijevati. "Ako propadnem, propast ¢u!
Carapu treba da obu¢em!" - pomisli iznenada. - Jo$ ¢e se bolje istrti u prasini, te ée nestati
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tragova." No tek sto je obukao, odmah je i strgne s gadenjem i uzasom. Strgne, no zaklju-
¢i, da drugacije ne moZze, uzme je i opet navuce - i opet se nasmije. "Sve je to uvjetno,
prema prilikama, sve su to same formalnosti", - sine mu glavom, samo u jednom kraji¢u
misli, a cijelo mu je tijelo drhtalo, - "ta evo sam navukao opet. Ta navukao sam naposljet-
ku!" No smijeh mu se opet pretvori u ocajanje. "Nije, nije prema mojoj snazi..." pomisli.
Noge su mu drhtale. - "Od straha", - promrmlja u sebi. U glavi mu se vrtjelo i boljela ga
od vrucdice. - "To je lukavstina. Hoce lukavstinom da me domame i da me iznenada zbu-
ne u svem" - nastavljao je sam u sebi, silazeci niz stube. - "LoSe, $§to sam ja gotovo u buni-
lu... mogao bih istresti kakvu glupost..."

Na stubama se sjeti, da je sve stvari ostavio onako, u rupi za tapetom, - "a moze jo$ da
bude pretraga namjerice onda, kad njega nema", sjeti se i zastane. Ali ga naglo savlada
takvo ocajanje i takav, ako se moze reci, cinizam propasti, da je mahnuo rukom i posao
dalje.

"Samo §to prije!"

Na ulici je bila opet nepodnosiva Zega; ni da bi kap kiSe pala tih dana. Opet prasina,
opeka i vapno, opet smrad i du¢ancica i krémi, opet svaki ¢as pijanci, nosaci Finci i napo-
la razvaljeni fijakeri. Sunce mu jarko sine u o¢i, tako da ga je boljelo gledati i u glavi mu
se sasvim zavrtjelo, - obi¢ni osjecaj groznicava ¢ovjeka, koji po jarkom sun¢anom danu
naglo izade na ulicu.

Kad je dosao do zakreta u jucerasnju ulicu, pogleda s mu¢nom uzrujano$éu u nju, na onu
kucu... i odmah odvrati oci.

"Ako me zapitaju, ja éu mozda i reci", - pomisli, pribliZavajuci se uredu.
Ured je bio od njega cetvrt vrste; preselio se istom nedavno u nove prostorije, u novu ku-

¢u, na tredi kat. U predasnjim prostorijama bio je jedanput na ¢as, no jako davno. Kad je
usao u vezu, opazi s desne strane stube, niz koje silazi seljak s knjizicom u rukama:

- "Podvornik; dakle je tu i ured", i on se stane penjati nasumce. Nije htio nikoga nista da
pita.

"U¢i ¢u, kleknut ¢u i sve ¢u ispricati"... pomisli, penjuci se u treci kat.

Stube su uske, strme, kaljave. Sve se kuhinje iz svih stanova na sva tri kata i prizemlju
otvaraju na te stube i tako su otvorene skoro cio dan. Zato je tu strasno zagusljiv zrak.
Gore i dolje penju se i silaze podvornici s knjizicama pod pazuhom, pozivari i svakakav
svijet muski i Zenski - stranke. Uredska su vrata takoder Sirom otvorena. On ude i stane
u predsoblju. Tu sve stoje i ¢ekaju neki seljaci. I tu je jako zagusljiv zrak, a osim toga za-
udara i skoro da ti se smuci od svjeZe, jo§ neosuSene boje i smradnoga laka tek obojenih
soba. Po¢eka malo, a onda smisli, da pode dalje u prvu sobu. Sve su to maljucne i niske
sobe. Strasna ga nestrpljivost vuce sve dalje te dalje. Nitko ga i ne gleda. U drugoj sobi
sjede i piSu nekakvi pisari, jedva nesto bolje odjeveni od njega, naoko sve nekakav ¢udan
svijet. Obrati se jednom od njih.

- Sto ced?

PokaZe mu poziv iz ureda.

- Vi ste student? - zapita onaj, posto je pogledao poziv.
- Jesam, bivsi student.

Pisar ga promotri, no bez ikakve radoznalosti. Bio je to nekakav osobito nakostrijeSen
¢ovjek, ukocena, tupa pogleda.
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"Od toga nece$ nista doznati, jer njemu je sve na svijetu svejedno", - pomisli Raskoljnji-
kov.

- Idite onamo perovodi, - re¢e pisar i upre prstom preda se, pokazuju¢i na posljednju so-
bu.

On ude u tu sobu, ¢etvrtu po redu, tijesnu i natrpanu svijetom, - ljudima, nesto pristalije
odjevenim, nego sto su u onim sobama. Medu strankama su i dvije gospode. Jedna, u
crnini, siromaski odjevena, sjedi za stolom, sucelice perovodi, i piSe nesto, sto joj on ka-
zuje u pero. Druga pak gospoda, jako gojna i tamno-crvena, s mrljama po licu, naocita
Zena i nekud vrlo rasko$no odjevena, s brosem, kolika je tasa za ¢aj, na grudima, stajala
je postrance i nesto ¢ekala. Raskoljnjikov tutne perovodi svoju pozivnicu. Perovoda je
pogleda letimice, rece: "Pricekajte!" i ponovo se zabavi gospodom u crnini.

Raskoljnjikov odahne slobodnije. - "Zacijelo nije ono!" Pomalo se stane hrabriti, a i sam je
svima silama navracao sebe, da se obodri i snade.

"Kakvagod glupost, kakvagod si¢usna neopreznost, pa se mogu sasvim odati! Hm!...
samo da je zraka ovdje", - priklopi on. - "zapara... U glavi se sve gore vrti... a i u pame-
ti'...

Osjecao je u sebi strahovit nered. Bojao se i sam, da se nece svladati. Nastojao je, da prio-
ne uza $to i da misli na nesto, pa bilo mu to makar sasvim tude, ali mu nije sasvim pola-
zilo za rukom. Perovoda ga je uostalom jako zanimao: sve bi da mu nesto procita s lica,
da dokucdi. Bio je to vrlo mlad ¢ovjek, od dvadeset i dvije godine, crnomanjasta, Ziva lica,
koje se ¢ini starijim nego $to je, odjeven po modi, gizdelinski, s razdjeljkom na zatiljku,
ocesljan i napomaden, sa silesijom prstenja, s kamenjem i bez kamenja, na bijelim pro-
¢etkanim prstima, i sa zlatnim lancem na prsluku. S nekim strancem, $to se je tu desio,
progovorio je dapace dvije tri rijeci francuski, i to sasvim prili¢no.

- Luiza Ivanovna, izvolite sjesti, - rece on letimice onoj nagizdanoj, zarumenjenoj dami,
koja je neprekidno stojala, kao da se ne usuduje sjesti sama, premda je stolica do nje.

- Ich danke, - odgovori ona i tiho se spusti na stolicu uz $ustanje svile. Svijetlomodra nje-
na haljina, optoc¢ena bijelim ¢ipkama, rasiri se kao balon kraj stola i zapremi skoro pola
sobe. Zamiri$e parfum. No dama je ocevidno bila u neprilici, $to je zapremila pola sobe i
Sto se od nje $iri toliki miris, premda se smjeskala u isti mah plasljivo i bezobrazno, no s
jasnim nemirom.

Dama u crnini zavrsila napokon i pocela ustajati. Uto ude u sobu prili¢no bu¢no ¢asnik,
vrlo pristao i nekako osobito trzajuci pri svakom koraku ramenima, baci na stol kapu s
kokardom i sjedne u naslonja¢. Nagizdana dama odsko¢i odmah sa stolice, ¢im ga je opa-
zila, te stane s nekim osobitim odusevljenjem klecati u znak pozdrava; ali ¢asnik nije ni
najmanje obracao paznju na nju, a ona se pak nije usudivala, da sjedne pred njim. Bio je
to porucnik, pomo¢nik kvartskoga nadzornika, ridastih brkova, $to su ravno strsili na
obadvije strane, vrlo finih crta, ali te crte nisu nista osobito iskazivale osim neke drskosti.
On pogleda Raskoljnjikova ispod oka, donekle s mrzovoljom: neobi¢no je jadna na nje-
mu bila odjeca, ali uza sve poniZenje ipak se drZanje nije slagalo s odje¢om; Raskoljnjikov
ga u svojoj neopreznosti pogleda suvise otvoreno i dugo, tako da se taj i uvrijedio.

- Sto ¢es ti? - zavikne on, ¢udedi se valjda, $to se ovakav odrpanac i ne misli skunjiti pred
njegovim gromornim pogledom...

- Pozvan sam... pozivnicom... - odvrati Raskoljnjikov nehajno.

- To je u stvari tuzbe zbog novaca, protiv studenta, - poZuri se perovoda, diZuci se sa spi-
sa. - Evo vam! - dobaci on Raskoljnjikovu spisak i pokaZze mu mjesto, - procitajte!
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"Novaca? Kakvih novaca?" - mislio je Raskoljnjikov, - "no... nije dakle zacijelo ono!" I on
zadrscée od radosti. U jedan mu mah silno, neizrecivo odlane. Teret spao s njega.

- A u koliko vam je sati napisano, da dodete, milostivi gospodine? - zavikne porucnik,
koji se bogzna zbog ¢ega sve jace te jace Zestio. - PiSe vam u devet, a sada je ve¢ dvana-
est!

- Donijeli su mi tek pred cetvrt sata, - odgovori glasno i otresito Raskoljnjikov, koji se na-
glo i iznenada za samog sebe rasrdio takoder, te je sada uzivao u tom. - Dosta je i to, $to
sam ovako bolestan i grozni¢av dosao.

- Da niste vikali!

- Ja i ne vi¢em, nego sasvim mirno govorim, a vi eto vicete na mene; ja sam student i ne
trpim, da na mene vicete.

Poru¢nik plane toliko, da u prvi ¢as nije mogao nista da odgovori, nego je sve prskao iz
usta. Odskoci s mjesta.

- Izvolite Su-tje-ti! Vi ste u uredu. Ne prrrostacite, gospodine!

- Pa i vi ste u uredu, - uzvikne Raskoljnjikov; - a ne samo $to vicete, nego i cigaretu pusi-
te, dakle vrijedate sve nas.

Kad je to izgovorio, osjeti neiskazanu slast.
Perovoda ih je gledao i smjegkao se. Zestoki se porué¢nik oevidno zapanjio.

- To se vas, gospodine, ne tice! - zavikne on naposljetku nekako neprirodno gromko, -
nego vi iskazujte, sto vas pitaju. Pokazite mu, Aleksandre Grigorijevi¢u. Tuzba protiv
vas! Ne cete da placate! Eto, sokole sivi, kakvi ste vi!

No Raskoljnjikov nije viSe ni slusao, nego pomamno uhvatio spis, da Sto prije pronade
odgonetku. Procita i prvi put i drugi put, i ne razumjede.

- Sto je to? - zapita on perovodu.

- Iste se od vas uplata duga na temelju zaduZznice, utjeruje se. Ili morate platiti sa svim
troskovima, zaostacima i drugim, ili pismeno o¢itovati, kada ¢ete mo¢i platiti, a ujedno
se obvezati, da necete nikuda odlaziti iz grada, dok ne platite, i da necete prodavati ni
sakrivati svoju imovinu. A vjerovnik ima pravo prodati vasu imovinu, s vama pak pos-
tupiti po zakonima.

- Ta ja... nisam nikome duzan!

- To se nas ne ti¢e. Nama je urucena vasa zaduZnica na sto petnaest rubalja, Sto ste je pri-
je devet mjeseci izdali koleskoj asesorki Zarnjicynoj, a od udovice je Zarnjicyne isplatom
presla u ruke dvorskoga savjetnika Cebarova, da je naplatimo, buduéi da je zaduznici
istekao rok i ona zakonito prosvjedovana, te vas pozivamo, da o tome dadete izjavu.

- Ta to je moja gazdarica!
- Pa sto onda, ako vam je gazdarica?

Perovoda ga je gledao milostivim i sazalnim smijeSkom, a u isti mah ponosito, kao novaj-
liju, kojega istom pocinju motati: "No, kako ti je sada?" Ali Sto on sada i mari za zaduZni-
cu i za utjerivanje. Zar mu se vrijedi uzrujavati sada, pa i paziti iSta na to! Stajao je, ¢itao,
slusao, odgovarao, pa i sam zapitkivao, ali sve to mahinalno. Pobjednicko slavlje, sto se
o¢uvao, sto se je izbavio iz opasnosti, koja mu je prijetila, - ispunjalo mu je u ovaj ¢as cije-
lo bice, bez predvidanja, bez analize, bez buduceg zagonetanja i odgonetanja, bez sumnje
i bez pitanja. Bio je ¢asak potpune, bliske, prave Zivotne radosti. No u taj se isti ¢as do-
godi nesto u uredu, - bas kao da je grunuo grom i munja. Poru¢nik, jo$ sav uzrujan zbog
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onakvog nepostivanja, sav razescéen i ocevidno Zeljan, da odrzi svoj ugled, $to mu je bio
nastradao, obori se svima gromovima na nesretnu gizdavu damu, koja je piljila u njega i
preglupo se smjeskala od onoga ¢asa, kako je on usao.

- A ti, ovakva i onakva, - zavikne on iznenada na sav glas, (gospoda u crnini bila je ve¢
otisla) - sto se to kod tebe dogodilo noc¢as? A? Opet stvara$ sramotu, razvrat, da sva ulica
ori. Opet tu¢njava i pijancenje. Nadaj se kaznenom zavodu! Zar ti ja nisam ve¢ govorio,
zar te nisam ve¢ deset puta opominjao, da ti jedanaesti put ne¢u oprostiti! A ti opet ova-
kva i onakval!

Raskoljnjikovu ispadne spis iz ruke. Zagleda se zbunjen u tu gizdavu gospodu, sto je
onaj ovako bez sustezanja krpi. Ali brzo se dosjeti, $to je, i odmah mu se pocne svidati
cijela ta zgoda. Slusao je sa zadovoljstvom, dapace tako, da mu se je htjelo hihotati, hiho-
tati, hihotati... Svi su mu Zivci samo skakutali.

- Ilja Petrovi¢! - zapoc¢ne perovoda pazljivo, ali zastane, da poceka, jer kad se poruc¢nik
raspali, ne moZe$ ga drugacije suzdrZzati, nego jedino za ruke, a to on zna po vlastitom
iskustvu.

Sto se pak ti¢e gizdave gospode, u prvi je mah ona zatreptala od groma i munje; no za
¢udo: sto god psovkama raste broj i krepc¢ina, sve ljubaznijim biva njen lik, zamamnijim
njen smijeh, kojim se obraca bijesnomu porucniku. Vrcka se i neprestano kleca, nestrplji-
vo oc¢ekujuci, da naposljetku i ona smije priklopiti koju rije¢, pa je i docekala.

- Nikakav halabuka i tu¢njave kod mene ne bio, gospodin kapiten, - razbrblja se ona nag-
lo, kao da sipa$ grah, s jakim njemackim akcentom, no brzim ruskim jezikom, - i nikak-
va, nikakva skandal, i oni do3o pijan, i to ja sve kaZe, gospodin kapiten, a ja nisam kriv...
moj je kuca pristojan, i pristojna ponasanje, gospodin kapiten, i ja vazda sama nisam htio
Skandal. A oni sasvim doSo pijan i onda opet tri poce narucila, a onda jedno digla noge i
stalo nogom klavir igralo, i to sasvim ne valja u pristojan kuca, i onda ganz klavir razbila
i sasvim, sasvim nema nikakva manir i ja kazo. A on pocu uzela i stala sve odostrag po-
com lupala. I onda ja stao brzo pazikuca pozvao i Karl dosla, i on uzela Karl i oko udari-
la i Henriete udarila oko isto, i mene pet puta obraz udarila. I to nije tako delikatno u
pristojan kuca, i ja sam vikao. A on na kanal prozor otvorila i stala na prozor kao mala
svinja, cicala; i to je sramota. I kako moze na prozor na ulica kao mala svinja ci¢ala? Pj,
pi, pi, pi! I Karl odostrag njega za frak vukla od prozor i onda, istina, gospodin kapiten,
poderala seinen Rock?4. I onda on vikala, petnaest rubalj mus man njoj Strafe platila. I ja
sam, gospodine kapiten, pet rubalj platio za seinen Rock. I to je nepristojna gost, gospo-
din kapiten, i svakakva skandal radila. Ja, kazala, na vas velik satir gedrtickt bude, jer ja
u svima novine mogu o vas sve napisala.

- Pisac je dakle?

- Jest, gospodin kapiten, i kakva je to nepristojna gost, gospodin kapiten, kod pristojni
kuca...

- No, no, no! Dosta je! Ja sam tebi ve¢ govorio, govorio, ta ja sam tebi govorio...
- Ilja Petrovic¢ - ponovo znacajno progovori opet perovoda.
Poruc¢nik ga pogleda naglo: perovoda klimne lako glavom.

- ... Evo dakle tebi, najpostovanija Luiza Ivanovna, moj posljednji savjet, i to posljednji
put, - nastavi porucnik. - Ako se kod tebe, u tvojoj pristojnoj kuci, desi samo jos jedan
jedincati skandal, ja ¢u tebi zapapriti, kako se fino veli. Jesi li ¢ula? Literatu dakle, piscu

% seinen Rock (njem.) - njegov kaput
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platiti pet rubalja u "pristojnoj kuci" za skut kaputa? Gle ti njih, tih pisaca! - i on dobaci
Raskoljnjikovu preziran pogled. - I prekjucer se u gostionici desila slicna zgoda: ruc¢ao, a
nece da plati; "ja ¢u vas, veli, opisati za to u satiri." Na parobrodu opet jedan, prosle ned-
jelje, sramotnim imenima okrstio ¢estitu obitelj drzavnoga savjetnika, Zenu i kéer. 1z slas-
ticarnice onomad izgruhali jednoga Sakama. Eto, kakvi su ti pisci, literati, studenti, vika-
CGi... Pi, a ti odlazi! Ja ¢u se sam svratiti k tebi... Pazi se onda! Jesi li ¢ula?

Luiza Ivanovna stane s ubrzanom ljubaznos¢u klecati na sve strane i tako klecajuci uz-
makne do vrata; no na vratima natumara natraske na naocita ¢asnika, vedra, zdrava lica,
s krasnim, gustim, plavim zaliscima. To je bio glavom Nikodim Fomi¢, kvartski nadzor-
nik. Luiza Ivanovna klecne brze skoro do poda, te izleti iz ureda sitnim koraci¢ima, pos-
kakujudi.

- Opet lomljava, opet grom i munja, vijavica, uragan, - ljubazno se i prijateljski obrati Ni-
kodim Fomié¢ Tlji Petrovicu, - opet ste uzbunili srce, opet ste planuli! Cuo sam jos sa stu-
ba!

- Da &to! - progovori Ilja Petrovi¢ s otmjenim nehajem (a i ne veli: da $to, nego nekako:
daa sto-a), odlaze¢i s nekim spisima drugom stolu i slikovito trzajuci uz svaki korak ra-
menima; kamo korak, onamo i rame. - Evo, izvolite pogledati: gospodin pisac, student
dakle, to jest bivsi, nece da placa, mjenica poizdavao, iz stana se ne seli, neprestano stizu
tuZbe na njega, a on izvolio zamjeriti, Sto sam zapalio pred njim cigaretu! A on podlo ra-
di, i izvolite ga pogledati: evo ga u najzamamnijem liku njegovu!

- Siromastvo nije sramota, prijane, no pa $to! Dabome, Zestok kao barut, nije mogao da
pretrpi uvredu. Vi ste mu zacijelo nesto zamjerili i niste se suspregli, - nastavi Nikodim
Fomi¢, ljubazno se obracajuci Raskoljnjikovu, - no to je suvisno? Ja ¢u vam reci: naj-ple-
me-ni-ti-ji ¢ovjek, ali barut, barut! Planuo, buknuo, izgorio - i nema ga! I sve je proslo! A
ostalo je samo zlatno srce! Njega su i u pukovniji okrstili: "poru¢nik-barut..."

- I kakva je to p-p-pukovnija bila! - klikne Ilja Petrovi¢, jako zadovoljan, $to su ga tako
prijatno poskakljali, ali jo$ vazda se dureci.

Raskoljnjikovu se iznenada prohtjedne, da im svima rekne nesto neobi¢no prijatno.

- Ta molim, gospodine kapetane, - zapo¢ne jako slobodno, obracajuci se odmah Nikodi-
mu Fomicu, - zamislite se u mome polozaju. - Ja sam ih voljan zamoliti za oprostenje, ako
sam ¢ime uvrijedio. Ja sam siromasan, bolestan student, prignjeten (tako on i rece: "pri-
gnjeten") siromastvom. Ja sam bivsi student, jer sada ne mogu da se uzdrzavam, no ja ¢u
dobiti novca... Ja imam mater i sestru u -oj guberniji... Poslat ¢e mi i... ja ¢u platiti. Moja je
gazdarica dobra Zena, no ona se je tako ozlojedila, sto sam instrukcije izgubio i ne pla-
¢am vec Cetvrti mjesec, te mi ne Salje vise ni objed... A ja nikako ne znam, kakva je to
mjenica. Sad ona iste, da isplatim zaduZznicu! Kako i da platim, rasudite sami!...

- To se nas ne tice... - opet ¢e primijetiti perovoda.

- Dopustite, dopustite, ja se s vama sasvim slazem, no dozvolite, da i ja objasnim, - pri-
hvati opet rije¢ Raskoljnjikov, ne obracajuci se perovodi, nego vazda Nikodimu Fomicu,
ali nastojec¢i svom silom, da se obrati i Ilji Petrovi¢u, premda se taj svejednako pricinjao,
kao da kopka po spisima, te zbog prezira i ne obraca na njega paznju - dopustite, da i ja
objasnim, da ja stanujem kod nje ve¢ oko tri godine, otkad sam dosao iz provincije, a pri-
je... prije, uostalom, ¢emu ne bih priznao i ja, ja sam odmah od prvoga pocetka obecao,
da ¢u uzeti njenu kéer, obecao rije¢ju, sasvim slobodno... bila je to djevojka... uostalom i
svidala mi se... premda nisam bio zaljubljen... u jednu rije¢, mladost, to jest, ja velim, da
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mi je gazdarica onda mnogo davala na vjeru i ja sam donekle provodio takav zivot... bio
sam jako lakomislen...

- Nitko od vas, gospodine, ne iziskuje izno$enje ovakvih intimnosti, a i nemamo vreme-
na, - prekine ga grubo i ponosito Ilja Petrovi¢, ali Raskoljnjikov ga vatreno zaustavi,
premda mu je bilo izvanredno teSko govoriti.

- No dopustite, dopustite, da vam donekle pripovjedim... kako je bilo... i ja... premda je
suvisno pripovijedati, slazem se s vama, - no prije godinu dana umrla je ta djevojka od
tifusa, ja sam pak ostao na stanu, gdje sam i bio, gazdarica mi je, kad se selila u sadasnji
stan, rekla... i rekla prijateljski... da se ona sasvim uzda u mene, i sve... no ne bih li joj dao
zaduZnicu na sto i petnaest rubalja, na sve, koliko ona racuna, da sam joj duzan. Dopus-
tite, gospodine: ona je narocito rekla, ¢im joj dadem taj spis, kreditirat ¢e mi opet, koliko
Zelim, a nikada, nikada se nece - to su njene vlastite rijeci - posluZiti tim spisom, dok ja
sam ne platim... A evo sada, kad sam i instrukcije izgubio, i nemam nista da jedem, tuzi
ona i utjeruje. Sto da reknem sada?

- Sve se te ¢uvstvene potankosti ne ti¢u nas, milostivi gospodine, - odreZe surovo Ilja Pet-
rovi¢, - vi ste duzni dati iskaz i obvezu, a $to ste tamo bili zaljubljeni i sve te tragi¢ne zgo-
de nisu nasa briga.

- Ta ti... okrutno... - promrmlja Nikodim Fomic¢, sjedajuci za stol i lacajuci se takoder pot-
pisivanja. Bilo ga je nekako stid.

- Pisite dakle, - reci ¢e perovoda Raskoljnjikovu.

- Sto da pigem? - zapita on nekako osobito grubo.

Raskoljnjikovu se u¢ini, da je perovoda sada nakon ispovijedi nehajniji i prezriviji prema
njemu, no za ¢udo, i njemu bi samom odjedanput bas$ svejedno, sto tko mislj, i ta se pro-
mjena izvrsila za jedan tren, za jedan ¢as. Kad bi mu se htjelo razmisliti malo, on bi se
naravno zac¢udio tomu, kako je prije ¢aska i mogao ovako govoriti s njima, te im se nari-
vavati sa svojim ¢uvstvima. A i otkud mu ta ¢uvstva? Ta kad bi se sada sva soba napuni-
la ne kvartskim ¢inovnicima, nego najblizim prijateljima, ni onda im ne bi valjda znao
re¢i ni jednu ¢ovjecansku rije¢, tako mu je u jedan mah opustjelo srce. Mracni osjecaj tes-
ke, beskrajne osamljenosti, otudenosti naglo mu se javio jasno u dusi. Nije mu srce ovako
iznenada preobrazila niti nisko¢a onoga srda¢noga ocitovanja pred Iljom Petrovi¢em, niti
niskoca poruc¢nikova slavodobica nad njim. Oh, $to mu je i stalo sada do vlastite podlos-
ti, do svih ambicija, poru¢nika, Njemica, utjerivanja dugova, uvreda, i tako dalje, i tako
dalje! Kad bi ga osudili, da ovoga ¢asa bude spaljen, ni onda se ne bi ganuo, a teSko da bi
i osudu saslu$ao pazljivo. U njemu se zbivalo nesto sasvim nepozato, novo, nenadano,
¢ega nikada jos nije bivalo. Ne, da je razumijevao, nego je jasno osjeao svom snagom
osje¢anja, da se ne samo s ¢uvstvenim ocitovanjima, kao sto malocas, nego uopcée ni s ¢im
ne moze vise obracati tim ljudima u kvartskom uredu, pa sve da su mu to rodena braca i
sestre, a ne kvartski porucnici, ni onda se ne bi imao ni za sto obracati njima, dapace ni u
kojoj zgodi u zivotu; nikada jos do ovoga ¢asa nije osjetio ovakvo neobi¢no, strasno ¢uv-
stvo. A najlju¢e ga muci, $to je io viSe ¢uvstvo nego svijest, nego misao; bas ¢uvstvo,
najmucnije ¢uvstvo od svih ¢uvstava, sto ih je u Zivotu proZivio.

Perovoda mu stane kazivati iskaz, uobicajen u takvoj prilici, to jest: ne mogu da platim,
obvezujem se, da ¢u platiti tada i tada, (kada bilo), iz grada nec¢u odlaziti, svojinu nec¢u
prodavati ni poklanjati, i tako dalje.

- Ta vi ne moZete da piSete, pero vam ispada iz ruku, - primijeti perovoda, radoznalo se
zagledavajuci u Raskoljnjikova. - Jeste li bolesni?
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- Jesam... u glavi mi se vrti... govorite dalje!
- To je sve; potpisite se!
Perovoda uzme spis i zabavi se drugima.

Raskoljnjikov vrati pero, ali ne ustane i ne ode, nego se podlakti s obadva lakta na stol i
stegne rukama glavu. Kao da mu zabijaju ¢avao u tjeme. Strasna mu misao sine glavom:
da odmah ustane, da pristupi Nikodimu Fomicu i da mu ispripovjedi sve, $to je jucer
bilo, do posljednje sitnice, da onda ode s njim u stan i da mu pokaZe stvari u kutu, u ru-
pi. Napast je bila tako jaka, te on ve¢ ustade, da to izvrsi. - "Ne bih li bar ¢asom razmis-
lio?" - sine mu u glavi - "Ne, bolje je bez razmisljanja, samo da stresem!" No onda stane
kao ukopan: Nikodim Fomi¢ govori vatreno Ilji Petrovi¢u i do njega doletjeSe rijeci:

- Ne moze biti, obadvojicu ¢e pustiti. Prvo, sve protuslovi; rasudite: zasto bi zvali pazi-
kucu, ako su oni pocinili? Da sebe okrive? Ili iz lukavstine? Ne, to bi ve¢ prelukavo bilo!
A studenta Pestrjakova vidjeli su ba$ na vratima obadva pazikuce i gradanka, bas u taj
¢as, kad je ulazio; i8ao je s tri prijatelja i rastao se s njima bas na vratima a jo$ pred prija-
teljima zapitao pazikucu za stan. A Koch, taj je, prije nego to je posao babi, sjedio pola
sata dolje kod srebrnara i to¢no u sedam sati i tri cetvrti krenuo od njega gore starici.
Smislite sada...

- No dopustite, otkud u njih ovakvo protuslovlje: sami tvrde, da su lupali i vrata bila za-
kljucana, a za tri ¢asa, had dodose s pazikucom, vrata su eto otvorena.

- To i jest majstorija: ubica je zacijelo bio unutra i zatvorio vrata zasunom; bili bi ga zaci-
jelo tamo zatekli, da nije Koch pocinio ludoriju, te i sam posao po pazikucu. A on je bas
za to vrijeme ulucio priliku, da side niz stube i da $mugne nekako kraj njih. Koch se krsti
obadvjema rukama: "Da sam, veli, ostao tamo, on bi izletio i ubio bi me sjekirom". Rusku
sluzbu zahvalnicu hoée da dade odsluziti, - he-he!

- A ubicu nije nitko vidio?

- Otkud bi ga i vidio! Ta je ku¢a Nojeva lada, - primijeti perovoda, koji je sjedio za svojim
stolom.

- Stvar je jasna, stvar je jasna! - ponovi vatreno Nikodim Fomic.

- Nije, stvar je vrlo nejasna, - utvrdi Ilja Petrovic.

Raskoljnjikov digne Sesir i pode prema vratima, ali nije dosao do vrata...

Kad se osvijestio, razabere, da sjedi na stolici, s desne ga strane pridrzava neki ¢ovjek, s
lijeve mu strane stoji drugi covjek, sa Zutom ¢asom, punom Zzute vode, a Nikodim Fomi¢
stoji pred njim i upiljio u njega pogled. Ustane sa stolice.

- Sto je, jeste li bolesni? - prili¢no ostro zapita Nikodim Fomic.

- I kad se potpisivao, jedva je perom micao, - primijeti perovoda, sjedajuci na svoje mjes-
to ilacajuci se opet spisa.

- A jeste li odavno bolesni? - zavikne sa svoga mijesta Ilja Petrovi¢, listajuci takoder po
papirima.

I on je naravno promatrao bolesnika, dok je bio onesvijesten, ali je odmah odstupio, ¢im
se bolesnik osvijesti.

- Od jucer... - progunda Raskoljnjikov kao odgovor.

- A jeste li jucer izlazili iz kuce?

- Jesam.

- Bolesni?
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- Bolestan.

- U koliko sati?

- U osam sati navece.

- A kamo, molim?

- Na ulicu.

- Kratko i jasno.

Raskoljnjikov je odgovarao ostro, otrzito, sav blijed kao krpa i ne obarajuéi crnih upalje-
nih o¢iju pred pogledom Ilje Petrovica.

- Jedva stoji na nogama, a ti... - primijetit ¢e Nikodim Fomic.

- Nista i - izgovori nekako osobito Ilja Petrovic.

Nikodim Fomi¢ htjede jos nesto priklopiti, ali onda pogleda perovodu, koji je takoder bio
upro pogled u njega, te zasuti. Svi odjedanput zasute. Bilo je neobi¢no.

- No, dobro je, gospodine, - zavrsi Ilja Petrovi¢, - mi vas ne zadrZzavamo.

Raskoljnjikov izide. Cuo je jo, kako je nakon njegova izlaska nastao Ziv razgovor i jasnije
se od sviju razabirao glas Nikodima Fomica, kao da pita... Na ulici se sasvim osvijesti.

"Pretraga, pretraga, odmah ce biti pretraga!" - ponavljao je u sebi, te se Zurio, da stigne
kudi. - "Razbojnici! Sumnjaju!" Malopredasnji ga strah zaokupi svega od glave do pete.

II

"A $to, ako je vec bila pretraga? Sto, ako ih bas zateknem u sobi?"

Ali evo njegove sobe. Nema nicega i nikoga, nitko nije ni zavirio. Nije dapace ni Nastasja
nista dirnula. Oh, gospode! Kako je i mogao ostaviti malocas sve te stvari u toj rupi?
Poleti u kut, turi ruku u tapetu, te stane izvlaciti stvari i trpati ih u dZzepove. Bilo je svega
osam komada: dvije Skatulje s nausnicama ili nesto nalik, - nije valjano razgledao, onda
¢etvore korice od safijana. Jedan je lanac bio zamotan samo u novinski papir. I jo3 nesto
u novinskom papiru, ¢ini se, orden...

Potrpa sve u dzepove, u kabanicu i u hlace u desni dzep, $to je ostao, a starao se, da se to
ne bi primjecivalo. I novéarku uzme zajedno sa stvarima. Onda izide iz sobe i ostavi je
sada za sobom otvorenu $irom.

Stupao je brzo i ¢vrsto, te iako je osjecao, da je sav izlomljen, bio je pri svijesti. Bojao se
potjere, bojao se, da ¢e za po sata, mozda i za ¢etvrt sata biti izdan nalog, da paze na nje-
ga; mora dakle posto poto zamesti za vremena tragove. Mora udesiti, dok jo§ ima ista
snage i bar neku rasudljivost... Kamo bi otisao?

Odlucio je ve¢ davno: "baciti sve u kanal, zamesti trag i svemu je kraj." Tako je odlucio
jos po nodi, u bunilu, za onih ¢asova, kad se nekoliko puta (sjeca se) trzao, da ustane i da
pode: "brze, brze, i sve baciti". Ali se pokazalo, da je jako tesko baciti.

Lutao je obalom Jekaterinskog kanala ve¢ pola sata, a mozda i dulje, te je nekoliko puta
pogledavao na stepenice, $to silaze kanalu, gdje god je na njih nailazio. Ali nikako ne
moze da izvrsi, $to je naumio: ili do samih stuba stoje splavovi i na njima peru pralje ru-
beninu, ili su privezani ¢amci, a svuda vrve ljudi, pa se moze primijetiti odasvud s brije-
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ga, sa svih strana: sumnjivo je, da ¢ovjek namjerno silazi, staje i nesto baca u vodu. A ako
korice ne potonu i stanu plivati? Pa i hoce. Svak ¢e vidjeti. I tako ve¢ svi samo motre, kad
ga sretaju, i ogledavaju ga, kao da jedino o njem vode brigu. - "Zasto tako, ili se mozda
meni samo ¢ini?" mislio je.

Naposljetku mu padne na pamet: nece li biti bolje, da ode nekamo na Njevu? Tamo ima i
manje svijeta, i ne primjecuje se, i svakako je zgodnije, a $to je glavno - podalje je odavde.
I za¢udi se, kako je cijelo pola sata lutao zabrinut i uzrujan opasnim mjestima, a nije se
na to sjetio. A samo zato je potratio cijelo pola sata na nerazboritu stvar, jer je onako bio
odlucio u snu, u bunilu! Postaje strasno rastresen i zaboravljiv, i zna to. Treba svakako
da se pozuri!

Pode V-skim prospektom?> na Njevu; no putem mu se javi odjedanput misao! "Zasto na
Njevu? Zasto u vodu? Nije li bolje oti¢i nekamo daleko, makar na Otok, i tamo gdjegod,
na zabitnu mjestu, u Sumi, pod grmom zakopati sve to i oznaciti mozda drvo?" Osjecao
je doduse, da u ovaj ¢as nije u stanju prosuditi sve jasno i zdravo, no ta mu se misao uci-
nila pogresivom.

Ali ni na Otoke nije mu bilo sudeno dospjeti, nego se desilo nesto drugo: kad je s V-skog
prospekta izlazio na trg, smotri iznenada s lijeve strane ulaz u dvoriste, okruzeno samim
slijepim zidovima, bez prozora. S desne strane, odmah od ulaza u dvoriste, otegao se
daleko u dvoriste slijep, neokrecen zid susjedne trokatnice. S lijeve strane, paralelno sa
slijepim zidom i takoder odmah do vrata, pruza se drvena ograda dvadesetak koracaja
unutra u dvoriste i onda zaokreée kutom na lijevu stranu. Bilo je to sklonito, zagradeno
mjesto, gdje leZi neki materijal. Dalje je, otraga u dvoristu, izvirivao iza ograde okrajak
niske zac¢adene kamene suse, ocigledno dio nekakve radionice. Tu je zacijelo neka kolar-
ska ili bravarska radionica, ili nesto nalik; svuda se skoro ve¢ od vrata crni sama ugljena
prasina. "Evo gdje bih mogao baciti i oti¢i!" pomisli odjedanput. U dvoristu ne primijeti
nikoga, te Smugne na vrata i opazi, bas kako treba, odmah do vrata prokopan ukraj og-
rade jarak, (kakav se ¢esto kopa u takvim ku¢ama, gdje ima mnogo radnika, nadnicara,
izvoscika itd.), a iznad jarka, odmah tu na ogradi, piSe ona, na takvim mjestima obi¢na
prijetnja: "Ovdje je zabranjeno stajati s kolima!" Dobro je dakle ve¢ zato, jer se nece nika-
ko posumnjati na njega, $to je skrenuo amo i stao. "Sve mahom pobacati gdje bilo i otici!"

Ogleda se jos jednom i turi ruku u dzep, ali tad opazi upravo kraj vanjskoga zida, izme-
du vrata i jarka, gdje nije razmak 3iri od arSina, velik, neotesan kamen, tezak moZda ne-
kako pud i po, a do samog kamena uli¢noga zida. Za tim je zidom ulica, plo¢nik, ¢uje se,
kako $vrljaju prolaznici, kojih ima tu vazda mnogo, no za vratima ga ne moze nitko opa-
ziti, ako bas$ ne skrene s ulice amo, $to se uostalom moze lako dogoditi, pa zato i treba da
se zuri.

Sagne se kamenu, zgrabi ga snazno, objerucke, za gornji dio, napne sve sile i prevrne ga.
Pod kamenom se otvorila nevelika udubina: onamo on stane odmah bacati sve iz dZepa.
Novcarka dospije na vrsak, a ipak je u rupi bilo jo§ mjesta. Onda zgrabi opet kamen, je-
danput ga zakrene svali ga na predasnju stranu, tako da je kamen opet stao na predasnje
mjesto, a samo se maljucno ¢ini visim. No on nakopka zemlje i zatapka je uokolo nogom.
Nista se ne primjecuje.

Onda izide i krene na trg. Opet ga, kao i malocas u uredu, zaokupi velika, gotovo nepod-
nosiva radost. "Zameo sam trag! Tko ce se, tko ce se i sjetiti, da trazi pod tim kamenom?
Tu on lezi mozda jo$ odonda, kad je gradena kuca, i jo$ ¢e toliko prolezati. Pa sve da i

%5 Voznjesenski prospekt.
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nadu: tko ¢e pomisliti na mene? Sve je svrseno! Nema dokaza!" I on se nasmije. Da, sje-
¢ao se kasnije, da se nasmijao nervoznim, tihim, nec¢ujnim, dugim smijehom, i neprekid-
no se smijao za sve vrijeme, dok je prolazio trgom. No kad je stupio na K-ski boulevard,
gdje se prekjuce sreo s onom djevojkom, naglo ga prode smijeh. Druge mu misli sinu u
glavu. U¢ini mu se i to, da mu je sada strahovito odurno prolaziti kraj one klupe, na kojoj
je onda, nakon djevoj¢ina odlaska, sjedio i premisljao, a uzasno ¢e biti i to, ako opet sret-
ne onoga brkonju, kome je onda dao dvadeset kopjejaka: "Pavo ga odnio!"

Stupao je, te se ogledavao uokolo rastreseno i bijesno. Sve su mu se misli vrtjele sada oko
jedne glavne tocke, a on sada ostaje nasamo s tom glavnom tockom, - i to je dapace evo
sada prvi put nakon ta dva mjeseca.

"A davo odnio sve to!" pomisli on u neodoljivu bijesu, koji ga je naglo spopao. "Zapocelo
se, pa se zapocelo, do davola i taj novi Zivot! Kako je to glupo, gospode!... A koliko sam
ja danas nalagao i kolike sam podlosti po¢inio! Kako sam se odurno ulagivao i prenema-
gao malocas pred onim gadom Iljom Petrovicem! Uostalom, gluparija je i to! Pljujem ja
na sve njih, pa i na to, $to sam se ulagivao i prenemagao! Nije to ono, nikako nije to ono
pravo!"

Zastane naglo; novo, sasvim nenadano i izvanredno prosto pitanje smelo ga i zalosno
iznenadilo:

"Ako si sve to ucinio svjesno, a nisi uc¢inio glupanski, ako si zaista imao odreden i ¢vrst
cilj, kako da nisi dosad ni zavirio u nov¢arku i ne zna$, ¢ega si se domogao, poradi cega
si se namucio svih muka, te se svjesno dao na ovako podlo, gadno, nisko djelo? Ta ti si je
malocas i u vodu htio da baci$, novcarku, skupa sa svim stvarima, $to ih takoder nisi jos
ni vidio... Zar nije tako?

Jest, tako je, sve je tako. To je uostalom znao i prije i to mu nije niposto novo pitanje; nije
mu bilo ni onda, kad se po no¢i odlucio bez ikakvoga kolebanja i opiranja, bas kao da
tako i mora biti, a drugacije i ne moze da bude... Jest, sve je to znao i razumijevao, pa kao
da je to bilo odluceno jos jucer, bas u onaj ¢as, kad se je bio nadvio nad kov¢eg, te izvla-
¢io iz njega Skatuljice... Ta i jest tako!...

"To i jest zato, jer sam ja bolestan", - zaklju¢i on naposljetku namrgoden, - "sam sam se
izmucio i iskrhao sebe, a ni sam ne znam, $to radim... I jucer, i prekjucer, i za sve to vri-
jeme lomio sam sebe. Ozdravit ¢u i nec¢u se lomiti... A ako nikako ne ozdravim? Gospo-
de, kako mi je dodijalo sve to!..." Stupao je ne zastajuci. Mori ga Zelja, da se kakogod ras-
trese, ali ne zna, $to bi ucinio i ¢ega bi se latio. Novo, neodoljivo ¢uvstvo uzelo ga zaoku-
pljati iz ¢asa u ¢as sve jace te jace; neko beskrajno, skoro fizicko gadenje od svega, Sto sre-
ta i $to ga okruzuje, tvrdokorno, zlobno, mrsko. Gadni su mu svi sretaoci, - gadna su mu
lica njihova, hod, kretnje. Naprosto bi da pljune na bilo koga, da ugrize, ¢ini mu se, samo
ako ga netko nagovori...

Zastane naglo, kad je izisao na obalu Male Njeve na Vasiljevskom otoku, kraj mosta.
"Evo tu on stanuje, u ovoj kuéi", - pomisli: "Sto je to, zar sam ja zbilja sam dosao Razumi-
hinu! Opet onakav isti sluc¢aj, kao i nedavno... A ipak bih volio znati: jesam li ja sam do-
$ao, ili sam naprosto hodao, pa ovamo skrenuo? Svejedno; rekao sam ja... prekjucer... da
¢u k njemu sutradan nakon to ga; pa Sto, i oti¢i ¢u mu! Kao da i ne mogu sada zaci k
njemu...

Popne se Razumihinu u ¢etvrti kat.

Bio je kod kuce u svojoj sobici, a u taj je mah radio, pisao, te mu sam otvori. Cetiri se mje-
seca nisu vidali. Razumihin je sjedio doma u haljini, koja je bila izderana u dronjke, u
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papucama, obuvenima na bosu nogu, ras¢upan, neobrijan, neumiven. Na licu mu se javi
¢udenje.

- Sto je s tobom? - zavikne, ogledavajuci od glave do pete druga, koji je usao; onda posuti
i zvizdukne.

- Zar ti je ve¢ tako lose? Ta ti si, brate, gizdom pretekao i mene, - priklopi, gledajuci
dronjke Raskoljnjikovljeve. - Ded sjedni, umorio si se valjda.

A kad se ovaj izvalio na turski divan od vostana platna, jos gori, nego §to je njegov, raza-
bere Razumihin u jedan mah, da mu je gost bolestan.

- Ta ti si ozbiljno bolestan, zna$ li ti?
Uzme mu pipati bilo, ali Raskoljnjikov istrgne ruku.

- Ne treba! - reci ¢e - ja sam dosao... eto dakle nemam nikakvih instrukcija... htjedoh dak-
le... uostalom, i ne trebam instrukcija...

- A zna$ i, §to? Ta ti buncas! - primijeti Razumihin, koji ga je o$tro motrio.
- Ne, ne buncam...

Raskoljnjikov ustane s divana. Dok se penjao Razumihinu, nije ni pomislio na to, da se
mora eto sastati s njim lice u lice. A sada je za tren iskusio i dokucio, da u ovaj ¢as nije ni
najmanje voljan sastajati se licem u lice s kim bilo na svijetu. Sva mu zu¢ uskipi. Stade se
skoro gusiti od bijesa na samoga sebe, §to je i prekoracio Razumihinov prag.

- Zbogom! - odreze naglo i pode k vratima.
- Ta stani, stani, cudace!
- Cemu... - ponovi on, izvlaceéi opet ruku.

- Kojega si davola i dosao onda? Jesi li pobenavio, sto li ti je... skoro je i uvreda. Ne pus-
tam te ovako.

- No, slusaj: dosao sam ti zato, jer osim tebe ne znam nikoga, tko bi mi pomogao... da po-
¢nem... jer si ti bolji od svih njih, to jest umniji si i zna$ da prosudis... A sada vidim, da ne

.....

Pustite me s mirom!

- Ta pric¢ekaj ¢askom, ti vjetrogonjo! Sasvim si poludio! Ja ti ne branim; radji, sto te volja.
Eto vidis, instrukcija nemam ni ja, pa i ne marim za njih, no na Starezarskom trgu ima
knjizar Heruvimov, a taj je u neku ruku nekakva instrukcija. Ne bih ga ja dao sada ni za
pet instrukcija u trgovackim kucama. Izdaje ti on neka izdanjca, izdaje knjiZice iz prirod-
nih nauka, - pa kako se to rasprodaje! Sami naslovi vrijede zlata! Eto ti si vazda tvrdio,
da sam ja glup: brate, moj, ima bogme glupljih od mene! Hoce i on da ima pravac, a glup
je kao panj, no ja ga jos i podbadam. Evo gle dva tabaka i nesto viSe njemackoga teksta,
po mom sudu najglupljega Sarlatanstva; u jednu rije¢, raspravlja se: je li Zena c¢ovijek ili
nije? No, dokazuje se onda naravno, da jest ¢ovjek. Heruvimov sprema to o Zenskom pi-
tanju; ja mu prevodim, on ¢e ta dva i po arka rastegnuti na Sest araka, sklepat ¢emo pres-
jajan naslov od pola stranice i prodavat ¢emo po pola rublja. Razgrabit ¢e se! Za prijevod
mi placa Sest rubalja po arku, dobit ¢u dakle za sve petnaest rubalja, a Sest sam rubalja
uzeo predujma. Dok to svr§imo, zapocet ¢emo prevoditi o kitovima, onda iz drugoga di-
jela Confessions?¢, neke smo dosadne brbljarije pronasli tamo, pa ¢emo prevesti: Heruvi-

26 Confessions (franc.) - Ispovijesti, autobiografsko djelo francuskog filozofa Jean Jacquesa Rousse-
aua (1712-1778)
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movu je netko kazao, da je Rousseau nesto kao Radis¢ev?’. Ja naravno ne prigovaram,
davo ga odnio! No, hoces$ li da prevede$ drugi arak: Je li Zena c¢ovjek? Ako
hoces, evo ti odmah tekst, evo ti pera, papira, - sve je to drzavno, - i evo ti tri rublja: ja
sam uzeo predujam na cio prijevod za prvi i za drugi arak, tebi dakle pripadaju na tvoj
dio upravo tri rublja. A dok svrsis taj arak, dobit ¢es jos tri. I jos nesto: nemoj smatrati, da
sam ti iskazao kakvu uslugu. Naprotiv, ¢im si u$ao, odmah sam mislio, u ¢emu ¢e$ mi
koristiti. Prvo, ja sam u pravopisu slab, a drugo, u njema¢kom sam jeziku, tu i tamo nap-
rosto schwach, te ja sve to ponajvise sam smisljam, a jedina mi je utjeha, da je tako jos i
bolje. Ali tko bi i znao, mozda i nije bolje, nego gore... Hoces ili neces?

Suteci primi Raskoljnjikov arke s njemac¢kim ¢lankom, primi tri rublja i ode bez ijedne ri-
je¢i. Razumihin se u ¢udu zagleda za njim. Ali do$avsi ve¢ do Prve linije, Raskoljnjikov
se odjednom vrati, popne se opet Razumihinu, poloZi na stol i njemacke arke i tri rublja,
te opet izide! a ne izusti ni rijeci.

- Jesi li ti u pijanskom ludiluy, sto li ti je? - zarikne Razumihin, koji se je naposljetku raz-
bjesnio. - Sto si navalio komedijati! Ve¢ si i mene smeo... Cemu si onda i dolazio, davle?

- Ne trebam prijevoda... - promrmlja Raskoljnjikov silaze¢i ve¢ niza stube.

- Da koji ti davo treba? - zavikne odozgor Razumihin.

Onaj je Sutio i silazio.

- Hej, ti! Gdje stanujes?

Nema odgovora.

- No pa davo te odnio!

No Raskoljnjikov je ve¢ izlazio na ulicu. Na Nikolajevskom se mostu jo$ jednom sasvim
otrijezni, jer mu se je desila vrlo neprijatna zgoda. Ljuto ga o$inuo bi¢em po ledima ko¢i-
jas s neke kocije, jer mu je skoro zapao pod konje, premda mu je kocija$ tri Cetiri puta vi-
knuo. Taj ga udar tako razbjesni, da je odskocio prema ogradi (tko bi znao, zasto je ho-
dao sredinom mosta, kuda idu kola, a ne pjesaci), te bijesno zaskrgutao i zaskripao zu-
bima. Uokolo zaori dabome smijeh.

- I pravo je!

Fina ptica neka!

- Tako je to, pricinio se pijanicom i srlja naumice pod to¢kove, a ti odgovaraj za njega!?

- To im je zanat, prijatelju, to im je zanat...

No u taj ¢as, dok je stajao do ograde, te jos uvijek besmisleno, ljutito gledao za kocijom,
koja se udaljuje, i trao leda, osjeti iznenada, da mu netko tutka u ruke novce. Pogleda:
vremesna trgovkinja, s poveza¢om na glavi i s cipelama od safijana na nogama, a s njom
djevojcica, sa SeSiricem i sa zelenim suncobranom, valjda njena kéi. "Primi, bacuska, radi
Krista!" On uzme, a one produ. Dvadeset kopjejaka. Po odjeci i po liku lako su mogli su-
diti, da je prosjak, pravi sabirac¢ novca po ulici, a $to mu dadose cijelih dvadeset kopjeja-
ka, bilo je zato, Sto je oSinut bi¢em, a to ih je ganulo.

Stisne on tih dvadeset kopjejaka u ruci, pode deset koracaja i okrene se licem prema Nje-
vi, u pravcu carskog dvora. Nebo je bilo bez oblacica, a voda skoro modra, sto je na Njevi

27 A. N. Radisc¢ev (1749-1802), ruski knjizevnik; zbog romana Putovanje iz Peterburga u Moskvu
(1790) osuden je na smrt, ali je pomilovan i prognan u Sibir.

2 U novinama se u to vrijeme pisalo kako su se siromasi namjerno bacali pod koltace ne bi li dobi-
li pomo¢ kao bogalji.
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rijetkost. Trulo saborne crkve, koje odnikud nije ljepse, nego kad ga gleda$ odavde s
mosta, dvadesetak koracaja od kapele, sjajem se sijalo, a kroz ¢isti se je zrak mogao jasno
razabrati svaki njen ukras. Bol od bic¢a stiSala se i Raskoljnjikov zaboravi na taj udar; sada
ga je svega zaokupila jedna nespokojna misao, koja mu i nije sasvim jasna. Stajao je i gle-
dao u daljinu dugo, uporno; to mjesto poznaje osobito. Kad je odlazio na sveuciliste, a jos
¢esce na povratku, ¢esto je, mozda i stotinu puta, znao zastajati bas na ovom mjestu, upi-
rati o¢i u tu zaista veli¢anstvenu panoramu i svaki se put nekako ¢uditi jednom svom
nejasnom i nerazumljivom dojmu. Neobjasnjiva je hladnoca vijala svagda na njega s te
veli¢anstvene panorame; ta je sjajna slika bila njemu puki nijemi i gluhi duh... Svaki se je
put ¢udio svome mra¢nom, zagonetnom dojmu i odgadao na buduénost odgonetljaj, ne
uzdajudi se u sebe. A sada se iznenada jasno sjeti tih svojih predadnjih pitanja i sumnja,
te mu se ¢ini, da ih se nije sada bas3 slucajno sjetio. U¢ini mu se neobi¢nim i ¢udnim veé
to, Sto je stao na isto mjesto, gdje i prije, kao da je zbilja vjerovao, da ¢e o tom moci misliti
sada, kao i prije, te se zabavljati onim istim temama i slikama, kojima se zabavljao... jo$
nedavno. Skoro mu je i smijeSno bilo, a u isti ga mah bolno stislo u prsima. U nekoj dub-
ljini, dolje, negdje pad nogama, da jedva i zapaza, javila mu se sada ta nekadasnja pros-
lost, i nekadasnje misli, i nekada3dnji problemi, i nekadasnje teme, i nekadasnji dojmovi, i
sva ta panorama i on sam, i sve, sve... Kao da leti nekud u visinu i svega mu nestaje is-
pred ociju... Nehotice makne rukom i osjeti u pesnici stisnutih dvadeset kopjejaka. Rasiri
ruku, ostro pogleda u novac, zamahne i baci ga u vodu; onda se okrene i pode kudi. U¢i-
ni mu se, kao da je u taj mah sam sebe odrezao nozicama od sviju i od svega.

Vrati se kudi ve¢ pred vece, prohodao je dakle Sest sati. Kuda i kako se vraca, toga se nije
nikako sjecao. Razdjene se i sav drsc¢uci, kao premoren konj, legne na divan, potegne na
sebe kabanicu i odmah zadrijema.

Prene se ve¢ u sumraku od uZasne vike. BoZe, kakva je to vika! Takvih neprirodnih gla-
sova, takvoga jauka, vapaja, suza, udaraca nije jo$ nikada ¢uo ni vidio. Nije ni mislio, da
bi moglo biti ovakvog zvjerstva, ovakvog bijesa. U stravi se pridigne i sjedne na postelji,
svakoga trena zamirucdi i mucedi se. Ali tu¢njava, vapaji i psovke sve su jace te jace. I sa-
da, na najsilnije ¢udo svoje, razazna odjednom gazdaric¢in glas. Vije ona, vristi, narice,
brzo, naglo, a sipa rijeci, da se i ne mogu razabrati, i moli nesto, dabome, da je prestanu
tudi, jer je bez milosrda tuku na stubama. Glas onoga, to je tuce, tako je ve¢ strasan od
pakosti i bjesnila, da mu samo kresti, ali ipak i taj, $to bije, govori nesto, isto ovako brzo,
nerazgovijetno, zurno i grcajuci. Odjednom zatrepcée Raskoljnjikov kao list: prepoznao je
taj glas; to je glas Ilje Petrovica. Ilja je Petrovi¢ ovdje i tuce gazdaricu! Caka je nogama,
treska joj glavu o stepenice, to je jasno, to se ¢uje po zvuku, po vapajima, po udarcima!
Sto je to, je li se svijet prevrnuo, sto 1i? Cuje se, kako se po svim katovima, po cijelim stu-
bama skuplja svijet, ¢uju se glasovi, uzvici, ljudi se penju, tapkaju, lupaju vratima, slijecu
se. "No, zasto, zasto, i kako moZe to da bude!" - ponovi on, ozbiljno misleci, da je sasvim
pomjerio pamecu. Ali nije, ¢uje on i suvise jasno!... No, kad je tako, doci ¢e dakle odmah i
k njemu, - "jer... sve je to zacijelo zbog onog istog... zbog jucerasnjeg... - Gospode!" Htjede
zasunuti vrata, ali ruka mu se nije dizala... pa i ne koristi! Strah mu je kao led oblozio du-
$u, izmorio ga, ukocio... Ali eto, sva se ta graja, $to je potrajala jamac¢na deset ¢asaka, sta-
la pomalo stisavati. Gazdarica jeci i jauce, Ilja se Petrovic jos vazda grozi i psuje... No sa-
da se napokon, ¢ini se, smirio i on; ne ¢uje se vise. Da nije otisao? Gospode!" Jest, evo od-
lazi i gazdarica, sve jece¢i i placudi... evo su se i vrata njena zalupila... Svijet se razilazi sa
stuba u svoje stanove, - galame, prepiru se, dovikuju se, govor im cas raste do vike, ¢as
pada do Saptanja. Valjda ih je mnogo bilo; skoro sva se kuca strc¢ala. "Ta zar moZze to da
bude, Boze! I zasto, zasto je on dolazio ovamo!"
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Raskoljnjikov se iznemogao svali na divan, ali nije viSe zaklapao ociju; prolezi otprilike
po sata u takvoj muci i takvom nepodnosivom osjecanju beskrajne strave, kakve jo$ ni-
kada nije osjetio. Uto mu iznenada jarka svjetlost osvijetli sobu: usla Nastasja sa svijecom
i s tanjurom juhe. Pogleda ga pozorno, a kad je vidjela, da ne spava, metne svije¢u na stol
i stane razmjestati po stolu, $to je donijela: kruh, sol, tanjur, Zlicu...

- Nisi valjda jo$ od jucer jeo. Cio si dan protumarao, a eto te groznica trese.

- Nastasja... zasto su tukli gazdaricu?

Ona upre pogled u njega.

- Tko je tukao gazdaricu?

- Malocas... pred pola sata, Ilja Petrovi¢, nadzornikov pomo¢nik, na stubama... Zasto ju je
tako istukao i zasto je dolazio?

Nastasja ga Suteci i namrgodena stane promatrati i dugo je tako gledala. Bude mu nepri-
jatno i dapace strasno od toga promatranja.

- Nastasjo, sto sutis? - progovori on naposljetku snebivljivo, slabim glasom.

- To je krv, - odgovori ona napokon, tiho i kao da govori sama sebi.

- Krv!... Kakva krv?... - promrmlja on, blijedeci i odmicudi se prema zidu.

Nastasja ga je neprekidno promatrala Sutedi.

- Nitko nije tukao gazdaricu, - progovori ona opet ostrim i odlu¢nim glasom.
Raskoljnjikov ju je gledao i jedva disao.

- Ja sam sam ¢uo... ja nisam spavao... sjedio sam, - rece on jo$ snebivljivije. - Dugo sam
slusao... Dosao nadzornikov pomoc¢nik... Svi se stréali na stube, iz svih stanova...

- Nitko nije dolazio. Krv to bukti u tebi; kad ona ne moze nikuda, mora da se stine, pa
onda ti se svasta prikazuje... Hoce$ li jesti, a?

Raskoljnjikov ne odgovara. Nastasja stoji jos uvijek donjega, upire u njega o¢i i ne odlazi.
- Daj mi, da pijem... Nastasjusko!

Ona side i vrati se za dva ¢asa s vodom u bijelom zemljanom vr¢u; ali se nije vie sjecao,

Sto je dalje bilo. Sjecao se samo, kako je gutnuo gutljaj hladne vode i prolio vodu iz vréa
na prsa. Onda se onesvijestio.

I

Nije ipak bio u nesvjestici za cijele bolesti; bilo je to grozni¢avo stanje, s buncanjem i po-
lusvijeséu. Mnogo $tosta se on kasnije sjetio. Cas mu se je ¢inilo, da se oko njega skuplja-
ju silni ljudi, hoce da ga zgrabe i nekuda iznesu, te se zbog njega prepiru i svadaju. Cas je
opet stajao sam u sobi, svi poizlazili i boje ga se, a samo pogdjekada odskrinjuju vrata,
da ga pogledaju, groze mu se, dogovaraju se o necem, smiju se i draZze ga. Nastasje se
sjecao, da je Cesto bila kraj njega; razaznavao je jos samo jednoga ¢ovjeka, koji mu se je
¢inio jako poznatim, ali tko je, nikako nije mogao da se sjeti, te se jadio zbog toga, pa i
plakao. Gdjekad mu se je ¢inilo, da lezi ve¢ mjesec dana; drugi put opet, da je jos uvijek
isti dan. Ali na ono, - na ono je sasvim zaboravio; zato se svaki ¢as sjecao, da je na nesto
zaboravio, §to se ne smije zaboraviti, a to ga je sje¢anje mucilo i morilo, te ga spopadao
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bijes ili uzasan, nepodnosiv strah. Trgao se onda s mjesta, da bjezi, ali svaki ga je put
netko zaustavljao silom i on je opet zapadao u nemoc¢ i nesvjesticu. Naposljetku se sas-
vim osvijestio.

Desilo se to izjutra, u deset sati. U to jutarnje doba, za vedrih dana, sija mu vazda sunce
dugim trakom na desni zid i osvjetljuje kut pokraj vrata. Do postelje mu je stajala Nastas-
ja ijos jedan covjek, koji ga je jako radoznalo promatrao i bio mu potpuno nepoznat. Bio
je to mlad momak u kaftanu, s bradicom, po vanjstini nalik na trgovackog pomocnika.
Kroz odskrinuta je vrata virila gazdarica. Raskoljnjikov se pridigne.

- Tko je to, Nastasja? - zapita on, pokazujuc¢i na pomoc¢nika.
- Eto, prenuo se! - rece ona.
- Prenuli su se, - odazva se pomo¢nik.

Gazdarica, koja je privirivala kroz vrata, razabere, da se prenuo, te odmah pritvori vrata
i nestane. Bila je ona svagda snebivljiva, tesko podnosi razgovore i objasnjenja. Bijase joj
Cetrdeset godina, debela je i gojna, crnih obrva i crnooka, blaga zbog debljine i lijenosti, a
i dapace jako ljepusasta. Ali stidljiva preko mjere.

- Tko ste vi? - nastavi on ispitivati, obracajuci se pravo pomoc¢niku.

No u taj se ¢as opet otvore vrata Sirom, te ude Razumihin, nesto sagnut, jer je visok.

- Kakva je to morska kajita, - zavikne on ulazedi, - svaki put udarim ¢elom; i to se zove
stan! A jesi li se prenuo, brate? - Malocas sam ¢uo od Pasenjke.?

- Malocas se prenuo, - rece Nastasja.

- Malocas su se prenuli, - povladi i opet pomoc¢nik sa smijeskom.

- A tko ste, molim vas, vi? - zapita sada Razumihin, obracaju¢i mu se. - Ja sam, da izvoli-
te znati, Vrazumihin; nisam ja Razumihin, kako me svi krste, nego Vrazumihin, student,
plemicki sin, a on je moj prijatelj. No, a tko ste vi dakle?

- Ja sam u nagoj radnji pomo¢nik, od trgovca sam Sehopajeva i po poslu sam dogao.

- Izvolite sjesti na tu stolicu! - Razumihin sjedne na drugu stolicu, s druge strane stolica. -
Dobro si uradio, brate, 5to si se prenuo, - nastavi on, obracajuci se Raskoljnjikovu.

- Cetvrti dan ve¢ jedva jedes i pijes. Zaista, davali smo ti Zlicom ¢aj. Ja sam ti dvaput do-
vodio Zosimova. Sjec¢as li se Zosimova? Pregledao te je pomno i odmah rekao, da nije
nista, - udarilo ti nekako u glavu, sto li. Nekakva Ziv¢ana ludorija, 1o$ je bio obrok, veli,
malo su ti piva i rena davali, otud i jest bolest, ali nista, pro¢i ce, izvudi ¢e se. Junacina ti
je Zosimov! Upeo se, da izlije¢i. No ja vas ne zadrZavam, - obrati se on opet pomoc¢niku. -
bi 1i objasnili, to vam je po volji? Zna$, Roda, iz njihove radnje dolaze ve¢ po drugi put;
samo prije nije dolazio ovaj, nego drugi, pa sam s njim govorio. Tko je to prije vas dola-
zio ovamo?

- Bit ¢e prekjuce, gospodine, jest. Bili su Aleksej Semjonovic; i oni su kod nas u radnji.

- A onaj kao da je bistriji od vas; sto sudite?

- Jest gospodine; i jesu razumniji.

- Lijepo od vas; no nastavite!

- Eto od Afanasija Ivanovi¢a Vahrusina, za kojega ste, sudim, ¢esce ¢uli, na molbu vase
mame, stigla vama preko nase radnje novéana doznaka, - zapoce pomocnik, obracajuci
se ravno Raskoljnjikovu. - U slucaju, ako ste vi ve¢ pri svijesti, da vam urucim trideset i

2 Pasenjka, Pada, Praskovja, Paraskeva, kod nas Petka.
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pet rubalja, jer Semjon Semjonovi¢ dobili su od Afanasija Ivanovi¢a obavijest, kao i prije,
na molbu vase mame. Vi, molim, znate?

- Da... sjecam se... Vahrusin... - progovori Raskoljnjikov zamisljeno.

- Cujete, trgovca Vahrusina zna! - zavikne Razumihin. - Kako da nije pri svijesti? Uosta-
lom, ja sada vidim, da ste i vi bistar ¢ovjek. Eto! Pametan je govor ugodno i slu$ati.

- Oni su sami, Vahrusin, Afanasij Ivanovi¢, a na molbu vase mame, koja je po njima tim
istim nac¢inom slala ve¢ jednom; ni sada nisu odbili i obavijestili su ovih dana iz svojega
mjesta Semjona Semjonovica, da bi vam predao trideset i pet rubalja, dok ne bude mogao
vise.

- To "dok ne bude mogao vise" najzgodnije vam je ispalo; nije loSe ni ono o "va$oj mami'".
No, sto sudite: je li sasvim pri svijesti, ili nije, - a?

- A §to ¢u ja! Meni bi eto samo trebala potvrda.

- Nadrljat ¢e on! Sto imate? Knjigu?

- Knjigu, evo.

- Dajte je! Ded se, Roda, pridigni! Ja ¢u te pridrzati; naskrabaj ti njemu Raskoljnjikova,
hvataj pero, pa eto nama, brate, novaca kao blata.

- Ne treba, - re¢e Raskoljnjikov, uklanjajuci pero.

- Sto ne treba?

- Necu da potpisujem.

- A kako ¢e$, do bijesa, bez potvrde?

- Ne treba... novaca...

- Zar novaca ne treba! Ta ti, brate, buncas, svjedo¢im! Nemojte se vi brinuti, ta on samo
tako... opet leti. Uostalom, njemu to zna bivati, i kad je budan... Vi ste rasudljiv ¢ovijek,
pa ¢emo ga rukovoditi, to jest, naprosto, vodit éemo mu ruku i on ¢e potpisati. Ded pri-
hvatite...

- Pa mogu ja i drugi put dodi.

- Ne, ne; ¢emu da se trudite. Vi ste rasudljiv ¢ovjek... No, Roda, ne zadrzavaj gosta... vi-
di$, da ¢eka, - i on se ozbiljno spremi, da Raskoljnjikovu vodi ruku.

- Okani se, ja ¢u sam... - progovori Raskoljnjikov, prihvati pero i potpise se u knjizi.
Pomoc¢nik isplati novce i ode.

- Bravo! A hoces li sada, brate, da jedes?

- Hocu, - odgovori Raskoljnjikov.

- Imate li juhe?

- Ima jucerasnje, - odgovori Nastasja, koja je za sve to vrijeme stajala tu.

- S krompirom i s kaSom od rize?

- S krompirom i kasom.

- Znam napamet. Nosi juhu, daj i ¢aja!

- Donijet ¢u.

Raskoljnjikov je sve to gledao u silnu ¢udu i u tupu, besmislenu strahu. Odlucio je, da

Suti i da ¢eka: Sto ¢e biti dalje? "Cini mi se, da ne tlapim", mislio je, "¢ini se, da je zaista"...
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Za dva casa vrati se Nastasja s juhom i javi, da ¢e odmah biti i ¢aja. Uz juhu se stvore
dvije Zlice, dva tanjura i $av pribor: slanik, bibernjaca, gorusica za govedinu i drugo, ce-
ga prije u ovakvom redu ve¢ odavno nije bilo. Stolnjak je bio ¢ist.

- Ne bi bilo loSe, Nastasjuska, kad bi Praskovja Pavlovna naredila dvije boc¢ice piva. Da
ispijemo.

- Ih ti, prepredeni! - promrmlja Nastasja i ode, da izvr$i zapovijest.

Raskoljnjikov je i dalje motrio mrko i napeto. Dotle se Razumihin premjesti k njemu na
divan, nespretno kao medvjed, ljevicom mu obuhvati glavu, premda ju je Raskoljnjikov i
sam mogao pridi¢i, a desnicom mu prinese k ustima Zlicu juhe, posto je nekoliko puta
duhnuo, da se on ne opece. No juha je bila samo mlaka. Raskoljnjikov gutne pomamno
jednu Zlicu, onda drugu, tre¢u. No kad mu je dao nekoliko Zlica, Razumihin odjednom
zastane i izjavi, da se treba posavjetovati sa Zosimovom, $to ¢e dalje.

Ude Nastasja i donese dvije boce piva.
- A hoces caja?
- Hocu.

- Brze amo i ¢aja, Nastasja, jer kad se radi o ¢aju, moze i bez fakulteta. No evo i piva! -
sjedne on opet na svoju stolicu, privuce k sebi juhu, govedinu i stane jesti s takvim apeti-
tom, kao da nije jeo ve¢ tri dana.

- Ja, brate Roda, ru¢avam sada ovako tu kod vas svaki dan, - progunda on, koliko su mu
dozvoljavala usta puna govedine, - a sve to nareduje Pasenjka, tvoja gazdarica, od sve
duse casti mene. Ja, razumije se, ne iziskujem, ali i ne branim se. A, evo i Nastasje s ¢a-
jem. Kako je hitra! Nastenjka, bi li piva?

- Mani se, objesenjace!

- A caja?

- Caja hajde de.

- Nalij! Stani, ja ¢u ti sam naliti; sjedni za stol.

Odmah se on prihvati posla, nalije, onda nalije jo$ jednu ¢asu, okani se svoga dorucka i
sjedne opet na divan. Opet obuhvati ljevicom bolesnika, digne ga i stane ga pojiti ¢ajem
¢ajnom zli¢icom, te opet neprestano i nekako osobito usrdno duhati na Zlicu, kao da to
duhanje i jest najglavniji i spasonosni posao, od kojeg ¢e ozdraviti. Raskoljnjikov je Sutio
i nije se protivio, premda je u sebi osjecao dosta snage, da se pridigne i sjedne na divan
bez i¢ije pomodi, i rukama da vlada, i da drzi Zlicu ili ¢asu, pa mozda i da hoda. Od neke
¢udne, skoro zvjerske lukavstine padne mu odjednom na pamet misao, da zasad sakrije
svoje sile, da se pritaji, pritvori, ako treba, kao da jo$ sve ne razumije, te da medutim pri
sluhne i dokudi, sto se tu zbiva. Uostalom, gadenje svoje nije mogao prevladati; kad je
posrkao desetak zlica ¢aja, izvuce odjednom glavu, hirovito odgurne Zlicu i opet se izvali
na uzglavlje. Pod glavom su mu sada leZali zaista pravi jastuci. - napunjeni perjem i s ¢is-
tim navlakama; i to on primijeti, te i o tom uzme rasudivati.

- Mora nam Pasenjka jo$ danas poslati malinova soka, da mu priredim napitak, - rece Ra-
zumihin, sjedajuéi na svoje mjesto i prihvatajuci se opet juhe i piva.

- A otkud joj maline? - zapita Nastasja, drze¢i tasu na rasirenih pet prsti i sr¢udi ¢aj "kroz
Secer".

- Maline ¢e ona, draga moja, kupiti u du¢anu. Vidi$, Roda, tu se svasta dogodilo, a ti i ne
zna$. Kad si ti onako objeSenjacki pobjegao od mene, a nisi rekao, gdje stanuje$, spopala
me je tolika ljutina, te sam odlucio, da te moram nadi i kazniti. Jo$ toga sam se dana pri-
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hvatio posla. Hodao sam, nahodao se, pitao sam, napitao se! Taj tvoj sadasnji stan bio
sam zaboravio; uostalom, nisam ga se ni sjecao, jer ga nisam ni znao. Za predasnji stan
znao sam jedino, da je kod Pet uglova,3 Harlamovljeva kuca. Trazio sam i trazio tu Har-
lamovljevu kucdu, a onda izislo na vidjelo, da kuc¢a uopce nije Harlamovljeva, nego Bu-
chova, - eto, kako se gdjekada buni$ u glasovima. No, onda se ja rasrdio. Rasrdio se i oti-
$ao sutradan nasumce u prijavni ured, i smisli: za dva su mi ¢asa tamo nasli tebe. Ti si
tamo zapisan.

- Zapisan.

- Dabome; a eto generala Kobeljova nikako nisu mogli da nadu, dok sam bio tamo. No
dugo bih ti znao pric¢ati. A ¢im sam gruhnuo onamo, odmah sam se upoznao sa svim
tvojim poslovima; sa svima, brate; sa svima, sve ja znam; eto i ona je vidjela: i s Nikodi-
nom Fomicem upoznao sam se, i Ilju Petrovi¢a pokazali su mi, i s pazikucom, i s gospo-
dinom Za mjotovom, Aleksandrom Grigorijevi¢em, perovodom u tom uredu, a napo-
sljetku i s Paenjkom, - to je kruna svega; eto i ona zna.

- Al sladi! - promrmlja Nastasja, objesenjacki se smjeskajuci.

- Ta vi bi sam Secer da turate, Nastasja Nikiforovna. - Gle ti psa! - zavikne Nastasja i pra-
sne u smijeh. - Ta ja sam Petrova, a nisam Nikiforova, - priklopi ona brzo, kad se prestala
smijati.

- Uvazavat ¢emo. Dakle, brate, da ti ne govorim suviSe, ja htjedoh isprva pustiti svud
ovuda elektri¢nu struju, da iskorijenim sve predrasude na tom mjestu, no Pasenjka je po-
bijedila. Ja nisam ni sanjao, brate, da je ona ovako... avenantna... a? Sto sudis?
Raskoljnjikov je $utio, ali nije ni na ¢asak skidao s njega zaplaseni pogled, pa je i sada
upro gledati u njega.

- Jako dapace, - nastavi Razumihin, - ni najmanje se ne buneci, $to on Suti, nego kao da je
dobio odgovor i sada mu povladuje, - jako je dapace zgodna u svakom pogledu.

- Ih ti, zivince! - zavikne opet Nastasja, kojoj je taj razgovor oc¢evidno bio neko neobjas-
njivo blaZenstvo.

- LoSe je bilo, brate, Sto se ti od samoga pocetka nisi znao prihvatiti toga. S njom nije va-
ljalo tako. Ta ona ti je, da pravo reknem, takvoga karaktera, kakvom se i ne nadas! No o
karakteru ¢emo kasnije... Samo kako si, na primjer, dotle dotjerao, te se usudila, da ti ne
Salje objed? Ili, na primjer, ta mjenica? Jesi li ti s pameti si$ao, $to li, da potpisuje$ mjeni-
ce! Ili, na primjer, onaj brak, $to ste uglavili, dok je jo$ Zivjela kéerka, Natalija Jegorov-
na... Sve ja znam! Uostalom, vidim, da je to njezna Zica i da sam ja magarac; oprosti mil!
No kad je rije¢ o gluposti: §to mislis, je li, brate, da Praskovja Pavlovna nije niposto tako
glupa, kako bi pomislio na prvi pogled, a?

- Da... - procijedi Raskoljnjikov, gledajuci na stranu, no razumijevajuci, da mu je korisnije
podrzavati razgovor.

- Zar nije istina? - uzvikne Razumihin, o¢evidno obradovan, §to mu je odgovorio, - ali ni
umna nije, a? Karakter, kojemu se nikako, nikako ne bi nadao! Ja se, brate, nesto bunim,
uvjeravam te... Cetrdeset godina zacijelo ima. Ona kaze: trideset i Sest, i sasvim pravo.
Uostalom, ja ti se kunem, da o njoj sudim vise umom, samo po metafizici; tu ti se brate,
stvorio pravi emblem, - $to je tvoja algebra! NiSta ne razumijem! No sve je to gluparija;
samo se ona jedanput uplasila, kad je vidjela, da ti nisi viSe student, instrukcija ni uni-
forme nemas vise, a nakon gospodicine smrti ona nema zasto da postupa s tobom kao s

30 Raskrsée u Peterburgu.
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rodakom; a kako si se ti zavukao u kut i nisi podrzavao nista od predasnjeg, naumila
ona, da te otjera iz stana. Odavno je ona to kanila, ali joj je bilo Zao mjenice. Osim toga si
je ti uvjeravao, da ¢e mama platiti...

- To sam ja govorio iz podlosti svoje... Mati moja skoro i sama moli milostinju... a ja sam
lagao zato, da me drZe na stanu i... hrane, - progovori Raskoljnjikov glasno i jasno.

- Da, to je razumno. Samo je nezgoda, $to se tu namjerio gospodin Cebarov, dvorski sav-
jetnik i poslovan ¢ovjek; bez njega ne bi Pasenjka nista ni smislila, koliko je stidljiva; ali
poslovni ¢ovjek nije stidljiv i prvi mu je posao bio, razumije se, da zapita: ima li nade, da
¢e se mjenica isplatiti? Odgovor: ima nade, jer on ima mamu, koja ¢e od sto dvadeset i
pet rubalja mirovine izbaviti ve¢ Rodenjku, makar sama gladovala, a ima i sestricu tak-
vu, §to e za brata i u ropstvo. U to se je on i pouzdao... Sto se vrckag? Ja sam, brate, sve
tvoje tajne dokucio; nisi ti ututanj raskrivao dusu pred Pasenjkom, dok si se s njom ro-
dakao; a sada govorim o ljubavi... Eto, kako ti je: ¢estit i cuvstven covjek raskriva dusu, a
poslovan ¢ovijek slusa i jede, a onda i pojede. Odstupila ona dakle mjenicu tomu Cebaro-
vu, kao da ju je toboze isplatio, a on ni pat ni Sest, nego utjeruj! Kad sam sve to doznao,
htjedoh i njemu da pustim struju, pa da mi odlane na dusi, ali u to sam se sloZio s Pa-
Senjkom, te sam joj naredio, neka cijelu stvar obustavi, u samom dakle izvoru, i zajam¢io
joj, da ces platiti. Ja sam se, brate, podjamcio za tebe, ¢ujes li? Pozvali ¢ebarova, zajazili
ga s deset rubalja, spis mu oduzeli i ¢ast mi je predociti vam ga, - na rije¢ vam vjeruju
sada, - evo, uzmite, zderao sam, kako treba.

Razumihin polozi na stol zaduZnicu; Raskoljnjikov ga pogleda, ne odgovori ni rijeci i
okrene se zidu. Trgne se i sam Razumihin.

- Vidis, brate, - progovori on nakon jednog casa, - opet si navalio u ludorije. Htio sam te
zabaviti i razveseliti brbljarijom, a kao da sam ti samo uzbunio Zu¢ljivost.

- Tebe to dakle nisam ja poznao u bunilu? - zapita Raskoljnjikov, posto je i on ¢asak po-
gutio, ali ne obazirudi se.

- Jest, mene, i bijes vas je spopadao zbog toga, pogotovo, kad sam doveo jedanput Zam-
jotova.

- Zamjotova?... Perovodu?... Zasto?
Raskoljnjikov se naglo okrene i upre o¢i u Razumihina.

- Pa $to ti ovako... Sto si se usplahirio? Zelio je, da se upozna s tobom; sam je pozelio, jer
sam mnogo govorio s njim o tebi... Od koga bih inace i doznao ovoliko o tebi?... Zgodan
je on ¢ovo, brate, divan... na svoj nacin, razumije se. Sada smo prijatelji; skoro svaki dan
se sastajemo. Ta ja sam se u ovaj kraj preselio. Ti jo$ ne znas? Istom sam se preselio. Bio
sam s njim dvaput kod Lavize. Lavize se sjec¢as, Lavize Ivanovne?

- Jesam li ja buncao $to?
- Dabome da jesi! Niste znali za sebe.
- Sto sam buncao?

- Eto ti! Sto je buncao? Znas, o ¢em se bunca... No sada, brate, da ne tratimo vrijeme, ne-
g0 na posao!

On ustanu i uzme kapu.
- O ¢emu sam buncao?

- Ba$ navalio! Valjda te nije strah za kakvu tajnu? Ne boj se: o grofici nisi nista kazivao.
Ali o nekakvom buldogu, nau$nicama, o nekim lancima, o Krestovskom otoku, o pazi-
kuéi nekakvom, o Nikodimu Fomicu, pa o Ilji Petrovi¢u, nadzornikovu pomoéniku, go-
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vorio si mnogo. Osim toga ste se jako izvoljeli zanimati za vlastitu ¢arapu svoju, jako!
Jadikovali ste: dajte mi ¢arapu, vazda tako. Zamjotov je sam po svim kutovima traZio
vase ¢arape i davao vam te prnje sdm svojim rukama, umivenima u mirisavoj vodi, s prs-
tenjem. Onda ste se istom umirili, te ste dan i no¢ drzali te prnje u rukama: nismo vam ih
mogli istrgnuti. Valjda ti leZe i sada negdje pod pokrivac¢em. I jos$ si iskao rese od hlaca,
pa jos kako placljivo! Razbijali smo glavu: kakve su to opet rese? Ali nista nismo mogli
da dokuc¢imo... Na posao dakle! Evo tu je trideset i pet rubalja; od njih uzimam deset, a
za dva ¢u sata poloZiti ra¢un o njima. Za to ¢u vrijeme poruciti po Zosimova, no on bi i
tako trebao biti ovdje, jer je dvanaest sati. A vi Nastenjka, pocesce zapitkujte, dok mene
ne bude, hoce li da pije, ili $to ve¢ bude Zelio. A Pasenjki ¢u odmah i sam redi, sto treba.
Do videnja!

- Pagenjkom zove on nju! Ah, ti lijo prepredena! - progovori za njim Nastasja; onda otvo-
ri vrata i uzme za njim prisluskivati, ali nije istrajala, nego otr¢i i sama dolje.

Silno je radoznala $to on govori s njenom gazdaricom; a i vidjelo se uopce, da je posve
ocarana Razumihinom.

Cim je ona zatvorila za sobom vrata, zbaci bolesnik sa sebe pokrivac¢ i skoci kao sulud s
postelje. S plamnom, gréevitom nestrpljivoséu ocekivao je on, da $to prije odu, te kad
njih ne bude, da se odmah lati posla. No ¢ega, kakvoga posla da se lati? - to je sada zabo-
ravio, ba$ kao za inat.

"Gospode! Reci mi ti samo jedno: znaju li oni sve ili jo$ ne znaju? Ali ako ve¢ znaju i sa-
mo se pretvaraju, draZze mene, dok lezim, a onda ¢e odjednom udi i kazati, da je vec¢ sve
odavno poznato i oni su samo tako... Sto bih sada? Eto sam ba$ zaboravio; odjednom
sam zaboravio, a maloc¢as mi je bilo na pameti!"

Stajao je nasred sobe, te se u muci i neodlu¢nosti obazirao; pride vratima, otvori ih i sta-
ne prisluskivati; ali nije to ono, $to mu treba. Odjedanput kao da se sjetio, poleti u kut,
gdje je u tapeti rupa, uzme sve ogledavati, turi ruku u rupu, poceprka, ali ni to nije ono,
Sto treba. Ode do peci, otvori je i stane kopkati po pepelu; kako je onamo bacio otkitke
od resa s hlaca i krpe od razderanog dzepa, tako evo i leze, nije ih dakle nitko opazio!
Onda se sjeti ¢arape, o kojoj je malocas pripovijedao Razumihin. Istina je, lezi ona evo na
divanu, pod pokrivacem, ali se odonda ve¢ toliko istrla i isprljala, da Zamjotov, razumije
se, nije mogao nista opaziti.

"Eh, Zamjotov!... ured!... A zasto me zovu u ured? Gdje je pozivnica? Eh!... ja sam smu¢-
kao: to su me onda zvali! I onda sam promatrao ¢arapu, a sada... sada sam ja bolovao. A
zasto je Zamjotov zalazio k meni? Zasto ga je doveo Razumihin... - mrmljao je u nemoc¢i,
sjedajuci opet na divan. - A $to je to? Jesam li ja jo$ vazda u bunilu, ili je to zbiljski... Ha,
sjetio sam se: da bjezim! Sto prije da bjezim, svakako, svakako, da bjezim! Da... a kuda?
A gdje mi je odjeca? Cipela nemam! Uklonili! Sakrili! Razumijem! A, evo kabanice, - pre-
vidjeli su! Evo i novaca na stolu, hvala Bogu! Evo i mjenice... Uzet ¢u novce i oti¢i ¢u,
najmit ¢u drugi stan, ne¢e me oni pronadi!... Da, a prijavni ured? Naci ¢e me! Razumihin
¢e naci. Bolje je, da sasvim pobjegnem... daleko... u Ameriku, pa ni brige me za njih! I
mjenicu da ponesem... trebat ¢e tamo... Sto da jo§ ponesem? Oni misle, da sam ja boles-
tan. I ne znaju, da ja mogu da hodam, he-he-he! Po o¢ima sam im pogodio, da sve znaju!
Da mi je samo sici niz stube! Ali ako tamo stoje njihovi strazari, redari! Sto je to, ¢aj? A,
evo je preostalo i piva, pola boce, hladno!

Uzme bocu, u kojoj je preostala jos cijela ¢asa piva, i slatko iskapi nadusak, kao da gasi
oganj u prsima. Ali ne prode ni ¢as, a pivo mu udari u glavu i po ledima ga uhvati laka,
dapace prijatna jeza. Legne i potegne pokrivac¢ na sebe. Misli njegove, i onako bolesne i
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nesuvisle, stanu se mijeSati sve jace te jace i nabrzo ga prevlada lak, prijatan san. S nasla-
dom on nade glavom mjesto na uzglavlju, ¢vrsée se omota mekim vatnim pokrivacem,
koji je sada na njem mjesto predasnje razderane kabanice, uzdahne tiho i zapadne u du-
bok, krepak, ljekovit san.

Probudi se, kad je ¢uo da mu je netko usao u sobu, rasklopi o¢i i smotri Razumihina, koji
je otvorio vrata Sirom i stao na pragu, skanjujudi se, bi li usao ili ne bi. Raskoljnjikov se
brze pridigne na divanu i zagleda se u njega, kao da hoce silom da se sjeti necega.

- A, ne spavas, no evo i mene! Nastasja, ded donesi zavezljaj! - zavikne Razumihin dolje.
- Odmah ¢e$ dobiti racun.

- Koliko je sati? - zapita Raskoljnjikov, plaho se ogledavajudi.
- Svojski si se naspavao, brate: vece je vani, bit ¢e Sest sati. Prespavao si Sest sati i viSe.
- Gospode! Ta sto je to!...

- Pa 5to onda? Na zdravlje ti bilo! Kamo ti se Zuri? Na sastanak valjda? Sve je vrijeme sa-
da naSe. Ja te vec tri sata ¢ekam; dvaput sam dolazio, a ti si spavao. Za Zosimova sam
dvaput pitao: nije kod kuce, eto, Sto ¢es! Pa nista, doci ce!... i po svojim sam poslovima
hodao. Danas sam se ja preselio, sasvim sam se preselio, sa stricem. Sa mnom je sada
stric... No k vragu, na posao!... Ded amo zavezljaj, Nastenjka! Odmah ¢emo. A kako ti je,
brate?

- Zdrav sam; ja nisam bolestan... Razumihine, jesi li ti ovdje odavno?

- Velim ti, ¢ekam te tri sata.

- Ne pitam to, nego prije.

- Sto prije?

- Otkad dolazi$ ovamo?

- Ta ja sam ti malocas pripovjedio; zar se ne sjecas?

Raskoljnjikov se zamisli. Snom mu se predvida ono $to je bilo malocas. Nije mogao sam
da se sjeti, te pogleda Razumihina, pitajuci ga pogledom.

- Hm! - re¢i ¢e Razumihin, - zaboravio. Meni se i otoi¢ ucinilo, da ti jos nisi pri sebi... Sa-
da si se okrijepio snom... Jest, mnogo bolje izgledas. Momc¢ina! No sada na posao! Od-
mah ces se sjetiti. Ded pogledaj amo, dragovicu!

Stane razvezivati zaveZljaj, koji ga je ocevidno jako zanimao.

- To mi je, brate, vjeruj mi, osobito leZalo na srcu. Zato, jer treba da od tebe na¢inimo ¢ov-
jeka. Da se latimo i da po¢nemo odozgor! Vidi$ li ovu kasetu? - zapocne on, vadedi iz
sveznja prili¢no lijepu, ali i sasvim obi¢nu, jeftinu kapu. - Dopusti, da probam.

- Kasnije, poslije, - progovori Raskoljnjikov, odmahujuéi gadljivo.

- Ta nemoj, brate Roda, nemoj se protiviti, jer kasnije ¢e biti prekasno: a i ja ne¢u stisnuti
svu no¢ oci, jer ja sam kupio bez mjere, nasumce. Kao naruceno! - uzvikne on sa slav-
ljem, posto mu je probao kapu, - kao naruceno za tebe! Na glavi kapa, to je brate, glavna
stvar u odjeci, i kao neka preporuka. Moj prijatelj Tolstjakov mora svaki put da skine
svoj zaklopac, kad god dode u drustvo, gdje su svi sa SeSirima i kapama na glavi. Svi mi-
sle, da je on tako ponizne ¢udi, a nije, nego se stidi svojega pti¢jega gnijezda, tako je to
stidljiv ¢ovjek! No, Nastenjka, evo gledajte dvije zgode za glavu: ovaj palmerston (on
dohvati iz kuta zguzvanu okruglu kapu Raskoljnjikovljevu, koju je bogzna zasto okrstio
palmerstonom) i ovu dragocjenu stvarcu! Sad procijeni, Roda, $to mislis, koliko sam pla-
tio. Nastasjuska! - obrati se on njoj, kad je vidio, da onaj Suti.
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- Dvadeset kopjejaka dao si valjda, - odgovori Nastasja.

- Dvadeset kopjejaka, ludo! - zavikne uvrijeden; - danas ne bih za dvadeset kopjejaka ni
tebe mogao kupiti, - osamdeset kopjejaka! I to jedino zato, jer je iznoSena. Ali zato je s
pogodbom: dok ovu iznese$, dobit ¢e$ na godinu drugu besplatnu, Boga mi! No sada
prelazimo na Sjedinjene Ameri¢ke Drzave, kako smo to u gimnaziji zvali. Upozoravam, -
hla¢ama se ponosim! - i on rasiri pred Raskoljnjikova sive hlace od lake, ljetne, vunene
materije, - niti ima rupice, niti mrljice na njima, nego su sasvim prili¢ne, premda su izno-
Sene; takav je i prsluk, jedne boje, kako moda iziskuje! A $to je iznoseno, zapravo je i bo-
lie, jer je mekse, njeznije... Vidi§, Roda, da u svijetu postignes karijeru, dosta ti je, po
mom sudu, paziti svagda na sezonu; ako u sije¢nju ne iziskuje$ Sparge, ocuvat ¢e$ u nov-
¢arki nekoliko rubalja; tako ti je to i s ovom kupovinom. Sada je ljetna sezona, te sam i
kupio odjecu za ljeto, jer jesenska ¢e sezona i onako iziskivati topliji materijal, pa e se
ono morati baciti... pogotovo, sto ¢e se dotle sve raspasti, ako ne od sve vece raskosi, a
ono od nutarnjih neprilika. No, ded procijeni! Koliko sudi$? - Dva rublja dvadeset i pet
kopjejaka! i da zna$, opet uz onu predasnju pogodbu: dok iznese$ to, dobit ¢e$ drugo na
godinu besplatno! U Fedajevljevoj trgovini ne prodaju drugacije: kad jedanput platis,
dosta je za ¢itav zivot, jer po drugi put nece$ ni do¢i. Da prijedemo dakle na cipele, - ka-
ko ti se svidaju? Vidi se, da su iznosene, ali dva ¢e mjeseca posluZiti, jer to je inozemni
posao i inozemna roba: prodao ih je prosle nedjelje na Starezarskom trgu tajnik engles-
kog poklisarstva; nosio je samo Sest dana, jako je trebao novaca. Cijena jedan rubalj pe-
deset kopjejaka. Povoljno?

- A mozda mu ne pristaju na nogu, - primijeti Nastasja.

- Ne pristaju? A Sta je ovo? - i on izvuce iz dZepa staru, okorelu poderanu cipelu Ras-
koljnjikovljevu, sasvim oblijepljenu suhim blatom, - ponio sam ja uzorak, pa su mi po
ovom ¢udovistu ustanovili pravu mjeru. Sve se je to radilo od srca. A zbog rubenine sam
se dogovorio s gazdaricom. Evo, prvo, tri kosulje, platnene, ali s prsima po modi... Evo
dakle: osamdeset kopjejaka kapa, dva rublja dvadeset i pet kopjejaka druga odjeca, zaje-
dno tri rublja i pet kopjejaka; rubalj i pedeset cipele - jer su eto jako dobre, - skupa cetiri
rublja pedeset i pet kopjejaka, a pet rubalja sva rubenina, - duture smo pogodili, - svega
dakle upravo devet rubalja pedeset i pet kopjejaka. Cetrdeset i pet kopjejaka kusur, u
bakrenim petacima, evo izvolite primiti, - tako si se ti, dakle, Roda, obnovio u svoj odjeci,
jer tvoja kabanica, sudim ja ne samo da jo$ moze sluziti, nego je na njoj kao neko osobito
dostojanstvo: tako je, kad narucuje$ kod Sarmera! Sto se ti¢e ¢arapa i svega drugoga, to
prepustam tebi samom: preostaje nam jo$ dvadeset i pet rubljica, a za Pasenjku i za na-
jamninu za stan ne brini se; ja sam ti rekao: kredit najneograniceniji. A sada brate, ded da
ti presvuc¢em rubeninu, a mozda ti je bolest upravo samo u kosulji...

- Okani se! Necu! - odmahivao je Raskoljnjikov, koji je s odvratnos¢u slusao taj na silu
Saljivi izvjeStaj Razumihinov o kupnji odjece.

- Ne moze to biti, brate; ta zasto sam ja derao cipele! - navaljivao je Razumihin. - Nastas-
juska, nemojte se stidjeti, nego pomozite, - eto dakle!

Koliko god se branio Raskoljnjikov, on mu ipak presvuce rubeninu. Raskoljnjikov se iz-
vali na uzglavlje i dva ¢asa ne progovori ni rijeci.

"Dugo me se nece okaniti!" mislio je.

- Za kakve je novce kupljeno sve to? - zapita naposljetku, gledajuci u zid.

- Novce? Evo ti na! Pa za tvoje vlastite novce. Malocas je bio tu pomo¢nik, od Vahrusina,
mama poslala; zar si i to zaboravio?
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- Sjecam se sada... - progovori Raskoljnjikov nakon duge, mra¢ne zamisljenosti.
Razumihin ga je namrsten i uznemiren pogledavao.

Vrata se otvore, te ude visok, gojan ¢ovjek, takoder poznat Raskoljnjikovu nekako iz vi-
denja.

- Zosimov! - Teda negda! - zavikne Razumihin obradovan.

v

Zosimov je bio visok, debeo ¢ovjek, nabuhla, bezbojno-blijeda, obrijana lica, bijele, nako-
strijeSene kose, s naocalima, s velikim, zlatnim prstenom na prstu nabuhlom od debljine.
Dvadeset i sedam mu je godina. Na njemu je $iroka, gizdelinska, laka kabanica, svijetle
ljetne hlace, i sve je uopce na njemu prostrano, gizdelinsko i novo novcato; kosulji nema
prigovora, lanac je na satu masivan. Kretnje su mu spore, nekako trome, ali u isti mah,
namjerice slobodne; medutim, ma da to namjerno skriva, ipak se to ¢esto opaza. Svim se
znancima ¢ini teSkim ¢ovjekom, ali govore, da svoj posao razumije.

- Ja sam, brate, dvaput zalazio k tebi... - Vidis, prenuo se! - dovikne mu Razumihin.

- Vidim, vidim; no kako nam je sada, a? - obrati se Zosimov Raskoljnjikovu, upre o¢i u
njega, sjedne do njega na divan i odmah se razvagani, koliko god moZe.

- Hirovit je vazda, - nastavi Razumihin. - Otoi¢ sam mu presvukao kosulju, a on je skoro
zaplakao.

- Razumije se; mogla se i poslije presvuci kosulja, kad on nece... Bilo je divno. Glava jos
vazda boli malko, a?

- Ja sam zdrav, ja sam sasvim zdrav! - progovori Raskoljnjikov odlu¢no i razdraZeno,
pridigne se na divanu, sijevnu o¢ima, ali se odmah svali opet na uzglavlje i okrene zidu.
Zosimov ga je pozorno motrio.

- Jako dobro... sve je, kako treba, - re¢e on tromo. - Je li $to jeo?

Reknu mu i zapitaju, §to bi mu davali.

- Pa sve mu moZzete davati... Juhe, ¢aja... Gljiva i krastavaca, razumije se, ne dajte mu; no
ni govedine ne treba, i... no ¢emu i brbljarije!... - On se zgleda s Razumihinom. - Miksturu
bacite, i sve bacite, a ja ¢u sutra vidjeti... MoZda bi i danas... no, da...

- Sutra ¢u ga navece povesti na Setnju! - odreze Razumihin. - Otiéi éemo u Jusupov vrt, a
onda u "Palais de Cristal".3!

- Sutra ja ne bih njega micao, no uostalom... malko... no, jo$ éemo vidjeti.

- To mi je mrsko danas ja ba$ slavim naselje u novom stanu, dva koraka odavde, pa bi i
on mogao. Makar da na divanu leZi medu nama! Hoce$ li ti doci? - obrati se Razumihin
Zosimovu. - Nemoj da zaboravis, obecao si.

- Jedino kasnije moZzda, $to si ti to priredio?
- Pa nista: ¢aja, rakije, sledeva. Bit ¢e i piroga: skupit ¢e se sami prijatelji.
- A tko?

31 "Kristalni dvorac", restoran u Peterburgu.

77



F. M. Dostojevski: Zlocin i kazna

- Sami ovdasnji i sve skoro novi, istina je, - osim staroga strica, a i taj je nov: jucer je istom
doputovao u Peterburg zbog nekakvih poslova, u pet se godina jedanput vidamo.

- Tko je on?

- Sav je zivot prokunjao kao kotarski postar... dobiva malu mirovinu, ima mu Sezdeset i

pet godina, ne vrijedi ni govoriti... Ja ga uostalom volim. Do¢i ¢e Porfirij Petrovi¢: ovdas-
nji pristav istraZitelj, pravnik. Ta ti ga znas...

- I on ti je neki rodak?
- Neki daleki; a $to se ti mrgodis? Zar zato, Sto ste se jednom ispsovali, nec¢e$ da dodes?
- Briga me za njega...

- I to je najbolje. No, onda studenti, ucitelj, ¢inovnik jedan, glazbenik jedan, ¢asnik, Zam-
jotov...

- Reci mi, molim te, kakve veze mozes$ imati ti, ili on. - Zosimov mahne glavom na Ras-
koljnjikova, - s nekakvim Zamjotovom?

- Oh vi izbiraci? Principi!... Sav si ti na principima, kao na perima: ne smije$ ni da se ma-
knes$ po svojoj volji; po mojem je sudu on valjan ¢ovijek, - eto to je princip, a za drugo ne
marim. Zamjotov je divan covjek.

- I grabi sebi.

- Pa neka grabi, $to me briga! Sto onda, ako grabi! - zavikne Razumihin nekaho neobi¢no
razdraZen. - Jesam li ga ja tebi zato hvalio, $to grabi? Ja sam govorio, da je on samo na
svoj nacin valjan! A ako ¢emo bas sve sa svih strana razgledati, hoce li preostati mnogo
valjanih ljudi? Ja sam uvjeren, da ¢e onda za mene cijela, skupa s utrobom, dati svega
jedan peceni luk, a i to samo onda, ako za prid budes i ti!...

- To je malo; ja ¢u za tebe dati dva...

- A ja za tebe samo jedan! Ded se jo§ nadmudruj! Zamjotov je jo$ deran, ja ¢u i za kosu da
ga povucem, jer njega treba privlaciti, a ne treba odbijati. Ako odgurnes ¢ovjeka, neces
ga popraviti, pogotovo derana. S deranom moras i dvostruko oprezniji biti. Eh vi, pro-
gresivni tupani, ni$ta vi ne razumijete! Covjeka ne uvaZavate, sebi na zao ¢inite... A ako
hoces$ da znas$, nas dvojica imamo mozda i jedan zajednicki posao.

- Zelio bih ga znati.

- Sve u onoj stvari o slikarstvu, to jest o li¢iocu... Izvuéi éemo mi njega vec¢! Uostalom sa-
da nije ni opasno. Stvar je sasvim jasna! Mi ¢emo samo da podgrijemo.

- Kakav je to li¢ilac?

- Sto, nisam ti pripovijedao? Zar nisam? Jest, zbilja, bio sam samo zapoceo... to je o ubij-
stvu one babe, ¢inovnicke udovice, $to je uzajmljivala na zaloge... eto tamo su umijesali
licioca...

- Cuo sam ja za to ubijstvo jo$ prije tebe i ta me stvar dapace zanima... donekle... poradi
jedne zgode... a i u novinama sam ¢itao! Pa eto...

- I Lizavetu su ubili! - bubne sada Nastasja, obracajuci se Raskoljnjikovu.

Za sve to vrijeme ostala je ona u sobi, pa se stisla kraj vrata i slusa.

- Lizavetu? - promrmlja Raskoljnjikov, da se je jedva i ¢ulo.

- Ta Lizavetu, starezarku, zar ne znas? Dolazila je i ovamo dolje. Jos ti je pokrpila kosu-
lju.

Raskoljnjikov se okrene zidu i tamo na prljavoj tapeti s bijelim cvjeti¢ima odabere jedan
nespretni bijeli cvjeti¢, s nekim smedim crticama, i po¢ne razmatrati: koliko ima listica,
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kakvi su zupci na listi¢ima i koliko ima crtica. Osjec¢ao je da su mu utrnule i ruke i noge,
kao da su uzete, ali nije ni pokusao da se makne, nego upro gledati u cvjetic.

- No, §to je onda s li¢iocem? - prekine Zosimov nekako zlovoljno Nastasjino brbljanje.
Ona uzdahne i zaSuti.

- I njega strpali medu ubice! - nastavi Razumihin Zestoko.

- Ima li kakvih dokaza?

- Kakvi vrazji dokazi! Uostalom, bas to oblicavanje i nije obli¢avanje, nego valja dokazati!
To ti je isto onako, kao §to su u prvi mah zgrabili i osumnjicili one, kako se zovu... Kocha
i Pestrjakova! Pi! Kako se sve to glupo radi, gadi ti se, i kad te se ne ti¢e! Pestrjakov ce
mozda danas do¢i k meni... Zbilja, Roda, ti tu zgodu ve¢ znas, dogodila se jos prije tvoje
bolesti, bas dan uoci onoga, kako si se onesvijestio u uredu, kad su ondje pripovijedali o
tom...

Zosimov pogleda radoznalo Raskoljnjikova, a on se nije ni micao.

- Znas il $to, Razumihine? Gledam te ja, kako si brizljiv, - primijeti Zosimov.

- Neka, a ipak ¢emo ih izvudi! - klikne Razumihin i lupi desnicom o sto. - Znas$, sto tu
najgore vrijeda? Ne vrijeda to, $to oni lazu, jer laz se moze svagda oprostiti, laz je mila
stvar, jer vodi istini. Nije to, nego me ljuti, $to laZu i vlastitoj se lazi klanjaju. Ja Stujem
Porfirija, no... A $to ih je, na primjer, ponajprije zbunilo? Vrata su bila zatvorena, a kad
su dosli s paziku¢om, bila su otvorena: dakle su ih ubili Koch i Pestrjakov! Eto ti njihove
logike!

- Nemoj se Zestiti; njih su samo pridrZali; ne moze se... Zbilja: ja sam sretao toga Kocha;
on je, kako se pokazalo, kupovao od starice stvari, kojima je protekao rok! A?

- Jest, lupez neki! Kupuje on i mjenice, to mu je i zanat. Vrag ga odnio! Znas li, na sto se
ja ljutim? Na njihovu jadnu rutinu, otrcanu, skoru$enu, na to se ja ljutim... A eto u toj se
samoj stvari moze pronaci cijeli novi put. Ve¢ i sami psiholoski podaci mogu pokazati,
kako ¢e$ naiéi na istinski trag. "Mi imamo, vele, ¢injenice!" Ali ¢injenice nisu sve; bar po-
lovina ti je posla u tom, kako si vjest, da se sluzis ¢injenicama.

- A znas li se ti sluziti ¢injenicama?

- Ta ne moze$ Sutjeti, kad osjecas i po opipu osjecas da bi mogao pripomoc¢i stvari, kad
bi... Eh!... Zna$ li ti stvar potanko?

- Ja sve ¢ekam ono o li¢iocu.

- Da, zbilja! Slusaj dakle pri¢u: upravo preksutradan nakon ubijstva, izjutra, dok su se
oni tamo jo$ natezali s Kochom i Pestrjakovom, - premda su obadvojica jasno kao dan
dokazali svaki svoj korak, - javila se odjednom sasvim nenadana ¢injenica. Neki seljanin
Duskin, vlasnik kréme, sucelice onoj kuéi, doSao u ured i donio draguljarske korice sa
zlatnim nau$nicama i ispricao cijelu pripovijest: "Dotrc¢ao, veli, k meni preksino¢, od pri-
like iza osam sati", - dan i sat! pazis$ li? - "radnik li¢ilac, koji mu je po danu ve¢ dolazio,
Mikolaj, i donio mu ovu $katulju sa zlathim nau$nicama i kamescima, te me zamolio da
ih uzmem u zalog za dva rublja, a kad sam ga zapitao: otkuda mu? - rece, da je nasao na
plo¢niku. Nisam ga viSe ispitivao o tom", - tako govori Duskin, - "nego sam mu dao ban-
ku", - to jest rubalj, - "jer ako ne zaloZi meni, mislio sam, zalozit ¢e drugome, a svakako
¢e propiti, pa je bolje, neka stvar lezi kod mene: tko ¢uva, ne gubi, a ako se $to pojavi ili
procuje, ja ¢u predati." Prica on, dabome, bablje price, laze, kao da se najmio, jer toga
Duskina znam ja, on i sam radi sa zalozima i sakriva ukradene stvari, i nije zato smak-
nuo od Mikolaja stvar, koja vrijedi trideset rubalja, da je "preda". Naprosto se uplasio.
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Ali do vraga, slusaj, nastavlja Duskin: - "A seljanina toga, Mikolaja Dementijeva, znam ja
jos od malih nogu, iz moje je gubernije i kotara zarajskog, jer i ja sam iz rjazanske guber-
nije. Mikolaj nije doduse pijanac, ali pije, a znao sam da on radi bas u toj ku¢i, boji zajed-
no s Mitrejem, a on i Mitrej su iz jednoga mjesta. Kad je dobio banku, odmah ju je razmi-
jenio, ispio mahom dvije ¢asSice, uzeo kusur i otisao, a Mitreja ja nisam onda vidio s njim.
Sutradan ja ¢ujem, da je sjekirom ubijena Aljona Ivanovna i sestrica njena Lizaveta Iva-
novna. Znao sam ih, a sada me popadne sumnja zbog onih nausnica, - jer sam znao, da je
pokojnica uzajmljivala novce na zalog. Odem ja k njima i poénem oprezno ispitivati,
kradomice, i ponajprvo zapitam: je li tu Mikolaj? I rece Mitrej, da je Mikolaj udario piti,
vratio se kuci u zoru, pijan, kod kuce ostao kojih deset ¢asaka i opet otiS8ao, a Mitrej ga
kasnije nije vidio, te sam dokoncava posao. Posao im je na istim stubama, gdje su one
ubijene, u prvom katu. Kad sam sve to ¢uo, nisam nikom nista odao", - tako govori Dus-
kin, - "a o ubijstvu sam ispitao, sto god sam mogao, i vratio se kuci sve u toj mojoj sum-
nji. A jutros u osam sati", - to jest preksutrasnjeg dana, razumijes? - "vidim, ulazi k meni
Mikolaj, nije trijezan, ali nije ni jako pijan, moZze da razumije razgovor. Sjeo na klupu,
Suti. A osim njega bio je u taj ¢as u krémi samo jos jedan ¢ovjek stranac, i jos je spavao na
Klupi drugi ¢ovjek, znanac, i jos dva moja derana. - Jesi li vidio Mitreja? - pitam. - Nisam,
veli, nisam ga vidio. - I nisi bio tu? - Nisam, veli, od prekjuce. - A gdje si danas nocio? -
Pa na Pijescima, kod ljudi iz Kolomne. - A otkud ti onda, pitam, te nausnice? - Nasao
sam na plo¢niku, - i govori tako, kao da se ne pristoji, i ne gleda me. - A jesi li ¢uo, velim,
da se je to i to, one iste veceri i sata, dogodilo na tim stubama? - Nisam, kaze, nisam ¢uo,
- pa slusa, o¢i razrogacio i problijedio kao kreda. Ja mu dakle pripovjedim, gledam, a on
hvata kapu i ustaje. Htjedoh ga zadrzati: ¢ekaj, Mikolaju, velim, ne bi li gutnuli? Deranu
namignem, neka pridrzi vrata, a ja izidem iza pregrade: ali kad on dipnu iz kréme, pa na
ulicu, pa trkom, pa u uli¢icu, ni traga mu ne ostade. Onda sam se ja oslobodio sumnje, jer
je to sigurno njegova "krivica"...

- Dabome!... progovori Zosimov.

- Stoj i Slusaj konac! Pojurili, razumije se, $to ih noge nose, za Mikolajem, uhvatili Duski-
na i ispitali, Mitreja takoder; proresetali i one ljude iz Kolomne, a onda preksutradan uh-
vatili Mikolaja blizu -ske mitnice, na konacistu. Dosao on onamo, skinuo sa sebe srebren
krst i zaiskao za krst osminu rakije. Dali mu. Nakon nekoliko ¢asaka otisla Zena u krav-
sku staju i vidi kroz pukotinu: tamo on u susi kraj staje privezao za gredu pojas, petlju
spetljao; stao na panj i hoce petlju da nadjene na vrat; Zena zavikne iza glasa, slete se lju-
di: "Takav si ti dakle!" - "Vodite me, veli, u taj i taj kvart; priznat ¢u sve." Odveli njega
dakle, kako mu ve¢ prili¢i, k onoj redarstvenoj oblasti, eto ovamo. Pitaju ga: sto je, kako
je, tko je i koliko mu je godina, - "dvadeset i dvije", i tako dalje, i tako dalje. Pitaju: "Kad
si radio s Mitrejem, nisi li vidio koga na stubama, u toliko i toliko sati?" Odgovara: "Da-
bome da su prolazili neki ljudi, moZze biti, ali nisam pazio". - "A nisi nista ¢uo, buku kak-
vu ili §to drugo?" - "Nisam nista ¢uo osobito." - "A jesi li ti znao, Mikolaju, da su bas toga
i toga dana, toga i toga sata, ubili i orobili tu i tu udovicu i sestru njenu?" - "Niti sam
znao, niti sanjao. Cuo sam istom od Afanasija Pavli¢a prekjucer u krémi." - "A otkud tebi
nausnice?" - "Nasao sam ih na plo¢niku" - "Zasto nisi sutradan dosao s Mitrejem na po-
sao?" - "Zato, jer sam se zapio." - "A gdje si pijancio?" - "Tamo i tamo." - "Zasto si pobje-
gao od Duskina?" - "Jer sam se onda jako uplasio." - "Od ¢ega si se uplasio?" - "Da ¢u biti
suden." - "Cemu bi se plasio, ako znas$, da nisi nista skrivio?... Vjerovao ti ili ne vjerovao,
Zosimove, zapitali su ga to i bas tim rije¢ima, znam zacijelo, meni su istinito kazali! Sto
velig?

- Ta nije, ipak tu ima dokaza.
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- Ne govorim ja sada o dokazima, nego o pitanju, o tom, kako oni razumiju jezgru same
stvari!... Tako oni njega stiskali, stiskali, pritiskali, pritiskali, dok nije priznao: - "Nisam,
veli, nasao na plo¢niku, nego u stanu, gdje sam bojio s Mitrejem." - "Kako to?" - "Pa eto
tako: bojio ja i Mitrej cio dan, do osam sati, i spremali se, da odemo, a Mitrej zgrabio cet-
ku, pa mene maznuo bojom po licu, maznuo mene bojom po licu i potrcao, a ja za njim.
Tréim ja za njim i vicem iza glasa, a kad ¢u sa stuba u vezu, natré¢im u sav mah na pazi-
kuc¢u i na gospodu, no koliko je gospode bilo s njim, ne sje¢am se, a pazikuc¢a me ispso-
vao za to, a i drugi me pazikuca ispsovao, onda izisla pazikuéina Zena, pa nas i ona is-
psovala, i jedan gospodin bas$ ulazio u vezu s gospodom, i on nas ispsovao, jer smo se ja i
Miéka izvalili poprijeko: ja zgrabio Mic¢ku za kosu, svalio ga i gruham ga, a Mic¢ka poda
mnom zgrabio opet mene za kosu, pa i on mene gruha, a nismo to iz pakosti, nego sve iz
ljubavi, igramo se. Onda se Micka oslobodio i istr¢ao na ulicu, a ja za njim, ali ga nisam
stigao, nego sam se sam vratio u stan, jer je vrijeme bilo, da odemo. Uzmem ja spremati i
¢ekam Mitreja, hoce 1i do¢i. Tako sam za vratima u predsoblju, u kutu, stao na skatulju.
Gledam, lezi, zamotana u papir. Odmotam papir, vidim: neke maljucne kvacice; poski-
dao ja te kvacice, a ono u skatulji nausnice..."

- Za vratima? Za vratima je lezala? Za vratima? - zavikne iznenada Raskoljnjikov, gleda-
ju¢i Razumihina mutnim, zaplasenim pogledom, te se opre o ruku i podigne se polako
na divanu.

- Da... A 5to? Sto je tebi? Sto ti tako?
I Razumihin ustane.

- Nistal... - odvrati Raskoljnjikov da se jedva ¢ulo, pa se opet spusti na uzglavlje i opet se
okrene zidu. Svi posute na cas.

- Zadrijemao je jamacno, pa iza sna, - progovori najzad Razumihin, gledajué¢i Zosimova,
kao da ga pita.

Zosimov odmahne glavom, da nije.

- No, nastavi dakle, - re¢i ¢e Zosimov; - sto je dalje?

- Sto bi bilo dalje! Cim je smotrio nausnice, zaboravio odmah i na stan i na Micku, zgra-
bio kapu, otr¢ao k Duskinu i - kako zna$ - dobio od njega rubalj, a slagao mu, da je nasao
na plo¢niku, te odmah udario piti. A o ubijstvu vazda tvrdi jedno te jedno: "Niti znam,
niti sanjam, istom sam preksutradan ¢uo." - "A zasto se nisi javljao sve dosad?" - "Od
straha". - "A zasto si htio da se objesis?" - "Od pomisli" - "Od kakve pomisli?" - "Sto ¢e da
me sude." - Eto, to je cijela prica. Sto misli§ sada: $to su oni izvukli otud?

- Sto da premisliam! Trag postoji, kakav bio da bio. Cinjenica. Nece valjda pustiti na slo-
bodu tvoga li¢ioca.

- Ta oni su njega vec strpali medu ubojice i U njih nema vise nikakve sumnje.

- Sto buncas i §to se Zestis! A $to su nausnice? Priznaj i sam: kad onoga istoga dana i sata
dopadaju Nikolaju u ruke nausnice iz stari¢ina kovcega, - priznaj i sam, da su mu neka-
ko morale dopasti u ruke. To nije sitnica kod takve istrage.

- Kako su dopale! Kako su dopale! - zavikne Razumihin. - Zar ti, doktor, ti, koji si nada-
sve duzan proucavati ¢ovjeka, te si u zgodnijim prilikama od ikoga, da proucis covjecju
narav, - zar ti ne vidis, po svim ovim podacima, kakve je naravi taj Nikolaj? Zar ti ne vi-
di$ od prvoga trena, da je sve najsvetija istina, $to je on iskazao na preslusavanju? Bas
onako su mu i dopale u ruke, kako je iskazao. Stao je na skatulju i podigao ju!

- Najsvetija istina! A ipak je i sam priznao, da je u prvi mah slagao!
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- Slusaj me, slusaj pozorno: i pazikuca, i Koch, i Pestrjakov i drugi pazikucda, i Zena pazi-
kucde, i ona gradanka sto je u taj ¢as sjedjela kod nje u pazikuéinom stanu, i dvorski savje-
tnik Krjukov, koji je ba$ u taj par sisao s kocije, te je s damom ispod rake ulazio u vezu, -
svi oni, to jest osam ili deset svjedoka, jednoglasno iskazuju, da je Nikolaj pritisnuo Dmi-
trija na zemlju, pa je leZao na njem i bubao ga, a ovaj mu se uhvatio za kosu, te i on njega
buba. Leze oni poprijeko na putu i zakr¢ili prolaz; psuju ih sa sviju strana, a oni "kao ma-
la djeca" (tako doslovce kazuju svjedoci) leZe jedan na drugom, vriste, tuku se, hihocu,
tko ¢e koga da nathihoce, smijesno iscerili lica, a onda kao djeca istrcali na ulicu i vitlaju
se. Jesi li ¢uo? Uoci sada ljudski: gore leze jos topla tjelesa, ¢ujes, topla, kako su ih i nasli!
Ako su oni ubili, ili sam Nikolaj, pa obili kovc¢eg i pokrali, ili bilo kako ucestvovali a gra-
beZzu, onda dopusti, da te zapitam samo jedno: slaZe li se ovakvo duSevno raspoloZenje,
to jest vriStanje, hihotanje, djetinjska tu¢njava na vratima, - sa sjekirama, s krvlju, sa zlo-
¢inackom lukavstinom, opreznoséu, grabezom? Istom su ih ubili, istom prije pet Sest ¢a-
saka, - tako je, jer su tijela bila jo$ topla, - i eto ve¢ oni ostavili tjelesa, ostavili otvoren
stan, a znaju, da malocas prodose kraj njih ljudi onamo, ostavili plijen, pa se kao mala
djeca valjaju po putu, hihocu, privlace na sebe opéu paznju, i za to ima deset sloznih
svjedoka!

- Dabome, ¢udno je! Razumije se, ne moZe biti, no... - Nije, brate, nije n o, ali ako te nau-
Snice, Sto su istoga dana i sata dopale Nikolaju u ruke, sac¢injavaju vaznu, fakti¢cnu o b -
je du na njega (premda se ta objeda moZe upravo objasniti njegovim iskazom, dakle je
joS prijeporna), onda treba uvaziti i ¢injenice, koje ga pravdaju, pogotovo gdje su
te ¢injenice nepobitne. Sto sudis ti, po karakteru nase jurisprudencije, hoce 1i oni
prihvatiti, ili jesu li sposobni da prihvate takvu ¢injenicu, - osnovanu jedino na samoj
psiholoskoj nemogucnosti, jedino na duSevnom raspolozenju, - za nepobitnu ¢injenicu,
koja rusi sve bitne ¢injenice, sto ga okrivljuju, kakve bile da bile? Ne, nece prihvatiti, nece
prihvatiti ni za Sto, jer su eto nasli Skatulju i ¢ovjek je htio da se objesi, "a toga ne bi mog-
lo biti, da se nije osjecao krivim!" To ti je glavno pitanje i zato se ja Zestim! Razumij!

- Pa vidim ja, da se ti Zesti$. Stani, zaboravio sam da te zapitam: ¢ime je dokazano, da je
Skatulja s nau$nicama zaista iz stari¢ina kovcéega?

- To je dokazano, - odgovori Razumihin, mrsteci se i kao preko volje. - Koch je prepo-
znao stvar i kazao, tko ju je zalozio, a taj je pouzdano dokazao, da je stvar bas njegova.

- To je loSe. Sada jo$ nesto: nije 1i tko vidio Nikolaja u ono vrijeme, kad su Koch i Pestrja-
kov prosli gore i ne moze li se to ¢imegod dokazati?

- To ti je ono: nitko nije vidio, - odgovori Razumihin zlovoljno, - to i jest zlo; nisu ih opa-
zili niti Koch i Pestrjakov, kad su prolazili gore, premda njihovo svjedo¢anstvo ne bi sa-
da znacilo mnogo. "Vidjeli smo, da je stan otvoren, da u njem valjda rade, no nismo na
prolasku pazili i ne sjecamo se to¢no, jesu li tamo u taj ¢as bili radnici ili nisu."

- Hm!... Cijelo im je dakle opravdanje, sto su se gruhali i $to su hihotali. Recimo, da je to
jak dokaz, no... Molim te sada: kako objagnjavas ti sam cijelu tu zgodu? Cime objagnjavas
nalazak nausnica, ako ih je on zaista tamo nasao, kako iskazuje?

- Cim objagnjavam? Sto tu i treba objadnjavati: stvar je jasna! Bar put, kojim treba da bu-
de povedena stvar, jasan je i dokazan, i bas ga je ta Skatulja dokazala. Prvi je ubojica iz-
gubio te nausnice. Ubojica je bio gore, dok su Koch i Pestrjakov lupali, a vrata je zasu-
nuo. Koch je pocinio ludoriju i posao dolje, a onda ubojica izletio i potréao takoder dolje,
jer nije nikud ni mogao. Na stubama se sakrio od Kocha, Pestrjakova i pazikuce u prazni
stan, bas u onaj ¢as, kad su Dmitrij i Nikolaj istrcali iz stana, odstojao je za vratima, dok
su se pazikuca i onaj drugi penjali gore, pocekao, dok se nisu stisali koraci, te siSao sas-
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vim mirno dolje, bas u onaj ¢as kad su Dmitrij i Nikolaj istréali na ulicu, i svi se razisli, i
nitko nije ostao u veZzi. Mozda su ga i vidjeli, ali nisu primijetili; zar malo svijeta prolazi?
A 8katulju je on ispustio iz dzepa, dok je stajao za vratima, i nije opazio, da je izgubio, jer
mu nije bilo do toga. Skatulja pak jasno dokazuje, da je bas tamo stajao. Eto to ti je cijela
majstorija!

- Lukavo! Bome lukavo, brate. Nadasve lukavo.

- A zasto, zasto?

- Pa zato, jer je suvise zgodno ispalo... i splelo se... kao na pozornici.

- E-eh! - zavikne Razumihin, ali u taj se ¢as otvore vrata i ude novo lice, koje nitko od na-
zo¢nih nije poznavao.

\Y

Bio je to gospodin ve¢ u godinama, dotjeran, stasit, oprezan i zlovoljan u licu. Stao od-
mah na vratima, pa se ogledava s uvredljivim i neprikrivenim ¢udenjem i kao da pita
pogledima: "Kamo sam ja to zapao?" Nepovjerljivo i dapace se pretvarajuci, da je nesto
zaplasen, pa i skoro uvrijeden, ogleda on tijesnu i nisku "brodsku kajitu" Raskoljnjikov-
ljevu. S isto takvim ¢udom svrati o¢i i zaustavi ih na samom Raskoljnjikovu, koji je raz-
djeven, ras¢upan, neumiven lezao na svojem jadnom, prljavom divanu, te i sam ukoc¢eno
gledao njega. Onda poce isto tako polagano gledati razbaruseni, neobrijani, neocesljani
lik Razumihinov, a taj mu je opet drsko, kao da pita, gledao ravno u o¢i i nije se ni micao
s mjesta. Napeto sutanje potraje ¢asak, a naposljetku, kako i mora da bude, nastane mala
promjena dekoracije. Gospodin $to je usao, rasudio valjda po nekim, uostalom vrlo jas-
nim ¢injenicama, da ovdje, u ovoj "brodskoj kajiti", nece nista posti¢i pretjeranom dosto-
janstvenoscu, te se malo umeksao i uljudno, ali ipak nekako odresito progovorio, obraca-
juci se Zosimovu i jasno kresudi svaku slovku u svome pitanju:

- Rodion Romanic¢ Raskoljnjikov, gospodin student ili bivsi student?

Zosimov se polako gane, te bi mozda bio i odgovorio, da ga nije pretekao odmah Razu-
mihin, koga nije nitko ni pitao:

- Eno ga, lezi na divanu! A $to bi vi?

To familijarno "a sto bi vi?" zatece dotjeranog gospodina i on zamalo da se nije obratio
Razumihinu, ali se ipak suzdrZi za vremena i brZe se opet okrene Zosimovu.

- Evo Raskoljnjikova! - promrmlja Zosimov i mahne glavom na bolesnika, onda zijevne, a
pritom nekako neobi¢no jako zine i onda ostane neobi¢no dugo u tom polozaju. Zatim se
polako masi u dzep na prsluku, izvuce golem sat, pupcast, sa zaklopcem, otklopi ga, po-
gleda, pa ga stane opet onako polagano i lijeno gurati u dzep.

Raskoljnjikov je za sve to vrijeme lezao Suteci, naleduske, te je zurio u pridoslicu, ali mis-
lio nije nista. Lice njegovo, koje je sada odvratio od zanimljivoga cvjeti¢a na tapeti, bilo je
blijedo i iskazivalo je neobi¢nu patnju, kao da je ovaj ¢as pretrpio bolnu operaciju ili kao
da su ga tek pustili iz mucilista. No pridosli gospodin stade pomalo razbudivati u njem
sve vecu te vecu paznju, onda sumnju, onda nepovijerljivost i dapace kao neku bojazan.
A kad je Zosimov pokazao na njega i rekao: "Evo Raskoljnjikova", u jedan se mah naglo
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pridigao, kao da je odskocio, te sjeo na postelji i izgovorio skoro izazovnim, no ispreki-
danim, slabim glasom:

- Jest! Ja sam Raskoljnjikov! Sto bi vi?

Gost ga pogleda pozorno i izgovori otrzito:

- Petar Petrovi¢ LuZin. Nadam se pouzdano, da vam moje ime nije ve¢ sasvim nepozna-
to.

No Raskoljnjikov, koji je o¢ekivao nesto sasvim drugo, pogleda ga tupo, zamisljeno i ne
odgovori nidta, kao da uopce prvi put ¢uje ime Petra Petrovica.

- Kako to, zar niste dosad izvoljeli dobiti nikakvu vijest? - zapita Petar Petrovi¢, previja-
juci se nekako.

Kao odgovor na to pitanje, Raskoljnjikov se polagano spusti na uzglavlje, zavrati ruke
pod glavu i zagleda se u strop. Luzinu se javi na licu tuga. Zosimov i Razumihin stanu
ga jos radoznalije promatrati, te se on naposljetku o¢igledno zbuni.

- Ja sam mislio i ra¢unao sam, - promuca on, - da je pismo, sto je poslano prije deset dana
i viSe, skoro pred dvije sedmice...

- Slusajte, $to vi tu neprestano stojite kod vrata? - prekine ga sada Razumihin. - Ako Zeli-
te Sto izjaviti, sjednite, jer tamo je tijesno za obadvoje, za vas i za Nastasju. Nastasja, uk-
loni se, propusti! Prodite, evo vam stolice, ovdje! Ta provucite se!

On odmakne svoju stolicu od stola, raskrc¢i nesto mjesta medu stolom i svojim koljenima,
te poc¢eka u nekom napetom stanju, da se gost provuce kroz tu pukotinu. Odabrao je bio
takav cas, da gost nije mogao nikako odbiti, te se on protura kroz taj uski prostor, Zureci
se i spoti¢udi se. Kad je stigao do stolice, sjedne i nepovjerljivo pogleda Razumihina.

- Vi se uostalom nemojte pometati, - istrese Razumihin, - Roda boluje ve¢ peti dan, tri je
dana bio u bunilu, ali se sada osvijestio, pa i jeo je s apetitom. Evo tu mu sjedi doktor,
upravo ga je pregledao, a ja sam Rodin drugar, takoder bivsi student, i sada ga tetosim;
ne pazite dakle na nas i ne budite u neprilici, nego govorite dalje, to vam je po volji.

- Hvala vam. Samo necu li ja uznemiravati bolesnika svojim prisu¢em i razgovorom? -
obrati se Petar Petrovi¢ Zosimovu.

- N-ne Cete, - promuca Zosimov, - mozda cete ga i zabaviti, - i on zijevne opet.

- O, on je ve¢ odavno pri svijesti, jos od jutra! - nastavi Razumihin, ¢ija je familijarnost bi-
la tako iskreno prostodusna, da se Petar Petrovi¢ predomislio i zapoc¢eo se bodriti, moz-
da donekle i zato, $to se pokazalo da je taj odrpanac i bezobraznik ipak student.

- VaSa mama... - zapo¢ne Luzin.
- Hm! - glasno ¢e Razumihin.
LuZin ga pogleda, kao da pita.

- Nista, ja samo tako; nastavite...
LuZin slegne ramenima.

- ... Vasa je mama, dok sam jo$ ja bio kod njih, zapocela pismo da vam pise. Kad sam sti-
gao ovamo, po¢ekao sam namjerice nekoliko dana i nisam dolazio k vama, kako bih bio
sasvim siguran, da ste vi izvijeSteni o svem; no sada, na ¢udo moje...

- Znam, znam! - progovori iznebuha Raskoljnjikov u nestrpljivoj zlovolji. - Vi ste to? Mla-
dozenja? No, znam... dosta je!

Petar Petrovi¢ uvrijedi se duboko, ali presuti. Svom je silom htio brze da dokudi, sto li
znaci sve to. Casak potraje Sutanje.
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Raskoljnjikov se bio malo okrenuo prema njemu, kad mu je odgovarao, te ga sada poc¢ne
opet pozorno motriti, s nekom osobitom radoznalos¢u, kao da malocas nije dospio, da ga
svega razmotri, ili kao da ga je iznenadilo neSto novo na njemu, pa se zato i narocito pri-
digao s uzglavlja. U pojavi Petra Petrovic¢a iznenadivalo je zaista nesto osobito, to jest,
nesto, §to opravdava naziv "mladoZenja", koji mu je otoi¢ bezobzirno dobac¢en. Ponajprije
se vidjelo i suviSe primjecivalo, da se Petar Petrovi¢ svom silom pozurio, da se okoristi s
ovo nekoliko dana u prijestolnici, te se udesio i dotjerao, da doc¢eka zarucnicu, sto je uos-
talom sasvim neduzno i dopusteno. Dapace, i vlastita, moZda i prezadovoljna samom so-
bom, njegova svijest o prijatnoj promjeni na bolje mogla bi mu se oprostiti u ovoj prilici,
jer se Petar Petrovi¢ nalazi u ulozi zaru¢nika. Sva mu je odjeca tek od krojaca i sve je na
njem lijepo, samo je sve prenovo i suvise odaje neku svrhu. Dapace i gizdelinski, novi
novcati, okrugli SeSir posvjedocava tu svrhu. Petar Petrovi¢ s prevelikim postovanjem
postupa s tim SeSirom i preoprezno ga drZzi u rukama. Dapace i divne rukavice, prave
zuvenjevske rukavice, jorgovanove boje, posvjedocavaju to isto, ve¢ po tom, sto ih on ne
navlaci, nego ih samo za paradu nosi u rukama. U odjeci Petra Petrovi¢a gospoduju svi-
jetle mladi¢ke boje. Na njemu je lijep ljetni kaputi¢ svijetlosmede boje, lake svijetle hlace,
isto takav prsluk, tek kupljena, fina rubenina, lagasna batisana ogrlica s ruzicastim tra-
cima, a $to je najljepSe: sve to i pristaje Petru Petrovi¢u. Lice mu je jako svjeZe i dapace
lijepo, te se i onako ¢ini mladim od cetrdeset i pet godina. Tamni zalisci osjenjuju lice s
obadviju strana kao dvije kotlete i vrlo se lijepo gusnu ukraj izbrijane brade, koja se svije-
tli i blista. Dapace ni kosa, koja je uostalom tek malo prosijeda, a frizer ju je ocesljao i za-
kovréio, nije poradi toga niposto smijesna niti kakogod glupa oblina, kako to obi¢no biva
sa zakovréenom kosom, jer pridaje licu neizbjezivu sli¢nost s Nijemcem, koji ide na vjen-
¢anje. Ako na tom pri li¢no lijepom i solidnom licu ima ista, $to je zaista neprijatno i $to
odbija, tome su ve¢ drugi razlozi. Kad je Raskoljnjikov bez sustezanja razmotrio gospo-
dina Luzina, zlobno se nasmijesi, opet se spusti na uzglavlje i zagleda se, kao i prije, u
strop.

No gospodin se LuZin sabere, te kao da je odlucio, da nece zasad primjecivati sve te na-
stranosti.

- Jako, jako zalim, §to sam vas zatekao u ovakovom stanju, - zapoc¢ne opet, s teSkom mu-
kom prekidajuci Sutnju. - Da sam znao, da bolujete, bio bih se i prije svratio. No znate,
brige!... Osim toga imam u senatu jedan vrlo vaZzan odvjetni¢ki posao. A i ne spominjem
one brige, kojima cete se i vi dosjetiti. VaSe, to jest mamu i sestru, o¢ekujem iz sata u sat.

Raskoljnjikov se makne i htjede skoro nesto reci; na licu mu se javila uzrujanost. Petar
Petrovic¢ zastane, priceka, ali kako nije nista uslijedilo, on nastavi:

- ... Iz sata u sat. Nasao sam im za prvi mah stan...

- Gdje? - izrekne Raskoljnjikov slabim glasom.

- Nije daleko odovud, Bakaljejevljeva kuca...

- To je na Voznesenskom, - prekine ga Razumihin, - tamo su u dva kata same sobe za iz-
najmljivanje, a drZi ih trgovac Jusin; bio sam tamo.

- Jest, sobe...

- Strahovita gadarija, necisto¢a, smrad, a i sumnjivo je mjesto: svasta se desavalo; a i vrag
bi znao, tko sve stanuje tame!... I ja sam tamo bio zbog jedne skandalozne zgode. Jeftino
je uostalom.

- Ja nisam dabome mogao sabrati tolike obavijesti, jer ja sam i sam novajlija, - odvrati Pe-
tar Petrovi¢ razdrazen, - no ono su dvije jo$ kako ¢iste sobice, a jer je to na vrlo kratko
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vrijeme... Ja sam nasao vec pravi, to jest buduci na$ stan, - obrati se on Raskoljnjikovu, -
sada ga udesavaju, a donde sam se i ja stisnuo u najmljenoj sobi, nekoliko koracaja odav-
le, kod gospode Lippewechsel, u stanu jednoga moga mladoga prijatelja, Andreja Sem-
joni¢a Lebezjatnjikova; a on me je i uputio na Bakaljejevljevu kucu...

- Lebezjatnjikova? - progovori polagano Raskoljnjikov, kao da se sjec¢a necega.

- Jest, Andrej Semjoni¢ Lebezjatnjikov, ¢inovnik u ministarstvu. Poznajete li ga?

- Da... ne... - odgovori Raskoljnjikov.

- Oprostite, meni se tako ucinilo po vasem pitanju. Ja sam mu nekada bio skrbnik... jako
mio mladié... koji motri... Volim se sastajati s mladeZzi: od mladeZi doznajes, §to je novo.
Petar Petrovic¢ ogleda s ocekivanjem sve nazoc¢ne.

- U kojem smislu? - upita Razumihin.

- U najozbiljnijem, da tako reknem, samoj biti stvari, - prihvati Petar Petrovi¢, kao da se
obradovao pitanju. - Ja eto veé deset godina nisam bio u Peterburgu. Sve te nase novota-
rije, reforme, ideje, sve je to doprlo i do nas u provinciju; ali da vidi$ jasnije i da vidi$ sve,
moras biti u Peterburgu. No, a ja eto vidim, da ¢e$ najvise i primijetiti i doznati, ako mot-
ri$ mladi na$ narastaj. Priznajem: obradovao sam se...

- Cemu to?

- Vase je pitanje presiroko. Mozda se varam, ali meni se ¢ini, da nalazim jasniji pogled,
viSe - da tako reknem - kritike, vise djelatnosti.

- Istina je, - procijedi Zosimov.

- Sto laze$, nema tu djelatnosti, - zakvaci se Razumihin. - Djelatnost je tesko steci, ne pa-
da ona s neba. A vec¢ je skoro dvjesta godina, kako smo se odlucili od svakoga djelova-
nja... Ideje, hajde de, lutaju, - obrati se on Petru Petrovicu, - ima i Zelje za dobrim, makar i
djetinjaste; i poStenja moZe da se nade, uza sve to, sto je nagrnula tusta i tama sljepara,
ali djelatnosti svejedno nema! Djelatnost nije laka stvar.

- Ne slazem se s vama, - odvrati Petar Petrovi¢ s o¢evidnim uZivanjem. - Dabome, ima
zanosa, ima nespretna rada, ali treba i kroz prste pogledati; zanos svjedoci o Zaru za
stvar i o nezgodnim vanjskim prilikama, u kojima se nalazi stvar. Malo je uc¢injeno, ali i
nije bilo mnogo vremena. O sredstvima i ne govorim. Po momu pak licnom sudu, ako
hocete, nesto se i ucinilo: radirile se nove, korisne misli, rasirila su se neka nova, korisna
djela, mjesto predasnjih fantazija i romana; literatura zadobiva zreliji lik; iskorijenjene su
i ismijane mnoge Stetne predrasude... U jednu rije¢, mi smo sebe zauvijek odrezali od
proslosti, a i to je, po mom sudu, uspjeh...

- Zaintacio! Preporucuje se, - progovori iznenada Raskoljnjikov.

- Sto je, molim? - zapita Petar Petrovi¢, koji nije pravo ¢uo, ali ne dobi odgovora.

- Sve je to istina, - priklopi brze Zosimov.

- Zar nije? - nastavi Petar Petrovi¢, pogledavsi prijazno Zosimova. - Recite i sami, - na-
stavi on, obracajuci se Razumihinu, ali sada ve¢ ponesto slavodobitno i nadmoc¢no, te za

malo ne rece: "mladi¢u!" - da postoji napredak ili kako sada govore: progres, sve ako je i
u ime nauke i gospodarstvene istine...

- Fraza!

- Ne, nije to fraza, gospodine! Ako su mi na primjer dosad govorili: "ljubi" i ja sam ljubio,
Sto je otud nastajalo? - nastavi Petar Petrovi¢ mozda i suviSe brzo. - Nastajalo je to, da
sam ja kidao i prepolavljao kaftan i dijelio ga s bliznjim, tako da smo obadvojica ogoljeli,
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~all

po ruskoj poslovici: "Tko dva zeca vitla, nijednoga ne stize". Nauka pak govori: Ljubi u
prvom redu samoga sebe, jer sve je na svijetu osnovano na licnom interesu. Ako bude$
ljubio sebe, radit ¢e$ i poslove svoje, kako treba, i tvoj ¢e kaftan ostati ¢itav. Gospodar-
stvena pak istina domece jos: Sto viSe ima u ljudskom drustvu sredenih li¢nih prilika i da
tako reknem: ¢itavih kaftana, to su ¢vrséi temelji i to se ¢vrsée osnivaju i opce stvari. Kad
ja dakle privredujem jedino i samo sebi, tim ja ba$ privredujem na neki nacin takoder
svima i postizavam da bliznji dobiva nesto izderaniji kaftan, ali ga ne dobiva od li¢ne,
pojedinacke darezljivosti, nego uslijed sveopceg napretka. Ta je misao prosta, ali se, na
nesrecu, dugo nije javljala, nego je bila zakrivena zanosom i mastanjem, a kao da nema
mnogo oStroumlja, da se dosjetis...

- Oprostite, ni ja nisam o$trouman, - prekine ga o$tro Razumihin, - prestanite zato! Ja
sam doduse zapoceo razgovor namjerice, ali meni je za ove tri godine dozlogrdjela sva ta
brbljarija - tjeSenje samog sebe, sve te neprestane, neprekidne fraze, sve ovo jedno te jed-
no, pa se bogami crvenim, kad preda mnom zapoé¢nu takav razgovor makar i drugi ljudi,
a pogotovo ja. Vi ste se jasno brze bolje preporucili svojim znanjem, ali je to sasvim opro-
stivo, ja vas ne osudujem. Htio sam samo da doznam, kakav ste vi ¢ovjek, jer eto vidite,
javnom se radu prikrpilo u posljednje vrijeme toliko svakakvih $pekulanata i tako su iz-
nakazili u svoju korist sve, ¢ega su se god dodirnuli, da su uopée zagadili svu stvar. No
dosta je.

- Gospodine, - zapoc¢ne gospodin Luzin, previjajuci se neobi¢no dostojanstveno, - vi valj-
da ne kanite ovako bezobzirno izjaviti, daija...

- O, molim, molim... Kako bih ja mogao!... Ta dosta je! - odreze Razumihin, okrene se na-
glo i nastavi sa Zosimovom predasnji razgovor.

Petar Petrovi¢ kao razborit ¢ovjek odmah povjeruje objasnjenju. Ali odluci, da ¢e za koji
cas otici.

- Nadam se, da ¢e se nase poznanstvo, §to smo sada sklopili, - obrati se on Raskoljnjiko-
vu, - ucvrstiti jo$ i jace, dok vi ozdravite, pogotovo uz one prilike, koje vi znate... Zelim
vam nadasve, da ozdravite...

Raskoljnjikov se i ne obazre. Petar Petrovi¢ poce se dizati sa stolice.

- Ubio ih je svakako koji zaloznik, - tvrdio je Zosimov.

- Svakako zaloZnik i - potvrdi mu Razumihin. - Porfirij ne odaje, sto misli, ali ipak ispitu-
je zaloZnike...

- Zaloznike ispituje? - zapita glasno Raskoljnjikov.

- Jest, pa sto?

- Nista.

- Gdje ih pronalazi?

- Za neke mu je kazao Koch; drugima su bila pozapisivana imena na omotima stvari, a
neki su i sami dogli, kad su ¢uli...

- No spretan je i iskusan taj gad, zaista! To je smionost! To je odlu¢nost!

- Ali bas nije! - prekine ga Razumihin. - To je vama svima zamazalo o¢i. A ja velim: ne-
spretan je, neiskusan je i to mu je bio zacijelo prvi korak. Ako pomisli$, da je proracunao
i da je to neki spretan gad, ispast ¢e to nevjerojatno. Ali ako pomisli$, da je nevjest, onda
e ispasti, da ga je puki slucaj izbavio iz bijede, a Sto sve ne stvara slucaj! Molim te, ta on
nije moZda ni predvidao zapreke! I kako on postupa? Uzima stvari od desetak i dvadese-
tak rubalja, natrpava njima dzep, ¢eprka po prnjama u babinu kovcegu, a u komodi su
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nasli u gornjoj ladici, u skatulji, gotovo novca tisuc¢u i po, osim papira. Ni orobiti je nije
znao, nego samo ubiti! Prvi korak, velim ti, prvi korak, zbunio se! I nije se iskobeljao, ka-
ko je smislio, nego pukim slucajem.

- Ta vi, ¢ini se, govorite o nedavnom ubijstvu one starice, ¢inovnicke udovice? - umijesa
se Petar Petrovi¢, obracajuci se Zosimovu; stajao je ve¢ sa SeSirom u ruci, u rukavicama,
ali je zelio, da prije odlaska dobaci jos nekoliko umnih rijeci.

Nastojao je ocigledno da ostavi ugodan dojam, te mu tastina prevlada razbor.

- Da. Jeste ¢uli?

- Kako ne bih ¢uo, u susjedstvu sam...

- Znate li potankosti?

- Ne mogu redi, da znam; no mene zanima u tom nesto drugo, rekao bih: cijelo pitanje, i
ne govorim o tom, da su se posljednjih pet godina povecala ubijstva u nizoj klasi: ne go-
vorim o neprestanim grabezima i palezima na svim stranama; naj¢udnije je meni, $to se
zlo¢instva i u vis$im klasama isto tako mnoze, rekao bih: paralelno. Eno se ¢uje, kako je
bivsi student na cesti orobio postu; ena ljudi, odli¢nih po drustvenom polozaju, krivo-
tvore novce; eno u Moskvi hvataju cijelu druzbu, koja je krivotvorila zaduZznice posljed-
njega zajma s lutrijom, - medu glavnim je u¢esnicima i jedan lektor opce svjetske histori-
je; eno ubijaju u inozemstvu nasega sekretara zbog nekog novcanog, zagonetnog razlo-
ga... I ako je sada tu staricu lihvarku ubio neki zaloznik, onda je on si¢usan c¢ovjek iz vi-
Sega drustva, jer seljaci i ne zalazu zlatnih stvari. Cime da objasnimo ovu na neki nacin
pokvarenost obrazovanoga dijela nasega drustva?

- Mnogo je gospodarskih preokreta... - ozove se Zosimov.

- Cime da objasnimo? - prikrpi se Razumihin. - Da ¢im, nego bas neradom, koji se je pre-
jako ukorijenio.

- To jest, kako to?

- Eto onako, kako je taj vas lektor u Moskvi odgovorio na pitanje, zasto je krivotvorio
papire: "Svi se bogate na kojekakve nacine, pa sam i ja htio da se obogatim sto brze". To-
¢no se ne sjecam rijeci, ali smisao je: mukte, brze, bez truda! Nauceni smo, da zivimo na
gotovom, tudom pomoc¢i da se koristimo, tudi Zvak da jedemo. A kad kucne osudni ¢as,
onda svaki pokazuje, §to je i kakav je...

- A moral? I ta da tako reknem: nacela...

- A §to se vi to upinjete? - umijesa se iznenada Raskoljnjikov. - Ta po vasoj je teoriji!

- Kako to: po mojoj teoriji?

- Izvedite zakljuc¢ak iz onoga, Sto ste pripovijedali malocas, pa ¢e izi¢i, da smije$ ubijati
ljude...

- Molim vas! - zavikne Luzin.

- Nije, nije tako! - oglasi se Zosimov.

Raskoljnjikov je lezao blijed, tesko je disao, a gornja mu je usna podrhtavala.

- Svemu ima mjera, - nastavi Luzin uznosljivo, - ekonomska ideja nije poziv na ubijstvo,
te ako se samo zamisli...

- A je li istina, da ste vi, - prekine odjednom Raskoljnjikov glasom uzdrhtalim od bijesa u
kojem kao da ¢uje$ radost vrijedanja, - je li istina, da ste vi rekli svojoj zarucnici... onda
bas, kad ste stekli njen pristanak, da vas najviSe veseli... Sto je ona puka sirotinja... jer

88



F. M. Dostojevski: Zlocin i kazna

vam se povoljnije Zeniti iz siromastine, da onda Zeni gospodujete... i da je prekoravate,
Sto ste joj iskazali dobrocinstvo?...

- Gospodine moj! - zavikne Luzin pakosno i razdrazeno, sav raspaljen i zbunjen, - gos-
podine moj... kako ste vi iznakazili moju misao! Oprostite mi, ali ja vam moram izjaviti,
da glasovi, koji su do vas doprli, ili da bolje reknem: koji su vama dojavljeni, nemaju ni
sjenke zdravoga temelja, i ja... slutim, tko, u jednu rije¢... ta strijela... - u jednu rije¢, vasa
mama... Ona mi se i onako ucinila, uza sva svoja odli¢na svojstva, nesto zanesenih misli,
kao iz romana... No ipak mi nije bilo ni nakraj pameti, da bi ona mogla shvatiti i prikaza-
ti stvar u ovakvom obliku, izobli¢enom fantazijom... I naposljetku... naposljetku...

- A znate $to? - zavikne Raskoljnjikov, pridiZuci se na uzglavlju i upirudi u njega proni-
cav, blistav pogled. - Znate $to?

- A sto?

LuZin zastane i poceka uvrijedena i izazovna izraza. Nekoliko ¢asaka potraje Sutnja.

- Pa to, ako se vi jos jednom... usudite, da izlanete ma i rije¢... o mojoj majci... ja ¢u vas
sjuriti naglavce niz stube!

- Sto je tebi? - zavikne Razumihin.

- A, tako je dakle! - Luzin problijedi i zgrize usnu. - Slusajte, gospodine, mene, - zapocne
on, zapinjudi u govoru i susprezuci se svom silom, ali ipak das¢udi, - ja sam jo$ malocas,
od prvoga maha, pogodio, da vi meni niste sklon, ali sam namjerice ostao tu, da doznam
jos vise. Mnogo bih ja mogao oprostiti bolesniku i rodaku, no sada... vama... nikada...

- Ja nisam bolestan! - zavikne Raskoljnjikov.
- Onda pogotovo...
- Pavo vas odnio!

No LuZin je ve¢ izasao i sam. Nije ni dorekao, §to je zapoceo, pa se stao provlaciti izme-
du stola i stolice, a Razumihin bijase sada i ustao, te ga propustio. Nije Luzin nikoga gle-
dao, nije ni mahnuo glavom Zosimovu, koji mu je ve¢ odavno mahao, neka se okani bo-
lesnika, te tako izide, a kad je prolazio kroz vrata i sagnuo se, digne oprezno $esir do ra-
mena. I zgrbljena njegova leda ¢ak kao da su tog trena pokazivala koliku on uzasnu uv-
redu odnosi sa sobom.

- Kako mozes, kako moze$ tako? - govorio je zaprepasteni Razumihin, masu¢i glavom.

- Okanite se, okanite me se svi! - zavikne Raskoljnjikov bijesno. - Ta hocete li me se oka-
niti najzad, vi mucitelji! Ja vas se ne bojim! Ja se nikoga, nikoga sada ne bojim! Odlazite
od mene! Ja hoéu sdm da budem, sdm, sdm, sam!

- Hajdemo! - re¢e Zosimov i mahne Razumihinu.

- Molim te, zar da ga ovakva ostavimo!

- Hajdemo! - prione opet Zosimov i izide.

Razumihin porazmisli i potr¢i za njim, da ga stigne.

- Moglo bi i gore biti, ako ga ne poslusamo, - ree Zosimov ve¢ na stubama. - Ne valja ga
draziti...

- Sto je njemu?

- Da ga samo stogod pokrene, kamo srece! Malocas je bio pri snazi... Znas$, u njega je nes-
to na umu! Nesto postojano, tegotno... Toga se ja jako bojim; zaista!

- Pa to je mozda taj gospodin Petar Petrovic. Iz razgovora je jasno, da on uzima njegovu
sestru i da je Roda bas$ pred svoju bolest dobio o tom pismenu vijest...
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- Jest; davo ga je donio sada; mozda je on iskvario sve A jesi li primijetio, da je on na sve
ravnodusan i Sutedi prelazi preko svega, osim onog jednog, zbog toga ¢e odmah da pla-
ne; to je ubijstvo...

- Jest, jest, - prihvati Razumihin, - jo§ kako sam primijetio! Zanima se, plasi se. To su nje-
ga kod nadzornika u uredu zaplasili bas onoga dana, kad se razbolio, pa se onesvijestio.
- Pripovjedi mi ti to opSirnije veceras, a ja ¢u onda tebi reci stosta. On me jako zanima! Za
po sata ¢u se svratiti... Upale uostalom nece biti.

- Hvala ti! A ja ¢u dotle pric¢ekati kod Pasenjke i pazit ¢u na njega po Nastasji...

Kad je Raskoljnjikov ostao sam, pogleda Nastasju nestrpljivo i razjaden, ali ona je sve
oklijevala, da ode.

- Bi li sada ¢aja da pije$? - zapita ona.
- Kasnije! Ja bih da spavam! Ostavi me...

Kao u gréevima okrene se zidu; Nastasja izide.

VI

No ¢im je iziSla, on ustane, zasune vrata, razveZze zaveZljaj s odje¢om, $to ga je malocas
donio Razumihin i opet ga zavezao, te se po¢ne oblaciti. Za¢udo: kao da se u jedan mah
umirio; nema ni onog priludog bunila, kao malocas, ni panickog straha, kao za sve pos-
ljednje vrijeme. Bio je to prvi ¢as nekoga neobi¢noga, nenadanoga spokoja. Kretnje su mu
bile to¢ne i jasne, vidjela se iz njih ¢vrsta nakana. "Jo$ danas, jos danas!..." mrmljao je u
sebi. Osjecao je doduse, da je slab, ali je stekao snage i samopouzdanja jakim duSevnim
naporom, koji se ¢ak pretvorio u spokoj, u postojanu ideju; nadao se uostalom, da se ne-
e srusiti na ulici. Obuce se sasvim, u svu onu novu odje¢u, pogleda novce, sto leZe na
stolu, razmisli i turi ih u dZep. Bilo je dvadeset i pet rubalja. Uzme i sve bakrene petake,
kusur od onih deset rubalja, $to ih je Razumihin potro$io na odje¢u. Onda odgurne tiho
zasun, izide iz sobe, side niz stube i zaviri u Sirom otvorenu kuhinju: Nastasja je stajala,
njemu okrenuta ledima, nagnula se, te puse u gazdaric¢in samovar. Nije nista ¢ula. A tko
bi i mislio, da ¢e on otiéi. Za ¢as je bio na ulici.

Bilo je osam sati, sunce je zapadalo. Sparina kao i prije; ali on udahne Zeljno taj smradni,
prasni zrak, okuzen gradom. U glavi mu se malo zavrti; neka mu divlja energija zablista
odjednom u upaljenim o¢ima i na isuSenom, blijedozutom licu. Nije znao, kamo ¢e, a nije
ni premisljao o tom; znao je samo: "da sve to mora zavrsiti jo§ danas, u jedan mah, od-
mah; da se inace nece vratiti kudi, jer nec¢e tako da Zivi."Kako dazavrsi? Cim
da zavr$i? O tom i ne sanja, a nece ni da misli. Tjerao je od sebe misao: misao ga je muci-
la. Osjecao je samo i znao je, da treba sve da se promijeni, bilo ovako bilo onako, "kako
god bilo", ponavljao je s o¢ajnim, stalnim samopouzdanjem i odlu¢noscu.

Po staroj navadi udari putem svojih predasnjih Setnja, ravno na Sijenski trg. Jos prije Si-
jenskoga trga stajao je, na cesti pred sitni¢arijom, mlad, crnokos verglas$ i svirao neku ja-
ko ¢uvstvenu pjesmu. Pratio je djevojku od petnaest godina, to je stajala pred njim na
plo¢niku, odjevena kao gospodica, u krinolini, s ogrta¢em, rukavicama i slamnatim Sesi-
rom s perom crvene boje; sve je to bilo staro i otrcano. Uli¢nim, krestavim, ali prili¢no
prijatnim i jakim glasom pjevala je pjesmu i is¢ekivala da joj iz sitnicarije dadnu dvije
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kopjejke. Raskoljnjikov stane do dvojice trojice slusalaca, poslusa, izvadi petak i stavi ga
djevojci u ruku. A ona u jedan mah prekine pjevanje u naj¢uvstvenijem i najvisem glasu,
kao da je odrezala, dovikne verglasu ostro: "Dosta je!" i oni se odvuku dalje, do prvoga
ducancica.

- Volite li vi uli¢no pjevanje? - obrati se Raskoljnjikov iznenada jednom veé¢ vremeSnom
prolazniku, to je stajao do njega kraj orguljica i nalikovao na tumaralo. Taj ga pogleda
mrko i za¢udi se. - Ja volim, - nastavi Raskoljnjikov, ali takva izraza, kao da uopce i ne
govori o uli¢nom pjevanju, - ja volim pjevanje uz orguljice u hladno, tamno, vlazno je-
sensko vece, svakako u vlazno vece, kad su u svih prolaznika blijeda, zelena, bolesna li-
ca; ili jos bolje, kad pada mokar snijeg, sasvim ravno, bez vjetra, znate, a kroz snijeg se
blistaju plinske svijetiljke.

- Ne znam... Oprostite... - progunda gospodin, presenecen i od pitanja i od neobi¢ne po-
jave Raskoljnjikovljeve, te prijede na drugu stranu ulice.

Raskoljnjikov pode ravno i stigne na onaj ugao Sijenskoga trga, gdje su onda trzili gra-
danin i Zena, te razgovarali s Lizavetom; no sada ih nije bilo. Kad je poznao mjesto, sta-
ne, ogleda se i obrati se mladom momku u crvenoj kosulji, koji je zijao na brasnarskim
vratima.

- Tu na uglu trzi gradanin neki, sa Zenom, sa suprugom, a?

- Mnogi trZe, - odgovori momak i omjeri Raskoljnjikova s visoka.
- Kako se zove on?

- Kako su ga okrstili, tako se i zove.

- Jesilii ti iz zarajskoga kraja? 1z koje si gubernije?

Momak opet pogleda Raskoljnjikova.

- M, svijetli gospodine, nemamo gubernije, nego kotar, a koturao mi se je brat, a ja sam
sjedio kod kuce, pa ne znam... Oprostite velikodusno, svijetli gospodine.

- Je li to gore javna kuhinja?

- To je gostionica, i biljar ima; i princese ¢e se naci... Haj, haj!

Raskoljnjikov prijede trg. Tamo se na uglu zbila gomila samih seljaka. Progura se u samu
guzvu i stane ljudima zagledavati u lica. Nekako ga vuce srce, da sa svima zapodijeva
razgovor. No seljaci nisu obracali paznje na njega, nego se gomilali i halabu¢ili. On pro-
stoji ¢asak, porazmisli i krene desno, plo¢nikom, pravcem prema V-mu. Prijede trg i za-
padne u ulicicu...

I prije je prolazio ¢esto tom kratkom uli¢icom, $to pravi okuku i ide s trga u Vrtnu ulicu.
U posljednje ga je vrijeme dapace i vukla Zelja, da $vrlja ovuda, kad god mu se zgadi, "da
bi se jo$ gore zgadilo". Sada pak ude ovamo, i ne misleci ni na $to. Tu ima velika kuca, u
kojoj su same kréme i drugi lokali gdje se jede ili pije; iz njih istrkuju svaki ¢as Zene obu-
¢ene kao za "susjedstvo", gologlave, i samo u haljinama. Na dva tri mjesta zgrnule se one
na plo¢niku, ponajvise kod stepenica u doljnji kat, gdje mozes$ niz dvije stepenice si¢i u
razne vrlo zabavne lokale. Iz jedne od njih ori se sada huka i buka po svoj prilici, drnda
gitara, pjevaju se pjesme, veselje je veliko. Velika se gomila Zena zgomilala kod ulaza;
neke sjede na stepenicama, druge na plo¢niku, trece stoje i razgovaraju. Kraj njih glavinja
po cesti i na sav glas psuje pijan vojnik s cigaretom, te se ¢ini, da je nekamo htio da ude,
ali kao da je zaboravio, kamo. Jedan se odrpanac psuje s drugim odrpancem, a neki se
pijanac, pijan kao zemlja, izvalio i isprije¢io na ulici. Raskoljnjikov stane do velike gomile
Zena. Razgovarale su promuklim glasovima; sve su bile u cicanim haljinama, s cipelama
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od safijana i gologlave. Nekima je ve¢ preko cetrdeset godina, ali ih ima i od sedamnaest
godina, a sve imaju podoc¢njake.

Zanimalo ga je nekako to pjevanje i sva ta huka i buka ondje dolje... Cuje se otud kroz
hihot i vrisku, kako netko uz gitaru i razuzdanu pjesmu, pjevanu tankim piskutljivim
glasom, bijesno igra i petama lupka takt; nagne se na ulazu, te stane pozorno, mracno i
zamisljeno slusati i radoznalo zavirivati s plo¢nika u hodnik.

"Oj strazaru, bio Ziv,
"Ne bij mene, nisam kriv!"

odjekivao je tanki glas pjevacev. Raskoljnjikova snade silna Zelja, da razabere, $to se pje-
va, kao da se jedino o tom i radi.

"Ne bih li se svratio," - pomisli on. - "Hihoc¢u! Pijani su. A kako bi bilo da se i opijem?"

- Zar necete da svratite, mili gospodine? - zapita ga jedna od Zena prili¢cno zvonkim gla-
som, koji jo$ nije bio ohrapavio.

Bila je mlada, pa ni ruzna, - jedina u svoj gomili.

- Gle ti nje, kako je ljepusna! - odgovori on, kad je digao glavu i pogledao je.

Ona se nasmijesi; vidi se, da joj je kompliment po volji.

- Vi ste sami jako zgodni, - reci ¢e ona.

- Kako su mrsavi! - primijeti basom druga. - Kao da su izasli iz bolnice.

- Onamo su nalik na generalske kéeri, a sve sami zatubasti nosovi! - priklopi odjednom
pridoslica seljak, nakresan, raskop¢ana kaputa i lukavo nacerena lica. - Haj veselja!

- Ulazi, kad si dosao!

- U¢i ¢u! Uzivanje!

I on se otkotrlja dolje.

Raskoljnjikov krene dalje.

- Slusajte, gospodine! - zavikne za njim djevojka.
-Stoje?

Ona se smete.

- Ja sam, mili gospodine, svagda voljna provoditi s vama vrijeme, ali sad vas se nekako
zacam. Poklonite mi, prijatni kavaljeru, Sest kopjejaka, da se napijem.

Raskoljnjikov izvadi, koliko je zahvatio: tri petaka.
- Ah, kakav milostiv gospodin!

- Kako se zoves?

- Pa zapitajte za Duklidu.

- Ta 8to je to, primijeti sada jedna iz skupine, masuci glavom na Duklidu. - Ne znam, ka-
ko i moZze$ da moli$ tako! Ja bih, mislim, u zemlju propala od samoga stida...
Raskoljnjikov pogleda radoznalo tu $to govori. Bila je to kozi¢ava djevojka od tridesetak
godina, sva posuta modricama, s ote¢enom gornjom usnom. Govorila je i prekoravala
spokojno i ozbiljno.

"Negdje sam," - pomisli Raskoljnjikov odlaze¢i, - "negdje sam c¢itao, kako neki ¢ovjek,
osuden na smrt, sat prije smrti govori ili misli: kad bi sada morao da zivi gdjegod na vi-
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su, na hridi, na tako uskom prostor¢i¢u, gdje jedva moze da stane obadvjema nogama, a
uokolo neka bude bezdan, ocean, vje¢ni mrak, vje¢na samoca i vje¢na bura, te da ovako
na ars$inu prostora prostoji cio Zivot, tisu¢u godina, vje¢nost, - bolje je i tako Zivjeti, nego
odmah umrijeti! Samo da je Zivjeti, Zivjeti, Zivjeti! Kako god Zivio, - samo da zivis!... I jest
istina! Gospode, istinska je istina! Podlac je ¢ovjek!... I podlac je onaj, tko ga zove zato
podlacem", - priklopi on nakon ¢asa.

Izide na drugu ulicu: "Ha! "Kristalni dvorac!" Malocas je Razumihin govorio o "Kristal-
nom dvorcu." Samo $to sam ja to htio? Da, da proc¢itam... Zosimov veli, da je ¢itao u no-
vinama"...

- Ima li novina? - zapita, ulazedi u jako prostranu i dapace ¢istu gostionicu s nekoliko so-
ba, koje su uostalom bile prili¢no prazne. Dva tri gosta piju ¢aj, a u posljednjoj sobi sjedi
skup od ¢etiri ¢ovjeka, piju Sampanjac. Raskoljnjikovu se ucini, da je medu njima Zamjo-
tov. Ali iz daljine se nije moglo razabrati valjano.

"Pa neka!" - pomisli.

- Je li po volji rakije? - zapita konobar.

- Daj mi caja. I donesi mi novina, starih, tako, pet dana za redom, a ja ¢u ti dati napoj-
nicu.

- Molim! Izvolite danasnje. I rakije Zelite?

Pojave se stare novine i ¢aj. Raskoljnjikov sjedne i stane traziti: "Isler"32 - Isler - Azteki® -
Azteki - Isler - Bartola - Maksimo - Azteki - Isler... Pi! Pavo te! A, evo piSe: srusila se niz
stube - gradanin izgorio od rakije - poZar na Pjescima - poZar na Peterburskoj - opet po-
zar na Peterburskoj? - Isler - Isler - Isler - Maksimo... A evo"...

Nade naposljetku, $to je trazio, i poc¢ne ¢itati; redovi su mu titrali pred o¢ima, ali ipak
procita citav "izvjestaj" i stane pomamno traziti u narednim brojevima kasnije dodatke.
Ruke su mu drhtale: gréile se od nestrpljivosti, dok je listao. Odjednom sjedne netko od
njega za sto. Pogleda, - Zamjotov je, onaj isti Zamjotov i isto onakav, s prstenjem i lan-
cem, s razdjeljkom u crnoj, kovréastoj, napomadenoj kosi, s gizdelinskim prslukom, ali s
nesto izlizanim kaputom i prljavom kosuljom. Bio je veseo, bar se je smjeskao veselo i
dobrodusno. Crnomanjasto mu se lice nesto zazarilo od ispijenog Sampanijca.

- Sto? Vi ste tu? - zapo¢ne on u ¢udu i takvim tonom, kao da je odavno poznat s njim. - A
meni je jos jucer govorio Razumihin, da vi jo$ uvijek niste pri svijesti. To je ¢udno, a ja
sam bio kod vas...

Raskoljnjikov je znao, da ¢e on pristupiti. OdloZi novine i okrene se k Zamjotovu. Na us-
nama mu je bio smijesak i neka je nova, razdrazljiva nestrpljivost izvirivala iz toga smije-
ska.

- Znam ja, da ste bili, - odgovori, - ¢uo sam. Carapu ste trazili... A znate, Razumihin lu-
duje za vama, veli, da ste s njim bili kod Lavize Ivanovne, kod one, o kojoj ste se vi stara-
li onda, pa ste poru¢niku Barutu namigivali, a on nikako nije razumijevao, sjecate se? A
kako ne bi razumio, - stvar je jasna... a?

- I jest on naletica!
- Barut?

32 Jvan Ivanovi¢ Isler, vlasnik "Mineralnih vrela", parka u okolici Peterburga.
3 Indijanska djeca (Azteki), Bartola i Maksimo, koja su nastupala u Peterburgu u ljetu g. 1865.

3 Godine 1865. zaredali su pozari u Peterburgu.
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- Nije, nego prijatelj vas, Razumihin...

- Ali vi lijepo Zivite, gospodine Zamjotove; na najprikladnija mjesta moZete bez troska.
Tko vas je malocas ¢astio Sampanjcem?

- Pa mi smo... pili... Zar ba$ ¢astio?

- Honorar! Svime se koristite! - Raskoljnjikov se nasmije. - Svejedno, dobri mladi¢u, sve-
jedno, - dometne i pljesne Zamjotova po ramenu. - Ja ne govorim iz zlobe, nego sve iz
ljubavi, igrajuci se, kako je vas$ radnik govorio, kad je gruhao Mic¢ku, u tom slucaju s ba-
bom.

- A otkud vi znate?

- Pa ja znam mozda vise od vas.

- Cudni ste vi nekako... Zacijelo ste jo$ bolesni. Cemu odlazite od kuce!

- Zar vam se ¢inim ¢udan?

- Da. Sto vi to radite, novine citate?

- Novine.

- Mnogo pisu o pozarima.

- Ne, ja ne ¢itam o pozarima. - Pogleda on sada Zamjotova zagonetno; podrugljiv mu
smijeSak opet naceri usne. - Ne, ne ¢itam ja o poZarima, - nastavi namigujuc¢i Zamjotovu.
- Priznajte, mili mladicu, vi bi strasno Zeljeli da znate, $to sam ja ¢itao?

- Niposto ne Zelim; samo sam zapitao tako. Zar se ne smije pitati? Sto vi sve...

- SluSajte, vi ste naobrazen ¢ovjek, vjest knjizi, a?

- Ja sam svrsio Sest razreda gimnazije, - odvrati Zamjotov s nekim dostojanstvom.

- Sest! Ah vrap¢i¢u moj! S razdjeljkom u kosi, s prstenjem, - bogat ¢ovjek! Pi, kakav ste
mio malis!

Raskoljnjikov prasne u nervozan smijeh, bas u lice Zamjotovu. Zamjotov uzmakne, ali se
ne uvrijedi, nego se vrlo zacudi.

- Pi, kako ste ¢udni! - ponovi Zamjotov jako ozbiljno. - Cini mi se, vi ste jo§ u bunilu!

- U bunilu! Laze$, vrap¢icu!... Ja sam dakle ¢udan? No, a jesam li vam zanimljiv, a? Za-
nimljiv?

- Jeste.

- To jest: Sto sam c¢itao, Sto sam traZio? Eto, koliko sam brojeva naredio, da mi donesu!
Sumnjivo, a?

- Ta manite!

- Treba napeti usi?

- Kako to opet napeti?

- Kasnije ¢u re¢i, kako napeti, a sada vam, dragovicu, izjavljujem... ne, bolje je: "Prizna-
jem"... Ne, ni to ne valja; "Iskazujem, a vi ispitujete", - eto to je! Iskazujem dakle, da sam
¢itao, zanimao se, trazio i iskao... - Raskoljnjikov zazmiri i poceka. - Trazio sam, a zato
sam i svratio amo, - o ubijstvu babe, udovice ¢inovnikove, - izgovori naposljetku, skoro
Sapcudi, a lice primaknuo sasvim k Zamjotovljevu licu.

Zamjotov upro pogled ravno u lice, pa se ne mice i ne uklanja lice od njegova lica. Naj-
¢udnijim se ucinilo Zamjotovu to, $to su upravo cijelu minutu ovako Sutjeli i ba$ cijelu
minutu gledali ovako jedan u drugoga.
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- No, to je, sto ste ¢itali? - zavikne on iznenada u neprilici i nestrpljenju. - Sto se mene
ti¢e? Pa sto onda?

- To je ona ista baba, - nastavi Raskoljnjikov, vazda onako Sapcuci, a od Zamjotovljeva se
uzvika i ne gane, - ona ista, poradi koje sam se ja onesvijestio, sjecate se, kad su u uredu
stali pripovijedati. Sto je, razumijete li sada?

- Ta &to je to? Sto... "razumijete 1i"? - izgovori Zamjotov.

Kruto, ozbiljno lice Raskoljnjikovljevo preobrazi se u jedan mah i on prasne iznenada
opet u nervozan hihot, kao malocas, kao da nikako ne moze da se suspregne. U jedan
mu mah padne na pamet, s izvanrednom jasnocom osje¢anja, onaj nedavni trenutak, ka-
ko stoji za vratima, sa sjekirom u ruci, zasun poskakuje, oni pred vratima, tresu ih i grde,
a njega spopala odjednom Zelja, da im zavikne, da se stanu grditi, da im isplazi jezik, da
ih drazi, da se smije, da hihoce, hihoce, hihoce!

- Vi ste ili ludi, ili... - progovori Zamjotov i zastane, kao da ga je prenerazila misao, $to
mu je iznenada sinula u glavi.

- T1i? Sto "ili"? No, 5to? No, ded recite!
- Nista! - odvrati Zamjotov srdito. - Sve je to gluparija.

Obadvojica zasute. Iza nenadanoga smijeha, $to ga je bio naglo spopao, Raskoljnjikov se
sada zamisli i skunji. Podlakti se na stol i podnimi rukama glavu. Cinilo se, kao da je sa-
svim zaboravio na Zamjotova. Sutnja potraje prilicno dugo.

- Sto ne pijete ¢aj? Ohladit ¢e vam se, - sjeti ga Zamjotov.

- A? Sto? Caj?... Pa hajde...

Raskoljnjikov gutne iz ¢ase, zaloZzi zalogaj hljeba, pogleda Zamjotova, te kao da se u je-
dan mah sjetio svega i nekako trgnuo; na licu mu se opet javi ona predasnja podrugliji-
vost. Stane dalje piti ¢aj.

- Mnogo je sada nastalo tih lupestina, - re¢i ¢e Zamjotov. - Evo sam istom nedavno ¢itao
u "Moskovskim Vjedomostima", da su u Moskvi uhvatili cijelu ¢etu krivotvoritelja nova-
ca. Bila ih je ¢itava druzina. Krivotvorili banke!

- O, to je ve¢ odavno! Ja sam to ¢itao jo$ prije mjesec dana, - odgovori Raskoljnjikov spo-
kojno. - To su dakle po vasem sudu lupeZi! - priklopi on smjeskajudi se.

- Zar nisu lupezi?

- To? To su djeca, blanbeki, a nisu lupeZi! Pola stotine ljudi skuplja se za ovakav posao!
Zar to valja? Tu je previse, ako su i trojica, sve ako jedan drugom vjeruje tvrde, nego sa-
mom sebi. Neka se samo tkogod u pijanstvu izlane, pa je sve propalo! Zutokljunci! Nai-
maju nepouzdane ljude, da im u bankama razmjenjuju novce: zar se takav posao povje-
rava kome god, na koga naides? Pa da je, recimo, i poslo za rukom tim Zutokljuncima i
da je svaki porazmjenjivao sebi po milijun, a $to onda? Zar ovako da zive cio Zivot? Sva-
ki da zavisi od drugoga, dokle god Zivi? Ta bolje se objesiti! A oni nisu niti umjeli da raz-
mijene: uzeo u banci mijenjati, dobio pet tisuca i ruke mu zadrhtale. Cetiri je prebrojio, a
petu uzeo i ne brojeci, povjerovao, samo da je turi u dZep i da pobjegne $to brze. Tako je i
razbudio sumnju. I sve propalo zbog jednog glupana! Zar moZe tako da bude?

- Zar su mu ruke zadrhtale? - prihvati rije¢ Zamjotov. - Ta moZe da bude. Ja sam ¢vrsto
uvjeren, moZze da bude. DeSava se, da ne moZes$ izdrZati.

-To zar?
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- A vi bi valjda izdrzali? Ne, ja ne bih! Za sto rubalja nagrade i¢i na takvu strahotu! I¢i s
krivim papirnatim novcem - i kuda! u banku, gdje su peceni u tim stvarima, - ja bih se
zaista zbunio. A vi se ne bi zbunili?

Raskoljnjikova spopadne silna zelja, da opet "isplazi jezik". Po ledima su ga ¢asomice
podilazili mravi.

- Ja ne bih ucinio tako, - zapo¢ne on izdaleka. - Evo, kako bih ja stao mijenjati: prebrojio
bih prvu tisucu, ovako, Cetiri puta odsvakud, svaku bih banku promotrio, i onda bih se
latio druge tisuce; zapoceo bih je brojati, dobrojio bih do polovice, pa bih izvadio kakvu
banku od pedeset rubalja, drZao bih je prema svjetlosti, prevrnuo i opet prema svjetlosti,
- da nije lazna? "Ja se eto bojim: jedna je rodakinja moja izgubila ovako nedavno dvade-
set i pet rubalja", i sada bih pripovjedio tu zgodu. A kad bih poceo da brojim trecu tisu-
¢u, - molio bih; ¢ini mi se, ja sam tamo u drugoj tisuci krivo izbrojio sedmu stotinu, sum-
nja me spopada, pa bih se okanio trece tisuce i opet se latio druge, - i ovako svih pet tisu-
¢a. A kad bih svrsio, izvukao bih iz pete i druge tisuce po jednu banku, te opet prema
svjetlosti, i opet sumnjivo "promijenite, molim", - na sto bih muka natjerao blagajnika, ta-
ko te ne bi znao, kako da me se rije$i! Svrsio bih najzad sve, posao bih, otvorio bih vrata,
ali ne, oprostite, opet bih sa vratio, da zapitam $togod, da dobijem kakvo objasnjenje, -
eto, kako bih ja u¢inio!

- Pi, kakve vi strahote govorite, - reCe Zamjotov smijuci se. - Ali sve je to samo razgovor,
a u zbilji bi se vi jamac¢no spotakli. U ovakvoj stvari, velim ja vama, po mom sudu ne sa-
mo da ne mogu ja ili vi jamciti za sebe, nego ni prepreden, drzak covjek. Ali sto da tra-
Zimo, - evo primjera: u nasoj je Cetvrti ubijena starica. Odvazan drznik, rekli bi, usred
bijela dana riskirao, jedino se po ¢udu spasao, - a ruke su mu ipak zadrhtale: okrasti nije
pogodio, nije izdrzao; vidi se po stvari...

Raskoljnjikov kao da se uvrijedio.

- Vidi se! A ded ga uhvatite sada! - uzvikne, zlorado draze¢i Zamjotova.

- Pa i uhvatit ¢e ga.

- Tko? Vi? Vi ¢ete ga uhvatiti? Naskakat cete se? Evo, 5to je vama glavno: trosi li ¢ovjek
novece ili ne trosi? Prije nije imao novaca, a onda odjednom poc¢ne trositi, - kako da to on-
da nije on? I dijete ¢e vas u tom zavarati, ako ushtjedne!

- To i jest, da oni svi ovako rade, - odgovori Zamjotov. - Ubija on lukavo, zivot mece na
kocku, a onda bude odmah uvreban u krémi. Po troSenju ih i hvataju. Nisu svi ovakvi
lukavci kao vi. Vi ne bi u krému, razumije se?

Raskoljnjikov namrsti obrve i upre pogled u Zamjotova.

- Vas je, ¢ini mi se, snasla Zelja, da ¢ujete, kako bih ja tu postupio? - zapita on zlovoljno.

- Zelio bih, - odgovori onaj ¢vrsto i ozbiljno.

Stao on nekako preozbiljno govoriti i gledati.

- Jako?

- Jako!

- Dobro. Evo, kako bih ja postupio, - zapo¢ne Raskoljnjikov, priblizujudi i opet lice Zam-
jotovljevu licu, upirudi opet pogled u njega i opet mu Sapcéudi, tako da je Zamjotov i pro-
trnuo. - Evo, kako bih ja uradio: uzeo bih novce i stvari, a kad bih otisao, ne bih nikuda
zalazio, nego bih otiSao nekamo na zabitno mjesto, gdje su sami plotovi i gdje nema sko-

ro nikoga, - u vrt kakav, ili nesto sli¢cno. Tamo bih u tom dvoristu nasao ve¢ prije jedan
takav kamen, pud ili pud i po tezak, gdjegod u kutu, kraj plota, gdje leZi moZda jos
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odonda, kad se gradila kuca; odignuo bih taj kamen, - pod njim mora da bude jamica, a u
tu bih jamicu poslagao sve stvari i novce. SloZio bih i navalio bih kamen onako, kako je i
prije lezao, zatapkao bih nogom i otiSao. Godinu dana, dvije godine ne bih uzimao, tri
godine ne bih uzimao, pa onda traZite! Jesam bio, ali sam se potpuno izvukao!

- Vi ste poludjeli, - zaSapée Zamjotov, bogzna zasto, i nekako uzmakne od Raskoljnji-
kova.

Raskoljnjikovu zablistaju oci; strahovito problijedi; gornja mu usna zadrsce i zaigra. Na-
gne se k Zamjotovu, $to god je mogao bliZe, i uzme micati usnama, ali izgovarao nije nis-
ta; tako to potraje od prilike pola ¢asa; znao je, sto radi, ali nije mogao da se suzdrZi. Stra-
$na mu je rije¢ skakala na usnama, kao onda zasun na vratima: samo $to se nije otrgla;
evo ovoga Ce je Casa ispustiti, ovoga Ce je ¢asa izustiti!

- A §to, ako sam ja ubio babu i Lizavetu? - izgovori iznenada i - osvijesti se.

Zamjotov ga pogleda preneraZen i problijedi kao krpa. Lice mu se naceri od smijeska.

- Ta zar to moze biti? - progovori on, da se jedva ¢ulo.

Raskoljnjikov ga pogleda pakosno.

- Priznajte, da ste povjerovalil... Jeste? Je li, da jeste?

- Niposto! Sada jo$ manje vjerujem, nego prije! - zavikne brze Zamjotov.

- Zapao u zamku najzad! Ulovljen je vrapci¢. Vjerovali ste dakle prije, kad sada "jo$ ma-
nje vjerujete, nego prije?"

- Ta niposto! - uzvikivao je Zamjotov, ocevidno zbunjen. - Jeste li vi mene zato plasili, da
me na to navratite?

- Ne vjerujete dakle? A Sto ste govorili, kad mene nije bilo, kad sam izisao iz ureda? A
zasto me je porucnik Barut ispitivao poslije nesvjestice? - Ej, ti, - zavikne konobaru, usta-
juci i hvatajucéi kapu, - koliko dobivas od mene?

- Trideset kopjejaka svega, - odgovori konobar pritréavsi.

- Evo tebi jos dvadeset kopjejaka napojnice. Ih, koliko novaca, - pruzi on prema Zamjo-
tovu drhtavu ruku s bankama, - crvenkaste, modrikaste, dvadeset i pet rubalja. Otkuda?
A otkud se stvorilo novo odijelo? Ta vi znate, da nisam imao ni kopjejke? Gazdaricu ste
valjda ve¢ ispitivali... No dosta je! Assez cause!®> Do videnja... najprijatnijega.

Izide, drs¢udi sav od nekog neobi¢nog, histeri¢nog osjecaja, u kojem je uostalom bilo nes-
to nepodnosljive naslade, ali mracan, strasno umoran. Lice mu je bilo nacereno, kao iza
nastupa bolesti. Umornost mu je naglo rasla. Snaga mu se budila i javljala se sada naglo,
na prvu pobudu, od prvoga osjecaja, koji je podraZi, i opet isto tako naglo slabila, kako je
slabio osjecaj.

Kad je Zamjotov ostao sam, prosjedi zamisljen jos dugo ondje. Raskoljnjikov mu je slu-
¢ajno izmijenio sve misli o jednoj, izvjesnoj stvari i kona¢no oblikovao njegovo misljenje.
"Ilja je Petrovi¢ glupan!" odluc¢i on konac¢no.

Tek sto je Raskoljnjikov otvorio vrata na ulicu, kad se na samim stubama sudari s Razu-
mihinom, koji je ulazio. Ni na korak razdaleko nisu jedan drugoga smotrili, te se skora
sudarili glavama. Neko vrijeme uzeSe jedan drugoga mjeriti, pogledom. Razumihin je
bio nevjerojatno zaprepasten, ali mu je odjednom bijes, pravi bijes, strasno zasijao u oci-
ma.

% Dosta razgovora!
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- Tu si ti dakle! - zavikne on u sav glas. - Iz postelje si pobjegao. A ja ga tamo trazio da-
pace i pod divanom! Ta i na tavan smo se penjali. Nastasju sam zbog tebe skoro istukao...
A eto, gdje je on! Rodka! Sto to zna¢i? Govori cijelu istinu! Priznaj! Cujes!

- Znaci to, da ste mi svi smrtno dodijali, te ho¢u da budem sam, - odvrati Raskoljnjikov
spokojno.

- Sam? A ne moze$ ni da hodas, lice ti je blijedo kao krpa, daha ti nestaje! Glupan! Sto si
ti radio u "Kristalnom dvorcu"? Kazuj odmah!

- Pusti me! - odgovori Raskoljnjikov i htjede da prode mimo njega.

To razbjesni Razumihina i on ga ¢vrsto uhvati za rame.

- Pusti? Zar ti smije$ govoriti: "pusti?" A zna$ li ti, $to ¢u ja sada uciniti od tebe? Uzet ¢u
te na ruke, zavezati u zavezljaj i odnijeti pod pazuhom ku¢i, pa pod kljuc!

- Slusaj, Razumihine, - zapoc¢ne Raskoljnjikov tiho i o¢evidno sasvim spokojno, - zar ti ne
vidis, da ja necu tvojih dobrocinstava? I kakva te je Zelja spopala, da dobro ¢ini$ onima,
koji... pljuju na to? Onima najzad, kojima je to zbilja teSko podnositi? Ta zasto si ti mene
trazio, kad sam se razbolio? Ja bih mozda bio volio umrijeti. Zar ti ja nisam dosta nago-
vorio danas, da ti mene mucis, da si ti meni... dodijao! To mi je neka slast muciti ljude! Ja
te uvjeravam, sve to prijeci zbilja moje ozdravljenje, jer me neprestano razdrazuje. Zosi-
mov je eno malocas otiSao, samo da me ne razdraZuje! Okani me se, za boga miloga, i ti!
Na koncu konca, s kakvim pravom zadrzavas ti mene silom? Zar ti ne vidis, da ja sada
govorim sasvim razborito? Cime bih, reci, ¢ime bih te namolio najzad, da mi se ne name-
¢e$ i da mi ne iskazuje$ dobrocinstva? Neka budem nezahvalan, neka budem podao,
samo me se kanite svi vi, za boga miloga, okanite me se! Okanite me se!

Zapoceo je spokojno, unaprijed se radujudi, koliki ée otrov istresti, a zavrsio bijesan i das-
¢uci, kao malo prije s LuZinom.

Razumihin postoji ¢asak, promisli i ispusti mu ruku.

- Pa idi dodavola! - rece tiho i skoro zamisljeno. - Stoj! - zarikne iznenada, kad se Ras-
koljnjikov bio maknuo, - slusaj me! Izjavljujem ti, da ste svi vi redom brbljavci i razmet-
ljivci! Desi vam se mucica, - a vi odmah kokodacete kao kokoska, kad snese jaje! Pa i tu
kradete od drugih pisaca. Ni truna samostalnog Zzivota nema u vama. Od spermina maza
nacinjeni ste vi, a mjesto krvi je surutka u vama! Nikome ja od vas ne vjerujem! Prvo je
vama, u svakoj prilici, - da ne li¢ite na ¢ovjeka! Sto-0-0j! - zavikne on s dvostrukim bije-
som, kad je vidio, kako se Raskoljnjikov opet mice, da ode, - slusaj do kraja! Ti znas, kod
mene se danas sastaje drustvo, da proslavimo preseljenje, mozda su ve¢ dosli, ali ja sam
tamo ostavio strica, bas sam se bio svratio kudi, - pa neka do¢ekuje. Da ti dakle nisi glu-
pan, bljutav glupan, glup kao no¢, da ne oponasas tudince... vidis, Roda, ja priznajem, da
si ti uman momalk, ali si glupan! - Da ti dakle nisi glupan, bolje bi bilo da dode$ danas k
meni i provedes vece, nego da uludo tumaras. Kad si ve¢ otisao od kuce, sto ¢u! Ja bih ti
dogurao takav mekan naslonja¢, ima u gazde... Caj, drustvo... A ako neces, - ja ¢u te na
divan, - pa ¢e$ ipak lezati medu nama... I Zosimov ¢e doci. Hoce$ li dodi, je 1i?

- Necu.

- Laz-z-zes! - zavikne Razumihin nestrpljivo, - otkud ti znas? Ti ne moZe$ odgovarati za
sebe! A niSta ti ne shvaca$ u tome. Ja sam se tisu¢u puta isto ovako na pasja kola svadao

s ljudima i opet sam natrag dotrkivao... zastidi$ se - i vrati$ se ¢ovjeku! Zapamti dakle:
Pocinkovljeva kuca, drugi kat...

- Vi ¢ete onda dakle, gospodine Razumihine, dopustiti, da vas tuku, samo da uZivate is-
kazujudi dobrocinstva.
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- Koga? Mene! Da netko samo pomisli, nos bih mu odbio. Po¢inkovljeva kuca, broj 47,
stan ¢inovnika Babuskina...

- Neéu dodi, Razumihine.
Raskoljnjikov se okrene i ode.

- Kladim se, da ¢e$ dodi! - vikne za njim Razumihin. - Inace ti... inac¢e ne¢u da znam za
tebe! Stani, hej, je li tamo Zamjotov?

- Jest.

- Jesi li ga vidio?

- Jesam.

- I govorio s njim?

- Jesam.

- O ¢emu? Dovraga, nemoj ni kazivati! Po¢inkova 47, Babuskin. Pamti!

Raskoljnjikov dode do Sadove i zakrene za ugao. Razumihin je zamisljeno gledao za
njim. Naposljetku mahne rukom, ude u kucu, no stane nasred stuba.

"Dodavola!" - nastavi on skoro na glas, - "govori razumno, a kao da... Ta i ja sam glupan!
A zar ne govore razumno i ludaci? Cini mi se, da se Zosimov bas toga i pribojava!" - lup-
ne se prstom po celu. - "A Sto, ako... kako da ga sada pustim sama? Jos ce se utopiti... He,
loSe sam ruke bio! Ne valja!" - i on potr¢i natrag, da dostigne Raskoljnjikova, ali njemu
nije bilo vise traga. Pljune i brzim se koracima vrati u "Kristalni dvorac", da brZze ispita
Zamjotova.

Raskoljnjikov ode ravno na -ski most,* stane na sredini, do ograde, podlakti se obadvje-
ma rukama na nju i stane gledati u daljinu. Kad se rastao s Razumihinom, toliko je osla-
bio, da se s teSkom mukom dovukao dovle. Zazelio je gdjegod sjesti ili le¢i na ulici. Nad-
vio se nad vodu, te mahinalno gleda posljednji rumeni odsjev sun¢anog zapada, redom
kuce, $to se mrace u sve guscoj pomr¢ini, i jedan daleki prozorci¢, negdje na mansardi,
na lijevoj obali, kako se sija kao u ognju od posljednjega sun¢anoga traka, $to je sinuo na
nj, sve mrac¢niju vodu u kanalu i, ¢inilo se, pazljivo zuri u tu vodu. Zavrte mu se napos-
ljetku pred ocima neki crveni krugovi, kuce se krenu, prolaznici, obale, kocije, sve se to
zavrti i zaigra uokolo. Naglo se trgne, mozda ga je opet spasla od nesvjestice neka neobi-
¢na drska pojava. Osjeti da je netko stao do njega s desne strane, usporedo; pogleda - i
smotri visoku Zenu, s rupcem na glavi, Zuta, dugoljasta, ispijena lica, crvenkastih upalih
ociju. Gledala je ravno u njega, ali ocigledno nije nista vidjela i nista razaznavala. Odjed-
nom se ona podlakti desnom rukom na ogradu, digne desnu nogu, prebaci je preko re-
Setke, onda lijevu, i skoci u kanal. Prljava voda zine i proguta na ¢asak zrtvu, ali za ¢as
izroni utopljenica i voda je ponese polagano: glava i noga bile su joj u vodi, leda na povr-
8ini, a suknja joj se zgomilala i nabucila nad vodom kao jastuk.

- Utopila se! - Utopila se! - vice nekoliko desetaka glasova, ljudi se slije¢u, po obadvjema
se obalama nizu gledaoci, na mostu se oko Raskoljnjikova slegao silan svijet, pa se gura i
pritiskuje ga odostrag.

- Ljudi bozji, ta to je nasa Afrosinjuska! - zacuje se negdje daleko placan Zenski glas. - Po-
mozite, braco! Ljudi boZji, izbavite je!

- Camac! Camac! - vi¢u iz svjetine.

3 Voznjesenski most.
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Ali ¢amac vise nije bio potreban: redar str¢ao niz stepenice na kanal, zbacio sa sebe ka-
banicu i cipele, te skocio u vodu. Posla mu nije bilo mnogo: voda je nosila utopljenicu
dva koraka od slaza, pa je on zgrabi desnicom za haljinu, ljevicom se uhvati za motku,
$to mu je pruzio drug, i za cas je bila utopljenica izvucena. PoloZe je na granitne ploce na
slazu. Ona se brzo osvijesti, pridigne se, sjedne, te uzme kihati i frkati i besmisleno otirati
rukama mokru haljinu. Nije ni$ta govorila.

- Napita ko zemlja, ljudi boZji, ko zemlja, - zavijao je onaj isti Zenski glas, sada ve¢ kraj
Afrosinjuske, - i onomad je htjela da se objesi, s uzeta smo je skinuli. Posla ja sada u du-
¢an, ostavila djevojku, da pazi na nju, pa eto jada i nevolje! Gradanka je, ba¢uska, nasa
gradanka, tu odmah stanujemo, druga kuca od kraja, eto tu...

Svijet se poceo razilaziti, redari se jo$ bavili utopljenicom, netko spomenuo redarstveni
ured... Raskoljnjikov je sve to gledao s ¢udnim ¢uvstvom ravnodusnosti i apatije. Bi mu
odvratno. - "Ta to je sve odurno... voda... ne valja", - mrmljao je u sebi. - "Nista nece biti",
- priklopi, - "Sto da ¢ekam! Kakav je to ured... A zasto nije Zamjotov u uredu? Ured je u
deset sati otvoren"... Okrene ogradi leda i ogleda se oko sebe.

"No, pa sto! Hajde!" - progovori odlu¢no, krene s mosta i udari na onu stranu, gdje je
ured. Srce mu je bilo pusto i gluho. Nece da misli. Minuo ga je i jad, a ni traga nema ma-
lopredasnjoj energiji, koju je imao kad je bio posao od kuce s odlukom, "da sve zavrsi!"
Odmijenila ju je potpuna apatija.

"Sto ces, i to je izlaz!" - mislio je, stupajuci obalom polako, tromo. - "Dokonéat ¢u ipak, jer
hocu... Samo je li to izlaz? Pa svejedno! Arsin prostora bit ce, - he! Al kakav je to svrsetak!
Zar zbilja svrsetak? Da li bih im rekao, ili ne bih? E... davola! A i sustao sam; da mi je br-
ze ledi ili sjesti bilo gdje! Najsramotnije je, sto je preglupo. A pljujem ja na to. Pi, kakve
mi gluposti padaju na pamet!"...

U ured se ide ravno, a kod drugoga se ugla skrece na lijevo: odande su dva tri koraka.
No kad je dosao do prvoga ugla, stane, razmisli, zakrene u uli¢icu i zaobide, kroz dvije
ulice, - moZda bez ikakvoga cilja, a mozda zato, da zategne bar jo$ za ¢asak i da uhvati
vremena. Stupao je i gledao u zemlju. Odjednom kao da mu je netko S8apnuo nesto u uho.
Digne glavu i smotri, da stoji pred onom kucom, ba$ pred vratima. Od one veceri
nije bio tu i nije tuda prolazio.

Neodoljiva ga i neobjasnjiva Zelja povuce. Ude u kucu, prode kroz trijem, onda na prvi
ulaz desno, i stane se penjati poznatim stubiStem, u tre¢i kat. Na uskim, strmim stubama
jako je mracno. Postajkivao je na svakom medustepenistu i obazirao se radoznalo. Na
medustepeniStu u prizemlju bio je istavljen prozor. "To nije bilo onda", pomisli. Evo i
onoga stana na drugom katu, gdje su radili Nikolaska i Micka. "Zatvoren; i vrata su na-
novo obojena; iznajmljuje se dakle." Evo i drugi kat... i treci... "Tu je!" Zaokupi ga dvo-
umica: vrata su od stana otvorena Sirom, unutra su ljudi, ¢uju se glasovi: tome se nije ni-
kako nadao. Poceo se malo skanjivati, ali onda se uspne uz posljednje stepenice i ude u
stan.

I taj stan obnavljaju; rade radnici; to kao da ga je prenerazilo. Njemu se nekako ¢inilo, da
ée sve zateci sasvim onako, kako je ostavio onda, pa ¢e mozda jos i leSevi biti na istim
mjestima, na podu. A sada goli zidovi, nema nikakvog pokudéstva; ¢cudno nekako! Pris-
tupi prozoru i sjedne na dasku.

Bila su samo dva radnika, obadvojica mladi momci, jedan stariji, a drugi mnogo mladi.
Lijepili su na zid nove tapete, bijele s ljubi¢astim cvjeti¢ima, mjesto predasnjih zutih, raz-
deranih i izlizanih. Raskoljnjikovu se to nimalo ne svidi; gledao je te nove tapete s mrz-
njom, kao da zali $to su sve ovako promijenili.
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Radnici su se oc¢evidno zadrzali, te sada brze smotavaju svoj papir i spremaju se kudi.
Kad je dosao Raskoljnjikov, nisu ga gotovo uopce zamijetili. Razgovarali su o ne¢em. Ra-
skoljnjikov skrsti ruke i stane slusati.

- Dosla ona meni izjutra, da, - govori stariji mlademu, - u ranu zoru, sva nagizdana. "A
Sto se, velim ja njoj, kiseli§ preda mnom i sto se duris?" - "Hocu, Tite Vasiljicu, veli ona,
odsad da budem sasvim po volji vasoj." Eto na! A kako je nagizdana: Zurnal, prosto Zur-
nal!

- A 8to je to, ¢iko, zurnal? - zapita mladi.

On je ocevidno ucio od "¢ikice".

- Zurnal ti je, braco moj, to jest, takve slike, $arene, i dolaze one ovamo krojacima svake
subote postom, iz tudega svijeta, da znaju, to jest, kako ¢e se tko odijevati, i muskarci, i

isto tako i Zenskinje. CrteZ dakle. Muskarci su naslikani najvise u bundicama, a Zenskinje
su takve iskicene, da joj nisi najamio, sve ako joj sve das!

- Cega li nema u tom Pitjeru? - klikne mladi zanesen. - Osim oca i matere svega ima tu!

- Osim njih, braco moj, svega ima! - poucljivo uglavi stariji.

Raskoljnjikov ustane i ode u drugu sobu, gdje je prije stajao kovceg, postelja i komoda;
soba mu se ucini bez pokuéstva vrlo malom. Tapete su jos iste; u kutu je na njima ostro

oznaceno mjesto, gdje je visio ormari¢ s ikonom. Pogleda i vrati se svome prozoru. Stariji
ga je radnik motrio ispod oka.

- Sto bi vi? - zapita on odjednom, obracaju¢i mu se. Mjesto odgovora Raskoljnjikov usta-
ne, izide na hodnik, uhvati za zvonce i trgne. Isto ono zvonce, isti onaj limeni zvuk! Trg-
ne i po drugi i po treéi put, pa slusa i sjeca se. Po¢ne se sve jasnije i sve Zivlje prisjecati
onog predasnjeg, bolnog, strasnog, drskog ¢uvstva; uz svaki je kucaj podrhtavao i sve
mu je bivalo prijatnije te prijatnije.

- Ta 8to bi vi? Tko ste vi? - zavikne radnik i izide pred njega.

Raskoljnjikov ude opet na vrata.

- Ho¢u da najmim stan, razgledavam ga, - odgovori.

- Stan se ne naima po noci; a i treba da dodete s pazikuc¢om.

- Pod su oprali; hoce li ga mazati? - nastavi Raskoljnjikov. - Krvi nema?

- Kakve krvi?

- Ta ubijena je baba i njena sestra. Bila je tu ¢itava bara.

- Pa kakav si ti to ¢ovjek? - uzvikne radnik usplahiren.

-Ja?

- Da.

- Ti bi htio znati?... Hajdemo u ured, tamo ¢u kazati.

Radnici ga pogledaju u dvoumici.

- Vrijeme nam je, da idemo, zadrzali smo se. Hajdemo, Aljoska. Treba da zatvorimo, - re-
¢i Ce stariji radnik.

- Hajdemo dakle, - odgovori Raskoljnjikov ravnodusno, izide prvi i stane polako silaziti
niz stube. - Ej, pazikuco! - zavikne, kad je iziSao na trijem.

Nekoliko je ljudi stajalo bas na ulazu s ulice, pa bulje u prolaznike; obadva pazikuce, ze-
na, gradanin u dugom kuénom haljetku i jo$ neki. Raskoljnjikov pode ravno prema nji-
ma.
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- Sto bi vi? - oglasi se jedan pazikuca.

- Jesi li bio u uredu?

- Malo¢as sam bio. Sto bi vi?

- Jesu li tamo?

- Jesu.

- I pomoénik je tamo?

- Bio je neko vrijeme. Sto bi vi?

Raskoljnjikov nije odgovarao, nego stao do njega i zamislio se.
- Do$ao, da vidi stan, - rece stariji radnik, koji je bio priSao.

- Kakav stan?

- Onaj, gdje mi radimo. "Zasto ste, veli, oprali krv? Tu se, kaZze, desilo ubijstvo, a ja sam
dosao, da najmim stan." I za zvonce je stao zvoniti, skoro je otrgnuo. "Pa hajdemo, veli, u
ured, tamo ¢u sve iskazati." Namece se.

Pazikuca je neodlucan i namrsten promatrao Raskoljnjikova.
- A tko ste vi? - zavikne on $to ostrije.

- Ja sam Rodion Romani¢ Raskoljnjikov, bivsi student, a stanujem u Schillovoj kudi, ovdje
u ulicici, nije daleko odovud, broj 14. Zapitaj pazikucu... zna me.

Raskoljnjikov je sve to izgovorio nekako lijeno, zamisljeno, a nije se ni okrenuo, nego up-
ro pogled na ulicu, koja se mracila.

- A 8to ste vi dolazili u stan?

- Da ga pogledam.

- Sto bi da gledate?

- Ta treba ga uhvatiti i odvesti redarstvu, - uplete se odjednom gradanin i zasuti.
Raskoljnjikov poskilji preko ramena, pogleda ga pozorno, te rece tiho i lijeno:

- Hajdemo!

- Pa i treba ga odvesti! - prihvati gradanin, koji se ohrabrio. - Cemu on dolazi zbog
ono g a; sto je njemu na pameti, a?

- Da li je pijan ili nije, bog bi ga znao, - promrmlja radnik.

- Ta to bi vi? - zavikne opet pazikuéa, koji se stao ozbiljno srditi. - Sto si se prilijepio?
- Prepreden nitkov! - zavikne Zena.

- Cemu da i raspravljamo s njim, - zavikne drugi pazikuca, golem seljak, u raskop¢anu
kaputu i s klju¢evima za pojasom. - Odlazi... A jesi bas prepreden nitkov... Odlazi!

Uhvati on Raskoljnjikova za rame i izbaci ga na ulicu. Raskoljnjikov zatetura, ali ne pad-
ne nego se uspravi, Suteci pogleda sve gledaoce i krene dalje.

- Cudan ¢ovijek, - reci ¢e radnik.

- Cudan je sada svijet, - rece Zena.

- Ipak smo ga trebali odvesti redarstvu, - priklopi gradanin.

- Ne treba se petljati, - rijesi veliki pazikuca. - I jest prepreden nitkov! Sam se lijepi, da-
bome, ali da se upetljas, ne bi se ispetljao... Znam ja!

"Bih li dakle otiSao, ili ne bih?" misli Raskoljnjikov, a stao nasred ceste na raskrs¢u i oba-
zire se unaokolo, kao da oc¢ekuje od nekoga odlu¢nu rije¢. No nista se ne oziva ni otkud,
sve je gluho i mrtvo, kao kamenje, po kojem on stupa, mrtvo za njega, jedino za njega...
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Uto on u daljini od dvjesta koracaja na kraju ulice razabere u mraku, sto postaje sve gus-
¢i, gomilu svijeta, razgovore, viku... Medu svijetom stoji neka kocija... Usred ulice zatrep-
ti ognji¢. "Sto je to?" Raskoljnjikov zakrene na desnu stranu i zaputi se prema svjetini. "Za
sve se on lijepi"; a kad je to pomislio, nasmijesi se hladno, jer je ve¢ bio ¢vrsto odlucio, da
¢e u ured, te pouzdano znao, da ¢e odmah zavrsiti sve.

VII

Nasred ulice stoji gizdava gospodska kocija, u koju su upregnuta dva vatrena ¢ilasa; u
kociji nema nikog, a i sam je kocija$ siSao sa sjedista i stoje kraj kocije; konje drze za uz-
de... Unaokolo se slegao svijet, ispred svih redari. Jednom je od njih u rukama zapaljen
fenjer, pa se on saginje i nesto osvjetljuje na cesti, bas kod toc¢kova. Svi govore, vi¢u, hu-
¢u; kocijas kao da je u neprilici, te ponavlja pogdjekada:

- Nesreca je! Gospode, kakva nesreca!

Raskoljnjikov se progura, koliko je god mogao, i smotri napokon ono, $to je izazvalo cio
taj meteZz i radoznalost. Na zemlji lezi ¢ovjek, koga su upravo pregazili konji, o¢evidno
onesvijescen, jako lose odjeven, no u "gospodskoj odje¢i", sav u krvi. S lica mu i s glave
tece krv; lice mu je izudarano, oguljeno, unakazeno. Vidi se, da su ga na smrt pregazili.

- Ljudi boZji! - kuka kocijas, - kako da napazis! Da sam ja vitlao, ili da mu nisam doviki-
vao, - ali ja sam tjerao polako, vazda jednako. Svi su vidjeli: ako ljudi laZu, lazem i ja. Sto
pijan ¢ovjek pazi, zna se! Vidim ga, prelazi ulicu, tetura, samo $to nije pao, - zaviknuo
mu ja jedanput, pa po drugi i po treci put, i konje zaustavio, a on ravno konjima pod no-
ge i pade! Ili je namjerice, ili je bas tako bio pijan... Konji su mladi, plasljivi, - trgli, a on
zaviknuo, - oni jo$ gore... i eto nesrece.

- Tako i jest! - ozove se neciji svjedoc¢anski glas iz svjetine.

- Vikao je on, istina je, tri mu je puta zaviknuo, - ozove se drugi glas.

- Bas tri puta, svi smo ¢uli! - zavikne tredi.

Kocija$ nije uostalom bio jako tuzan i poplasen. Vidjelo se, da je to kocija bogata i odli¢na
vlasnika, koji je negdje ocekuje; redari se zato upeli, razumije se, da to udese. Pregazeni
treba da bude otpremljen redarstvu i u bolnicu. Nitko mu ne zna za ime.

Dotle se progurao Raskoljnjikov i jo$ se blize nagnuo. Uto fenjer jasno osvijetli lice ne-
sretnikovo: Raskoljnjikov ga prepoznade.

- Ja ga znam, znam! - zavikne on, protiskujudi se sasvim naprijed. To je ¢inovnik, bivsi
titularni savjetnik, Marmeladov! - Tu on stanuje, u blizini, u Koselovoj ku¢i... Brze dokto-
ra! Ja ¢u platiti, evo!

Izvadi iz dZzepa novce i uzme ih pokazivati redaru. Bio je u ¢udnom uzbudenju.

Redari su bili zadovoljni, sto doznadose, tko je pregaZeni. Raskoljnjikov rece i svoje ime,
dade svoju adresu, te ih stane nagovarati, kao da se radi o rodenom ocu, neka sto brze
prenesu onesvijeStenoga Marmeladova u njegov stan.

- Evo tu, iza tri kude, - upeo se on, - kuca Nijemca Kosela, bogatoga, on je sada zacijelo
pijan, kudi se vukao. Ja ga znam, on je pijanac... Ima porodicu, Zenu, djecu, ima kéer. Dok
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bi ga u bolnicu odvezli, tu u kuéi jamacno je doktor! Ja ¢u platiti!... Ipak ¢e ga rodeni nje-
govati, odmah ¢e mu pomoci, a do bolnice ¢e umrijeti!...

Pode mu za rukom, da neopazice tutne u ruku; stvar je uostalom bila jasna i u redu, a
pomoc je tu svakako bliza. Dignu pregaZenoga i ponesu ga; nadu se pomagaci. Do Kose-
love je kuce trideset koracaja. Raskoljnjikov pode otraga, pridrzavajuc¢i mu oprezno gla-
vu i pokazujudi put.

- Amo, amo! Uz stube ga treba nositi glavom uvis; okrenite ga... eto, tako. Ja ¢u platiti, ja
¢u zahvaliti, - mrmljao je.

Katerina se Ivanovna, kao i svagda, ¢im je imala slobodan trenutak, ushodala odmah go-
re dolje po maloj svojoj sobici, od prozora do peci i natrag, ruke ¢vrsto skrstila na prsima,
pa govori sama sa sobom i kaslje. U posljednje je vrijeme stala sve ¢esce i ¢escée razgova-
rati sa starijom kéerkom, s desetgodisnjom Polenjkom, koja doduse mnogo jos ne razu-
mije, ali to je razumjela, da je potrebna materi, te je vazda prati svojim krupnim, umnim
oc¢icama i svom silom nastoji, kako bi se pri¢inila, da razumije sve. Sada Polenjka svlaci
maloga brata, koji je cio dan pobolijevao, pa ¢e ga spremiti u krevet, da spava. Mali$ ce-
ka, da mu presvuku kosulju, jer tu ¢e mu kosulju nocas jos isprati, pa sjedi na stolici $u-
te¢i, ozbiljna lica, ravno i nepomic¢no, a nozice pruzio preda se, ¢vrsto ih stisnuo, pete
sastavio, a prste rastavio. Slusa on, $to mati govori sa sestricom, pa napréio usne, izbuljio
ocice i ne mice se, ba$ onako, kako i treba da sjede svi pametni malisi, kad ih svlace, da
legnu spavati. Djevojcica, jo§ manja od njega, u samim dronjcima, stoji pred zaslonom i
¢eka, da i njoj bude red. Vrata na stube su otvorena, da se svijet bar ne kako ocuva od
valova duhanskog dima, $to se iz drugih sob a provlaci ovamo, te susi¢ava jadnica svaki
¢as zapada u dug, bolan kasalj. Katerina je Ivanovna za ovu nedjelu dana, ¢ini se, jos go-
re omrsavjela i crvene joj se mrlje na obrazima sjaju jos$ jasnije nego prije.

- Ti neces vjerovati, Polenjka, ti ne moZes ni da zamisli$, - govorila je, hodajuci po sobi, -
kako smo mi veselo i sjajno Zzivjeli kod kuce, kod oca, a kako je taj pijanac upropastio
mene i sve ¢e vas upropastiti! Moj je otac bio civilni pukovnik i skoro ve¢ gubernator;
trebao je samo jos da zakorakne, pa su mi svi dolazili i govorili: "Mi vas, Ivane Mihalji¢u,
smatramo vec¢ za gubernatora nasega". Kad sam ja... khe! kad sam ja... khe-khe-khe... oh!
prokleta li Zivota! uzvikne, ispljune i uhvati se za grudi. - Kad sam ja... ah, kad sam na
posljednjem plesu... kod plemickoga predvoditelja... vidjela me kneginja Bezemeljnaja, -
koja me je kasnije blagoslovila, kad sam se udavala za tvoga oca, Polenjka; - odmah je
zapitala: "Nije li to ona mila djevoj¢ica, $to je u Salu igrala na ispitnoj svecanosti?... (Rupu
treba zasiti; odmah da si uzela iglu i zakrpila, kako sam te ucila... jer inace sutra... khe!
sutra... khe-khe-khe! razderat ce se jos gore! - uzvikne ona, naprezuci se.) - Onda je upra-
vo bio stigao iz Peterburga kamer-junker knez S¢egoljskij... odigrao sa mnom mazurku, a
sutradan htio da dode i da me zaprosi; ali ja sam mu zahvalila laskavim rije¢ima i rekla
mu, da sam ve¢ odavno poklonila srce drugom. Taj je drugi bio tvoj otac, Polja; otac se
moj strasno srdio... A je li gotova voda? No, ded, kosuljicu; a ¢arapice?... Lida, - obrati se
ona maloj kéeri, - ti ovu no¢ prospavaj bez kosulje, kakogod... a ¢arapice metni tamo... Da
se operu zajedno... Sto toga odrpanca nema, pijanca! Kogulja mu je iznogena kao kakva
krpa, svu je izderao... Sve bih zajedno, da se ne mucim dvije no¢i redom! Gospode! Khe-
khe, khe! Opet! Sto je to? - zavikne, kad je smotrila svijet u hodniku i ljude, koji nesto no-
se i protiskuju se k njoj u sobu. - Sto je to? Sto to nose? Gospode!

- Kamo da poloZzimo? - zapita redar, obaziruci se unaokolo, kad su ve¢ uvukli u sobu
okrvavljenog i onesvijestenog Marmeladova.

- Na divan! Metnite ga samo na divan, glavom ovamo! - pokazivao im je Raskoljnjikov.
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- Pregazili su ga na ulici! Pijanog! - zavikne netko s hodnika.

Katerina je Ivanovna stajala posve blijeda, i teSko je disala. Djeca se poplasila. Mala Li-
docka zaciknula, poletjela k Polenjki, ogrlila je i sva zadrhtala.

Kad je poloZzio Marmeladova, poleti Raskoljnjikov Katerini Ivanovnoj:

- Za boga miloga, umirite se, ne plasite se! - govorio je brzopleto. - Prelazio je ulicu, pre-
gazila ga kocija, nemojte se uznemirivati, osvijestit ce se... ja sam naredio, da ga donesu
ovamo... ja sam vec bio kod vas, sjecate se... Osvijestit ce se; ja ¢u platiti!

- Dobio je svoje! - o¢ajno uzvikne Katerina Ivanovna i poleti k muzu.

Raskoljnjikov razabere brzo, da ona nije od onih Zena, $to se odmah onesvjesé¢uju. Za
tren se nade nesretniku pod glavom jastuk, na koji jo$ nije nitko ni pomislio; Katerina
Ivanovna stane muza svlaciti i pregledavati; dala se na posao, ne gubeci glavu, zaboravi-
la na sebe samu, te grize uzdrhtane usne i gusi krik, $to joj se kida iz grudi.

Dotle je Raskoljnjikov namolio nekoga, da otr¢i po lije¢nika. Lijecnik stanuje, kako se ra-
zabralo, u drugoj kudi.

- Poslao sam po lije¢nika, - ponavljao je Katerini Ivanovnoj. - Ni brige vas, ja ¢u platiti.
Ima li vode? I dajte brze ubrus, ru¢nik, sto bilo; ne zna se jos, kako je ranjen... Ranjen je,
ali nije ubijen, budite uvjereni... Sto rekne lije¢nik!

Katerina Ivanovna poleti k prozoru; tamo stoji na provaljenoj stolici velika zemljana
umivaonica s vodom, spremljena za no¢no pranje djecjeg i muzeva rublja. Katerina Iva-
novna pere ovako sama po no¢i bar dva puta u sedmici, a gdjekad i ¢esce, jer su dotjerali
ve¢ dotle, da skoro ve¢ i nemaju nikakve rubenine za mijenjanje, nego svaki obiteljski
¢lan ima samo po jedan komad, ali Katerina Ivanovna ne moze da trpi necistocu, te se
radije muci nocu preko svojih sila, dok svi spavaju, da do jutra mogne osusiti rubeninu,
nego da gleda u kuci prljavstinu. Prihvati ona umivaonicu, da je odnese, kako Raskolj-
njikov iste, ali malo da ne pade s tim teretom, Raskoljnjikov je dotle nasao ru¢nik, zamo-
¢io ga u vodu i stao brisati okrvavljeno lice Marmeladovljevo. Katerina je Ivanovna staja-
la do njega, bolno disala i drzala se rukama za prsa. I njoj je samoj trebala pomo¢. Ras-
koljnjikov stane poimati, da je mozda lo$e ucinio, sto ih je nagovorio, da pregazenog do-
nesu ovamo. I redar je stajao u neprilici.

- Polja! - zavikne Katerina Ivanovna. - Otr¢i brze Sonji. Ako je ne zatekne$ kod kuce, sve-
jedno reci, da su oca pregazili konji i neka odmah dode... ¢im se vrati. Brze, Polja! Na,
ogrni se rupcem!

- Stogod mozes brze trci! - zavikne djecak sa stolice, a kad je to izrekao, zapadne opet u
predasnje mirovanje, te je sjedio ukocen na stolici, o¢i razrogacio, pete ispruzio, a prste
rastavio.

Soba se dotle natrpala tako, da ni jabuka ne bi pala na pod. Redari otisli svi osim jednog,
koji je ostao neko vrijeme i nastojao, da istjera opet natrag na stube svijet, $to je ovamo
nalegao sa stuba. Ali iz nutarnjih soba povrvjese skoro svi stanari gospode Lippewech-
sel; isprva su se gurali na vratima, no onda ruljom upali i u sobu. Katerina se Ivanovna
razbjesni.

- Pustite bar, da umre spokojno! - zavikne ona svoj svjetini. - Ba$ ste i nasli prizor, da gle-
date! S cigaretama! Khe-khe-khe! Udite jo$ i sa SeSirima... Pa i sa SeSirom je jedan! Napo-
lje! Postujte bar mrtvaca!

Kasalj je zagusi, ali je prijetnja koristila. Vidi se, da se Katerine Ivanovne nekako priboja-
vaju: stanari se jedan za drugim proguraju natrag prema vratima s onim ¢udnim nutar-
njim zadovoljstvom, koje se svagda zapaZza i u najbliZih ljudi, kad se iznenada desi ne-

105



F. M. Dostojevski: Zlocin i kazna

sreca bliznjemu njihovu, i bez kojega nije ni jedan jedincati ¢ovjek na svijetu, uza sav svoj
najiskreniji osjecaj Zaljenja i saucesca.

Iza vrata se uostalom zac¢uju glasovi o bolnici, te da nije u redu uznemirivati bez potrebe.
- Nije u redu umirati! - zavikne Katerina Ivanovna, te poleti ve¢, da otvori vrata i da sas-
pe na njih grom i pakao, ali se na vratima sudari sa samom gospodom Lippewechsel, ko-
ja je upravo zacula za nesrecu, te je dotrcala, da uvede red.

Bila je to izvanredno svadljiva i nesklapna Njemica.

- Ah, bog moj! - pljesne ona rukama. - Va§ muz pijan konj pogazio. U bolnic ga! Ja sam
gazdarica!

- Amalija Ludvigovna! Molim vas, pazite $to govorite, - zapoc¢e Katerina Ivanovna oholo
(s gazdaricom ona govori vazda oholim tonom, da bi ona "pamtila, gdje joj je mjesto", pa
ni sada nije mogla da se odrekne toga zadovoljstva - Amalija Ludvigovna...

- Ja vam kazo jedanput za prije, da vi nikada ne smjel govorit meni Amalj Ludvigovna; ja
sam Amalj-Ivan.

- Vi niste Amalj-Ivan, nego Amalija Ludvigovna, pa kako ja nisam od vasih podlih laska-
vaca, kao $to je gospodin Lebezjatnjikov, koji se sada smije iza vrata (iza vrata se zaista
¢uo smijeh i uzvik: "Zakvacile se!"), to ¢u ja vas zvati vazda Amalijom Ludvigovnom,
premda nikako ne mogu da razumijem, zasto se vama ne svida to ime. Vi vidite i sami,
to se dogodilo Semjonu Zaharovi¢u; on umire. Molim vas, da odmah zatvorite ta vrata i
da nikog ne pustate ovamo. Pustite barem da spokojno umre! Inace ¢e, uvjeravam vas, za
va$ postupak doznati jo$ sutra sam general-gubernator. Knez je znao mene, dok sam jo$
bila djevojka, i jako se dobro sje¢a Semjona Zaharovica, kojemu je ¢esto iskazivao dobro-
¢instva. Svi znaju, da je Semjon Zaharovi¢ imao mnogo prijatelja i pokrovitelja, koje je
sam napustio zbog plemenita ponosa, jer je osjecao svoju nesretnu slabost, no sada (po-
kaZe ona na Raskoljnjikova) pomaZe nama jedan velikodusni mladi ¢ovjek, koji ima sred-
stva i veze, a Semjon ga je Zaharovic¢ znao jos iz djetinjstva, i vjerujte, Amalja Ludvigov-
na...

Sve je to izrekla izvanredno brzopleto, $to dalje, sve brze, no kasalj prekine iznenada rje-
Citost Katerine Ivanovne. U taj se mah samrtnik prene i zajeci, te ona potrci k njemu. Bo-
lesnik otvori o¢i, te ne poznavajudi i nepoimajuci poce gledati u Raskoljnjikova nad so-
bom, Disao je tesko, duboko i rijetko, na usnama mu s krajeva izbila krv, znoj mu iskocio
na ¢elo. Raskoljnjikova nije poznao, te stane nespokojno Sibati o¢ima. Katerina ga je Iva-
novna motrila tuznim, no ostrim pogledom, a iz o¢iju su joj tekle suze.

- Boze moj! Sva su mu prsa zgazena! Kolika krv, krv! - progovori ona oc¢ajno. - Treba mu
skinuti gornju odje¢u. Okreni se malo, Semjone Zaharovic¢u, ako mozes, - zavikne mu.

Marmeladov je poznade.

- Svecenika! - izgovori on promuklim glasom.

Katerina Ivanovna ode prozoru, prisloni ¢elo na okvir i uzvikne ocajno:
- Oh, do tri puta prokleta Zivota!

- Svecenika! - progovori opet ¢ovjek na samrti, posto je posutio ¢asak.

- Otisli-i-i su! - dovikne mu Katerina Ivanovna: on zac¢uje njezin krik i zasuti. Plahim, za-
losnim pogledom traZio ju je o¢ima; ona mu se opet vrati i stane do uzglavlja. On se sa-
mo umiri, ali ne na dugo vrijeme.

Ubrzo mu se o¢i zaustave na maloj Lidocki, ljubimici njegovoj, koja je u kutu drhtala, kao
da ju je napala bolest, i gledala ga zac¢udenim, djetinjskim upornim o¢ima.
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- A... a... - pokazivao je nespokojno na nju.
Htjede nesto redi.
- Sto bi jos? - zavikne Katerina Ivanovna.

- Bosa je! - Bosa! - promrmlja on, pokazujud¢i suludim pogledom na bose noZice djevoj-
¢ine.

- Suti! - zavikne Katerina Ivanovna razdraZena. - [ sam znas$, zasto je bosa!

- Hvala rogu, doktor! - klikne obradovan Raskoljnjikov.

Ude lije¢nik, pristao starc¢i¢, Nijemac, ogledavajuci se nepovjerljivo; pristupi bolesniku,
prihvati mu bilo, paZljivo mu opipa glavu, te mu uz pomo¢ Katerine Ivanovne raskopca
ko$ulju, svu namocenu krvlju, i razdrlji bolesniku prsa. Prsa su mu bila sasvim iznaka-
Zena, izgaZena, iskidana, nekoliko se rebara na desnoj sirani izlomilo. S lijeve je strane,
bas na srcu, bila kobna, velika Zuc¢kasto-crna masnica, ljut udar kopitom. Lije¢nik se na-
mrsti. Redar mu pripovjedi, da je pregaZenog zahvatio tocak, pa ga vukao i vrtio tridese-
tak koracaja po cesti.

- Cudo je, da se i prenuo, - sapne lije¢nik tiho Raskoljnjikovu.
- Sto sudite vi? - zapita Raskoljnjikov.

- Odmah ¢e umrijeti.

- Zar nema nikakve nade?

- Ni najmanje! I1zdiSe on... Uza to mu je i glava ranjena opasno... Hm!... Pa mogu mu pus-
titi krv... no... ne koristi. Za pet ili deset ¢asaka umrijet ¢e svakako.

Onda je najbolje, da mu pustite krv!
- Molim... Uostalom, velim vam unaprijed, da niposto nece koristiti.

U taj se ¢as zac¢uju opet koraci, svijet se u hodniku razmakne, a na pragu se pojavi svece-
nik s pricescu, sijed starkelja. Njega prati redar, jos s ulice. Lije¢nik mu odmah ustupi
mjesto i zgleda se s njim rjecitim pogledom. Raskoljnjikov namoli lije¢nika, da ostane bar
jos malo. Ovaj slegne ramenima i ostane.

Svi odstupe. Ispovijed potraje sasvim kratko vrijeme. Covjek na umoru tegko da je ista
razumijevao, a mogao je izgovarati samo iskidane, nejasne glasove. Katerina Ivanovna
uzme Lidocku, skine maliSa sa stolice, otide u kut do pe¢i, klekne, a djecu namjesti preda
se, da klece. Djevojcica je neprestano drhtala, a djecak kle¢ao na golim koljenima, odmje-
reno dizao rucicu, krstio se potpunim krstom, klanjao se do zemlje, udarao ¢elom i vidje-
lo se, da jako uziva u tom. Katerina je Ivanovna griskala usne i susprezala suze; i ona se
molila, gdjekada namjestala kosuljicu na djetetu i uspjela prebaciti djevojci preko golih
ramena rubac, $to ga je dohvatila iz komode, ne ustajuci i moleci se. Dotle je opet rado-
znao svijet stao otvarati vrata iz nutarnjih soba. A u hodniku povrvjeli i nalegli gledaoci,
svi stanari s tih stuba, ali ne prekorac¢uju ipak preko praga. Cijelu scenu osvjetljuje samo
jedan ugarak.

U taj se ¢as progura iz hodnika kroz svijet Polenjka, koja je bila otréala po sestru. Ude,
jedva diSuci od brzoga tr¢anja, skine rubac. Nade o¢ima mater, pride joj i rece: Ide! Na
ulici sam je srela!" Mati je prigne na koljena i namjesti do sebe. Kroz gomilu se tiho i pla-
ho progura djevojka, i neobi¢na bjese njena nenadana pojava u toj sobi, usred siromasti-
ne, dronjaka, smrti i ocajanja. I ona je u prnjama; nosnja joj je jeftina, no nakicena po uli¢-
nom obicaju, po ukusu i po pravilima, koja su se stvorila u tom zasebnom svijetu, sa ci-
ljem, koji se odaje jasno i sramotno. Sonja ostane u hodniku na samom pragu, ali nije pre-
koracivala praga, nego je gledala zbunjena, ne shvacajudi, ¢inilo se, nista, te kao da je za-
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boravila i na svoju $arenu, svilenu haljinu s predugim, smijeSnim repom, prekupljenim
iz Cetvrte ruke, nepristojnim sada ovdje, i na omasnu krinolinu, $to je zacepila cijela vra-
ta, i na svijetle cipelice, i na suncobran $to joj ne treba po noci, a ona ga je ponijela, i na
smije$ni, slamni, okrugli Sesiri¢, na kojem se crveni pero. Ispod toga deranski naherenog
Sesirica izviruje mrsavo, blijedo, zaplaseno lisce, otvorenih usta i oc¢iju ukoc¢enih od uZza-
sa. Sonja je mala rasta, osamnaest joj je godina, prili¢no je mrsava, ali ljepuskasta plavka,
osobito modrih ociju. Upiljila pogled na postelju, u svecenika; i ona se zaduhala od nag-
loga hoda. Naposljetku dopre do nje valjda Saputanje, neke rijeci iz svetine. Obori o¢i,
prekoraci korak preko praga i stane u sobi, ali opet do samih vrata.

Ispovijed se i pricest zavrsi. Katerina Ivanovna pristupi opet k muzevoj postelji. Svecenik
odstupi, a pri odlasku se okrene, da sa dvije tri rijeci naputi i utjesi Katerinu Ivanovnu.

- A kamo da djenem ove? - ostro mu i razdraZzeno odgovori ona, pokazujuci na maliSe.

- Bog je milostiv, uzdajte se u pomo¢ visnjega, - zapocne svecenik.

- E-eh! Milostiv je, ali nije nama!

- To je grijeh, gospo, grijeh, - reci ¢e svecenik, klimajuci glavom.

- A zar ovo nije grijeh? - zavikne Katerina Ivanovna, pokazujuci na samrtnika.

- Oni, koji su to nehotice skrivili, mozda ¢e vam nadoknaditi bar dohodak, sto ste izgu-
bili...

- Ne razumijete vi mene! - zavikne Katerina Ivanovna razdrazeno i mahne rukom - A $to
da i nadoknaduju? Ta on je sam pijan dojurio pod konje! Kakav dohodak? Od njega nije
bilo nikakvog dohotka, nego samo muka. Ta on je bio pijanac i sve je propijao! Nas je
krao i u krému nosio novce i njima je i meni ubio Zivot u krémi! I hvala bogu, $§to umire!
Manje je stete!

- Oprostiti treba na samrtnom ¢asu, a ovo je grijeh, gospo, ovakva su ¢uvstva velik gri-
jeh!

Katerina se Ivanovna vrti oko bolesnika, daje mu da pije, otire mu s glave znoj i krv,
namjesta mu jastuke i razgovara sa sve¢enikom, ali u poslu rijetko dospijeva, da mu se
okrene. Ali sada ga saleti iznenada skoro u bijesu.

- Eh, bacuska! Same rijeci te rijeci! Oprostiti! On bi se eto danas vratio pijan, da ga nisu
pregazili, kosulja je samo jedna na njem, sva izno$ena, u dronjcima, pa bi se izvalio, da
crkava, a ja bih do zore pljuskala po vodi, prala bih njegove i djecje tralje, osusila ih onda
pred prozorom, a kad svane, sjela bih, da krpim, - eto vam moje nod¢i!... Cemu onda i go-
voriti o oprostenju! Pa i oprostila sam!

Dubok, strasan kasalj prekine joj rije¢. Ispljune u rubac i pokaze sveceniku, da vidi, a
drugom se rukom bolno uhvati za prsa. Rubac joj je bio sav krvav...

Svecenik obori glavu i ne odgovori nista.

Marmeladov je bio u smrtnoj agoniji; nije skidao o¢iju s lica Katerine Ivanovne, koja se
opet nadvila nad njim. Sve bi nesto da joj rekne; i zapocinjao je, te se mucio, micao jezi-
kom i nejasno izgovarao rije¢i, no Katerina Ivanovna razabrala, da je kani zamoliti za
oprostenje, te zavikne na njega i zapovjedi mu:

- Suti! Ne treba!... Znam, §to bi da rekneg!...

Bolesnik u$uti, no u taj mu ¢as pogled dobludi do vrata i on smotri Sonju.

Sve dosad je nije zapaZao: stajala je u kutu, u sjeni.
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- Tko je to? Tko je to? - progovori on odjednom promuklim zadihanim glasom, sav us-
plahiren, s uzasom pokazujuci o¢ima na vrata, gdje mu stoji kéi, i mucedi se, da se pridi-
gne.

- Lezi! Lezi! - dovikne mu Katerina Ivanovna.

No on se uspne iz svih sila i odupre se na ruku. Neko je vrijeme gledao kéer neobi¢nim
pogledom, kao da je ne poznaje. A i nije je jo$ nikada vidio u ovakvoj odje¢i. Iznenada je
pozna, poniZzenu, ubijenu, nagizdanu, zastidenu, kako ponizno oc¢ekuje, da i njoj bude
red oprostiti se s ocem, $to umire. Beskrajan mu se jad javi na licu.

- Sonjo! Kéeri! Oprosti! - zavikne i htjedne joj pruziti ruku, ali izgubivsi oslonac, klizne i
izmakne se, kako se bio podupro, te se svali s divana i tresne licem o pod; pritrée mu, da
ga dignu, poloze ga, ali je ve¢ izdisao. Sonja cikne tiho, doleti, ogrli ga i ovako se onesvi-
jesti u tom zagrljaju. On joj umrije na rukama.

- Dobio je svoje! - uzvikne Katerina Ivanovna, kad je ugledala muzev les. - A Sto ¢u sada!
Cime da ga sahranim! Cime ¢u njih, ¢ime ¢u njih sutra nahraniti?

Raskoljnjikov pristupi Katerini Ivanovno;.

- Katerina Ivanovna, - rece joj, - prosle je nedjelje vas pokojni muz ispripovjedio meni sav
svoj zivot i sve prilike... Vjerujte, da je o vama govorio sa zanosnim Stovanjem. Od te ve-
Ceri, kad sam ja doznao, kako je odan bio svima vama i kako je stovao i ljubio osobito
vas, Katerina Ivanovna, uza svu svoju nesretnu slabost, od te smo se veceri sprijateljili...
Dopustite mi dakle sada... da ja pomognem... i uzvratim mome pokojnom prijatelju. Evo
vam... dvadeset rubalja, ¢ini mi se, - a ako vam to moZze da pomogne, ja... u jednu rijec, -
ja ¢u dodi, svakako ¢u dodi... mozda ¢u doéi veé sutra... Zbogom!

I on izide hitro iz sobe, gurajudi se sto je brze mogao kroz svijet na stube, no u gomili se
sukobi odjednom s Nikodimom Fomicem, koji je doznao za nezgodu i hoce licno da ure-
duje. Od one scene u uredu nisu se vidali, no Nikodim ga Fomi¢ odmah poznade.

- A, vi ste? - zapita ga.
- Umro, - odgovori Raskoljnjikov. - Bio je tu doktor, bio je svecenik, sve je u redu. Nemoj-

te jako uznemirivati bijednu Zenu; i onako je susicava. Obodrite ju, ako mozete ¢ime...!
Ta vi ste dobar ¢ovjek, znam ja... - dometne sa smijeskom, gledajuc¢i mu ravno u o¢i.

- Al ste se vi omastili krvlju! - primijeti Nikodim Fomi¢, kad je uz fenjer razabrao u Ras-
koljnjikova na prsluku nekoliko vlaznih mrlja.

- Jest, omastio sam se... ja sam sav u krvi! - re¢i ¢e Raskoljnjikov nekako osobito, onda se
osmijesi, klimne glavom i pode niz stube.

Silazio je polako, bez hitnje, sav u groznici, i ne znajuci to, sav zaokupljen jednim novim,
beskrajnim ¢uvstvom bujnoga, snaznoga zivota, $to ga je odjednom zapljusnuo. To je
¢uvstvo nalikovalo mozda na osjecaj ¢ovjeka, koji je osuden na smrt, te mu odjednom,
iznenada objavljuju, da je pomilovan. Nasred stepenista stigne ga svecenik, koji se vra-
¢ao kuci; Raskoljnjikov ga Suteci propusti pred sebe i pozdravi se s njim Suteci, poklo-
nom. Ali kad je ve¢ silazio niz posljednje stepenice, zacuje za sobom zurne korake. Netko
ga dostiZe. To je Poljenjka; tr¢i za njim i zove ga:

- SluSajte! Slusajte!

Okrene joj se. Ona str¢i niz posljednje stube i stane tik preda nj, za stepenicu vise njega.
Mutna je svjetlost padala s dvorista. Raskoljnjikov razabere mr8avo, no milo lisce djevoj-
¢ice, sto mu se smjeska i veselo ga gleda djetinjski. Dotrcala je s porukom, koja se i njoj
samoj oc¢igledno jako svidala.
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- Slu$ajte, kako se zovete vi? I jo$: gdje stanujete? - zapita ona Zurno, zadihana.

Raskoljnjikov joj polozio obadvije ruke na ramena, te ju je gledao s nekakvim uZivanjem.
Prijatno mu je gledati je, - a ni sam ne zna, zasto?

- A tko vas je poslao?
- Poslala me je sestrica Sonja, - odgovori djevojcica, jos se veselije smjeskajuci.
- Ja sam i znao, da vas je poslala sestrica Sonja.

- I mama me je takoder poslala. Kad me je sestrica Sonja slala, pristupila je i mama i rek-
la: "Otr¢i brze, Poljenjka!"

- Volite li sestricu Sonju?

- Najvise je volim od svih! - izgovori Poljenjka nekako osobito odlu¢no, a smijeSak joj se
naglo uozbilji.

- A hocete li mene voljeti?

Mjesto odgovora smotri on, kako mu se priblizava djevoj¢ino lisce i punacke se usne nai-
vno naprdile, da ga poljube. Ruke njene, tanke kao $ibice, ogrle ga svom silom, glava joj
klone na njegovo rame i djevojcica zaplace tiho, sve snaznije i snaznije prianjajuci licem
uz njega.

- Tate mi je jako zao! - progovori ona nakon ¢asa, diZuci zaplakano liSce i otiru¢i rukama
suze. - Same su nesrece zapocele sada, - dometne ona iznenada, s onim osobito ozbiljnim
izrazom, $to ga namjerice poprimaju djeca, kad hoce odjednom da govore kao "veliki".

- A tata vas je volio?

- On je najvolio Ljido¢ku, - nastavi ona jako ozbiljno i ne smjeskajuci se, sasvim onako,
kako govore veliki, - volio ju je zato, Sto je mala, i jo$ zato, $to je bolesna, i vazda joj je do-
nosio slatkisa, a nas je ucio ¢itati, a mene gramatiku i vjeronauku, - dometne ona ponosi-

to, - a mama nije nista govorila, ali mi smo znali, da ona to volj, i tata je znao, a mama
hoce da me u¢i francuski, jer meni je ve¢ vrijeme za naobrazbu.

- A znate li se moliti?

- Kako ne bi znali, znamo! Odavno ve¢; ja se kao velika molim veé sama za sebe, a Kolja
se i Ljido¢ka mole zajedno s mamom na glas; najprije izmole "Bogorodicu", onda jo$ jed-
nu molitvu: "BoZe prosti i blagoslovi sestricu Sonju", i onda jo$ "BoZe prosti i blagoslovi
nasega drugoga tatu", jer nas je stariji tata umro ve¢, a ovo nam je drugi tata, a mi se i za
njega molimo.

- Poljecka, ja se zovem Rodion: pomolite se kadgod i za mene, "i za raba®” Rodiona" - vise
nista.

- Dokle god budem Zivjela, molit ¢u se za vas, - izgovori djevoj¢ica vatreno, pa se opet
nasmije, poleti k njemu i snazno ga ogrli iznova.

Raskoljnjikov joj rekne ime, dade joj svoju adresu i obrekne, da ¢e se sutra svakako svra-
titi. Djevojcica ode, potpuno odusevljena njime. Bilo je jedanaest sati, kad je iziSao na uli-
cu. Za pet minuta nade se opet na mostu, na onom istom mjestu, s koga se malocas str-
moglavila Zena.

"Dosta je!" - izgovori on odlu¢no i svecano! - "dalje s tlapnjama, s varavim strasilima, s
utvaramal... Postoji Zivot! Zar ja ovo malocas nisam Zivio? Moj Zivot nije ipak umro zaje-
dno sa starom babom! Carstvo joj nebesko bilo, pa, - dosta je, majcice, vrijeme se smiriti!

37 Rob (rab bozij) u staroslavenskim crkvenim molitvama.
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Sada je carstvo razbora i svjetlosti! I... volje, i snage... i da vidimo sada! Da se omjerimo
sada!" priklopi on ponosno, kao da se obraca nekoj mracnoj sili i izaziva je. "A ja sam eno
vec voljan bio, da Zivim na ar$inu prostora!"

"... Slab sam ja vrlo u ovaj ¢as, ali... ¢ini se, sva je bolest minula. Ja sam i znao, da ¢e prodi,
kad sam otoi¢ krenuo od kuce. Zbilja: Pocirikovljeva kuca, dotle ima nekoliko koracaja.
Svakako ¢u k Razumihinu: da i nisu dva tri koraka... neka dobije okladu! Neka se i on
obraduje, - zasto ne bi, neka!... Snage, snage treba, bez snage nece$ nista postici; a snagu
moras stjecati opet snagom, eto, to oni bas ne znaju", - primetne ponosito i samosvjesno,
te krene s mosta, jedva diZuéi noge. Ponos i samouvjerenost rasli u njem iz ¢asa u ¢as; za
jedan cas nije on viSe bio onaj ¢ovjek, koji je bio jo$ u proslom ¢asu. A sto se desilo tako
osobito, §to ga je prevratilo ovako? Ta ni sam nije znao; njemu se kao onomu, $to se hva-
ta za slamcicu, uéinilo odjednom, da i on "moze zivjeti, da jos postoji zZivot, da nije umro
njegov Zivot zajedno sa starom babom." MoZzda je prebrzo donio zakljucak, ali na to nije
mislio.

"A ipak sam zamolio, da pomenu u molitvi raba Rodiona", - sine mu iznenada glavom.

- "No, to je... za svaki slucaj!" - dometne, pa se odmah i sam nasmije svojoj djetinjariji. Bio
je izvanredno raspoloZen.

Razumihina nade lako; u Po¢inkovljevoj su kudi ve¢ znali novoga stanara i paziku¢a mu
odmah pokaze, kamo da ode. Ve¢ s pola stuba razbirala se graja i ziv razgovor velikoga
drustva. Vrata na stubistu bila su otvorena Sirom; ¢ula se vika i prepiranje. Soba je u Ra-
zumihina bila povelika, a sabralo se petnaestak ljudi. Raskoljnjikov zastane u predsoblju.
Tu se za pregradom dvije gazdari¢ine sluskinje zabavile oko dvaju velikih samovara,
oko boca, tanjura i zdjela s kola¢ima i zakuskama, donesenim iz gazdari¢ine kuhinje. Ra-
skoljnjikov posalje po Razumihina, te on sav blazen dotr¢i. Na prvi se pogled vidjelo, da
je jako mnogo pio, pa iako se Razumihin nikada nije napijao, sada se ipak na njemu malo
primjecivalo.

- Slusaj, - pozuri se Raskoljnjikov, - ja sam doSao samo zato, da ti reknem, da si dobio
okladu i da nitko ne zna, $to mu se moze desiti. Ali u¢i ne mogu; tako sam slab, da ¢u
odmah pasti. Zdravo dakle i zbogom, a sutra mi dodi...

- Znas §to? Otpratit ¢u te kudi! Kad vec i sam govoris, da si slab, onda...

- A gosti? Tko je taj kustravi, sto je bas zavirio ovamo?

- Taj? Bijes ga znao! Stri¢ev znanac valjda, a mozda je i sam do$ao... S njima ¢u ostaviti
strica: on ti je nadasve dragocjen ¢ovjek; Steta, Sto ne moze$ sada da se upoznas s njim.
Uostalom, davo ih odnio sve! Ne mare oni sada za mene, a i moram da se osvjezim; u
dobar si ¢as dakle, brate; jo$ koji ¢as, pa bih se bio potukao, boga mi. Buncaju takve ludo-
rije... Ti ni ne sanjas$, koliko moZe da nabunca ¢ovjek! Uostalom, kako ne bi mogao sanja-
ti? Zar ne buncamo i mi sami? Pa neka buncaju: nece bar buncati kasnije... Sjedni ¢asak,
dovest ¢u Zosimova.

Zosimov saleti Raskoljnjikova kao pomaman; na njemu se vidjela neka osobita radozna-
lost; lice mu se naglo razvedrilo.

- Odmah spavati, - odredi on, posto je pregledao pacijenta, koliko je mogao, - a za no¢ da
uzmete jednu stvarcu. Hocete li uzeti? Ja sam jo$ malo prije priredio... prasak jedan.

- Makar i dva, - odgovori Raskoljnjikov.

Odmah uzme prasak.
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- Jako je dobro, §to ¢e$ ga ti sam odvesti, - primijeti Zosimov Razumihinu; - $to ¢e sutra
biti, to ¢emo vidjeti, a danas nije niposto zlo: znatna promjena od malocas. Dokle Zivis,
dotle udis...

- Znas$ li, $to mi je upravo Sapnuo Zosimov, kad smo izlazili? - izlane Razumihin, ¢im
izidoSe na ulicu. - Necu ti, brate, sve bas kazati, jer oni su glupani. Zosimov mi je nare-
dio, da s tobom brbljam putem i tebe navedem na brbljanje, a onda da mu sve pripovje-
dim, jer on je zamislio... da si ti... lud, ili da si blizu ludila. Eto vidi8! Prvo, ti si tri puta
pametniji od njega, drugo, ako nisi pomjerio pamecu, $to i da hajes za to, $to je njega
spopala takva ludorija, a trece, taj se komad mesa, kome je struka - kirurgija, zaludio sa-
da dusevnim bolestima, $to se pak tebe tice, kona¢no ga je navratio danasnji tvoj razgo-
vor sa Zamjotovom.

- Je li ti Zamjotov ispripovijedao sve?

- Sve, i pravo je ucinio. Razumio sam sada sve do u tancine, a i Zamjotov je sve razu-
mio... No da, u jednu rije¢, Roda... stvar je u tom... Ja sam se sada nakitio malo... Ali to...
ne mari... stvar je u tom, $to se ta misao... razumijes, zaista pomalja u njih... razumijes?
To jest, nitko od njih nije smio na glas da kaze, jer je najgadnija ludorija, a pogotovo kad
su uhvatili onog li¢ioca, sve se je raspalo i ugasilo zauvijek. No zasto su glupi? Ja sam
onoga Zamjotova malo istukao, - neka je medu nama, brate; nemoj ni natuknuti, da znas;
ja sam opazio, da je on osjetljiv; bilo je to kod Lavize, - ali danas, danas je sve jasno. Glav-
no je taj Ilja Petrovi¢! On se je onda uhvatio za tvoju nesvjesticu u uredu, ali kasnije se i
sam zastidio; ta ja znam...

Raskoljnjikov je pozudno slusao. Razumihin se izbrbljao u pijanstvu.

- Ja sam se onda onesvijestio, jer je bila zapara, a zaudarala je uljena boja, - rece Raskolj-
njikov.

- Jo$ i objasnjava! Ta i nije samo boja: upala ti se spremala ve¢ mjesec dana; evo Zosimo-
va tu! A kako je sada onaj deran utucen, ni ne sanjas! "Nijesam vrijedan, veli, ni koliko
mali prsti u toga ¢ovjeka!" To jest, u tebe. U njega su, brate, gdjekada dobri osjecaji. No
kako si mu ocitao, o¢itao danas u "Kristalnom dvorcu", to ti je najvise savrsenstvo! Ta ti
si ga u prvi mah zaplasio toliko, da se tresao! Skoro si ga natjerao, da opet povjeruje u
svu onu drsku besmislicu, a onda si mu odjednom - isplazio jezik: "Evo ti, veli§, $to si
zapoceo!" ZgaZen je, unisten sada! Vjestak si ti, boga mi, tako im i treba! Ej, nije mene
bilo tamo! Nije sada mogao da te se naceka. I Porfirij bi da se upozna s tobom...

- A...itajvec... A zasto su me ubrojili medu ludake?

- To jest, nisu medu ludake. Ja sam se pred tobom, brate, ¢ini mi se, suviSe razbrbljao...
Prenerazilo ga, vidi$, onomad, $to tebe zanima samo ona jedna stvar; sada je jasno, za to
te zanima, kad se znaju sve prilike... I kako te je to onda zbunilo i splelo se s boles¢u... Ja
sam se, brate, malo napio, ali u njega je, davo ga znao, nekakva vlastita ideja... Ja ti velim:
zaludio se duSevnim bolestima. Ali ti pljuni na to...

Posute obadvojica pola ¢asa.

- Slusaj, Razumihine, - progovori Raskoljnjikov, - ho¢u da ti reknem istinu: ja sam upra-
vo bio kod mrtvaca, umro je neki ¢inovnik... dao sam tamo sve svoje novce... a osim toga,
ljubilo me je malocas jedno bice, koje bi, da sam i ubio koga, takoder... u jednu rije¢, vidio
sam tamo jo$ jedno bice... s ognjenim perom... uostalom, ja buncam kojesta; jako sam
slab, pridrzi me... evo odmah stuba...

- Sto ti je! Sto ti je? - pitao ga je usplahireni Razumihin.
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- Uglavi mi se malo vrti, ali o tom se ne radi, nego me je zaokupila sjeta, sjeta, kao zensku
glavu... zaista! Pazi, §to je to? Gledaj! Gledaj!

-Stoje?

- Zar ne vidis? Svjetlost u mojoj sobi, vidis? Kroz pukotinu...

Stajali su vec¢ pred posljednjim stubama, do gazdaricinih vrata, i zbilja se je odozdo pri-
mjecivalo, da je u Raskoljnjikovljevoj sobici svjetlost.

- Cudno! Mozda je Nastasja, - primijeti Razumihin.

- Nikada ona u to vrijeme ne dolazi u moju sobu, a i spava odavno, no... meni je svejed-
no! Zbogom!

- Sto ti? Otpratit ¢u te, zajedno ¢emo uéi!

- Znam, da ¢emo zajedno udi, ali bih ovdje da ti stisnem ruku i ovdje da se oprostim s
tobom. No, ded ruku, zbogom! - Sto je tebi, Roda?

- Nista... hajdemo... ti ¢e3 biti svjedok...

Stanu se penjati uz stube i Razumihinu sine glavom misao, da Zosimov mozda i pravo
veli. "Eh! Smeo sam ga svojom brbljarijom!" - promrmlja on u sebi. Odjednom zacuju,
kad su prilazili vratima, glasove u sobi.

- Ta 8to je to? - zavikne Razumihin.

Raskoljnjikov se prvi uhvati za vrata i otvori ih Sirom, otvori i stane na pragu kao uko-
pan.

Mati i sestra sjede mu u sobi i ¢ekaju ga ve¢ sat i po. Kako je njih najmanje o¢ekivao, i o
njima najmanje mislio, premda mu je danas iznovice javljeno, da one kre¢u na put, putu-
ju, i da za kratko vrijeme stizu? Cio sat i po sata nadmetale su se one ispitujuci Nastasju,
koja i sada jo$ stoji pred njima, a ve¢ im je uspjelo ispripovijedati sve potankosti. Bjese
im, da svisnu od straha, kad su ¢ule, da je "danas pobjegao", bolestan, a kako se vidi iz
pripovijedanja, svakako u bunilu! "Boze, sto je s njime!" Zaplakale obadvije i pretrpjele
ljutu muku za to sat i po ¢ekanja.

Radostan, odusevljen klik do¢eka Raskoljnjikova, kad se javio. Polete k njemu, a on stoji
kao mrtav; nepodnosljiva, iznenadna spoznaja o$inu ga poput groma. Ni ruke mu se ne
dizu, da ih ogrli: ne mogu. Mati i sestra ga stis¢u u zagrljaju. Ljube ga, smiju se, placu...
On zakoraci korak, uzljulja se i svali se onesvijesten na pod.

Uzbuna, zaplaseni uzvici, jecaji... Razumihin, koji je stajao na pragu, uleti u sobu, prihva-
ti bolesnika svojim snaZznim rukama i ovaj se za ¢as nade na divanu.

- Nije ni$ta, nije nista! - vi¢e Razumihin materi i sestri, - to je nesvjestica, to je tricarija!
Malocas je rekao doktor, da je njemu mnogo bolje, da je sasvim zdrav! Vode! Vode i...
No, evo se vec¢ osvjescuje, no, evo se prenuo!

Uhvati Dunjecku za ruku tako ¢vrsto, da joj je skoro uganuo ruku, i potegne je, neka vi-
di, da se nevo prenuo". I mati i sestra gledale su Razumihina kao Providnost, ganute i
zahvalne; ¢ude se ve¢ od Nastasje, kakav je njihovu Rodi za svega bolovanja bio taj "ok-
retni mladi¢", kako ga je jo$ te veceri, u intimnom razgovoru s Dunjom, nazvala sama

Puljherija Aleksandrovna Raskoljnjikova.
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TRECI DIO

Raskoljnjikov se pridigne i sjedne na divanu.

Mahne slabo Razumihinu, neka se okani tih zbrkanih vatrenih rijeci, $to su mu potokom
potekle, da utjesi majku i sestru, pa ih uhvati obadvije za ruke i tako se Suteci zagledavao
koja dva ¢asa sad u ovu, sad u onu. Mati se uplasi njegova pogleda. Iz toga je pogleda
sijalo snazno, ¢ak bolno ¢uvstvo, ali je u isti mah bilo u njem nesto nepomic¢no, ¢ak nesto
mahnito. Puljherija Aleksandrovna zaplace.

Avdotja je Romanovna bila blijeda, ruka joj je drhtala u bratovljevoj ruci.

- Odlazite kuéi... s njim, - izgovori on iskidanim glasom, pokazujuéi na Razumihina, - do
sutra; sutra ¢e sve... Jeste li odavno dosle?

- Veceras, Roda, - odgovori Puljherija Aleksandrovna, - vlak je stradno zakasnio. No ja
sada ni za $to ne odlazim od tebe, Roda! Ja ¢u prenoditi ovdje, kraj tebe...

- Ne mucite me! - rece on, i razdrazeno mahne rukom.

- Ja ¢u ostati kod njega! - zavikne Razumihin, - i ne¢u ga napustiti ni ¢asa; do bijesa svi
moji tamo, makar svisnuli od jeda! Tamo moj stric predsjedava.

- Kako da vam, kako da vam zahvalim, - zapo¢ne Puljherija Aleksandrovna, sti¢uci opet
Razumihinu ruke, ali Raskoljnjikov je prekine iznova.

- Ja ne mogu, ja ne mogu, - ponavljao je razdrazeno; ne mucite me! Dosta je, odlazite...
Ne mogu!

- Hajdemo, mama, bar iz sobe da izidemo na ¢as, - S8apne zaplaseno Dunja, - mi ga ocig-
ledno ubijamo.

- Ta zar da ga nakon tri godine dana ni ne pogledam, - zaplace Puljherija Aleksandrovna.
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- Stanite, - zaustavi ih on opet, - vi me svi prekidate, a meni se misli brkaju... Jeste li bile s
Luzinom?

- Nismo, Roda, no on ve¢ zna, da smo doputovale. Cule smo, Roda, da je Petar Petrovi¢
bio tako dobar, pa te je pohodio danas, - dometne Puljherija Aleksandrovna nesto plaho.

- Jest... bio je tako dobar... Dunja, ja sam otoi¢ rekao Luzinu, da ¢u ga sjuriti niz stube, i
otjerao sam ga do davola...

- Roda, sto ti to! Valjda... ne veli$, - zapo¢ne Puljherija Aleksandrovna zaplaseno, ali za-
stane, gledajuc¢i u Dunju.

Avdotja se Romanovna ¢vrsto zagledala u brata i ¢ekala nastavak. O svadi im je vec javi-
la Nastasja, koliko je ona mogla da razumije i da im iskaZe, pa ih je izmucila dvoumica i
ocekivanje.

- Dunja, - nastavi Raskoljnjikov s naporom, - ja ne Zelim taj brak; ti moras dakle odmah
sutra, ¢im se sastanete, odbiti LuZina, da se zauvijek izgubi.

- BoZe moj! - zavikne Puljherija Aleksandrovna.

- Razmisli, brate, §to govoris! - zapo¢ne Avdotja Romanovna zZestoko, ali odmah se su-
spregne. - Ti sada nisi mozda sabran, umoran si, - rece ona krotko.

- U bunilu? Nisam... Ti polazi$ za Luzina zbog mene. A jane primam Zzrtvu. I zato
mu za sutra napisi pismo... odbij ga... Ujutro mi daj, da procitam, pa je kraj!

- Ne mogu ja to uciniti! - zavikne uvrijedena djevojka. - Kakvim pravom...

- Dunjecka, i ti si Zestoka, okani se, sutra... Zar ne vidis... - prestrasi se mati i poleti k Du-
nji. - Ah, hajdemo, bolje je!

- Bunca on! - zavikne nakresani Razumihin. - Kako bi se inace i usudio! Sutra ¢e mu is-
hlapiti sva ta ludorija... A danas ga je zaista istjerao. Tako je i bilo. No, a onaj se rasrdio...
Istresao govoranciju, razmetao se svojim znanjem, pa otisao, podvio rep...

- Istina je dakle? - cikne Puljherija Aleksandrovna.

- Za sutra, brate, - re¢e Dunja sa zaljenjem. - Hajdemo, mama... Zbogom, Roda!

- Cujes, sestro - ponovi on za njom, a upeo posljiednje sile, - ja nisam u bunilu; taj je brak
podlost. Neka sam ja podlac, ali ti ne treba da budes... bilo tko... makar ja i bio podlac, ali
takvu sestru ne¢u smatrati sestrom, ili ja, ili Luzin! Odlazite.

- Ta ti si poludio, nasilnice! - zarikne Razumihin.

No Raskoljnjikov nije vise odgovarao, a moZda i nije viSe imao snage, da odgovara. Le-
gao na divan i potpuno se iznemogao okrenuo zidu. Avdotja Romanovna pogleda rado-
znalo Razumihina; crne joj se o¢i zablistaju; Razumihin zadrs¢e pod tim pogledom. Pulj-
herija je Aleksandrovna stajala prenerazena.

- Ne mogu niposto otiéi! - Sapne ona Razumihinu skoro u oc¢ajanju. - Ja ¢u ostati ovdje,
gdjegod... otpratite Dunju.

- I sve ¢ete pokvariti! - $apne i Razumihin, sav izvan sebe. - Hajdemo bar na stube! Nas-
tasja, posvijetli nam! Kunem vam se, - nastavi on polusapatom, kad su ve¢ bili na stuba-
ma, - nedavno nas je skoro istukao, mene i doktora! Zamislite! Cak i doktora. A on se

povukao da ga ne razbjesni i otisao; ja sam dalje ostao, da pripazim, ali on se obukao i
izmaknuo. I sada ¢e izmadi, ako ga budete drazili, obno¢, pa moZze jos nesto uciniti sebi...

- Ah, 8io vi govorite!
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- A i ne moZe Avdotja Romanovna bez vas u sobu! Smislite, gdje vi stanujete! Zar vam taj
podlac Petar Petrovi¢ nije mogao najmiti stan... Uostalom, znate, ja sam pripit i zato
sam... ispsovao; ne brinite...

- No ja ¢u njegovoj gazdarici, - prionula Puljherija Aleksandrovna, - namolit ¢u je, da
meni i Dunji dade kakav kuti¢, kamo ¢emo se nocas smjestiti. Ne mogu ja njega ostaviti
ovako, ne mogu.

Dok su ovo govorili, stajali su u stubistu, na medustepenistu bas pred gazdari¢inim vra-
tima. Nastasja im svijetli s nize stepenice. Razumihin se neobi¢no uzbudio. Jo$ prije pola
sata, kad je Raskoljnjikova pratio kuci, bio je doduse suvise brbljav, pa je to i osjecao, ali
sasvim bodar i skoro svjez, iako je te veceri ispio silno vino. Ali sadasnje mu stanje nali-
kuje na neki zanos, a u isti mah kao da mu je sve vino, 5to je ispio, udarilo opet u glavu
naglo s dvostrukom snagom. Stoji s damama, uhvatio ih obadvije za ruke, pa ih nagova-
ra i iznosi im razloge s cudnom iskrenoscu, a da ih valjda bolje uvjeri, uz svaku im skoro
rije¢ stiska ruke kao u tijesku, svom snagom, do boli, i guta o¢ima Avdotju Romanovnu,
nimalo se ne Zacajuéi. One od boli trgaju gdjekad ruke iz njegove ogromne, koscate ruce-
tine, ali on i ne zapaZa, 5to je na stvari, nego ih jo$ snaznije priteZe k sebi. Da mu zapo-
vijede, neka se odmah, njima za volju, strmoglavi niz stube, odmah bi ih poslusao, ne
premisljajuci i ne skanjujuci se. Puljherija Aleksandrovna, uznemirena od misli na svoga
Rodu, osje¢a doduse, da je taj mladi¢ jako ekscentri¢an i da joj prebolno stisé¢e ruku, ali
buducdi da je istovremeno providnost njena; to nece da vidi sve te ekscentri¢ne pojedinos-
ti. Ali uza svu isto takvu uzbudenost, Avdotja je Romanovna, premda i nije strasljive na-
ravi, u ¢udu i skoro u strahu susretala poglede bratova prijatelja, sto gore kao oganj, i
samo ono beskrajno povjerenje, sto su joj ulile Nastasjine pri¢e o tom ¢udnom covjeku,
suzdrzava je, da mu ne pokusa izmaci i majku odvudéi sa sobom. Razumije ona i to, da
sada i ne mogu vise nikuda pobjec¢i od njega. No za desetak se ¢asaka umiri prilicno; u
Razumihina je svojstvo, da odmah sve saop¢i, bio on u kakvom mu drago raspoloZenju,
pa tako svi odmah doznaju, s kim imadu posla.

- Ne mozete gazdarici, to je najuzasnija besmislica! - zavikne on, uvjeravajuci Puljheriju
Aleksandrovnu. - Sve ako ste mu mati, vi ¢ete ga razbjesniti, ako ostanete, a onda vrag
zna, Sto ¢e biti! Slusajte, $to ¢u ja uraditi: sada ¢e posjediti kod njega Nastasja, a ja ¢u vas
otpratiti u vas stan, jer sami ne mozete ulicama; kod nas je u Peterburgu u tom... Ali do
bijesa!... Onda ¢u od vas odmah trknuti amo i za ¢etvrt ¢u vam sata, najpostenija rijec¢,
donijeti glas: kako mu je, spava li ili ne spava, i sve drugo. Onda ¢u, slusajte, onda ¢u ca-
som u svoj stan, tamo su kod mene gosti, svi su pijani, povest ¢u Zosimova, - to je dok-
tor, $to ga lijeci, on sjedi sada kod mene, nije pijan; taj nije pijan, taj se nikada ne opija!
Dovucéi ¢u ga k Rodki i onda ¢u odmah k vama; za jedan cete sat dobiti dakle o njemu
dva izvjestaja, - i od doktora, razumijete, od samog doktora; to nije ono, kao od mene!
Ako bude zlo, kunem vam se, ja ¢u vas sam dovesti ovamo, a ako bude dobro, onda lezi-
te, pa spavajte. A ja ¢u prenociti ovdje, u hodniku, ne¢e me ni ¢uti, a Zosimovu ¢u nare-
diti, da preno¢i kod gazdarice, da bude pri ruci. No, sto je sada bolje: vi ili doktor? Ta
doktor je korisniji, korisniji. Hajdete dakle ku¢i! A gazdarici ne mozete; ja mogu, ali vi ne
mozZete: nede vas pustiti, jer... jer je budala... Bit ¢e zbog mene ljubomorna na Avdotju
Romanovnu, a da znate, i na vas... No na Avdotju Romanovnu svakako. To je sasvim,
sasvim neobi¢na narav! Uostalom, i ja sam glupan... Do bijesa! Hajdemo! Vjerujete li vi
meni ili ne vjerujete?

- Hajdemo, mama, - re¢e Avdotja Romanovna, - on ¢e zacijelo uciniti, kako obe¢ava. On
je izbavio ved brata, pa ako doktor bude zaista pristao, da ovdje prenoci, sto ¢e$ bolje?
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- Vi, eto... vi... mene razumijete, jer vi ste - andeo! - klikne Razumihin u zanosu. - Hajde-
mo! Nastasja, odmah gore i sjedi tamo uz njega, pri svjetlosti; ja ¢u doci za Cetvrt sata...

Puljherija se Aleksandrovna nije doduse bila sasvim uvjerila, ali se nije viSe protivila.
Razumihin ih uhvati obadvije pod ruku i potegne niz stube. Uostalom, i on ju je uznemi-
rivao: "Okretan je dodusSe i dobar, no je li podoban izvrsiti, Sto obe¢ava? Ta u takvom je
stanju!..."

- A, razumijem, vi mislite, da sam ja u takvom stanju! - Pogodivsi njene misli, Razumihin
ih prekine, koracajuci svojim velikim korac¢etinama po plo¢niku, tako da su dame jedva
mogle da ga stiZu, ali on to nije ni primjecivao. - Gluparija! To jest... ja sam pijan kao ba-
tina, ali ne radi se o tom; nisam ja pijan od vina. Nego je meni udarilo u glavu, kad sam
vas ugledao... Ali vrlo vazno za mene! Ne obracajte paZnje; ja buncam, ja nisam dostojan
vas!... Ja vas nisam nimalo dostojan!... A ¢im vas otpratim, odmah ¢u ovdje na kanalu
izliti na glavu dva kabla vode, pa gotova stvar... Da vi samo znate, kako vas ja obadvije
ljubim! Nemojte se smijati ni srditi!... Na svakoga se srdite, ali na mene nemojte da se
srdite! Ja sam njegov prijatelj, dakle sam i va$ prijatelj. Ja bih tako... Ja sam to i slutio...
lanjske godine, bio je jedan takav trenutak... Uostalom, nisam nikako ni slutio, jer vi ste
kao s neba spali. A ja ne¢u moZda nocas ni trenuti okom... Taj se Zosimov nedavno po-
bojao, nece li on pomjeriti pamecu. Eto zato ga ne treba uzrujavati...

- Sto vi to govorite! - uzvikne mati.

- Zar je sam doktor govorio tako? - zapita Avdotja Romanovna zaplasena.

- Govorio je, ali nije to ono, nije niposto. Dao mu je i lijek, prasak, vidio sam, a vi ste onda
bas dosli... Eh!... Bolje bi bilo, da ste doputovali sutra! Dobro je, $to smo otisli. A za sat ¢e
vas Zosimov izvijestiti o svemu. On nije ovako pijan! Ne¢u onda ni ja biti pijan... A zasto
sam se ovako nakresao? Zato, jer su me naveli na prepirku, prokletnici! Ta zakleo sam se,
da se nec¢u prepirati!... Melju oni sve kojesta! Skoro sam se potukao! Ostavio sam tamo
strica da predsjedava... Ne bi vjerovali: potpunu bezli¢nost iziskuju, to je njima najbitnije
bivstvo! Da ne budes, koji jesi, nego da 5to manje nalikuje$ na samoga sebe! To oni sma-
traju najvisim napretkom. I bar da to laZzu na svoj nacin, a ono...

- Slusajte! - prekine ga plaho Puljherija Aleksandrovna.

Ali to ga sama jos raspali.

- Ta $to vi mislite? - zavikne Razumihin jo$ ja¢im glasom, - mislite li vi, da ja zbog toga
ovako, jer oni lazu? Besmislica! Ja volim, kad laZzu! Laganje je jedina ¢ovjecja privilegija
koju nemaju drugi organizmi. Slazi, pa ¢e$ doprijeti do istine! Zato i jesam ¢ovijek, jer la-
zem. Ni do koje istine nisu ljudi doprli, dok nisu ponajprije ¢etrnaest puta slagali, a mo-
zda i sto i Cetrnaest puta. To je nekako i na ¢ast, ali mi ne znamo ni da slazemo svojim
mozgom! LaZi ti meni, ali laZi na svoj nacin, i ja ¢u te onda poljubiti. Slagati na svoj vlas-
titi nacin, to ti je skoro bolje od istine, od vazda jednake tude istine; u prvom si slucaju ti
¢ovjek, a u drugom si samo ptica! Istina nece pobjeci, a Zivot moZe§ utuci; bilo je primje-
ra. No a sto éemo sada? Svi mi, svi do jednoga, §to se tice nauke, naobrazbe, misljenja,
pronalazaka, ideala, Zelja, liberalizma, razbora, iskustva i svega, svega, svega, svega,
svega, sjedimo jo$ vazda u prvom pripravnom gimnazijskom razredu! Svidjelo nam se,
da se s tudom pamecu promecemo, - navikli smo se! Je li istina? Govorim li istinu? - vi-
kao je Razumihin, pa tresao i stiskao damama ruke. - Je li istina?

- O, boZe moj, ja ne znam, - izgovori bijedna Puljherija Aleksandrovna.

- Istina je, istina... premda se ne slazem s vama u svemu, - dometne ozbiljno Avdotja Ro-
manovna i odmah zatim cikne, jer joj je toliko do boli stisnuo sada ruku.
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- Istina? Vi velite, da je istina? No, onda ste nakon toga vi... vi... - zavikne on u odusev-
ljenju, - vi ste vrutak dobrote, ¢istoce, razuma i... savrSenosti! Dajte mi ruku, dajte... i vi
dajte svoju, ho¢u da vam poljubim ruke ovdje, odmah, klececi!

I on klekne nasred plo¢nika, koji je u taj mah, na svu srecu, bio prazan.

- Okanite se, molim vas, $to vi to radite? - zavikne Puljherija Aleksandrovna, strahovito
usplahirena.

- Ustanite, ustanite! - nasmije se, uznemiri i Dunja.

- Ni za 8to, dok mi ne date ruke! Eto tako, dosta, ustao sam, hajdemo! Ja sam nesretan
zvekan, ja nisam dostojan vas, i pijan sam, i stidim se... Nisam dostojan, da vas ljubim,
no prignuti se pred vama, to je duznost svakog, tkogod nije potpuni skot! Ja sam se i pri-
gnuo... Evo vaseg konacista, i ve¢ samo zbog toga je imao pravo Rodion, $to je nedavno
istjerao vasega Petra Petrovica! Kako vas je smio smjestiti u ovako konaciste? To je skan-
dal! Znate 1i vi, koga ovamo pustaju? A vi ste eto zarucnica! Vi ste zaruc¢nica, je 1i? No,
onda vam ja nakon toga velim, da je va$ zaru¢nik podlac!

- Slu$ajte, gospodine Razumihine, vi zaboravljate... - zapoc¢ne Puljherija Aleksandrovna.

- Jest, jest, pravo velite, zaboravljam se, stid me je! - trgne se Razumihin, - no... no... vi se
ne moZete srditi na mene, $to ja ovako govorim! Jer ja iskreno govorim, a ne poradi toga,
Sto... hm! to bi bilo podlo, i u jednu rije¢, ne poradi toga, $to sam ja u vas... hm!... no, ne-
ka, ne treba, necu da reknem, zasto, ne smijem!... A mi smo svi ono otoi¢ shvatili, ¢im je
u$ao, da to nije ¢ovjek nasega drustva. Ne zato, $to je doSao nakovréane kose od frizera,
ne zato, $to se brze stao razmetati svojom pamecu, nego zato, jer je on njuskala i speku-
lant, jer je tvrdica i licemjer, a to se vidi... Vi mislite, da je on uman? Nije, on je glupan,
glupan! No, zar je on vama par? O, boze moj! - Vidite, gospodo, - zastane on odjednom,
penjuci se veé stubistem prema sobama, - oni su kod mene doduse svi pijani, ali su za to
svi posteni, pa ako mi i lazemo, jer ovo i ja lazem, ipak ¢emo mi dolagati naposljetku do
istine, jer svi smo na plemenitu putu, a Petar Petrovic... nije na plemenitu putu. Ja sam ih
doduse malocas ispsovao na pasja kola, ali ja ih sve Stujem; dapace i Zamjotova, ako bas
i ne Stujem, a ono bar ljubim, jer on je stene! Dapace i onoga skota Zosimova, jer je pos-
ten i razumije posao... No dosta je, sve je re¢eno i oprosteno. Oprosteno? Je li? No hajde-
mo! Znam ja taj hodnik, bivao sam tu; evo tu, u trecoj sobi, desio se skandal... No, gdje
stanujete vi? Koji broj? Osam? Zakljucajte se dakle preko nodi, nikoga ne pustajte! Za cet-
vrt ¢u se sata vratiti s vijeS¢u, a opet za po sata sa Zosimovom, vidjet ¢ete! Zbogom, ja
hitim!

- BoZze moj, Dunjecka, $to ce to biti? - rece Puljherija Aleksandrovna, obracajudi se kéeri
uzbunjena i zaplasena.

- Umirite se, mama, - odgovori Dunja, skidajuci Sesir i ogrtac; - sam nam je bog poslao
toga gospodina, ma da dolazi pravo s neke pijanke. U njega se mozemo pouzdati, ja vas
uvjeravam. I sve, §to je on ve¢ ucinio bratu...

- Ah, Dunjecka, bog bi ga znao, da li ¢e on do¢i! I kako sam se ja mogla odluciti, da osta-
vim Rodu!... Nisam ni sanjala, ni sanjala, da ¢u ga ovako zateci! Kako je bio surov, kao da
nam nije rad...

Suze joj navru na oci.

- Nije, nije tako, mama. Vi niste razabrali, vi ste samo plakali. On je jako ubijen od teske
bolesti, to je uzrok svemu.

- Ah, ta bolest! Nesto ce se desiti, nesto ¢e se desiti! I kako je govorio s tobom, Dunja, -
rece mati, plaho zagledavajuci kéeri u oci, da procita sve, $to misli, ve¢ napola utjeSena
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tim, $to sama Dunja brani Rodu, a sigurno mu i oprasta. - Ja sam uvjerena, da ¢e se on
sutra sabrati, - dometne, ispituju¢i do kraja.

- A ja sam uvjerena, da ¢e on i sutra govoriti isto ovako... o tom, - odreZze Avdotja Roma-
novna.

To je bio naravno svrSetak razgovora, bududi da je to bila tema, o kojoj se Puljherija
Aleksandrovna i suviSe bojala sada razgovarati. Dunja pride materi i poljubi je. Mati je
Suteci zagrli. Onda sjedne, uzrujano oc¢ekujuci, da se Razumihin vrati i uzme plaho prati-
ti pogledom kéerku, koja je skrstivsi ruke, takoder u iS¢ekivanju, pocela hodati gore dolje
po sobi, razmisljajuci u sebi. To zamisljeno hodanje iz kuta u kut obi¢na je navada Av-
dotje Romanovne, i mati se vazda bojala, da je u takvim trenucima trgne iz misli.

Razumihin je, razumije se, bio smijesan sa svojom nenadanom strascu, sto je u pijanstvu
planula prema Avdotji Romanovnoj; no mnogi bi mu, i da nije toga ekscentri¢noga stanja
njegova, oprostio mozda, kad bi pogledao Avdotju Romanovnu, osobito sada, gdje se
nujna i zamisljena, skrstenih ruku, ushodala po sobi. Avdotja je Romanovna vrlo lijepa,
visoka, divna stasa, jaka, samouvjerena. To joj iskazuje svaka kretnja, a ipak to ne odu-
zima njezinim kretnjama ni mekocu ni draZz. Licem nalikuje na brata, ali se moZe re¢i, da
je krasotica. Kosa joj je tamnoplava, nesto svjetlija nego u brata, o¢i skoro crne, blistave,
ponosite, a u isti mah gdjekada, ¢asomice, neobi¢no blage. Blijeda je, ali joj bljedoca nije
bolesna i lice joj sija svjezinom i zdravljem. Usta su joj nesto malena, a donja je usnica,
svjeza i rumena, malcice iskocila unaprijed s bradom, - jedina nepravilnost na tom pre-
krasnom licu, koja mu uostalom daje neku osobitu znacajnost i kao neku bahatost. Lice
joj je uvijek viSe ozbiljno nego veselo, te zamisljeno; ali, kako pristaje tom licu smijesak,
kako mu pristaje smijeh, veseo, mlad, slobodan! Nije ni ¢udo, da je vatreni, iskreni, pri-
prosti, Cestiti, snazan kao div, pijani Razumihin, koji nikada nije vidio nista nalik, od pr-
voga pogleda izgubio glavu. Usto mu je slucaj, kao namjerno, pokazao Dunju prvi put
bas u prekrasnom ¢asu ljubavi i radosti pri sastanku s bratom. Vidio je onda kako joj je
zadrhtala doljnja usna negodujuéi zbog drskih i nezahvalno-okrutnih bratovih naloga, - i
nije mogao da se suspregne.

Rekao je uostalom istinu, kad se u pijanstvu izbrbljao na stubama, da ¢e ekscentri¢na ga-
zdarica Raskoljnjikovljeva, Praskovja Pavlovna, ljubomorna biti poradi njega, ne samo
na Avdotju Romanovnu, nego moZda i na samu Puljheriju Aleksandrovnu. Puljheriji
Aleksandrovni ima doduse ve¢ ¢etrdeset i tri godine, ali joj je lice jos uvijek us¢uvalo os-
tatke nekadasnje krasote, a i ¢ini se ona mnogo mladom, nego &to je zbilja, kako to skoro
svagda biva u Zena, koje su do starosti o¢uvale vedar duh, svjezinu dojmljivosti i ¢asnu,
¢istu toplinu srca. Da usput reknemo: us¢uvati sve to, jedino je sredstvo, da se ne izgubi
krasota i u starosti. Kosa joj je ve¢ zapocela sijedjeti i rijediti se, sitne se vraske odavno
navraskale oko o¢iju, obrazi upali i osusili se od brige i jada, a ipak je to lice krasno. To je
slika i prilika Dunjeckina lica, ali prije dvadeset godina, i bez ovakve donje usne, koja u
nje ne iskakuje unaprijed. Puljherija je Aleksandrovna ¢uvstvena, ali ne do otuznosti,
plaha je i popustljiva, ali samo donekle; mnogo moze da dopusti, na mnogo moze da pri-
stane, dapace i na ono, $to joj je protivno uvjerenju, no uvijek je postojala jedna linija ¢as-
ti, nacela i krajnjih uvjerenja, preko koje je nikakve prilike ne bi mogle primorati da pre-
koradi.

Upravo dvadeset ¢asaka iza odlaska Razumihinova zac¢uju se dva tiha, ali brza udarca u
vrata; vratio se on.

- Nec¢u da udem, nemam kada! - pozuri se on, kad su mu otvorili vrata. - Spava kao za-
klan, divno, spokojno, i dao bog, da odspava deset sati. Kod njega je Nastasja; naredio
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sam joj, da ne odlazi, dok ne dodem. Sada ¢u dovudi Zosimova, on ¢e vam raportirati, a
onda se pruzite i vi; umorili ste se do zla boga, vidim...

I on otr¢i od njih uz hodnik.
- Okretan i... odan mladi¢! - klikne Puljherija Aleksandrovna izvanredno obradovana.

- Covijek od oka, ¢ini se! - odgovori Avdotja Romanovna s nekim Zarom i opet se ushoda
gore dolje po sobi.

Skoro nakon sata zac¢uju se opet koraci u hodniku i opet kucanje u vrata. Njih su dvije
¢ekale, vjerujudi sada sasvim Razumihinovu obecanju: i zbilja mu je poslo za rukom, da
dovuce Zosimova. Zosimov je bio odmah pristao, da ode s gozbe i da pohodi Raskoljnji-
kova; ali damama je posao preko volje i s velikim nepovjerenjem, jer se nije uzdao u pi-
janoga Razumihina. No samoljublje mu se odmah smiri, a ¢ak mu bude i polaskamo, kad
je razabrao, da su ga zaista o¢ekivali kao prorociste. Posjedi upravo deset ¢asaka i sasvim
mu uspije, da uvjeri i umiri Puljheriju Aleksandrovnu. Govorio je s neobi¢nim sauces-
¢em, no suzdrzljivo i nekako nasilu ozbiljno, sasvim kao lije¢nik od dvadeset i sedam
godina na vaznoj konzultaciji, nijednom rije¢ju nije zastranio od stvari i nije odao ni naj-
manje Zelje, da s damama stupi u li¢niji i blizi odnos. Kad je jo$ pri dolasku primijetio,
kako je zamamno krasna Avdotja Romanovna, odmah se potrudi, da je za cijeloga posje-
ta ne bi uopce ni primjecivao, te se obracao jedino Puljheriji Aleksandrovnoj. Sve mu je
to pruzilo neobi¢no nutarnje zadovoljstvo. O bolesniku je pak kazao, da je u ovaj ¢as, ka-
ko on sudji, u stanju, koje sasvim zadovoljava. A po njegovu opazanju toj su bolesti, osim
loSega materijalnoga stanja i Zivovanja za posljednjih mjeseci, jo$ i neki moralni uzroci,
"ta je bolest, moze se reci, proizvod mnogih zamr$enih, moralnih i materijalnih dojmova,
trzavica, strahovanja, briga, nekih ideja... i tako dalje". Kad je pak letimice opazio, da je
Avdotja Romanovna pocela osobito pozorno slusati, Zosimov se opsirnije rasprica o toj
temi. A na uzrujano i plaho pitanje Puljherije Aleksandrovne o tom "da ima toboze sum-
nje o ludilu", odgovori spokojnim i iskrenim smijeskom, da su razduhali njegove rijeci;
kod bolesnika se opaza doduse, da je nesto upiljio u glavu, sto je nalik na monomaniju, -
jer on se, Zosimov, sada bavi tom zanimljivom granom medicine, - ali treba se sjetiti, da
je bolesnik skoro do danasnjega dana bio u bunily, i... i, naravno, dolazak svojte njegove
okrijepit ¢e ga, rastresti i spasonosno ¢e djelovati na njega, - "ako se samo budu mogla
izbje¢i osobita nova uzbudenja', dometne on vaZzno. Onda ustane, uljudno se i prijazno
pokloni, ispracen blagosiljanjem, zarkom zahvalno$¢u, molbama i dapace ruc¢icom Av-
dotje Romanovne, koju nije ni traZio, nego mu se sama pruzila, te izide izvanredno za-
dovoljan svojim posjetom i jo§ zadovoljniji samim sobom.

- A govorit ¢emo sutra; legnite odmah svakako! - zavrsi Razumihin, odlaze¢i sa Zosimo-
vom. - Sutra ¢u vam do¢i s raportom, sto god budem mogao ranije.

- Al je zamamljiva djevoj¢ica Avdotja Romanovna! - primijeti Zosimov, kad izidoSe na
ulicu, i skoro da se obliznuo.

- Zamamljiva! Ti veli$: zamamljiva! - zarikne Razumihin, nasrne na Zosimova i zgrabi ga
za grlo. - Ako se ti ikada usudis... Razumije$ li? Razumijes? - vice on, trese ga za ovratnik
i pritiskuje uza zid... Jesi ¢uo?

- Ta pusti me, pijani davole! - brani se Zosimov.

A onda, kad ga je ve¢ ispustio, pogleda ga pozorno i odjednom prasne u smijeh. Razu-
mihin je stajao pred njim, spustenih ruku, namrsten, u ozbiljnoj dvoumici.

- Razumije se, ja sam magarac, - progovori on, mracan kao oblak, - ali... i ti si takoder.

120



F. M. Dostojevski: Zlocin i kazna

- Ja, brate, nisam niposto. Ja o glupostima ne mastam. Krenu Suteci, a tek kad su se prib-
lizili Raskoljnjikovljevu stanu, prekine Sutnju Razumihin, silno zabrinut.

- Slusaj, - re¢e on Zosimovu, - ti si momak od oka, ali ti si, uz sva tvoja losa svojstva, jos i
Zenskar, znam ja, i to prljav Zenskar. Ti si nervozna, slaba nistarija, ti si zvekast, ugojio si
se i nicega ne moze$ da se odreknes, - a to ja zovem prljavstinom, jer do prljavstine bas i
dovodi. Ti si tako omekoputio te ja, priznajem, nikako ne razumijem, kako uza sve to
moze$ da bude$ dobar i dapace poZrtvovan lijecnik. Na perinama on spava (doktor)! a
po nodi ustaje zbog bolesnika! Za tri godine nece$ vise ustajati zbog bolesnika... Ali do-
davola, ne radi se o tom, nego o ovom; ti ¢e$ danas noditi u gazdari¢inu stanu (teSkom
sam je mukom nagovorio!), a ja u kuhinji; eto vam prilike, da se bliZze upoznate! Nije ono,
Sto ti mislis! Nema onome ni traga, brate...

- Pa ja i ne mislim.

- Tu ti je, brate, stidljivost, Sutljivost, plahost, ljuta nevinost, a uza sve to - uzdasi, i topi
se kao vosak, topi se! Izbavi me od nje, tako ti svih vragova na svijetu! Prezamamna!...
do neba ¢u ti zahvaliti.

Zosimov prasne u jo$ sladi smijeh.

- Sto te je spopalo! Sta ¢e mi ona?

- Ja te uvjeravam: nije teSka muka; smuckaj stogod i govori, samo sjedi kraj nje i govori.
Ti si uza to i doktor, pa je uzmi lijeciti od necega. Kunem ti se, neces se pokajati. Kod nje
se nalazi glasovir i ti zna$, da ja malko drndam; znam jednu pjesmicu, rusku, pravu:
"Suze ¢u zarke roniti"... Ona voli prave pjesme, - no pa od pjesme je i zapocelo; a ti si na
glasoviru virtuoz, majstor, Rubinstein... Uvjeravam te, neces se pokajati!

- Pajesi li ti njoj naobecavao kojesta, sto li? Napismeno? Obecao joj moZda, da ces je uze-
ti...

- Nista, nista, nista od svega toga! A i nije ona niposto takva; njoj je Cebarov...

- No pa okani je se!

- Ta ne mogu je samo tako ostaviti!

- Zasto ne mozes?

- Nekako ne mogu, pa eto! Ima tu neki zamamljivi razlog.

- Pa zasto si je zamamljivao?

- Nisam ja nju nikako zamamljivao, nego sam mozda ja sam zamamljen, po gluposti svo-
joj, a njoj ¢e svejedno biti, bio ja ili ti, samo neka tkogod sjedi do nje i uzdise. Tu ti je, bra-
te... Ne mogu da ti to iskazem, tu ti je, - no, ti eto zna$ dobro matematiku, i sada se jos
bavis$ njome, znam... po¢ni ti dakle njoj nizati integralni racun, tako mi boga, ne salim se,
ozbiljno govorim, svejedno e joj biti sasvim: ona ce te gledati i uzdisat ce, i tako godinu
dana bez prestanka. Ja sam joj medu inim govorio tako dugo, dva dana redom, o pruskoj
gospodskoj palaci, (jer o ¢emu bih i govorio s njom!) - a ona je samo uzdisala i topila se!
Samo da joj nisi ni pisnuo o ljubavi, - plaha je, odmah trne, - ali se pri¢injaj, da se ne mo-
ze$ otrgnuti od nje, - pa je dosta. Strahovito udobno, sasvim kao kod kuce: ¢itaj, sjedi,
lezi, pisi... I poljubiti je smijes, samo oprezno...

- Pa $to ¢e mi ona?

- Eh, ne mogu nikako da ti objasnim! Vidis: vas ste dvoje kao stvoreni jedno za drugo! I
prije sam ja mislio na tebe... Ta ti ¢e$ i zavrsiti ovako! Zar ti dakle nije svejedno: bilo prije
ili kasnije? Tu ti je, brate, takvo perinsko nacelo, - eh, pa i nije samo perinsko! Tu te priv-
la¢i; tu je konac svijeta, sidro, tiho pristaniste, pupak zemljin, osnova svijeta na tri ribe,
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esencija palac¢inki, masnih pasteta, vecernjeg samovara, tihih uzdisaja i toplih dusanki,
ugrijanog lezaja, - no, kao da si ve¢ umro, a onamo si jos$ Ziv, obadvije slasti u jedan mah!
Ali dodavola, ja sam ti se, brate, zabrbljao, vrijeme je snu! Slu$aj: ja se no¢u budim, pa ¢u
mu oti¢i, da ga pogledam. Ali nista, ludorija, sve je dobro. Nemoj se jako uznemirivati, a
ako hoces, zadi i ti koji put. A ¢im primijetis iSta, buncanje na primjer, ili vrudicu, ili Sto-
god, odmah me probudi. Uostalom, ne mozZe biti...

I

Zabrinut i ozbiljan probudi se Razumihin sutradan u osam sati. Mnogo mu se novih i
neocekivanih dvoumica javilo toga jutra. Nije ni mislio prije, da ¢e se ovako produbiti.
Sjecao se do posljednje sitnice svega jucerasnjeg, te je shvacao, da mu se desilo nesto, sto
nije svakidasnje, da je primio u sebe dojam, koji mu dosad nije bio poznat i nimalo ne na-
likuje na sve predasnje. U isti mu je mah jasno bilo u svijesti, da je ta sanjarija, sto mu se
razbuktala u glavi, do krajnosti neostvariva, - tako neostvariva, te se dapace zastidio i
brze preSao na druge, svakidasnje brige i dvoumice, $to su mu ostale u nasljedstvo od
"prokletog jucerasnjeg dana".

Najstrasnije mu je sje¢anje, kako se jucer pokazao "niskim i gadnim", ne samo zato, $to je
bio pijan, nego zato, 5to se okoristio djevoj¢inim poloZajem, te u glupoj brzopletoj ljubo-
mornosti grdio njena vjerenika, a onamo niti zna njihov odnos i obveze, niti zna estito
samog covjeka. A i kakvo ima pravo, da sudi o njem tako brzo i prenagljeno! I tko ga je
zvao da bude sudac! I zar bi se ovakvo bice, kao Avdotja Romanovna, podavala za novce
nevrijednu ¢ovjeku! Ima dakle i u njega nesto sto vrijedi. Konaciste! A otkud mu bjese
zaista i znati, da je to takvo konaciste? Ta on sprema stan... pi, kako je sve to nisko! I ka-
kvo mu je opravdanje, Sto je bio pijan? Glup izgovor, koji ga ponizuje jos gore! U vinu je
istina, a istina je eto sva i izrecena, "to jest, izrecena je sva prljavstina zavidljivog, grubog
srca njegova!" I zar on, Razumihin, smije iole i da sanja o tom? Tko je on u uporedenju s
djevojkom, - on, pijani vika¢, jucerasnji hvalisavac? "Zar moze da bude takve cini¢ne i
smije$ne uporedbe?" Razumihin pocrveni o¢ajno od te misli i iznenada mu, kao navlas,
bas u taj tren, jasno padne na pamet, kako je jucer stajao na stubama i govorio njima, da
¢e gazdarica zbog njega biti ljubomorna na Avdotju Romanovnu... To je ve¢ bilo nesnos-
ljivo. Razmahne se svom silom, te tresne pesnicom po kuhinjskom ognjistu, ozlijedi ruku
i izbije jednu opeku.

"Naravno, - progunda on u sebi nakon ¢asa, s nekim ¢uvstvom samoponiZenja, - narav-
no, sve se te gadarije ne mogu vise nikada uljepSati ni zbrisati... ne vrijedi dakle ni misliti
na to, nego se treba Sutedi javiti i... izvrsiti svoje duZnosti... takoder Sutedi i... ne moliti za
oprostenje, i niSta ne govoriti, i... i sada je naravno sve vec¢ propalo!"

A ipak, kad se oblacio, ogleda svoju odjec¢u briZnije, nego $to obi¢ava. Drugih haljina i
nema, a da ih i ima, ne bi ih moZda obukao, - "ba$ ih navlas ne bih obukao". Ali opet ne
smije nikako ostati cinik i prljav musavac: nema prava, da vrijeda drugima ¢uvstva, po-
gotovo kad im je potreban i sami ga zovu k sebi. Oc¢etka on odje¢u brizno. Rublje je pak
uvijek prili¢no na njem; u tom on vazda pazi na ¢istocu.

Umije se toga jutra pomno, - u Nastasje se nasao sapun, - opere kosu, vrat i osobito ruke.
A kad iskrsne pitanje: bi li obrijao ¢etine ili ne bi (Praskovja je Pavlovna imala krasnih
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britava, $to su joj ostale iza pokojnoga gospodina Zarnjicyna), bude to pitanje rijeSeno
nije¢no i dapace u bijesu. "Neka ostane ovako! Jo$ bi pomislite, da sam se obrijao zbog...
svakako bi pomislite! Ni za $to na svijetu!"

"[... i glavno je, tako je grub, prljav, vladanje mu je krémansko, i... i recimo, da je i on, bar
nesto, ali ipak cestit covjek... no, ¢emu da se ponosi tim, sto je Cestit covjek? Svaki treba
da bude cestit ¢ovjek i usto Sto ¢istiji i... i ipak (sjeca se) bilo je i u njega takvih poslova...
nisu bas neposteni, ali ipak...! A kakvih je zamisli bivalo! Hm!... i da sve to poredi s Av-
dotjom Romanovnom. Ali dodavola! Pa neka! Ba$ i ho¢u da budem tako prljav, musav,
krémanski, pljunem ja na to! Jo$ i gore hocul!..."

U takvim ga monolozima zatekne Zosimov, koji je prenocio u gostinjskoj sobi Praskovje
Pavlovne.

Ide on kuéi i na odlasku bi da pogleda bolesnika. Razumihin mu javi, da spava kao mr-
tav. Zosimov naredi, da ga ne budi, dok se sam ne prene. A on obeca, da ¢e se vratiti u
jedanaest sati.

- Ako samo bude kod kuce, - priklopi on. - Ih, dodavola! Nisi svome bolesniku gospodar,
pa ded ga onda lije¢i! Znas li, hoceli on knjima,ilice one doé¢iamo?

- One ¢e do¢i, mislim, - odgovori Razumihin, koji je razumio, zasto ga pita, - i razgovarat
de, razumije se, o svojim obiteljskim stvarima. Ja ¢u oti¢i. Ti kao doktor ima$ vece pravo
od mene.

- Nisam ja ispovjednik, do¢i ¢u i oti¢i ¢u; imam dosta posla i bez njih.

- Neprilicno mi je jedno, - prekine ga Razumihin namrsten, - jucer sam ja njemu u pijan-
stvu nabrbljao putem svakakvih gluposti... svakakvih... medu ostalim i to, da se ti bojis,
nije li on... sklon ludilu...

- Ti si to izbrbljao i damama.

- Znam, da je glupo! Volja te, bij me! A zaista, jesi li ti ¢vrsto vjerovao u to?

- Te je besmislica, velim ti; kakvo ¢vrsto uvjerenje! Sam si ga opisao, da je monoman, kad
si me doveo k njemu... No, a jucer smo ga jos podjarili, to jest; ti onim pripovijedanjem...
o li¢iocu, krasan razgovor, jer on je od toga mozda i pomjerio pamec¢u. Da sam ja to¢no
znao, $to se onda desilo u uredu i da ga je tamo neki gad onom sumnjom... uvrijedio,
hm... ne bih ja bio ju¢er dopustio takav razgovor. Ta ovakvi monomani stvaraju od kapi
ocean, a bajku vide na javi... Koliko se ja sje¢am iz tog jucerasnjeg prl¢anja Zamjotovlje-
va, meni je jasno pola stvari. Ali $to! Ja znam slucaj, kako jedan hipohondar od ¢etrdeset
godina nije mogao da podnese, §to mu se svaki dan za stolom podruguje deran od osam
godina, pa ga je zaklao! A tu, on sav u dronjcima, bezobraznik kvartski, bolest u zacetku,
i takva sumnja! I to bijesnom hipohondru. Uz takvu ljutu, neiskazanu tastinu! Od toga ti
je mozda i buknula sva bolest! Ali dodavola! Zbilja, taj je Zamjotov zaista mio momcic,
samo, hm!... nije to morao pripovijedati jucer. Brbljavac je strahoviti.

- Pa kome je pripovjedio! Meni i tebi.

- I Porfiriju.

- A §to onda, ako je pripovjedio Porfiriju?

- Zbilja, moze$ li ti Sto utjecati na te, majku i sestru? Morale bi danas opreznije s njim...

- A &to je on tako na toga Luzina? Covjek ima novaca, njoj nije, ¢ini se, mrzak... a one
nemaju ni prebijene pare? A?

- A $to ispituje$? - uzvikne Razumihin razdrazen, - Otkud bih ja znao, imaju li ili nema-
ju? Zapitaj sam, mozda ¢e$ doznati...
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- Pi, kako si ti gdjekada glup! Jos si ti mamuran od jucer... Do videnja; zahvali tvojoj Pra-
skovji Pavlovni u moje ime za nociste. Zakljucala se, na moje dobro jutro kroz vrata nije
ni odgovorila, a ustala je u sedam sati, samovar joj je kroz hodnik donesen iz kuhinje...
Nisam bio udostojen, da joj gledam lice...

Upravo u devet sati dode Razumihin u Bakaljejevljevo svratiste. Dame su ga ve¢ odavno
is¢ekivale u histeri¢nom nestrpljenju. Ustale su u sedam sati ili jo$ ranije. On ude mracan
kao no¢, nespretno im se pokloni i odmah se rasrdi zbog toga, razumije se, u sebi. Ali se
prerac¢unao: Puljherija mu Aleksandrovna odmah poleti, uhvati ga za obadvije ruke i
skoro ih poljubi. On pogleda plaho Avdotju Romanovnu, ali i na tom je uznosljivom licu
bila u taj ¢as tolika zahvalnost i prijateljstvo, takvo potpuno i neocekivano $tovanje
(mjesto toboznjih podrugljivih pogleda i nehoti¢nog, lose prikrivanoga prezira), te bi mu
bilo bas i lakse, da su ga doc¢ekali pogrdama, jer ovo ga zbuni i suvise. Na svu srecu, te-
ma je za razgovor bila spremna i on se je brze prihvati.

Kad je Puljherija Aleksandrovna ¢ula, da se "jo$ nije budio", no "sve je jako dobro", rece,
da je i bolje tako, "jer ona jako, jako, jako Zeli, da se najprije razgovori". Slijedilo je pitanje
o ¢aju i poziv, da pije s njima: one nisu jo$ ni same pile, nego su ¢ekale Razumihina. Av-
dotja Romanovna zazvoni, te se na taj zov javi prljav odrpanac. Naruce ¢aj i naposljetku
bude im serviran, ali tako prljavo i neprili¢no, da se dame zastidjese. Razumihin Zestoko
opsuje takav stan, ali se onda sjeti Luzina, zasuti, zbuni se i silno obraduje, kad se napo-
kon stadose redati bez prekida pitanja Puljherije Aleksandrovne.

Odgovarajudi na pitanja govorio je tri ¢etvrti sata, neprestano prekidan i zapitkivan, te
im ispripovijeda sve glavnije i vaZnije zgode, sto ih je znao iz posljednje godine Zivota
Rodiona Romanovica, a na koncu im opsirno oprica i njegovu bolest. Mnogo uostalom
ispusti, a i morao je ispustiti, medu ostalim i onaj prizor na redarstvu sa svim posljedi-
cama. Njegovo pripovijedanje su slusale pozudno, ali kad je pomislio, da je ve¢ zavrsio i
zadovoljio slusateljice, pokaza se, da po njihovu sudu nije zapravo jo$ ni poceo.

- Recite mi, recite mi, $to mislite vi... ah, oprostite, jos ne znam vase ime, - uzurbala se
Puljherija Aleksandrovna.

- Dmitrij Prokofjic.

- Ja bih dakle, Dmitriju Prokofji¢u, jako, jako Zeljela da znam... kako on uop¢e... sada po-
smatra stvari, to jest, da me razumijete, kako bih vam kazala, to jest, da bolje reknem: $to
on voli, $to ne voli? Je li on vazda ovako razdrazljiv? Kakve su mu Zelje i, da tako rek-
nem, mastanja, ako se moze kazati? Sto ga se evo bas sada doima osobito? U jednu rije¢,
ja bih voljela...

- Ah, mama, zar se moZe na sve to odgovoriti ovako najedanput! - primijeti Dunja.

- Ah, boze moj, ta ja nisam ni sanjala, ni sanjala, Dmitriju Prokofji¢u, da ¢u ga zateci ova-
kva.

- To je sasvim prirodno, - odgovori Dmitrij Prokofji¢. - Ja nemam matere, a stric mi svake
godine dolazi ovamo i skoro me svaki put ne pozna, ¢ak ni po vanjstini, a razuman je
¢ovjek; no, a za tri godine, kako niste skupa, mnogo je vode proteklo. Pa i sto bih vam
rekao? Poznajem Rodiona godinu i po: mrzovoljan je, mrk, uznosljiv, ponosit; u posljed-
nje je vrijeme (a moZda je i davno prije bio) nepovjerljiv i hipohondar. Velikodusan je i
dobar. Cuvstva svoja ne voli iskazivati, te mu je draze da bude surov, nego da rije¢ima
iskaze, sto mu je na srcu. Ali gdjekada nije niposto hipohondar, nego naprosto hladan i
bes¢utan do necovjecnosti, kao da se u njemu redom odmjenjuju dva opre¢na karaktera.
Strahovito je gdjekada nerazgovorljiv! Sve nema kada, svi mu smetaju, a onamo on leZi,

124



F. M. Dostojevski: Zlocin i kazna

nista ne radi. Nije podrugljiv, ali to nije zato, $to ne bi bio dosjetljiv, nego kao da nema
vremena za takve trice. Ne slusa do kraja, $to mu se govori. Nikada se ne zanima za ono,
za $to se u taj ¢as zanimaju drugi. Strasno visoko cijeni sebe i, ¢ini se, kao da ima donekle
pravo na to. No, §to jog?... Cini mi se, va$ ¢e dolazak djelovati spasonosno na njega.

- Ah, dao bog! - klikne Puljherija Aleksandrovna, izmucena time, $to je Razumihin ispri-
¢ao o njenu Rodi.

A Razumihin pogleda naposljetku hrabrije Avdotju Romanovnu. Cesto ju je pogledavao
za razgovora, ali letimi¢no, samo na trenutak, i opet odvracao pogled. Avdotja Romano-
vna ¢as sjedala za sto i pozorno slusala, ¢as ustajala i opet pocinjala po svom obic¢aju ho-
dati iz ugla u ugao, skrstenih ruku, stisnutih usnica, te porijetko zapitkivala, ne prekida-
juci hoda, zamisljena. I ona je imala obicaj, da ne slusa do kraja, §to joj se govori. Odjeve-
na je u neku zagasitu haljinu od lake materije, a oko vrata joj je bijeli prozirni sal. Po
mnogim znacima, Razumihin je odmah primijetio, da je stanje obiju Zena vrlo bijedno.
Da je Avdotja Romanovna odjevena kao kraljica, ne bi se valjda nista bojao; ali sada mo-
zda ba$ zato $to je ovako siromaski odjevena i $to je vidio cijelo to jadno stanje, zaokupi
mu srce strah i on se stane bojati za svaku svoju rije¢, za svaku kretnju; ni onako se nije
uzdao u sebe, a to mu je bilo pogotovu na nepriliku.

- Vi ste nam mnogo zanimljivih stvari pripovjedili o bratovu karakteru i... pripovjedili
ste ih nepristrano. To je dobro; ja sam mislila, da vi zamirete pred njim, - primijeti sa smi-
jeskom Avdotja Romanovna. - Cini se, a bit ¢e jamac¢no, da se tu radi o nekoj Zeni, - do-
metne ona u dvoumici.

- Ja to nisam govorio, uostalom, mozda imate i u tom pravo, samo...

- Sto?

- Ta on ne ljubi nikoga; mozda i nece nikoga zavoljeti, - odbrusi Razumihin.
- To jest, nije kadar zavoljeti?

- A znate, Avdotja Romanovna, i vi ste silno nalik na brata, dapace u svemu! - istrese on
odjednom, nenadno za sebe sama, no odmah se sjeti, $to joj je upravo rekao o bratu, te se
zacrveni kao rak i sav se zbuni.

Avdotja se Romanovna morade nasmijati, gledajuci ga.

- Sto se tice Rode, varate se valjda obadvoje, - prihvati rije¢ Puljherija Aleksandrovna,
nesto pogodena. - Ja ne govorim o ovom, 5to je sada, Dunja. Ono, §to piSe Petar Petrovic¢
u ovom pisma... i $to smo mislile ja i ti, - mozda nije istina, ali vi ne bi mogli ni zamisliti,
Dmitriju Prokofji¢u, kako je on fantastican, i kako bih rekla, hirovit. Nikada se nisam mo-
gla uzdati u njegov karakter, ni onda, kad mu je bilo istom petnaest godina. Ja sam uvje-
rena, da bi on i sada mogao odjednom uciniti stogod od sebe, §to ne bi nikada nitko ni
zamislio da ucini... Evo odmah ovo: znate li vi, kako je on mene prije godinu i po prene-
razio, uzrujao i skoro sasvim ubio, kad je bio naumio, da uzme onu, kako se zove, - kéer
te Zarnjicyne, gazdarice svoje?

- Znate li vi $to pobliZe o toj stvari? - zapita Avdotja Romanovna.

- Vi mislite, - nastavi Puljherija Aleksandrovna raspaljena, - da bi njega suzdrzale tada
moje suze, moje molbe, moja bolest, moja smrt, mozda od jada, nasa siromastina? Mirne
bi duse prekoracio sve te zapreke. A zar on, zar nas on ne voli?

- O toj stvari nije on sam nikada nista govorio meni, - odgovori Razumihin oprezno, - no
ja sam Stosta ¢uo od same gospode Zarnjicyne, koja takoder nije ba$, na svoj nacin, go-
vorljiva, a §to sam ¢uo, to je nekako zaista neobi¢no.
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- A §to ste, Sto ste ¢uli? - zapitaju u isti mah obadvije...

- Ta bas nista, Sto bi bilo osobito. Doznao sam samo, da ni samoj gospodi Zarnjicynoj nije
bio jako po volji taj brak, koji je ve¢ bio uglavljen i do koga nije doslo samo zbog smrti
zarucnice... Osim toga, vele, nije zaru¢nica bila nikako lijepa, to jest, kazu, da je bila i ru-
Zna... i tako bolesna, i... i ¢udna, uostalom, ¢ini se, da je imala neke vrline. Svakako je
imala valjda neke vrline; inace se niSta ne bi moglo razumjeti... Ni miraza nije imala, ali
on ne bi ni ra¢unao na miraz... U takvoj je stvari uopce tesko suditi.

- Ja sam uvjerena, da je bila valjana djevojka, - primijeti kratko Avdotja Romanovna.

- Bog mi oprostio, a ja sam se onda ipak poradovala njenoj smrti, premda i ne znam, tko
bi od njih upropastio koga: on nju, ili ona njega? - zavrsi Puljherija Aleksandrovna; onda
zapoc¢ne opet ispitivati o juceradnjoj sceni izmedu Rode i Luzina, oprezno, zapinjudi i ne-
prestano pogledavajuci Dunju, $to je ovoj o¢igledno bilo vrlo neprijatno.

Ta je zgoda, vidi se, uznemiruje gore od svega, tako da se strasi i trese. Razumihin joj
ispripovijeda sve iznovice, potanko, ali sada dometne i svoj sud: on okrivi otvoreno Ras-
koljnjikova, da je namjerice uvrijedio Petra Petrovica, pa ga je sada jako malo ispri¢avao
bolescu.

- To je on smislio jos prije bolesti, - priklopi.
- I ja mislim tako, - rece Puljherija Aleksandrovna utucena.

Ali je iznenadi jako, $to Razumihin o Petru Petrovi¢u govori sada ovako oprezno i dapa-
¢e kao s nekim Stovanjem, iznenadi to i Avdotju Romanovnu.

- Sto vi sudite dakle o Petru Petrovi¢u? - nije se mogla suzdrzati Puljherija Aleksandrov-
na, da ne zapita.

- O buduéem muzu vase kéeri ne mogu ja suditi drugacije, - odgovori Razumihin odluc-
no i vatreno, - i ne velim to samo iz uobic¢ajene uljudnosti, nego zato... zato... no, ve¢ i
zato, 8to je Avdotja Romanovna izvoljela sama, dobrovoljno, odabrati toga ¢ovjeka. A
jucer sam ja njega ruzio zato, jer sam bio treSten pijan i jos... lud, jest, lud, pomjerio pa-
mecu, sasvim... i danas se stidim!...

Pocrveni i zasuti. Avdotja Romanovna plane ali ne prekine Sutnju. Od onoga ¢asa, kako
su zapoceli o Luzinu, nije ona progovorila ni rijeci.

A medutim je Puljherija Aleksandrovna ocevidno u neprilici, kad je ona ne pomaze. Na-
posljetku ¢e reci, vazda zapinjudi i neprestano pogledavajuci kéer, da je sada silno zabri-
njava jedna stvar.

- Vidite, Dmitriju Prokofji¢u, - zapocne. - Ja ¢u sasvim iskrena da budem s Dmitrijem
Prokofjicem, Dunjecka?

- Pa naravno, mama, - odobri joj Avdotja Romanovna.

- Evo, §to je, - pozuri se ona, kao da se breme svalilo s nje, $to smije da kazuje svoj jad. -
Jutros smo vrlo rano dobile od Petra Petrovica pismo, kao odgovor na nasu jucerasnju
vijest o dolasku. Vidite, jucer nas je trebao docekati na kolodvoru kako je i obec¢ao. Mjes-
to toga je dosao na kolodvor, da nas doc¢eka, nekakav lakaj, s adresom ovog konacista i
da nam pokaZe put, a Petar Petrovi¢ nam porucio, da ¢e ovamo do¢i danas izjutra. Mjes-
to toga nam je stigao jutros od njega evo ovaj list... Najbolje, da ga sami procitate; tu ima
jedna tocka, koja me jako uznemiruje... odmah cete vidjeti, kakva je to tocka, i... recite mi
iskreno misljenje svoje, Dmitriju Prokofji¢u! Vi znate bolje od svih karakter Rodin i bolje
od svih moZete da posavjetujete. Velim vam unaprijed, da je Dunjecka sve ve¢ odlucila,
od prvog maha, ali ja, ja jo$ ne znam, kako bih postupila i... i sve sam ¢ekala vas.
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Razumihin rasklopi list, obiljeZen jucerasnjim datumom, i procita ovo:

Milostiva gospodo,

Puljherija Aleksandrovna, ¢ast mi je izvijestiti vas, da sam nenadano bio sprijecen, te vas
nisam mogao docekati na peronu, nego sam vam zato poslao jako spretna ¢ovjeka. Isto
tako necu imati casti ni sutra ujutro, da se sastanem s vama, poradi neodgodivih posala
kod senata i kako ne bih smetao vasem rodbinskom sastanku s vas$im sinom, a Avdotji
Romanovni s bratom. Bit ¢e mi pako ¢ast, da vas pohodim i da vas pozdravim u vasem
stanu istom sutra, to¢no u osam sati poslije podne, pri ¢emu se usudujem priklopiti uv-
jerljivu i usto nepopustljivu molbu svoju, da nasem zajednickom sastanku ne bi prisus-
tvovao Rodion Romanovi¢, posto je on mene nec¢uveno i neuljudno uvrijedio pri mom
posjetu, kad je bio bolestan, a osim toga mi je potrebno, objasniti se s vama potanko zbog
neke stvari, o kojoj bih Zelio da doznam vase vlastito tumacenje. Cast mi je uza to izvijes-
titi unaprijed, da ¢u ja, ako bih, protivno svojoj molbi, sreo tamo Rodiona Romanovica,
biti prisiljen, da se odmah udaljim, te onda krivite sami sebe. PiSem to, drZeé¢i na umu, da
je Rodion Romanovi¢, koji se pri mome posjetu ¢inio onako bolesnim, nakon dva sata
odjednom ozdravio, te kad je krenuo od kuce, moze do¢i i k vama. Uvjerio sam se pak o
tom vlastitim o¢ima, u stanu jednog pijanca, koga su pregazili konji, te je od toga umro, a
njegovoj je kéeri, djevojci nevaljala vladanja, dao on jucer do dva deset i pet rubalja, pod
izlikom, da je za sahranu, $to je mene jako zacudilo, jer znam, s kolikom ste mukom sku-
pili tu svotu. Preporucujudi se postovanoj Avdotji Romanovni, molim, da izvolite primiti
uvjerenje Stovanja i odanosti

Vaseg pokornog sluge
P. Luzina."

- Sto bi sada uradila, Dmitriju Prokofji¢u? - zapita Puljherija Aleksandrovna, skoro pla-
¢udi. - Ta kako bih ja Rodi rekla, neka ne dolazi? Juce je svom silom navalio, da odbijemo
Petra Petrovica, a sada nam se zabranjuje, da njega samoga ne smijemo primiti! Ali on ¢e
bas navlas do¢i, dok dozna, i... to ée onda biti?

- Postupite onako, kako je odlucila Avdotja Romanovna, - odgovori Razumihin mirno i
odmah.

- Ah, boZe moj! Ona veli... Bog zna, $to ona govori, a ne objasnjava mi cilja! Ona veli, da
e biti bolje, to jest, ne bolje, nego svakako treba da bude, da Roda bas narocito danas
dode u osam sati i da se oni svakako sastanu... A ja mu nisam kanila ni pismo pokaziva-
ti, nego nekako lukavo udesiti, uz vasu pomo¢, da ne dode... jer on je jako lakosrd... A i
nista ne znam o tom, kakav je to pijanac umro, i kakva je to k¢i, i kako je mogao toj kéeri
dati posljednje svoje novce... §to...

- Sto ste ih s teskom mukom skucali, mama, - dometne Avdotja Romanovna.
- Nije on juce bio pri sebi, - nujno ¢e Razumihin. - Da vi znate, to je on juce napravio u
gostionici, doduse pametno... Hm! O nekom pokojniku i o nekoj djevojci on mi je zaista

govorio nesto juce, kad smo se vracali kudi, ali ja nisam razumio ni rijeci... Uostalom, i ja
sam jucer...

- Najbolje je, mama, da odemo same k njemu; tamo ¢emo, uvjeravam vas, odmah vidjeti,
Sto treba da uradimo, a vec je i vrijeme! Gospode! Jedanaest sati! - uzvikne ona, kad je
pogledala na svoj divni zlatni, emajlirani sat, $to joj visi o vratu na tankom mletackom
lan¢i¢u i nikako se ne slaze s njenom opravom.
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"Zaru¢nikov dar", pomisli Razumihin.

- Ah, vrijeme je!... Vrijeme je, Dunjecka, vrijeme - uzbuni se i uzvrpolji se Puljherija Alek-
sandrovna. - Jo$ ¢e pomisliti, da se mi srdimo zbog jucerasnjeg, kad tako dugo ne dola-
zimo. Ah, boze mo;j!

Dok je to govorila, brze je zaogrtala ogrtac i naticala $esir; obukla se i Dunjecka. Rukavi-
ce su joj bile iznosene, pa i razderane, i Razumihin je to opazio, a ipak je ta ocita siromas-
tina njihove odjec¢e davala obadvjema damama kao neku osobitu dostojanstvenost, kako
to svagda biva u onih, koji znaju da nose siromasku odje¢u. Razumihin je sa Stovanjem
gledao Dunjecku i ponosio se, sto ¢e je on voditi.

"Ona kraljica", - mislio je u sebi, - "$to je u tamnici krpila svoje ¢arape, u tom je trenutku
bila podobna pravoj kraljici i joste podobnija, nego za vrijeme sjajnih svecanosti i nastu-
pa.ll

- Boze moj! - uzvikne Puljherija Aleksandrovna, - zar sam ja i sanjala, da ¢u se bojati sas-
tanka sa sinom, milim Rodom, kao $to se sada bojim!... Ja se bojim, Dmitriju Prokofji¢u! -
dometne ona, plaho ga pogledavsi.

- Ne bojte se, mama, - re¢e Dunja ljubeci je, - nego vjerujte u njega! Ja vjerujem.
- Ah, boze moj! I ja vjerujem, ali svu no¢ nisam ni okom trenula! - zajaukne jadnica.
Izidu na ulicu.

- Zna$, Dunjecka, kad sam pred jutro malo drjemnula, prisnila mi se odjednom pokojna
Marfa Petrovna... i sva u bjelini... pristupila mi, uhvatila me za ruku, a glavom mi mase, i
tako ostro, ostro, kao da me kori... Sluti li to na dobro? Ah boze moj, Dmitriju Prokofji¢u,
vi i ne znate jo$: Marfa je Petrovna umrla!

- Ne, ne znam; kakva Marfa Petrovna?
- Naglo! I pomislite...
- Kasnije, mama, - umijesa se Dunja, ta gospodin jo$ i ne zna, tko je Marfa Petrovna.

- Ah, ne znate? A ja sam mislila, da vi sve ve¢ znate. Oprostite mi, Dmitriju Prokofji¢u,
meni se ovih dana naprosto pamet muti. Ja vas zaista smatram za providnost nasu, zato
sam ja bila tako uvjerena, da vi sve ve¢ znate. Ja vas smatram rodenim svojim... Nemojte
se srditi, $to ovako govorim. Ah, boZe moj, Sto vam je to na desnoj ruci? Ozlijedili ste?

- Jesam, ozlijedio sam, - promrmlja Razumihin obradovan.

- Ja govorim gdjekada suvise od srca, tako da me Dunja popravlja... No boZe moj, u kak-
voj on sobici stanuje! I ta Zena, gazdarica njegova, smatra to za sobu? SluSajte, vi velite,
da on ne voli odavati, $to mu je na srcu, pa ¢u mu ja mozda dodijati svojim... slabosti-
ma?... Ne biste li vi mene poucili, Dmitriju Prokofji¢u, kako bih s njim? Ja sam, znate, sva
zbunjena.

- Nemoj te ga suvise ispitivati ni o ¢emu, ako budete vidjeli, da se mrsti; pogotovo ga
nemojte mnogo pitati za zdravlje: ne voli on to.

- Ah, Dmitriju Prokofji¢u, kako je tesko biti mati! No evo i tih stuba... Kako su strahovite
stube!

- Vi ste, mama, problijedili, umirite se, draga, - re¢e Dunja, umiljavajuci joj se. - Treba da
bude sretan, $to vas vidi, a vi se ovako kinjite, - dometne i o¢i joj bljesnu.

- Pricekajte, ja ¢u najprije zaviriti, je li se probudio?

Dame podu polako za Razumihinom, koji se pred njima popeo uz stube, a kad stignu u
tre¢em katu pred gazdaricina vrata, primijete, da su gazdari¢ina vrata malo odskrinuta,
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te ih iz pomrcine promatraju dva ostra, crna oka. Ali kad im se pogledi sretose, vrata se
naglo zalupe i toliko grunu, da je Puljherija Aleksandrovna skoro zaviknula od straha.

I

- Zdrav je! Zdrav! - veselo im dovikne Zosimov, kad su ulazili.

Dogao je on jos prije desetak ¢asaka, te sjedi u svome jucerasnjem kutu na divanu. U pro-
tivnom kutu sjedi Raskoljnjikov, posve odjeven, dapace brizno umiven i ocesljan, $to vec
odavno nije ¢inio. Soba za ¢as natrpa, ali Nastasja se ipak ugura za posjetiocima, da slu-
Sa.

Raskoljnjikov je zaista bio skoro posve zdrav, pogotovo kad se uporedi prema juceras-
njem danu, samo jako blijed, rastresen i mrk. Po vanjstini je nalikovao na ranjenika, ili na
¢ovjeka, koji trpi strasnu fizi¢ku bol: obrve namrstio, usne stisnuo, o¢i mu gore. Govorio
je malo i preko volje, kao na silu ili po duZnosti, a u kretnjama mu se pojavljivao gdjeka-
da neki nemir.

Da mu je jo$ samo povoj na ruci ili kapica od tafta na prstu, sasvim bi nalikovao na ¢ov-
jeka, kome se gnojio prst, tli kome je ozlijedena ruka, ili nesto sli¢no.

Ali i to blijedo, mrko lice bljesnu na ¢asak kao nekim sjajem, kad udo$e mati i sestra, no
od toga mu padne na lice, mjesto predasnje turobne rastresenosti, samo jos lju¢a muka.
Sjaj se ugasi brzo, ali muka ostade, te Zosimov, koji je motrio i prouc¢avao svoga pacijenta
sa svim mladim Zarom lije¢nika novajlije, primijeti zacudo na njem, kad mu je dosla svoj-
ta, mjesto radosti neku tesku, skrivenu odluc¢nost, da koji sat potrpi mucenje, kome ne
moze izbjedi. Vidio je zatim, kako mu skoro svaka rije¢ u razgovoru dira u neku ranu i
vrijeda je; ali u isti se mah i zadivi donekle juc¢erasnjem monomanu, koji je juce za svaku
rije¢ zapadao skoro u bijes, a danas umije da vlada sobom i da prikriva svoja ¢uvstva.

- Jest, vidim sada i sam, da sam skoro sasvim zdrav, - re¢e Raskoljnjikov, prijazno ljubeci
mater i sestru, tako da je Puljherija Aleksandrovna odmah zasjala od radosti, - a ja to ne
govorim vise kao jucer, - dometne on, obracajuci se Razumihinu i prijateljski mu
stis¢udi ruku.

- Ja sam mu se danas dapace i zac¢udio, - zapo¢ne Zosimov, koji se jako obradovao prido-
Slicama, jer za deset mu se ¢asaka vec bio presusio razgovor s bolesnikom. - Za tri cetiri
dana, ako ovako pode, bit ¢e sasvim, kako je i bilo, to jest, kako je bilo prije mjesec dana,
ili prije dva... ili mozda i tri? Ta to se odavno pocelo i pripremati... a? Priznajete li sada,
da ste mozda i sami bili krivi? - dometne on s opreznim smijeskom, kao da se jos vazda
boji, nece li ga nacin razdraziti.

- MozZe svakako biti, - odvrati Raskoljnjikov hladno.

- Ja to govorim zato, - nastavi Zosimov, koji se bio pomamio, - jer jedino do vas sama sto-
ji, hocete li sasvim ozdraviti. Sada, gdje se ve¢ moZe razgovarati s vama, Zelim vam utu-
viti, da se svakako moraju ukloniti prvi, da tako reknem: osnovni razlozi, koji su pripo-
mogli, da ste se razboljeli; onda cete se izlijeciti, a ako ne bude tako, bit ¢e vam jos i gore.
Te prve razloge ja ne znam, ali su vama naravno poznati. Vi ste uman c¢ovijek, te ste na-
ravno promatrali sebe. Meni se ¢ini, da se vase rastrojstvo zapocelo donekle u isti mah,
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kad ste napustili sveuciliSte. Vi ne smijete ostajati bez posla, te bi vam, ¢ini mi se, mogao
mnogo pomodi rad i ¢vrsto postavljen cilj.

- Jeste jest, sasvim pravo velite... ja ¢u se Sto prije upisati na sveuciliste, a onda ¢e sve po-
¢i... kao po loju...

Zosimov, koji je svoje umne savjete poc¢eo davati donekle i radi efekta pred damama, pri-
licno se prenerazi nanovo, kad je zavrsio besjedu i pogledao svoga slusatelja, te mu na
licu primijetio odlu¢an smijesak. Uostalom, to potraje samo ¢asak. Puljherija Aleksandro-
vna stane odmah zahvaljivati Zosimovu, osobito §to ih je nocas posjetio u svratistu.

- Sto, on je kod vas bio i po no¢i? - zapita Raskoljnjikov i kao da se uzbunio. - Ni vi dakle
niste spavali nakon puta?

- Ah, Roda, ta to je sve bilo do dva sata. Ja i Dunja i kod kuce ne lijeZemo nikada prije
dva sata.

- Ni ja ne znam, kako da mu zahvalim, - nastavi Raskoljnjikov, pa se odjednom namrstio
i skunjio. - Da i ne govorim o novcu, - oprostite, $to ja to spominjem (obrati se on Zosi-
movu), - ja ne znam, ¢ime sam zavrijedio da mi iskazete takvu osobitu paznju? Naprosto
ne razumijem... i... dapace me tisti, jer mi je nerazumljivo: iskreno vam velim.

- Ta nemojte se Zestiti, - nasmije se Zosimov na silu; - pomislite da ste prvi moj bolesnik,
a lije¢nik, koji je istom zapoceo praksu, voli svoje prve pacijente, kao rodenu djecu, gdje-
koji se pak i zaljubljuje u njih. A eto ja nisam bas bogat pacijentima.

- O njemu i ne govorim, - nastavi Raskoljnjikov, pokazuju¢i na Razumihina, - ali ni on
nije od mene vidio nista do samih uvreda i briga.

- Al bunca! Sto si ti danas ovako ¢uvstveno raspolozen? - zavikne Razumihin.

Da je bio pronicaviji, vidio bi, da tu nema niposto ¢uvstvenoga raspoloZenja, nego nesto
sasvim opre¢no. No Avdotja Romanovna primijeti to. Ona je uzrujana ostro promatrala
brata.

- O vama, mama, ne smijem ni da govorim, - nastavi on, kao da je jutros naucio zadacu. -
Istom sam danas nekako razabrao, koliku ste muku mucili jucer ovdje, ocekujuci moj
povratak.

Kad je to izgovorio, pruzi odjednom ruku sestri, Suteci i smjeskajuci se. No iz toga je smi-
jeska sinulo sada istinito, nepatvoreno ¢uvstvo. Dunja mu odmah prihvati ruku i toplo je
stisne, obradovana i zahvalna. Prvi se put obraca sada njoj nakon jucerasnje razmirice.
Maijci zasija lice od ushita i srece, kad je vidjela ovu konaé¢nu i $utljivu pomirbu brata sa
sestrom.

- Zbog toga eto ja i volim njega, - Sapne Razumihin, koji u svemu pretjeruje, te se odresi-
to okrene na stolici. - Takve su u njega geste!...

"] kako kod njega sve zgodno ispada," - mislila je mati u sebi. - "Kako su plemenite po-
bude u njega i kako je jednostavno, njezno zavrsio svu tu jucerasnju nepriliku sa sestrom
- tek time, Sto je u zgodan ¢as pruZio ruku i lijepo je pogledao... Kako su mu krasne o¢i i
kako mu je cijelo lice krasno!... On je i ljepsi od Dunjecke... No boZe moj, kakva mu je od-
jec¢a, kako je strasno odjeven!... Raznosa¢ u duéanu Afanasija Ivanovica, Vasja, bolje je
odjeven!... I samo bih, mislim, htjela da mu poletim i da ga zagrlim, i... zaplacem - ali se
bojim, bojim... kakav li je on, gospode! Govori evo prijazno, ali ja se bojim! Ta ¢ega se bo-
jim?.."

- Ah, Roda, nece$ ni vjerovati, - progovori ona odjednom, da brze odgovori na njegovu
primjedbu, - kako smo juce ja i Dunja bile... nesretne! Sada je sve proslo i svrsilo se i svi
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smo sretni, pa mogu da ti pripovjedim. Pomisli, jurimo mi amo, da te izgrlimo, skoro
ravno iz vagona, a ta Zena... a, eto je! zdravo, Nastasja!... veli nam odjednom, da si u pi-
janskom ludilu, pa si upravo pobjegao kradom od doktora, u bunilu, na ulicu, te su odju-
rili za tobom, da te traze. Ne bi vjerovao, kako je bilo nama! Meni se odmah prikazalo,
kako je tragi¢no poginuo porucnik Potanc¢ikov, znanac nas, prijatelj tvoga oca, - ti ga se,
Roda, ne sjecas, - i on je u pijanskom ludilu isto tako istr¢ao na ulicu i napolju pao u stu-
denac, sutradan su ga istom izvadili. A mi smo, razumije se, jo$ i gore pomislili. Htjedo-
smo poletjeti, da potrazimo Petra Petrovica, pa da bar uz njegovu pomoé¢... ta mi smo bile
same samcate, - otegne ona Zalostivim glasom, a onda odjednom zapne, jer se sjetila, da
je jos prilicno opasno zapodijevati razgovor o Petru Petrovi¢u, sve ako su "svi opet sas-
vim sretni".

- Jest, jest... sve je to naravno gadno... - promrmlja kao odgovor Raskoljnjikov, ali tako
rastresen i nepazljiv, da ga je Dunjecka prenerazena pogledala.

- Sto sam ja to htio? - nastavi on, muceci se, da se sjeti; - da: nemojte, molim vas, mama, i
ti Dunjecka, misliti, da vam ja nisam kanio danas prvi dod¢i, i da sam ¢ekao da vi dodete.

- Ta sto ti to govori$, Roda! - klikne Puljherija Aleksandrovna, takoder zacudena.

"Sto on to radi, kao po nekoj duznosti da nam odvraca?", - pomisli Dunjecka, - "i miri se,
i za oprostenje moli, kan da sluzbu sluzi, ili kao da je nabubao napamet zadacu."

- Upravo sam se probudio i htio da vam odem, ali me je zadrZala odjeca; zaboravio sam
joj juce redi... Nastasji... da ispere tu krv... Istom sada sam dospio, da obucem.

- Krv! Kakvu krv? - uzbuni se Puljherija Aleksandrovna.

- To je... nemojte se uzrujavati! Krv je otud, $to sam jucer, kad sam tumarao nekako u bu-
nilu, naiSao na pregaZena covjeka... ¢inovnika...

- U bunilu? Ta ti se evo svega sjecas, - prekine ga Razumihin.

- Istina je, - odgovori mu Raskoljnjikov nekako osobito brizno, - sje¢am se svega, do naj-
sitnije sitnice, ali eto: zasto: sam to ucinio, i onamo otiSao, i govorio to, ne znam valjano
da objasnim.

- I suviSe poznata pojava, - uplete se Zosimov, - izvrSenje djela gdjekada je majstorsko,
nadasve lukavo, ali upravljanje postupcima, osnova je njihova zbrkana i zavisi od raznih
bolesnih dojmova. Nalik na san.

"A to i valja, $to on mene smatra skoro za luda ¢ovjeka", - pomisli Raskoljnjikov.
- Onda su i zdravi isto takvi, - primijeti Dunjecka, uznemirena gledajuci Zosimova.

- Prili¢éno ste valjano primijetili, - odgovori on. - U tom smo smislu zaista svi mi, i jako
¢esto, skoro ludi, uz malu samo razliku, jer "bolesnici" su mahnitiji od nas; zato tu treba
jasnu odrediti granicu. Ali skladna ¢ovjeka, istina je, skoro i nema; na desetke, a mozda i
na mnoge stotine tisuc¢a nalazi se po jedan, ali je i to prili¢no slab primjerak...

Svi se namrstiSe na rije¢: "mahnit", $to ju je neoprezno izlanuo Zosimov, kad se razbr-
bljao o svojoj omiljenoj temi Raskoljnjikov je sjedio, kao da i ne pazi, zamisljen, s cudnim
smijeSkom na blijedim usnama. Svejednako je nesto premisljao.

- Sto je dakle s tim pregaZenim? Ja sam te prekinuo! - zavikne pobrze Razumihin.

- Sto? - trgne se Raskoljnjikov kao iza sna. - Da... zamrljao sam se krvlju, kad sam poma-
gao, da ga prenesemo u stan... Zbilja, mama, u¢inio sam juce nesto neoprostivo: kao da
zaista nisam bio pri pameti. Ja sam juce sve one novce, §to ste mi poslali, dao... njegovoj
Zeni... za sahranu. Udovica sada, su$i¢ava, jadna Zena... troje sitne siro¢adi, gladni... pra-
zna kuca... i jo$ jedna kéi ima... Mozda bi vi i sami dali, da ste vidjeli... Priznajem uosta-
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lom, da nisam imao nikakvog prava, pogotovo gdje znam, kako ste vi skuckali te novce.
Ako ¢e$ da pomazes, treba ponajprije da ima$ pravo na to, a inace: "Crevez, chiens, si
vous n'étes pas contents".3 - On se nasmije. - Je li tako, Dunja?

- Ne, nije tako, - odgovori Dunja odresito.

- Eh! Pa, i ti... ima$ namjera!... - promrmlja on, pogleda je skoro s mrznjom i podrugljivo
joj se nasmijesi. - Morao sam na to misliti... Sto ¢e$, i za pohvalu je; tebi je pak bolje... a
dodi ¢e$ do takve granice, te, ako je ne prekoracis, bit ¢e$ nesretna; a ako je prekoracis,
mozda jo$ nesretnija... Ali sve je to ludorija! - dometne on zlovoljno, ljuteci se, §to se je
nehotice zaletio. - Htio sam samo re¢i, da vas, mama, molim za oprostenje, - zavrsi on
ostro i otrZito.

- Nemoj, Roda! Ja sam uvjerena, da je sve dobro, $to ti ¢inis! - re¢e obradovana mati.

- Ne vjerujte, - odgovori on i usta mu se nakrive od smijeha.

Nastane Sutnja. Nesto je bilo napeto u cijelom tom razgovoru, i u Sutnji i u izmirenju, i u
prastanju, i svi su to osjecali.

"Kao da me se boje", mislio je u sebi Raskoljnjikov, gledajuci ispod oka mater i sestru.
Puljherija Aleksandrovna zaista se sve gore plasila, Sto god je vise Sutjela.

"Dok nisam bio s njima, ¢ini mi se, ljubio sam ih", sine mu glavom.

- Zna$, Roda, umrla je Marfa Petrovna! - istr¢i odjednom Puljherija Aleksandrovna.

- Kakva Marfa Petrovna?

- Ah, boze moj, ta Marfa Petrovna Svidrigajlova! Onoliko sam ti pisala o njoj.

- A-a-a, jest, sjecam se... Umrla dakle? Ah, zbilja? - trgne se on naglo, kao da se probudio.
- Zar umrla? A od ¢ega?

- Pomisli, naprasno! - uzurba se Puljherija Aleksandrovna, ohrabrena njegovom radozna-
los¢u. - I bas onda, kad sam ti ja ono pismo otpravila, bas onog istog dana! Pomisli, onaj
strahoviti ¢ovjek kao da je skrivio i njenu smrt. Vele, da ju je nemilo istukao!

- Zar su oni tako Zivjeli? - zapita Raskoljnjikov, obracajuci se sestri.

- Nisu, ba$ naprotiv. S njom je on bio uvijek strpljiv, dapace uljudan. U mnogim je zgo-
dama i suviSe popustao njenoj naravi, cijelih sedam godina... Nekako odjednom izgubi
strpljenje.

Bit ¢e da on nije dakle niposto tako strasan, kad je sedam godina izdrzao? Ti, Dunjecka,
¢ini mi se, brani$ njega?

- Ne, ne, uZasan je to ¢ovjek! UZasnijeg covjeka ne bih znala ni zamisliti, - odvrati Dunja,
te skoro protrne, namrsti obrve i zamisli se.

- Desilo se to kod njih izjutra, - nastavi Puljherija Aleksandrovna Zurno. - Nakon toga na-
redila ona odmah, neka upregnu konje, da se odmah odveze u grad, jer je ona u takvim
prilikama svagda odlazila u grad; za ru¢kom je, vele, jela s velikim apetitom...

- Onako istuc¢ena?

- U nje je uostalom, navijek bila ta... navika, a ¢im je odrucala, odmah je otisla u kupaoni-
cu, da ne zakasni na put... Zna$, ona se tamo nekako lijecila kupanjem; kod njih je hladan
izvor i ona se u njem kupala svaki dan, pa tek $to je usla u vodu, udarila je kap!

- Kojesta! - primijeti Zosimov.

38 Crknite, psi, ako niste zadovoljni.
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- Aje li je jako istukao?

- Ta to je svejedno, - oglasi se Dunja.

- Hm! Uostalom, zar vas je i volja, mama, ovakve tri¢arije pripovijedati, - progovori Ras-
koljnjikov razdraZeno i nekako nehotice.

- Ah, mili moj; ta ja nisam znala, o ¢emu bih i govorila, - izlane se Puljherija Aleksan-
drovna.

- Zar se svi vi bojite mene, $to 1i? - zapita on, iskrivivsi usta na smijeSak.

- To je prava istina, - odgovori Dunja gledajuci bratu ostro u lice. - Kad se mama penjala
uz stube, krstila se dapace od straha.

Lice joj se naceri kao u gréu.

- Ah, $to ti to, Dunja! Nemoj se, Roda, srditi, molim te... Cemu ti to, Dunja! - progovori
Puljherija Aleksandrovna zbunjeno. - Istina je, ja sam putem ovamo neprestano mastala
u vagonu: kako ¢emo se sastati, kako ¢emo jedno drugomu ispripovijedati sve... tako
sam bila sretna, da ni pu ta nisam vidjela! Ali $to mi je! I sada sam sretna... Cemu ti, Du-
nja... Ja sam sretna ve¢ zato, sto tebe, Roda, vidim...

- Nemojte, mama, - promrmlja on smeten, ne gledajuci je, i stisne joj ruku, - dospjet ce-
mo, da se narazgovaramo!

Kad je to izgovorio, iznenada se zbuni, problijedi; opet mu jedno skorasnje uzasno ¢uv-
stvo prode poput hladne jeze dusom i opet mu bude u jedan mah sasvim jasno i razum-
liivo, da je ovoga trena izrekao uzasnu laz, jer ne samo da nece nikada dospjeti, da se na-
razgovaraju, nego on sada ni o ¢emu vise, nikada i ni s kim ne moze govoriti.Tako
je jak bio dojam te misli, sto ga muci, da se na ¢asak skoro sasvim zanio, te ustao i ne
gledajuci nikoga posao iz sobe.

- Sto ti je? - zavikne Razumihin, hvatajuci ga za ruku.

Sjedne on opet, i poce se Suteci ogledavati; svi su ga motrili u ¢udu.

- A $to ste svi ovako dosadni! - zavikne odjednom, sasvim iznenada. - Recite nesto! Ce-
mu i da sjedimo ovako! No, poc¢nite! Hajde da razgovaramo... Skupili se i $utimo... No,
nesto!

- Hvala bogu! A ja sam mislila, da ga hvata ono juceradnje! - re¢e Puljherija Aleksan-
drovna prekrstivsi se.

- Sto ti je, Roda? - upita nepovjerljivo Avdotja Romanovna.

- Tako, nista, sjetio sam se jedne stvari, - odgovori on i naglo se nasmije.

- Ako je stvar, onda je dobro! A ono sam i ja ve¢ bio pomislio... - progunda Zosimov, us-
tajudi s divana. - Ali me ni je vrijeme da idem; svratit ¢u se mozda jos... ako zateknem...
Pokloni se i ode.

- Tako krasan covjek! - primijeti Puljherija Aleksandrovna.

- Jest, krasan, divan, naobrazen, uman, - progovori odjednom Raskoljnjikov nekako ne-
nadano brzopleto i s nekom sve dotad neobi¢nom Zivahnoscu. - Ne sjecam se vise, gdje
sam ga prije bolesti sretao... Cini mi se, sretao sam ga negdje... Evo i ovaj je takoder do-
bar ¢ovjek! - mahne on glavom na Razumihina. - Svida li se on tebi, Dunja? - zapita on iz-
nenada i nasmije se bogzna zasto.

- Jako, - odgovori Dunja.

- Ih, kakav si ti... krmak! - izgovori Razumihin silno zbunjen, te se zacrveni i ustane sa
stolice.
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Puljherija se Aleksandrovna tiho osmjehnu, a Raskoljnjikov zahihoce na sav glas.
- Ta kamo ces?
- I'ja ¢u... moram.

- Nikako ne moras, ostaj! Zosimov otiSao, pa sada moras i ti. Ne odlazi... A koliko je sati?
Ima li dvanaest? Kako je divan tvoj sat, Dunja! A Sto ste opet zaSutjeli? Vazda govorim
ja, teja...

- To je poklon Marfe Petrovne, - odgovori Dunja.

- I skupocjen je sat, - priklopi Puljherija Aleksandrovna.

- A-a-a? Kako je velik, skoro i nije Zenski sat.

- Ja volim takav, - re¢e Dunja.

"Nije dakle zaru¢nikov poklon", - pomisli Razumihin i obraduje se ne¢em.

- A ja sam mislio, da je to Luzinov poklon, - primijeti Raskoljnjikov.

- Nije, nije on jo$ nista poklonio Dunjecki.

- A-a-a! Sjecate li se, mama, ja sam bio zaljubljen i htio sam da se ozenim, - iznenada ¢e

on, gledajuc¢i mater, prenerazenu neocekivanim obratom i tonom kako je progovorio o
tom

- Ah, dragi moj, da!
Puljherija se Aleksandrovna zgleda s Dunjeckom i Razumihinom.

- Hm!... Da! A $to da vam pripovjedim? I sam se slabo sje¢am. Bila je tako bolesna djevoj-
¢ica, - nastavi on, a kao da se opet zamislio i skunjio, - vazda boleZljiva; prosjacima je vo-
ljela da dariva i vazda je sanjala o samostanima, a jednom je briznula u pla¢, kad mi je o
tom pocela govoriti; jest, jest... sjecam se... dobro se sje¢cam. Mala je ludica bila ona... Ne
znam zaista, zasto sam je zamilovao, valjda zato, sto je vazda bolovala... Da je jo$ bila
hroma, ili gurava, ja bih je valjda jos jace bio zavolio... (Nasmije$i se turobno.) Jest... bila
je to neka proljetna tlapnja...

- Ne, ne radi se samo o proljetnoj tlapnji, - klikne Dunjecka u zanosu.

On pogleda sestru pozorno i napeto, ali nije ¢uo ili nije razumio njenih rije¢i. Onda du-
boko zamisljen ustane, pristupi materi, poljubi je, vrati se na svoje mjesto i sjedne.

- Ti nju i sada jos$ ljubis? - zapita tronuta Puljherija Aleksandrovna.

- Nju? Sada? Ah... vi o njoj govorite! Ne ljubim. Kao da je sve ovo sada na drugom svije-
tu... i tako daleko. Pa kao da se sve to oko nas i ne zbiva ovdje...

Pogleda ih paZljivo.

- Evo i vas... kao da vas gledam iz daljine od tisuce vrsta... A davo znao, zaslo mi i govo-
rimo o tom! I ¢emu ispitivati! - dometne on ljutito i zasuti, griskajuci nokte i opet tonuci
u misli.

- Kako ti je ruzan stan. Roda, pravi mrtvacki lijes, - progovori Puljherija Aleksandrovna,
prekidajuéi neugodnu Sutnju. - Ja sam uvjerena, da si takav melanholik postao napola od
ovakva stana...

- Stan?... - odvrati on rastreseno. - Jest, stan je mnogo pripomogao... i ja sam mislio o
tom... A da vi samo znate, mama, kakvu ste neobi¢nu misao iskazali evo sada, - dometne
on i ¢udno se nasmijesi.

Jo$ malo, i on ne bi naposljetku ni mogao vise trpjeti to drustvo, tu svojtu, nakon sto se
tri godine dana nisu vidjeli, niti taj rodacki ton u razgovoru, uz koji nikako ne moZzes ni o
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¢emu da govoris. Ali on ima jednu neodgodivu stvar, koja se mora po $to po to rijesiti
svakako jos danas, - tako je on odlucio malocas, kad se probudio. Sada se on obraduje toj
stvari, kao izbavljenju.

- Znas $to, Dunja, - zapo¢ne on ozbiljno i suho, - ja te, razumije se, molim, da mi oprosti$
ono jucerasnje, no ja smatram svojom duzno$¢u napomenuti tebi, da ne odstupam od
svog glavnog zahtjeva. Ili ja, ili Luzin. Neka ja budem podlac, ali ti ne treba da budes.
Jedan od nas dvojice. Ako pak podes za LuZina, ja te od onoga trenutka ne smatram vise
sestrom.

- Roda, Roda! Ta to je isto, $to i jucer! - klikne turobno Puljherija Aleksandrovna. - I to,
Sto ti vazda krsti$ sebe podlacem, ne mogu da podnosim! I sino¢ si isto tako!

- Brate, - odgovori Dunja odlu¢no i isto onako suho, - u svemu tome ti se varas. Ja sam
nocas razmislila i pronasla sam u ¢emu se varas$. Sve je u tom, $to ti, ¢ini mi se, sudis, da
se ja toboze zrtvujem nekom i za nekog. No nije niposto tako. Ja se udajem naprosto
zbog sebe, jer je meni samoj tesko, a onda ¢u dabome voljeti, ako budem mogla koristiti
svojoj rodbini, ali to nije glavni povod mojoj odlu¢nosti...

"Laze!" - mislio je Raskoljnjikov u sebi i od bijesa grizao nokte. - "Ponosita je! Nece da
prizna, da kani biti dobrotvorka! Uznosljivost! O, niski karakteri! I kad ljube, kao da mr-
ze... O, kako ja mrzim... sve njih!"

- U jednu rije¢, ja se udajem za Petra Petrovic¢a zato, - nastavi Dunja, - jer od dva zla oda-
birem manje. Ja kanim posteno izvrsiti sve, §to on od mene ocekuje, ja ga dakle ne va-
ram... Zasto si se ti sada nasmijesio?

I ona plane, a u o¢ima joj sine gnjev.

- Sve ¢e$ izvrsiti? - zapita on, smijeSeci se zajedljivo.

- Do neke granice. I manira i nacin prosidbe Petra Petrovica pokazali su mi odmah, sto
on treba. On sebe dabome cijeni, moZzda i previse, ali se ja nadam, da ¢e cijeniti i mene...
Zasto se ti opet smijes?

- A zasto se ti opet crvenis? Ti, sestro, lazes, ti namjerice lazes, jedino zbog zenske tvrdo-
glavosti, da bude po tvome, a ne po mome... Ti ne mozes stovati Luzina: ja sam ga vidio i

govorio sam s njim. Ti se dakle prodaje$ za novac, postupa$ dakle svakako nisko, a ja
volim, §to bar mozes da se crvenis!

- Nijje istina, ne laZem ja!... - zavikne Dunjecka, gubeci svu svoju hladnokrvnost. - Ne bih
se ja udavala za njega, kad ne bih bila uvjerena, da on mene Stuje i jo$ kako cijeni; ja za
njega ne bih polazila, kad ne bih bila tvrdo uvjerena, da i ja mogu njega da Stujem. Na
svu srecu, ja se mogu o tom uvijeriti pouzdano i jo§ danas. Takav brak nije dakle podlost,
kako ti velis! A sve da siiu pravu, sve da sam se ja zaista odlucila na podlost, - zar nije
nesmiljeno od tebe, da ovako govori$ sa mnom? Zasto iziskuje$ od mene junastvo, koga
u tebe samoga mozda nema? To je despotizam, to je nasilje! Ako ja budem upropastila
koga, upropastit ¢u jedino sebe... Ja nisam jos nikoga zaklala!... Sto me gledas tako? Sto si
tako problijedio? Roda, $to ti je? Roda, mili!...

- Gospode! U nesvijest si ga natjerala! - zavikne Puljherija Aleksandrovna.

- Nije, nije... tricarije... Nije nista!... Malo mi se zavrtjelo u glavi. Nije nipo$to nesvjestica...
Vazda vi o toj nesvijestici!... Hm! da... to ja to htjedoh? Da: kako ¢es se ti to uvijeriti jo$
danas, da ga mozes$ Stovati i da on tebe... cijeni, Sto li, kako si rekla? Ti si rekla, ¢ini mi se,
danas? Ili sam krivo ¢uo?

- Mama, pokazite pismo Petra Petrovica, - re¢e Dunjecka.
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Puljherija mu Aleksandrovna drhtavim rukama, dade pismo. On ga uzme s velikom zna-
tizeljom. No prije nego sto ¢e ga rasklopiti, pogleda iznenada Dunjec¢ku kao u ¢udu.

- Cudno je to, - progovori on polagano, - kao da ga je odjednom prenerazila nova misao,
- Sto sam se ja i upeo? Cemu sva ta vika? Udaj se za koga hoces!

Govorio je to kao da govori sam sebi, ali je izgovorio na glas i neko je vrijeme gledao ses-
tru kao zaprepasten.

Rasklopi naposljetku pismo, vazda jos onako neobi¢no zac¢uden; onda pocne citati pola-
ko, pozorno i procita dva puta. Puljherija se Aleksandrovna jako uznemiri, a i svi su oce-
kivali nesto neobi¢no.

- To mi je ¢udno, - zapo¢ne on razmislivsi malo, vracajuci materi pismo, ali ne obracajuci
se nikome posebno, - ta on vodi parnice, odvjetnik je, i razgovor mu je dapace takav...
poletan, - a gle, kako nepismeno pise!

Svi se uzbude; ovo nisu nikako ocekivali.

- Ta svi oni piSu ovako, - otrZito ¢e Razumihin.

- Zar si ti procitao?

- Jesam.

- Mi smo mu pokazali, Roda, mi smo se... savjetovali malocas, - zapo¢ne zbunjena Pulj-
herija Aleksandrovna.

- To je zapravo sudski stil, - prekine je Razumihin. - Sudski se spisi vazda jos pisu ovako.

- Sudski? Jest, bas sudski, poslovni... Nije bas jako nepismeno, ali nije ba$ niti jako lite-
rarno; poslovno!

- Petar Petrovic i ne taji, da se skolovao siromaski, pa i hvalio se, da je sam sebi prokr¢io
put, - primijeti Avdotja Romanovna, nes$to uvrijedena novim bratovim tonom.

- Pa kad se hvali, i ima ¢im, ja ne pori¢em. Ti si se, sestro, ¢ini mi se, uvrijedila, $to sam ja
iz cijelog pisma izvukao takvu frivolnu primjedbu, te misli$, da sam ja namjerice poceo
govoriti o takvim sitnicama, da na tebi iskalim srdzbu. Ba$ protivno, meni je sada uz taj
stil pala na pamet jedna primjedba, koja nije nikako suvi$na u ovoj prilici. Tamo stoji re-
¢enica: "Krivite sebe"; metnuta je s osobitim znacenjem, jasno, a osim toga ima i prijetnja,
da ¢e odmah otici, ako ja dodem. Ta prijetnja, da ¢e oti¢i, znaci zapravo, da ¢e vas obje
ostaviti, ako budete neposlusne, i to vas ostaviti sada, gdje vas je ve¢ dozvao u Peter-
burg. Sto misli§ dakle: moze li takva LuZinova re¢enica uvrijediti isto onako, kao da ju je
napisao evo on (pokaze na Razumihina), ili Zosimov, ili bilo tko od nas?

- N-ne moZe, - odgovori Dunjecka Zivnuvsi, - ja sam dobro razabrala, da je to suviSe nai-
vno iskazano i da on moZzda samo nije vjest, da napise... Ti si to dobro prosudio, brate.
Cak nisam ni ocekivala...

- To je izre¢eno sudski, a sudski se i ne moZe napisati drugacije, te je izislo grublje, nego
Sto je on mozda i htio. Uostalom, moram te ponesto razocarati; u tom pismu ima jos jed-
na recenica, jedna kleveta na mene, i to prili¢no podla. Ja sam novce dao jucer udovici
su$i¢avoj i ozalosc¢enoj, i nisam dao "pod izlikom, da je za sahranu", nego bas$ za sahranu,
i nisam dao kéeri u ruke, djevojci "nevaljala vladanja", kako on pise (a ja sam je jucer pr-
viput vidio), nego bas udovici. U svemu tome razbiram ja Zelju, da mene $to prije okalja i
s vama posvadi. Izreceno je opet sudski, to jest s prejasno iskazanom svrhom i s jako nai-
vnom brzinom. On je uman ¢ovijek, ali za uman postupak - nije dovoljan samo um. Sve
to slika covjeka i... ja ne bih rekao da on tebe jako cijeni. Velim ti ovo samo za pouku, jer
ti iskreno Zelim dobro...
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Dunjecka mu ne odgovori; odluéila je jo§ malocas, te ¢eka samo vecer.

- Na &to si se dakle odlucio, Roda? - zapita Puljherija Aleksandrovna, jo$ gore nego prije
uznemirena njegovim nenadanim, novim, poslovnim tonom u govoru.

- Sto je to: "odlucio se'"?

- Ta eto piSe Petar Petrovi¢, da ne dodes$ veceras k nama i da ¢e on otici... ako ti dodes.
Kako ¢es dakle... hoées i doéi?

- O tome ne treba da odluc¢ujem ja, razumije se, nego ponajprije vi, ako vas ne vrijeda ta-
kav zahtjev Petra Petrovic¢a, a onda Dunja, ako nju takoder ne vrijeda. A ja ¢u uciniti, ka-
ko je vama bolje, - dometne on suho.

- Dunjecka je ve¢ odlucila, i ja se slazem s njom, - pozuri se da priklopi Puljherija Alek-
sandrovna.

- Ja sam odlucila, da ¢u te pozvati, Roda, usrdno pozvati, da svakako dodes k nama na
taj sastanak, - rece Dunja, - hoces 1i do¢i?

- Do¢i ¢u.

- I vas molim, da dodete u osam sati, - obrati se ona Razumihinu. - Mama, ja pozivam i
gospodina.

- Lijepo, Dunjecka. Kako vi dakle tamo odlucite, - dometne Puljherija Aleksandrovna, -
onako neka i bude. A meni je i samoj lakse; ne volim se pretvarati i lagati; najbolje je, da
govorimo cijelu istinu... Srdio se sada ili ne srdio Petar Petrovic.

v

U taj se ¢as vrata tiho otvore i u sobu ude, plaho se ogledavajuci, neka djevojka. Svi se
okrenu prema njoj zacudeni i radoznali. Raskoljnjikov je ne poznade na prvi pogled. Bila
je to Sofja Semjonovna Marmeladova. Juce ju je vidio prviput, no u takav c¢as, u takvim
prilikama i u takvoj odjeci, da mu je u pameti ostala slika sasvim drugog lica. Sada je to
bila skromno i dapace bijedno odjevena djevojka, sasvim jo$ mlada, skoro nalik na dje-
voj¢icu, skromnog i pristojnog vladanja, jasnog, no ponesto zaplasenog lica. Na njoj je
sasvim priprosta domaca haljinica, na glavi staromodan $e$iri¢, jedino joj je u rukama
suncobran kao i jucer. Kad je iznenada ugledala punu sobu svijeta, nije se samo zbunila,
nego se sasvim smela, zaplasila, kao djetence, te se dapace trgla, da se vrati.

- Ah... vi ste tol... - progovori Raskoljnjikov izvanredno zacuden, pa se smete i on.

Palo mu odmah na pamet, da mu mati i sestra znaju ve¢ ponesto, iz Luzinova pisma, o
nekoj djevojci "nevaljala" vladanja. Malocas je istom prosvjedovao protiv Luzinove kle-
vete i spomenuo, da je tu djevojku istom prviput vidio, a sada eto ulazi odjednom bas
ona. Sjetio se i toga, da nije nikako prosvjedovao protiv rijec¢i: "nevaljala vladanja". Sve
mu je to nejasno i na trenutak sinulo u glavi. No kad je pozornije pogledao, razabere
odmah, kako je to poniZeno stvorenje toliko ve¢ ponizeno, da ga je i on sam stao zaliti. A
kad se trgla, da od straha pobjegne, kao da se ne$to uzbunilo u njemu.

- Nisam vam se ni nadao, - brze ¢e on, zadrzavajudi je pogledom. - Izvolite sjesti! Vi sva-
kako dolazite po poruci Katerine Ivanovne. Molim, ne tamo, sjednite ovamo...
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Kad je dosla Sonja, Razumihin je bio ustao s jedne od triju stolica Raskoljnjikovljevih, od-
mah do vrata, da ona mogne uéi. Raskoljnjikov joj u prvi mah pokaze mjesto nakraj di-
vana, gdje je sjedio Zosimov, no onda se sjeti, da je taj divan suvise intimno mjesto i da
mu sluzi kao postelja, te joj brze pokaze Razumihinovu stolicu.

- A ti sjedni ovamo, - re¢e Razumihinu, posadujuci ga u ugao, gdje je sjedio Zosimov.
Sonja sjedne, drs¢udi skoro od straha, i pogleda plaho obadvije dame. Vidjelo se, da ni
sama ne shvaca, kako je mogla sjesti do njih. Kad je to zamijetila, uplasi se tako, da je iz-
nenada opet ustala i sasvim se zbunjena obratila Raskoljnjikovu.

- Ja... ja sam... dosla na casak, oprostite, sto sam vas uznemirila, - progovori ona zapinju-
¢i. - Ja sam od Katerine Ivanovne, nema koga da posalje... Katerina vas Ivanovna jako
moli, da izvolite sutra doci na opijelo, izjutra... za vrijeme sluzbe... na Mitrofanijevskom
groblju, a onda k nama... k njoj... da zalozite... Cast da joj iskazete... Moli, da izvolite.

Sonja zapne i zaSuti.
- Uznastojat ¢u svakako... svakako, - odgovori Raskoljnjikov, koji je takoder bio ustao, pa

i sam zapinje i ne svrsava, $to govori - izvolite sjesti, - rece on, - moram da se razgovorim
s vama. No vi se mozda zurite, molim vas samo dva tri ¢aska...

I on joj ponudi stolicu. Sonja sjedne opet, te opet plaho, zbunjeno, hitro pogleda obadvije
dame i onda se skunji.

Raskoljnjikovu plane blijedo lice; kao da ga je cijelog nesto streslo; o¢i mu se zasjaju.

- Mama, - rece on tvrdo i odlu¢no, - ovo je Sofja Semjanovna Marmeladova, kéi onog ne-
sretnog gospodina Marmeladova, §to su ga jucer pred mojim o¢ima pregazili konji i o
kojem sam vam ve¢ govorio...

Puljherija Aleksandrovna pogleda Sonju i malo zazmiri. Uza svu svoju zbunjenost pred
uporitim, izazovnim pogledom Rodinim, nikako nije mogla da se okani toga zadovolj-
stva. Dunjecka upre ozbiljno i ¢vrsto pogled jadnoj djevojci u lice i stane je promatrati u
dvoumici. Sonja pak, kad je ¢ula, da ju je predstavio, digne opet o¢i, ali se smete jo$ gore
nego prije.

- Htjedoh vas zapitati, - obrati joj se Raskoljnjikov brze, - kako ste vi to udesili danas?
Nisu li vas uznemirivali?... na primjer, od policije?

- Nisu, sve je proslo... Ta i suviSe je jasno, kako je poginuo; nisu uznemirivali; samo se
stanari srde.

- Zasto?

- Sto tijelo dugo leZi... sada je vrucina, zadah... te ée ga danas, o vecernji, prenijeti na gro-
blje, za sutra, u kapelu. Katerina Ivanovna nije isprva htjela, ali sada vidi i sama, da se ne
moze...

- Danas dakle?

- Ona vas moli, da izvolite sutra do¢i na opijelo, onda k njoj, na dacu?®.

- Dacu ona prireduje?

- Da, zakusku; naredila mi, da vam jako zahvalim, $to ste nam jucer pomogli... bez vas ne
bi imali ¢ime da ga sahranimo.

Zadrscu joj usne i brada, ali se ona svlada i suspregne, te odmah opet upre o¢i u zemlju.

% daca - gozba u ¢ast pokojnika nakon crkvenog obreda

138



F. M. Dostojevski: Zlocin i kazna

Za razgovora ju je Raskoljnjikov promatrao pozorno. Bilo je to mrsavo, sasvim mrsavo,
blijedo lisce, prilicno nepravilno, nekako $iljato, iljata mala nosica i brade. Ne bi se mog-
la nazvati ni ljepuskastom, ali modre su joj oci bile tako jasne, pa kad bi te o¢i oZivjele,
bilo joj je lice tako dobro i prostodusno, da te je i nehotice privlacilo. Na licu njenu, aiu
cijeloj njenoj pojavi, bila je jo$ jedna osobito znacajna crta: uza svojih osamnaest godina
¢inila se skoro jo$ djevoj¢icom, kudikamo mladom, nego sto je zaista bila, skoro sasvim
djetetom, i to je gdjekada dapace smijesno izbijalo u nekim njenim kretnjama.

- Zar je Katerina Ivanovna mogla sve da namiri s onako malo novaca, pa jos i zakusku
kani da priredi? - zapita Raskoljnjikov, uporno nastavljajuci razgovor.

- Lijes ¢e biti priprost... i sve ¢e biti priprosto, pa nije skupo... Ja sam s Katerinom Iva-
novnom malocas srac¢unala sve, ostat ¢e jos, da ga pomenemo... a Katerina Ivanovna sil-
no Zeli, da bude tako. Ta ne moze se... utjesit ce je... ona je takva, vi je znate...

- Razumijem, razumijem... Dabome... §to vi razgledavate moju sobu? I mama veli, da je
nalik na mrtvacki lijes.

- Vi ste nam juce dali sve! - progovori Sonjec¢ka mjesto odgovora, nekako jako i brzo Sap-
¢udi, i opet se sva skunji.

Usne joj i brada zadrs¢u opet. Odavno ju je ve¢ prenerazio bijedni namjestaj Raskoljnji-
kovljev, a sada su joj se rijeci istrgle i same. Nastane Sutnja. Dunjeckine oc¢i kao da su se
razvedrile, a Puljherija Aleksandrovna pogleda dapace prijazno Sonju.

- Roda, - rece ona ustajudi, - mi éemo, razumije se, zajedno rucati. Dunjecka, hajdemo!...
A ti, Roda, otidi i prosetaj se malo, pa onda odahni, lezi, te dodi $to prije... Da te nismo
umorili, bojim se ja...

- Da, da, do¢i ¢u, - odgovori on, ustajuci i uZurbavsi se. - Uostalom, ja imam posla...

- Ta valjda necete i rucati odjelito? - zavikne Razumihin, gledajuci zacuden Raskoljnjiko-
va. - Sto ti je?

- Da, da, doci ¢u, dabome, dabome!... A ti ostani ¢asak i Ne treba vam on valjda odmah,
mama? Ili vam ga ja moZzda otimam?

- Oh, ne, ne! A vi ¢ete, Dmitriju Prokofji¢u, do¢i na rucak, bit ¢ete tako dobri?

- Izvolite do¢i, - pozove ga Dunja.

Razumihin se pokloni i sav zasija. Na jedan se ¢asak svi nekako neobi¢no zbune.

- Zbogom, Roda, to jest, do videnja; ne volim govoriti "zbogom". Zbogom, Nastasja... Ah,
opet sam rekla "zbogom"!...

Puljherija Aleksandrovna htjede da pozdravi i Sonju, ali joj nekako ne pode za rukom, te
se uzurba i izide iz sobe.

No Avdotja Romanovna kao da je ¢ekala, da na nju dode red, te kad je za majkom prola-
zila kraj Sonje, pozdravi je paZljivim, uljudnim, potpunim poklonom. Sonjecka se smete,
nakloni se nekako brze bolje i zaplaseno, a neko joj se bolno ¢uvstvo javi na licu, kao da
joj je uljudnost i paznja Avdotje Romanovne teska i mucna.

- Zbogom dakle, Dunja! - zavikne Raskoljnjikov ve¢ u hodniku, - deder ruku!

- Ta porukovala sam se ve¢; zar si zaboravio! - odgovori Dunja, umiljato se i nespretno
okrecuéi prema njemu.

- Pa neka, daj jos jednom!

I on joj snazno stisne prstice. Dunjecka mu se nasmijesi, pocrveni, brze istrgne ruku i ode
za majkom, i sama nekako sva sretna.
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- No, to je divno! - rece on Sonji, kad se vratio u sobu, te je pogleda otvoreno, - od boga
pokoj mrtvima, a Zivi neka jo$ pozive! Je li tako? Je li tako? Ta tako je?

Sonja je u ¢udu gledala, kako mu se odjednom razvedrilo lice; nekoliko ju je ¢asaka gle-
dao Suteci, uporno; sve, §to mu je pokojni otac njen pripovjedio o njoj, sinu mu u taj ¢a-
sak u pameti...

- Gospode, Dunjecka! - progovori odmah Puljherija Aleksandrovna, ¢im izidoSe na ulicu,
- sada mi je skoro i draZe, sto smo otisle; nekako mi je odlanulo. Zar sam ja jucer u vago-
nu i pomisljala, da ¢u se tome radovati!

- Opet vam velim, mama, da je jos jako bolestan! Zar vi ne vidite? Mozda se i unistio pa-
te¢i zbog nas. Treba da budemo dobrostivi i da mu mnogo, mnogo oprostimo.

- A bas ti nisi bila dobrostiva! - prekine je odmah Zestoko i ljubomorno Puljherija Alek-
sandrovna. - Znas, Dunja, ja sam vas gledala obadvoje; ti si njegova slika i prilika, i li-
cem, ali jo$ vise dusom: obadvoje ste melanholici, obadvoje ste mrki i nagli, obadvoje ste
ponositi i obadvoje velikodusni... Ta ne moZe biti, da je on sebi¢njak, Dunjecka, a?... A
kad pomislim, $to ¢e veceras biti kod nas, srce me zebe!

- Ne brinite se, mama; bit ¢e, kako mora da bude.

- Dunjecka! Razmisli samo, u kakvom smo mi poloZaju sada! No, ako Petar Petrovi¢ odu-
stane? - izlane neoprezno jadna Puljherija Aleksandrovna.

- Pa Sto ¢e on znaciti poslije toga? - odreze Dunjecka prezirno.

- Pravo smo ucinile, $§to smo otisle, - prekine je brze Puljherija Aleksandrovna, - on se Zu-
rio nekamo po poslu; neka se prode, neka se bar nadiSe zraka... strasna je zapara kod nje-
ga... a gdje da se tu i nadi$e$ zraka? Tu je i na ulicama kao u sobama bez prozora. Boze,
to mi je grad!... Stani, ukloni se, zgnjecit ¢e te, nose nesto! Ta to su pronijeli glasovir, zbi-
lja... kako se guraju... I one se djevojke takoder vrlo bojim...

- Koje djevojke, mama?

- Ta one, Sofje Semjonovne, $to je upravo dosla...

- A zasto?

- Imam takav predosjecaj, Dunja. Vjerovala ti ili ne vjerovala, ali kad je ona usla, u taj
sam ¢as odmah pomislila, da se evo tu i krije ono glavno...

- Ne krije se tu ama bas nista! - uzvikne Dunja ljutito. - Sto vi, mama, s tim vasim predos-
je¢ajima! Istom je od jucer zna, a sada je nije ni poznao, kad je usla.

- Pa vidjet ¢es!... Buni ona mene; vidjet ¢e§, vidjet ¢es! Tako sam se uplasila: gleda ona
mene, gleda, takve su joj o¢i, a ¢im je sjela na stolicu, odmah ju je stao predstavljati, sjecas
se? I ¢udim se: Petar Petrovi¢ piSe onako o njoj, a on nam je predstavlja, i jos tebi! Mila
mu je dakle!

- Sto li on ne pise! I o nama su govorili, pa i pisali, zar ste zaboravili? A ja sam uvjerena,
da je ona... prekrasna i da su sve ono trice!

- Dao bog!

- A Petar Petrovic je nitkov i spletkar, - odreZe odjednom Dunjecka.

Puljherija Aleksandrovna ponikne. Razgovor se pretrgne.

- Evo, evo, sto bih ja od tebe... - re¢e Raskoljnjikov, vode¢i Razumihina prema prozoru.

- Ja ¢u dakle re¢i Katerini Ivanovnoj, da cete vi dodi... - pozuri se Sonja, klanjajudi se, u
namjeri da ode.
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- Odmabh, Sofja Semjonovna, mi nemamo tajni, vi ne smetate... Htio bih jo$ dvije tri rijeci
da vam reknem... Znas$, sto - okrene se on Razumihinu; i ne dovrsivsi, kao da je preki-
nuo. - Ti znas onoga... kako se zovel!... Porfirija Petrovic¢a?

- Kako ga ne bih znao! Rodak mi je. Pa $to je s njim, - dometne on, a radoznalost se uz-
budi u njemu.

- Ta on sada onu stvar... no, o onom ubijstvu... jucer ste ono govorili... vodi?

- Pa... §to? - razrogaci Razumihin o¢i.

- On je ispitivao zalagace, a ja imam tamo zaloga, tako, tri¢arije, medutim ipak, sestrin
prsten, $to mi ga je poklonila za uspomenu, kad sam odlazio ovamo, i o¢ev srebrni sat.
Sve to vrijedi pet Sest rubalja, ali meni je dragocjena uspomena. Sto bih dakle uradio sa-
da? Necu, da propadnu stvari, osobito sat. Sav sam drhtao malocas, nece li mati zaiskati,
da pogleda sat, kad smo uzeli govoriti o Dunjeckinu satu. Jedina stvar, sto se us¢uvala
iza oca. Razboljet ¢e se mati, ako propadne sat! Zene! Sto bih dakle, ded me uputi! Znam,
da bih trebao prijaviti u kvart. A ne bi li bolje bilo samom Porfiriju, a? Sto misli$? Da se
¢im prije svrsi. Vidjet ¢e§, da ¢e mama zapitati jos prije rucka!

- Niposto u kvart, svakako Porfiriju! - zavikne Razumihin u nekom neobi¢nom uzbude-
nju. - No, kako mi je to drago! Sto bi oklijevali, hajdemo odmah, dva tri koraka je odavle,
sigurno ¢emo ga zatedi.

- Pa... hajdemo...

- A njemu ¢e biti jako, jako, jako, jako drago, to ¢e se upoznati s tobom! Cesto sam mu
govorio o tebi, u vise navrata... I ju¢er sam mu govorio. Hajdemo!... Ti si dakle znao ba-
bu? Toijest!... Ve-li-can-stve-no je sve to ispalo... Ah, ali... Sonja Ivanovna...

- Sofja Semjonovna, - popravi ga Raskoljnjikov. - Sofja Semjonovna, ovo je moj prijatelj
Razumihin, dobar je on ¢ovjek...

- Ako morate sada i¢i... - zapo¢ne Sonja, i ne pogleda Razumihina, te se pri tome jo$ gore
zbuni.

- Pa hajdemo! - odluci Raskoljnjikov. - Ja ¢u jos danas do¢i k vama, Sofja Semjonovna,
samo mi recite, gdje stanujete?

Nije da se meo, nego se nekako zurio, i izbjegavao njene poglede. Sonja mu rekne svoju
adresu i zacrveni se pri tom. Svi izidu zajedno.

- Zar ti ne zakljuc¢avas? - zapita Razumihin, silaze¢i za njima niz stube.

- Nikada!... Uostalom evo ve¢ dvije godine dana kupujem lokot, - priklopi on nehajno. -
Ta zar nisu sretnici, koji ne moraju nista zakljucavati? - obrati se Sonji, smijuci se.

Na ulici stanu na ulazu.

- Vi ¢ete na desnu stranu, Sofja Semjonovna? Zbilja: kako ste vi mene nasli? - zapita on
nekako, kao da joj zeli reci nesto sasvim drugo. Sve bi da gleda u njezine tihe, jasne o¢i i
sve mu nekako ne polazi za rukom...

- Ta vi ste jucer Poljecki rekli adresu.

- Polja? Ah, da... Poljecka! To je... mala... to je vasa sestra? Ja sam njoj dakle rekao adresu.

- Pa zar ste zaboravili?

- Nisam... sjeam se...

- A ja sam za vas ¢ula jo$ onda od pokojnika... Samo jo$ nisam znala onda vase prezime,
ni on nije znao... A sada sam dosla... i kad sam jucer doznala vase ime... zapitala sam da-
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nas: stanuje li tu gdjegod gospodin Raskoljnjikov?... Nisam ni znala, da ste i vi podsta-
nar... Zbogom, gospodine... Ja ¢u Katerini Ivanovnoj...

Bjese joj jako drago, Sto je naposljetku otisla; pode oborene glave, Zurno, da im $to brze
nestane s ociju, da sto brze prevali tih dvadesetak koracaja do zaokreta desno u ulicu, da
bude napokon sama, te da ide, hiti, nikoga ne gleda, nista ne primjecuje, nego misli, sjeca
se, prosuduje svaku izrec¢enu rije¢, svaku priliku. Nikada, nikada jo$ nije osjecala nista
sli¢no. Cio nov svijet sasao nesvjesno, nejasno u njenu dusu. Sjeti se ona odjednom, da je
Raskoljnjikov jo$ danas htio do¢i k njoj, mozda jos$ jutros, mozda odmah!

- Samo da ne dode danas, samo ne danas! - mrmlja i srce joj zamire, kao da moljaka koga,
kao zaplaseno dijete. - Gospode! K meni... u onu sobu... vidjet ¢e on, oh, gospode!

I naravno, ona nije mogla u taj trenutak primijetiti nekog nepoznatog gospodina, koji je
budno prati i slijedi u stopu. Ide on za njom jo$ odonda, kad je izisla na vrata. U onaj ¢as,
kad su sve troje, Razumihin, Raskoljnjikov i Sonja, stali da izmijene nekoliko rijeci na
plo¢niku, taj ih je prolaznik obisao i kao da se trgnuo, kad je slucajno, letimice, pri¢uo So-
njine rijeci: "I zapitala sam: stanuje li tu gdjegod gospodin Raskoljnjikov?" Naglo, no po-
zorno razmotri on sve troje, osobito Raskoljnjikova, kome se Sonja bila obratila; onda
pogleda kucu i zapamti je. Sve se je to desilo na ¢as, u hodu, a prolaznik se u¢ini sasvim
nevjest i pode dalje, ali polaganijim korakom i kao da nesto o¢ekuje. Ceka on Sonju; vi-
dio je, da se rastaju i da ¢e Sonja krenuti u svoj stan.

"Gdje li to ona stanuje? Vidio sam negdje to lice, - misli on, sjecajuci se Sonjina lica, - mo-
ram da doznam."

Dode do ugla i prijede na drugu stranu, te se okrene i vidi, da Sonja ide ba$ za njim, is-
tim putem, ali niSta ne primjecuje. Kad je dosla do ugla, zakrene i ona u tu istu ulicu. On
pode za njom, ne skidajudi ociju s plo¢nika na drugoj strani, a kad je prosao pedeset ko-
racaja, prijede opet na onu stranu, kojom ide Sonja, stigne je i pode za njom, udaljen sve-
ga pet koracaja.

Bio je to ¢ovjek od nekih pedesetak godina, visi od srednjeg rasta, debeo, plecat, strmih
ramena, tako da se ¢ini nesto zgrbljen. Odjeven je gizdelinski i lijepo, ¢ini se pristalim
gospodinom. U ruci mu je lijep trskovac, kojim uz svaki korak lupka po plo¢niku, a na
rukama su mu nove rukavice. Siroko lice, krupnih jabuéica, prili¢no je prijatno, a licu je
boja svjeza, nije peterburska. Kosa mu je jos jako gusta, sasvim svijetla, tek nesto prosije-
da, a Siroka gusta brada, sto mu pada poput lopate, jo$ svjetlija od kose na glavi. O¢i su
mu modre i gledaju hladno, uporito, zamisljeno, usne su mu rumene. Sve u sve, to je
¢ovijek, koji se je jako dobro odrzao i mnogo se mladim ¢ini, nego $to je zaista.

Kad je Sonja izisla na Kanal, nadose se njih dvoje sami na plo¢niku. Promatrajuci je pri-
mijeti on, da je zamisljena a rastresena. Kad je stigla do svoje kuce, zakrene Sonja prema
ulazu, a on za njom, nesto zacuden. Ona ude u dvoriste, zakrene na desnu stranu, u
ugao, gdje su stube, sto vode u njezin stan. "He!" promrmlja nepoznati gospodin i poce
se za njom penjati uz stube. Sada ga istom primijeti Sonja. Popne se na drugi kat, zakrene
u hodnik i pozvoni na sobi broj devet, gdje na vratima pise kredom: Kapernau-
mov, krojac."He!" opet ¢e neznanac, cudeci se cudnom podudaranju, i pozvoni do
tih vrata, na broju osam. Ta su dvoja vrata bila od prilike Sest koracaja razdaleko.

- Vi stanujete kod Kapernaumova! - rece on gledajuéi Sonju i smijuci se. - On mi je jucer
prepravio prsluk. A ja sam ovdje, odmah do vas, kod madame Rosslich, Gertrude Kar-
lovne. Kako je to zgodno.

Sonja ga pogleda pozorno.
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- Susjedi, - nastavi on nekako osobito veselo. - Ta ja sam istom tre¢i dan u gradu. No za-
sad, do videnja.

Sonja mu ne odgovori; otvorili joj vrata i ona $mugne u svoj stan. Nekako se zastidjela i
kao zaplasila...

Razumihin je iduéi Porfiriju bio osobito uzbuden.

- To tije, brate, divota, - ponavljao je nekoliko puta, - i drago mi je! Drago mi je!

"Sto ti je drago?" - mislio je u sebi Raskoljnjikov.

- Ja sam i znao, da si i ti zalagao stvari kod babe. I... i... je li to bilo odavno? To jest, jesi li
odavno bio kod nje?

"Kakav naivan glupan!"

- Kada?... - zastane Raskoljnjikov smisljajuci! - Tri dana prije njene smrti bio sam kod nje,
¢ini mi se. Uostalom, ja sada ne idem, da iskupim stvari, - priklopi on brze, s nekom oso-
bitom brigom za stvari. - Ta ja i opet imam samo jedan rubalj srebra... poradi onog pro-
kletog juceradnjeg bunila!...

To o bunilu izgovori on osobito uvjerljivo.

- No da, da, da, - po¢e mu brze povladivati Razumihin, i ne znajudi, zasto. - Eto, zasto je
tebe onda... prenerazilo donekle... a znas$, ti si i u bunilu vazda spominjao neko prstenje i
lance... No da, da... To je jasno, sve je sada jasno.

"Eto, kako se razmiljela u njih ta misao! Taj bi se ¢ovjek dao raspeti za mene, a eto mu je
drago, sto se razjasnilo, zasto sam ja u bunilu spominjao prstenje! Svi vjeruju u
tol..."

- A hoc¢emo li mi njega zate¢i? - zapita naglas.

- Zate¢i éemo ga, zatedi, - pozuri se Razumihin. - To ti je, brate, momak od oka, vidjet ¢es!
Malo je nespretan, to jest, svjetski je ¢ovjek, ali u drugom smislu velim, da je nespretan.
Bistra je glava, bistra, sasvim pametan dapace, samo je u njega neki osobiti sklad misli...
Nepovijerljiv je, skeptik, cinik... voli da zavarava, to jest, nije, da zavarava, nego da na-
samaruje... A i stara materijalna metoda... Ali posao svoj zna, zna... Lanjske je godine ra-
svijetlio takvu jednu stvar, neko ubijstvo, gdje je bilo nestalo skoro svakog traga! Jako,
jako, jako Zeli, da se upozna s tobom!

- A zasto tako jako?

- To jest, nije, da bi... vidi$, u posljednje vrijeme, kad si se razbolio, ¢esto mi se i mnogo
desavalo, da te spominjem... No, on je ¢uo... i kad je doznao, da si ti na pravnom fakulte-
tu, a ne moze$ da svrsis nauke, zbog svojih prilika, onda je rekao: steta! Ja sam dakle us-
tanovio... to jest, sve to skupa, ne samo to; juce je Zamjotov... Vidi§, Roda, ja sam tebi ju-
cer, u pijanstvu govorio nesto, kad smo se vracali kuci... bojim se dakle, brate, da ti ne bi
pretjerao, vidis...

- Sto to? Zar to §to me smatraju ludakom? Pa moZda i jest istina.

On se nasilu nasmijesi.

- Jest, jest... to jest, pi, nijel... li sve, $to god sam govorio... (i o drugom, takoder onda), sve
je bila gluparija i u pijanstvu.

- A 8to se ti ispricavas! Kako je sve to dodijalo meni! - zavikne Raskoljnjikov s pretjera-
nom razdrazljivoscéu.

On se uostalom malo i pretvarao.

- Znam, znam, razumijem. Vjeruj, da razumijem. Stid me je i govoriti...
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- Pa ako te je stid, nemoj govoriti!

ZaSute obadvojica. Razumihin je bio vise nego odusevljen, a Raskoljnjikov je to osjecao i
bilo mu je mrsko. Bunilo ga je i ono, $to je Razumihin maloc¢as govorio o Porfiriju.

"[ pred tim treba jadikovati, - mislio je, a blijedio je i srce mu je kucalo, - i to $to prirodnije
jadikovati. Najprirodnije bi bilo uopce ne jadikovati. Namjerno ne jadikovati. Ne, namje-
rno opet ne bi bilo prirodno... No, kako tamo ispane... vidjet ¢emo... odmabh... Je li dobro,
ili nije, to idem? Leptirica leti sama na svije¢u. Srce mi kuca, to ne valja!..."

- U toj Sivoj kudi, - re¢e Razumihin.

"Najvaznije je to, zna li Porfirij ili ne zna, da sam ja jucer bio u stanu one vjestice... i traZio
krv? Za jedan tren moram sve doznati, odmah, ¢im udem, moram mu poznati na licu;
i-na-ce... makar propao, ja ¢u doznati!"

- A znas li $to? - obrati se Razumihinu s objesenjac¢kim smijeskom. - Ja sam, brate, primi-
jetio danas, da si ti jo$ od jutra u nekoj neobi¢noj uzbudenosti. Je li istina?

- U kakvoj uzbudenosti? Nisam bas ni u kakvoj uzbudenosti, - trgne se Razumihin.

- Ta primjecuje ti se, brate. Sjedio si malocas na stolici, kako nikada ne sjedi$, sasvim na
rubu, i sav se gréio. Svaki ¢as odskakujes. Cas se srdi$, a ¢as ti njuska postane bogzna
zasto slatka kao Secer. I crvenio si se; osobito onda, kad su te pozvale na objed, uzasno si
se zacrvenio.

Ma, nisam! Lazes!... O ¢emu ti to govoris?

- A §to se vrckas kao dace? Pi, do bijesa, opet se zacrvenio!

- Ta ti si zaista svinja!

- A ¢emu se mete§? Romeo! Cekaj, dok ja to danas negdje pripovjedim, ha-ha-ha! Mamu
¢u nasmijati... i jo$ nekog...

- Slusaj, slusaj, slusaj, ta to je ozbiljno, ta to je... Sto je to najzad, do bijesa! - zbuni se Ra-
zumihin sasvim, trnuéi od uZzasa. - Sto ¢e$ ti njima pripovjediti? Ja, brate... Pi, kakva si ti
svinja!

- Prava proljetna ruza! I kako ti to pristaje, da sama zna3! Romeo od desetak vrsaka rasta!
A kako si se umio danas, i nokte si ocistio, a? Kad se to desavalo? Boga mi, i napomadio
si se! Deder se nagni!

- Svinjo!!!

Raskoljnjikov se toliko smijao, kao da zaista ne moze da se suspregne, te jednako se smi-
juéi udu oni i u stan Porfirija Petrovica. To je Raskoljnjikovu i bilo potrebno: iz soba se
moglo ¢uti, da su usli smijudi se i jo$ vazda hiho¢u u predsoblju.

- Ni rijeci da nisi ovdje spominjao, jer ¢u te ja... smrviti! - Sapne Razumihin bijesno, hva-
tajuci Raskoljnjikova za rame.

\Y

Ovaj je vec ulazio u sobe. Usao je takva lica, kao da se svom silom suspreZe, da ne prasne
u smijeh. Za njim ude zami$ljen Razumihin, zbunjene, bijesne fizionomije, crven kao bo-
zur, dugacak i nespretan. Lice i cijela pojava njegova bili su u taj mah zaista smije$ni i
opravdavali su smijeh Raskoljnjikovljev. Raskoljnjikov, koji jos nije bio predstavljen, po-
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kloni se domacinu, koji je stajao nasred sobe i gledao ih, kao da ih pita, te mu pruzi i sti-
sne ruku, jo$ uvijek s o¢itim naporom, da prigusi svoje veselje, da bar dvije tri rijeci izgo-
vori i da se predstavi. No tek $to mu je poslo za rukom, da se uozbilji i da nesto promrm-
lja, - kad odjednom pogleda opet, kao nehotice Razumihina i ne uzmogne se vise suspre-
¢i: priguseni smijeh provali to nesuzdrZljivije, $to ga je jace dosad svladavao. Neobi¢no
bjesnilo Razumihinovo na taj "srda¢ni" smijeh pridavalo je cijelom tom prizoru lik najis-
krenijeg veselja i, $to je glavno, prirodnosti. Razumihin kao namjerice pripomogne tome
i sam.

- Pi, do bijesa! - zavikne on, zamahne rukom i udari njome bas o mali, okrugli stoli¢, na
kome stoji prazna ¢ajna ¢asa.

Sve poleti i zazvedi.

- Ta zasto, gospodo, lomite stolice, to je na Stetu drzave! - uzvikne veselo Porfirij Petro-
vic.

Bila je to ovakva scena: Raskoljnjikov zaboravio ruku u domacinovoj ruci, te se smije, ali
ocekuje ¢as, da sto brze i Sto prirodnije zavrsi. Razumihin, koji se do kraja zbunio, kad se
srusio stoli¢ i razbila ¢asa, mrko pogledao na krhotine, pljunuo i ostro se okrenuo prema
prozoru, tamo stao, publici okrenuo leda, strasno namrstena lica, pa gleda kroz prozor i
nista ne vidi. Porfirij se Petrovi¢ smije i Zeli da se smije, ali je o¢evidno, da mu je potreb-
no razjasnjenje. U uglu je sjedio na stolici Zamjotov, koji je ustao kad udose gosti, te sada
stoji i ¢eka, rasirio usta na smijesak, ali motri cio taj prizor u dvoumici i dapace s nekom
nepovijerljivoscéu, a Raskoljnjikova ¢ak i s nekom zbunjenos¢u. Neocekivana nazo¢nost
Zamjotovljeva prenerazi Raskoljnjikova neprijatno.

"To moram uzeti u obzir!" pomisli on.

- Oprostite, molim, - zapoc¢ne, jos jace zbunjen, - Raskoljnjikov.

- Molim, vrlo mi je prijatno, a i tako ste zgodno usli... Sto, on nece ni da se pozdravi? -
mahne Porfirij Petrovi¢ glavom na Razumihina...

- Boga mi, ne znam, $to se razbjesnio na mene. Ja sam mu jedino rekao putem, da je nalik
na Romea i... i dokazao sam mu, i nista vise, ¢ini mi se, nije bilo.

- Svinjo! - ozove se Razumihin, ne okrecucdi se.

- Imao je dakle jako ozbiljnih razloga, kad se za jednu jedincatu rije¢cu ovako rasrdio, -
nasmije se Porfirij.

- Ih, ti istrazitelju!... Ta davo vas odnio sve! - odbrusi Razumihin.

I odjednom se nasmije, lice mu se razveseli, kao da nije nista ni bilo, i on pride Porfiriju
Petrovicu.

- Dosta! Svi smo glupani! Ali na posao: evo prijatelja, Rodion Romani¢ Raskoljnjikov, pr-
vo, po ¢uvenju ga znas, Zeli da se upozna s tobom, a drugo, ima malen posao s tobom.
Ha! Zamjotov! Otkud ti ovdje? Zar se znate? Kada ste se upoznali?

"Sto je to opet!" pomisli Raskoljnjikov uznemiren.
Zamjotov se nekako zbunio, ali ne jako.
- Ta juce smo se upoznali kod tebe, - rece on neusiljeno.

- Bog me je dakle izbavio suvisnog: prosle me je nedjelje molio te molio, da ga svakako
predstavim tebi, a vi ste se slizali i bez mene... Gdje ti je duhan?

Porfirij je Petrovi¢ bio odjeven po domaci, u kuénoj haljini, u posve ¢istom rublju, u izga-
Zenim papucama. To je ¢ovjek od trideset i pet godina, niZi od srednjeg rasta, pun i da-
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pace s trbusc¢i¢em, obrijan, bez brkova i bez zalizaka, kratko osisane kose na velikoj, ok-
rugloj glavi, koja se nekako osobito zaokruglila i ispup¢ila na zatiljku. Punac¢ko, okruglo
lice, s nesto zatubastim nosom, bijase boleZljive, tamnozute boje, ali prili¢cno zivahno i
dapace podrugljivo. Bilo bi stovise i dobrodusno, kad ne bi smetao izrazaj u o¢ima, u ko-
jima je neki zidak vodeni sjaj, a pokrivene su skoro bijelim, treptavim trepavicama, kao
da nekom namiguju. Pogled tih o¢iju nekako ¢udno odudara od cijele pojave, koja je po-
nesto i Zenska i pridaje joj mnogo vise ozbiljnosti, nego sto bi se oc¢ekivalo, kad je u prvi
mah pogledas.

Cim je Porfirij Petrovi¢ ¢uo, da gost ima s njim posao, odmah ga pozove, da sjedne na
divan, sjedne i sam na drugi kraj, te ocekujuci, da mu se odmah razlozi stvar, uperi u
gosta pogled s onom napetom i preozbiljnom paznjom, koja tisti i buni u prvi mah, po-
gotovo kad jos nisi poznat, a osobito onda, ako stvar, sto je razlazes, nije po tvom sudu
nimalo u skladu s takvom neobi¢no velikom paZnjom, $to joj se prida je. No Raskoljnji-
kov mu razlozi svoju stvar kratko i jezgrovito, jasno i to¢no, te je tako bio zadovoljan
sam sobom, da je ¢ak uspio prilicno dobro promotriti i Porfirija. Porfirij Petrovi¢ nije ta-
koder za sve to vrijeme skidao s njega ociju. Razumihin, koji im je sjeo sucelice, za isti
stol, razario se i nestrpljivo pratio izlaganje stvari, te svaki ¢as prenosio pogled s jednoga
na drugoga, tako da je to ve¢ nesto prevrsavalo mjeru.

"Glupan!" - opsuje ga Raskoljnjikov u sebi.

- Treba da prijavite policiji, - odgovori Porfirij sasvim poslovna lica, - da vi, posto ste do-
znali za taj i taj dogadayj, to jest, za ono ubijstvo, molite sa svoje strane, da se izvijesti is-

traZitelj, kome je predana ta stvar, da te i te stvari pripadaju vama i vi ih Zelite iskupiti...
ili onaj... uostalom, tamo ¢e vam ve¢ napisati.

- To ijest ono zlo, - potrudi se Raskoljnjikov, da se sto gore zbuni, - $to ja u ovaj ¢as bas i
nemam novaca... pa ne mogu ni takvu sitnicu... ja bih, znate, Zelio sada jedino prijaviti,
da su te stvari moje, no kad budem imao novaca...

- To je svejedno, - odgovori Porfirij Petrovi¢, hladno primajuéi razjasnjenje o novéanim
prilikama, - uostalom mozete, ako vas je volja, i ravno meni pisati u tom smislu, posto
sam doznao to i to, to prijavljujem te i te moje stvari, i molim...

- A to na prostom papiru? - prekine brZze Raskoljnjikov, zanimajuci se opet za novéanu
stranu te stvari.

- O, na najprostijem!

I odjednom ga Porfirij Petrovi¢ pogleda o¢evidno podrugljivo, pa zaZmiri i nekako na-
migne. Uostalom, tako se Raskoljnjikovu mozda samo ucinilo, jer je to tek trenutak pot-
rajalo. Bar nesto nalik tome. Raskoljnjikov bi se zakleo, da mu je mignuo, a bijes ga znao,
zasto.

"Zna!" - sine mu glavom poput munje.

- Oprostite, $to sam vas uznemirio takvim sitnicama, - nastavi on, nesto smeten, - stvari
su moje vrijedne samo pet rubalja, ali meni su nadasve dragocjene, kao uspomena na
one, od kojih sam ih dobio, te priznajem, kad sam doznao, jako sam se uplasio.

- Zato si se onako usplahirio jucer, kad sam ja izbrbljao Zosimovu, da Porfirij ispituje za-
lagace? - priklopi Razumihin s o¢evidnom namjerom.

To je bilo ve¢ nepodnosivo. Raskoljnjikov ne otrpi, nego ga zlobno opali crnim o¢ima, u
kojima je plamtio gnjev. Onda se odmah snade opet.

- Ti se, brate, ¢ini mi se, podruguje$ meni? - obrati se on njemu spretno izvjeStacenom
razdraZljivoscu. - Ja priznajem, da se mozda suviSe brinem za to, §to je u tvojim ocima
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sitnica; ali ne treba me zato smatrati sebi¢njakom, ni gramzljivcem, jer u mojim oc¢ima te
dvije niStave stvari mozda i nisu sitnice. Ja sam ti ve¢ govorio malocas, da je taj srebrni
sat, Sto vrijedi gro$, jedina stvar, $to mi je ostala od oca. Volja te smijati se meni, ali meni
je dosla mati, - okrene se on odjednom Porfiriju, - a kad bi ona doznala, - okrene se opet
brze Razumihinu, nastojeci osobito, da bi mu zadrhtao glas, - da je taj sat propao kunem
vam se, ona bi o¢ajavala! Zene!

- Ta niposto! Nisam niposto ovako mislio! Ja sam mislio bas protivno! - uzvikao se ogor-
¢eni Razumihin.

"Je 1i dobro? Je li prirodno? Nisam li pretjerao?" trepetao je u sebi Raskoljnjikov. "Zasto
sam rekao: zene?"

- A, dosla vam je mati? - zapita bogzna zasto Porfirij Petrovic.
- Jest.

- A kada?

- Sino¢.

Porfirij zasuti, kao da razmislja.

- Vase stvari nisu mogle ni u kom slucaju propasti, - nastavi on spokojno i hladno. - Ta ja
vas tu ¢ekam vec odavno.

I kao da nije nista ni bilo, uzme on briZzno podmetati pepeljaru Razumihinu, koji je nemi-
lice tresao cigaretu na sag. Raskoljnjikov se trgne, no Porfirij kao da nije ni primijetio,
vazda jo$ zaposlen Razumihinovom cigaretom.

- Sto-o! Cekas! A zar si ti znao, dajeion tamo zalagao? - zavikne Razumihin.

Porfirij se Petrovi¢ obrati ravno Raskoljnjikovu.

- Obadvije vase stvari, prsten i sat, bile su kod nje zamotane zajedno u isti papir, a na
papiru je bilo razgovijetno napisano olovkom vase ime, pa dan i mjesec, kad je primila
od vas te stvari...

- Kako ste vi samo brizljivi?... - nespretno se nasmijesi Raskoljnjikov, starajuci se osobito,
da mu gleda ravno u o¢i, ali nije mogao da istraje, te onda dometne: - Primijetio sam to

sada zato, jer je po svoj prilici bilo mnogo zalagaca... te bi vam tesko bilo popamtiti sve...
A vi se bas ovako jasno sjecate svih, i... i...

"Glupo! Slabo! Cemu sam to dometnuo!"

- Skoro su svi zalagaci sada ve¢ poznati, jedino vi niste izvoljeli do¢i, - odgovori Porfirij s
jedva primjetljivom nijansom poruge.

- Nisam bio sasvim zdrav.

- I to sam ¢uo. Cuo sam dapace, da vas je nesto vrlo razjadilo. I sada kao da ste blijedi.

- Nisam niposto blijed... naprotiv, sasvim sam zdrav! - odbrusi Raskoljnjikov grubo i bi-
jesno, mijenjajudi iznenada ton.

Zakipio u njem bijes i nije mogao da ga prigusi.

"

- "A u bijesu ¢u se i izbrbljati!" - sine mu u glavi. - "A zasto me oni muce!...
- Nije sasvim zdrav! - prihvati rije¢ Razumihin. - Bas$ je nagao! Do jucer je skoro u nesvje-
stici buncao... Ne bi vjerovao, Porfiriju: ne moZe ni na nogama da stoji, a ¢im smo se mi,
ja i Zosimov, uklonili, obukao se i tiho se odsuljao, pa je vragovao kojegdje, skoro do po-
nodi, i to, velim ti, sasvim u bunilu, pomisli! Osobit slucaj!

- Zar zaista: sasvim u bunilu? Zar zbilja, molim vas! - nekako Zenski zamase
glavom Porfirij.
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- Eh, kojesta! Ne vjerujte! Uostalom, vi i onako vjerujete! - izlane se Raskoljnjikov i suvise
ljuto.

No Porfirij Petrovi¢ kao da nije ni ¢uo te ¢udne rijeci.

- Ta kako bi ti bio i otiS8ao, da nisi bio u bunilu? - razesti se odjednom Razumihin. - Zasto
si izaSao? Poradi ¢ega?... I zasto bas kradom? No, jesi li ti onda bio pri zdravoj svijesti?
Sada, gdje je minula sva opasnost, govorim ti iskreno!

- Dodijali su mi oni jucer, - obrati se Raskoljnjikov Porfiriju s drzovito izazovnim smijes-
kom, - pa sam im pobjegao, da najmim stan, gdje me nece pronaci, a ponio sam sa sobom
silesiju novaca. Eto, gospodin je Zamjotov vidio novce. A sto, gospodine Zamjotove, je-
sam li ja jucer bio pri pameti, ili u bunilu, ded razrijesite prijepor.

U ovaj cas, ¢ini se, volio bi zadaviti Zamjotova. Pogled njegov i Sutanje nimalo mu se ni-
su svidali.

- Po mom ste sudu govorili vi jako razumno i dapace lukavo, samo ste bili nadasve raz-
drazljivi, - izjavi Zamjotov suho.

- A danas mi je kazivao Nikodim Fomi¢, - priklopi Porfirij Petrovi¢, - da vas je sreo jucer,
kasno, u stanu nekoga ¢inovnika, koga su pregazili konji...

- No, eto s tim ¢inovnikom! - prihvati rije¢ Razumihin. - Zar ti nisi lud bio kod toga ¢i-
novnika? Posljednje si novce dao udovici za sahranu! Ako si ve¢ kanio pomo¢i, - da si
dao petnaest ili dvadeset, pa da si sebi ostavio bar tri, a ti si dao svih dvadeset i pet!

- Mozda sam ja nai$ao na zakopano blago, pa ti i ne zna$. Zato sam se eto jucer i raspa-
sao... Eno, gospodin Zamjotov zna, da sam ja nasao blago!... Molim, oprostite, - obrati se
on Porfiriju, a usne su mu podrhtavale, - sto vam ve¢ pola sata dodijavamo ovakvim tri-
¢avim preklapanjem. Jesmo li vam dosadili?

- Molim, ba$ protivno! Pro-o-tivno! I ne sanjate, kako me zanimate. Zanimljivo je i gleda-
ti i slusati... i priznajem, ja se veselim, $to ste napokon izvoljeli do¢i...

- Pa ded nam bar ¢aja, grlo je presusilo! - zavikne Razumihin.

- Prekrasna ideja! Mozda ¢e se pridruziti i ostali. A ne bi li... Sto krepce, prije ¢aja?
- Gubi se!

Porfirij Petrovi¢ izide, da naredi ¢aj.

Raskoljnjikovu su se vitlale misli po glavi kao oluja. Bio je strahovito uzrujan.

"Glavno je, ¢ak se i ne kriju, i nece da se prenavljaju! A ¢emu si ti govorio o meni s Niko-
dinom Fomi¢em, kad mene uopce i ne znas? Nece dakle ni da kriju, da za mnom tragaju
kao pasja rulja. Bas mi pljuju ravno u lice!" - drhtao je od bijesa. - "Pa udarajte ravno, a ne
igrajte se mnome, kao macka s misem. Ta to je neuljudno, Porfirije Petrovi¢u, ta mozda ja
to necu jo$ ni doznati!... Ustat ¢u i otkresat ¢u svima u lice cijelu istinu i vidjet ¢ete, kako
vas ja prezirem!..." - S teSkom mukom odahne. - "A $to onda, ako se meni samo ¢ini tako?
Sto, ako je to prividenje, te se ja varam u svemu, ljutim se zbog svog neiskustva, ne mogu
zadrzZati svoju podlu ulogu? Mozda je sve to bez ikakve namjere? Sve su im rijeci obi¢ne,
ali ima u njima nesto... Sve se to moze svagda reci, ali ima nesto. Zasto je on rekao bas:
"Kod nje?" Zasto je Zamjotov priklopio, da sam ja govorio 1u k a v o ? Zasto oni govore
takvim tonom? Jest... ton... I Razumihin je tu sjedio, a zasto se njemu nista ne pricinja?
Tom se neduznom bukvanu nikada nista ne pri¢inja! Opet groznica!... Je li ono otoi¢ mi-
gnuo meni Porfirij, ili nije? Valjda je to gluparija; ¢emu bi mi migao? Ili Zele da mi raz-
draze Zivce, ili me podbadaju? Ili je sve prividenje, ili znaju! A Zamjotov je dapace
drzak... Je li drzak Zamjotov? Zamjotov je premislio preko no¢i. Ja sam i slutio, da ¢e on
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premisliti. On je ovdje zato kao kod kuce, a isto je prviput. Porfirij ga ne smatra ¢ak ni
gostom, okrenuo mu leda. Slizali se! Zacijelo su se slizali zbog mene! Zacijelo su o
meni govorili, prije nego $to smo dosli!... Znaju li ono o stanu? Nek bude samo $to brze!
Kad sam rekao, kako sam pobjegao, da najmim stan, on je propustio, nije prihvatio... A
to sam ja o stanu lukavo umijesao: bit ¢e mi zgodno kasnije!... U bunilu toboZze! Ha-ha-
ha! Sve on o sinoénjem veceru zna! Za majcin dolazak nije znao!... A ona je vjestica zapi-
sala olovkom i datum!... Varate se, ne dam se ja! To jo$ nisu ¢injenice, to je samo privide-
nje! Dajte vi fakte! Ni stan ni ¢injenica, nego bunilo; znam ja, Sto treba, da im govorim!...
Da li oni znaju za stan? Necu oti¢i, dok ne saznam! Zasto sam ja dosao? A sada se eto
ljutim, to je dakle ¢injenica! Pi, kako sam ja danas razdrazljiv! Mozda to i valja: bolesna
uloga... On mene opipava. Htjet ¢e da me zbuni. Zasto sam ja dosao?"

Sve mu to sine kroz glavu poput munje.

Porfirij se Petrovic¢ vrati za tren. Odjednom se on nekako razveselio.

- Od onoga tvoga juceradnjeg, brate, mene jos glava... Sav sam se nekako rasklimao, -
progovori on Razumihinu sasvim drugim tonom, smijudi se.

- No, sto, je li bilo zanimljivo? Ja sam vas ostavio bas kod najzanimljivije tocke. Tko je
pobijedio?

- Pa nitko, razumije se. Na vjekovje¢na smo se pitanja navratili, u zraku smo lebdjeli.

- Da znas, Roda, na $to smo se jucer navratili: postoji li zlo¢in ili ne postoji? Mljeli smo to-
liko, da poludis!

- Kakvo je to ¢udo? Obic¢no socijalno pitanje, - odvrati Raskoljnjikov rastreseno.

- Pitanje nije bilo tako formulirano, - primijeti Porfirij.

- Nije sasvim tako, istina je, - pristane odmah Razumihin, Zurno i vatreno po svojem obi-
¢aju. - Slusaj dakle, Rodione, i reci, §to mislis. Ja to zelim. Jucer sam bjesnio u njihovom
drustvu i tako ¢ekao; govorio sam im, da ¢e$ dodi... Zapoceli smo od socijalistickog gle-
dista. Poznato je ono misljenje: zlo¢in je protest protiv nenormalnosti socijalnog poretka,
- to jedino, nista viSe, i nikakvi drugi uzroci ne dolaze u obzir - i nista...

- Dobro si izmislio! - zavikne Porfirij Petrovic.

Ocevidno se zanosio i svaki se ¢as smijao, gledajuc¢i Razumihina, te ga time jos$ jace pot-
paljivao.

- Nista drugo ne dolazi u obzir! - prekine ga Razumihin vatreno, - ne izmisljam ja... Ja ¢u
ti pokazati njihovo knjige: sve se kod njih dogada zato, jer je "sredina upropastila" - i nis-
ta viSe. Omiljena fraza. Otud slijedi ravno: ako drustvo bude uredeno na normalan na-
¢in, nestat ¢e mahom i svih zlo¢ina, jer nece biti razloga ikakvom protestu, te e u jedan
mah svi postati pravednicima. Narav se ne uzima u rac¢un, narav se istjeruje, naravi ne
dolaze u obzir! Po njihovu se sudu nece ¢ovjecanstvo razviti historijskim zivim pu-
tem do kraja, te se samo po sebi preobraziti najzad u normalno drustvo, nego ¢e naprotiv
socijalni sistem iskociti iz neke matematske glave, te odmah urediti cijelo ¢ovjecanstvo i
za jedan ga tren stvoriti pravednim i bezgrjesnim, prije ikakvog zivog procesa, bez ikak-
vog historijskog i Zivotnog puta! Zato oni tako instinktivno ne vole historiju; "same su
nesklapnosti u njoj i gluposti" - i sve se objasnjava jedino gluposc¢u! Zato oni i ne vole
Zivi proces zivota i ne treba zive duse! Ziva ¢e dusa zaiskati Zivota, Ziva se dusa
nece pokoriti mehanici, Ziva dusa zna da sumnja, Ziva je dusa natrazna! A ova ovdje,
makar i zaudarala ponesto na strvinu, ipak je moze$ naciniti od kau¢uka, pa onda nije
Ziva, nego je lisena slobode, ropska je i nece se uzbuniti. I konacni je rezultat, da su oni
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sve sveli samo na slaganje opeka, te na rasporedivanje hodnika i soba u falansteru!4’ Fa-
lanster je gotov, ali priroda nam jo$ nije spremna za falanster, nego hoce zivota, Zivotni
proces nije jos zavrsila, prerano joj je na groblje! Sa samom logikom ne moZzes preskociti
prirodu! Logika ¢e pogoditi tri slucaja, a njih ima milijun! Odrezati sav taj milijun i sve
svesti na jedino pitanje o komforu! Najlakse rjeSenje zadace! Zamamno jasno, te ne treba
misliti! Glavno je da ne treba misliti! Sva se Zivotna tajna moZe smjestiti na dva stampana
arka!

- Eto, kako je stao buncati, melje! Za ruke ga treba drZzati, - smijao se Porfirij. - Pomislite, -
obrati se on Raskoljnjikovu, - isto je tako bilo ju¢e navece u sobi u Sestoro, i jo$ nas je
unaprijed pocastio punchom, - mozete zamisliti! - Kojesta izmisljas, brate: "sredina" znaci
mnogo kod zlocina; ja ¢u to tebi dokazati.

- Znam i ja, da mnogo znaci, ali ded ti meni reci: ¢ovjek od cetrdeset godina obes¢ascuje
desetgodisnju djevojcicu, - je li njega sredina navela na to?

- Pa ako ¢e$ pravo, mozda i jest sredina, - primijeti Porfirij s ¢udnom ozbiljnoscu. - Zloc¢in
nad djevoj¢icom moze se jos kako objasniti "sredinom".

Razumihin zapadne skoro u bjesnilo.

- No, ako hoces, odmah ¢u ja tebi izvesti zakljuc¢ak, - zarikne on, - da su tvoje tre-
pavice zato bijele, jer je Ivan Veliki#! visok tridest i pet hvati, a dokazat ¢u jasno, to¢no,
progresivno i dapace s liberalnom nijansom! Mogu! No, hoces 1i se kladiti?

- Kladim se! Da ¢ujemo, kako ¢e on to izvesti!

- Ta vazda on hini, davo! - zavikne Razumihin, sko¢i i mahne rukom. - Zar je i vrijedno
govoriti s njim! Sve on to namjerice govori, jo$ ti njega ne znas, Rodione! I jucer je pristao
uz njih, samo da zbija 8alu sa svima. I §to je govorio jucer, boZe moj! A oni mu se obra-
dovali!... Moze on ovako da izdrZi po dvije nedjelje dana. Lanjske nas je godine, bogzna
zaSto, uvjerio, da ¢e u kaludere: dva je mjeseca tvrdio to neprestance! Nedavno zamislio i
uzeo uvjeravati, da se Zeni i da je sve ve¢ gotovo za svadbu. Dao napraviti i novu odjecu.
Svi mu ve¢ stadosmo cestitati. A nije bilo ni zaru¢nice, niti icega, sve sama opsjena!

- Al si slagao! Odje¢u sam dao naciniti jo$ prije. Zbog nove je odjece meni i palo na pa-
met, da vas sve nasamarim.

- Zar ste vi zaista takva pretvorica? - zapita Raskoljnjikov nehajno.

- Zar ste vi mislili, da nisam? Pocekajte, i vas ¢u ja nasaditi, ha-ha-ha! Ali ja ¢u evo da
vam reknem cijelu istinu. Sva ta pitanja, zlocini, sredine, djevojcice, podsjetili su me sada
na jedan vas ¢lanci¢, koji me je uostalom svagda interesirao. O zlo¢inu -kakolise
zove, zaboravio sam naslov, ne sje¢am se. Prije dva mjeseca imao sam zadovoljstvo, da
gaprocditamu Periodi¢noj Besjedi.

- Moj ¢lanak? U Periodi¢noj Besjedi? - zapita Raskoljnjikov za¢uden. - Ja sam prije pola
godine, kad sam istupio sa sveuciliSta, napisao zaista, u povodu neke knjige, jedan ¢la-
nak, ali odnio sam gaondalistu Sedmi¢na Besjeda,ane Periodi¢noj.

- Alijedospiou Periodi¢nu.

-Ta Sedmic¢na je Besjeda prestalaizlaziti, zato i nisu onda Stampali...

40 Velika zajedni¢ka nastamba u Fourierovu socijalistickom utopizmu. Francois Charles Fourier
(1772-1837) je francuski sociolog i tvorac socijalistickog utopizma.

41 Veliko zvono u Moskvi.
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- Istina je, no kad je Sedmi¢na Besjeda prestala, zdruzilases Periodic-
nom Besjedom, pa zato je vas ¢lanci¢ prije dva mjeseca Stampanu Periodi-
¢noj Besjedi. A viniste znali?

Raskoljnjikov nije zaista niSta znao.

- Ta, molim vas, mozZete od njih zaiskati honorar za ¢lanak! Vi ste zaista ¢udne naravi!
Samotujete tako, ta ne znate ni ovakve stvari, $to se bas vas ticu. Ta to je fakat.

- Bravo Roda! Ni ja nisam znao! - zavikne Razumihin. - Skoknut ¢u danas u knjiznicu i
zaiskat ¢u taj broj! Prije dva mjeseca? Koji datum? Svejedno, naci ¢u! Nista on ne kazuje!

- A kako ste vi doznali, da je ¢lanak moj? Potpisan je slovom.

- Slucajno, i to nedavno. Od urednika; znam ga... Jako sam se zanimao.

- Ja sam razmatrao, sje¢am se, psihi¢no stanje zloc¢inca u cijelom toku izvrSenja zloc¢ina.

- Jest, i vi tvrdite, da sam ¢in zlo¢ina uvijek prati bolest. Jako, jako originalno, ali... mene
nije zanimao bas taj dio vaseg ¢lancic¢a, nego jedna misao, $to ste je spomenuli na kraju
¢lanka, ali je, na Zalost, samo nejasno nabacena... U jednu rije¢, ako se sjecate, ima tamo
neka aluzija na to, kao da na svijetu ima i takvih ljudi, koji mogu... to jest, nije da mogu,
nego imaju potpuno pravo, da vrse svakakve opacine, i za njih nije zakon pisan.
Raskoljnjikov se osmjehnu tom namjernom i namjestenom iskrivljavanju njegove ideje.

- Kako? Sto? Pravo na zlo¢in? Valjda nije zato, $to ga je "upropastila sredina?" - poce ispi-
tivati Razumihin, nekako uplasen.

- Nije, nije, nije niposto zato, - odgovori Porfirij. - Sve je u tom, da se u njegovu ¢lanku
svi ljudi nekako dijele na "obi¢ne" i "neobi¢ne". Obi¢ni ljudi moraju Zivjeti u pokornosti,
te nemaju prava, da krée zakon, jer oni su, eto, obi¢ni. A neobi¢ni ljudi imaju pravo, da
izvruju svakakve zlocine i svakojako da krse zakon, ba$ zato, jer su neobi¢ni. Tako vi
piSete, ¢ini mi se ako se ne varam?

- Ta otkud bi bilo to? Ne moze biti ovako! - mrmljao je Razumihin u dvoumici.

Raskoljnjikov se opet nasmije$i. U jedan je mah razumio, o ¢em se radi i na $to bi da ga
navedu. Sjec¢ao se svoga ¢lanka. Odluci, da primi izazov.

- Nije kod mene sasvim tako, - zapo¢ne on priprosto i skromno. - Uostalom, priznajem,
vi ste ga gotovo vjerno iznijeli, pa mozda, ako vas je volja, i sasvim vjerno... (Kao da mu
je prijatno pristati uza to, da je sasvim vjerno.) Razlika je jedino u tom, $to ja niposto ne
tvrdim, da neobi¢ni ljudi svakako moraju i da su duzni ¢initi svagda svakojaka nedjela,
kako vi velite. Meni se $toviSe ¢ini, da takav ¢lanak ne bi ni propustili u Stampu. Ja sam
jedino natuknuo, da "neobi¢ni" ¢ovjek ima pravo... to jest, nema oficijelno pravo, nego
sam ima pravo dopustiti svojoj savjesti, da prekoraci... neke zapreke, a i to jedino onda,
ako to iziskuje ostvarenje njegove ideje, koja je gdjekada spasonosna za cijelo ¢ovjecan-
stvo. Vi izvoljeste re¢i, da je moj ¢lanak nejasan; ja ¢u vam ga objasniti, koliko mogu.
MozZda se i ne varam, $to mislim, da vi to valjda i Zelite; izvolite dakle. Ja mislim: ako se
Kepplerova i Newtonova otkrica, uslijed kakvih kombinacija, ne bi bila mogla ¢ovjecan-
stvu objasniti ni uz koji drugi uvjet, nego da bude Zrtvovan Zivot jednoga, desetorice,
stotine i tako dalje ljudi, koji smetaju tomu otkri¢u, ili su mu na putu i prijece ga, to bi
Newton imao pravo i bio bi dapace obvezan... ukloniti tih desetili sto ljudi, da svo-
ja otkri¢a objavi cijelom ¢ovjecanstvu. 1z toga uostalom ne slijedi niposto, da Newton ima
pravo ubijati svakoga, koga misli, koga sretne ili skobi, ili krasti svaki dan na trgu. Dalje
ja, sje¢am se, razvijam u svom ¢lanku, da su svi... no, na primjer, i zakonodavci, i uteme-
ljitelji covjecanstva, pocinjué¢i od najdrevnijih, te nastavljajuc¢i s Likurzima, Solonima,
Muhamedima, Napoleonima i tako dalje, svi do jednoga bili zlo¢inci veé po tom, Sta su,
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dajudi novi zakon, tim samim kr$ili stari zakon, sveto postivan od drustva, bastinjen od
djedova, te naravno nisu prezali ni pred krvlju, ako im je samo mogla pomoc¢i ta krv,
gdjekada sasvim neduZzna i junacki prolivena za drevni zakon. Vrijedno je uo¢iti i to, da
su ti dobrotvori i utemeljitelji ¢ovje¢anstva ve¢inom bili osobito strasni krvoloci. U jednu
rije¢, ja zaklju¢ujem, da i svi ljudi, ne samo veliki, nego i oni, koji iole skre¢u s kolotecine,
to jest, koji su iole sposobni, da reknu ista novo, - moraju po prirodi svojoj biti svakako
zlo¢inci, vise ili manje, razumije se. Inace im je tesko izici iz kolotecine, a da ostanu u ko-
lotecini, tome se dabome ne mogu privoljeti. U jednu rije¢, vi vidite, da tu nema dosad
niéta osobito novo. To se tisuéu puta veé napisalo i procitalo. Sto se pak ti¢e moje razdio-
be ljudi na obi¢ne i neobi¢ne, priznajem, da je ta razdioba nesto samovoljna, ali ja to i ne
nastojim dokazati to¢nim ciframa. Ja jedino vjerujem u svoju glavnu misao. A ta je mi-
sao, da se ljudi po prirodnom zakonu dijele u o p ¢ e na dvije vrste: na nizu (obi¢nu), to
jest, da tako reknem, na materijal, koji sluzi jedino za radanje sli¢nih stvorenja, i na ljude
odista, to jest na one, u kojima ima dara ili talenta, da u svojoj sredini reknu novu
rije¢. Podvrste su tu dabome nebrojene, ali one se dvije vrste razlikuju prili¢no ostro
pa svojim crtama: prva vrsta, to jest, materijal, to su uopce ljudi, po svojoj prirodi kon-
zervativni, pristojni, Zive u poslusnosti i vole da budu posludni. Oni po mom sudu i mo-
raju da budu poslusni, jer je to njihovo odredenje i nikako ih ne ponizuje. Druga vrsta:
svi krée zakon, rusioci su ili bar skloni tome, sudeci po sposobnostima. Zlo¢ini su tih lju-
di, razumije se, relativni i raznoliki: ponajvi$e oni iziskuju, u jako razli¢nim izjavama, da
se u ime boljega razrusi danasnje. No ako je kome potrebno poradi ideje koraknuti i pre-
ko lesa i preko krvi, to on moze zaista u sebi, po mom sudu, dopustiti sam sebi, da kora-
kne preko krvi, §to uostalom zavisi o ideji i njezinoj veli¢ini, to zapamtite! Jedino u tom
smislu govorim ja u svom ¢lanku o njihovu pravu na zlo¢in. (Sjec¢ate se, mi smo i zapoce-
li od pravnoga pitanja.) Uostalom, nemojte se mnogo uzrujavati: masa skoro nikada ne
priznaje njima to pravo, nego ih kaznjava i vjesa (vise ili manje), te time pravedno izvr-
Suju svoje konzervativno odredenje, ali ta ista masa, u budué¢im svojim pokoljenjima, di-
Ze te pogubljene ljude na pijedestal i klanja im se (viSe ili manje). Prva je vrsta svagda
gospodar sadasnjosti, druga vrsta gospodar buduénosti. Oni prvi ¢uvaju svijet i mnoze
ga brojem; ovi drugi krecu svijet i vode ga k cilju. I ovi i oni imaju sasvim jednako pravo,
da postoje. U jednu rije¢, kod mene imaju svi jednako pravo, i vive la guerre éternelle,*2
dok ne nastane Novi Jeruzalem, razumije se!

- Vi dakle ipak vjerujete u Novi Jeruzalem?

- Vjerujem, - odgovori Raskoljnjikov ¢vrsto, a dok je govorio, i to i svu svoju dugu tiradu,
gledao je u zemlju, u jednu to¢ku, koju je odabrao na sagu.

- I-i-i u boga vjerujete? Oprostite, Sto sam tako radoznao.
- Vjerujem, - ponovi Raskoljnjikov, dizu¢i o¢i na Porfirija.
- I-i u uskrsnucée Lazarevo vjerujete?

- Vjerujem. Sto ¢e vam sve to?

- Doslovce vjerujete?

- Doslovce.

- Eto tako sam... bio radoznao. Oprostite! No, molim vas, vraéam se na ono predasnje, -
ta ipak ih ne kaZnjavaju svagda; neki naprotiv...

- Slave slavlje jo$ za zivota? O, jest, neki postizavaju i za Zivota, onda...

£ Zivio vjecni rat!
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- Sami zapocinju kaznjavati?

- Ako treba, znajte: ponajvise i kaznjavaju. Vasa je primjedba uopce ostroumna.

- Hvala. No recite ovo: po ¢emu se razlikuju ti neobi¢ni ljudi od obi¢nih? Ima li kod ro-
denja kakvih znakova? Velim zato, jer bi tu trebala veca to¢nost, da tako reknem, vece
spoljadnje oznake: oprostite moj prirodni nespokoj prakti¢na, dobrostiva ¢ovjeka, ali zar
se tu ne bi mogla uvesti, na primjer, osobita odjeca, ili da se nose nekakvi zigovi?... Jer
priznajte i sami, ako nastane zbrka, te jedan iz jedne vrste uobrazi, da on pripada drugoj
vrsti, i zapoc¢ne "uklanjati sve zapreke", kako ste se vi vrla sretno izrazili, ta onda ¢e tu...

- O, to biva jako ¢esto! Ta je vasa primjedba jos$ i ostroumnija od one malopredasnje...
- Hvala...

- Nema na ¢emu; ali uzmite na znanje, da se zabuna moze desiti samo ljudima prve vrs-
te, to jest "obi¢nim" ljudima (kako sam ih ja okrstio mozda jako nezgodno). Uza svu pri-
rodenu sklonost njihovu za poslusnost, mnogi od njih, po nekoj nestasnosti prirode, koja
nije uskradena ni kravi, vole uobrazavati, da su napredni ljudi, "rusioci", te srtati na "no-
vu rijec", i to sasvim iskreno. Ali, u isti mah oni vrlo ¢esto i ne zapazaju zaista nove
ljude, te ih dapace preziru kao zaostale ljude podlih misli. Ali ja mislim, da tu ne moze
biti osobite opasnosti, te ne treba zaista ni radi ¢ega da se uznemirujete, jer oni nikada ne
zakorac¢uju daleko. Sto su se zanijeli, za to mogu dabome gdjekada biti iibani, da za-
pamte, gdje im je mjesto, ali niSta viSe; tu ne treba dapace niti izvrSitelja; oni ¢e sami sebe
iSibati, jer su jako dobroc¢udni: neki ¢e iskazati tu uslugu uzajamno, a drugi ¢e sami sebe
svojim rukama... Uza to oni odreduju sami sebi raznoliku javnu pokoru - ispada to lijepo
i pou¢no; u jednu rije¢, nemate ni radi cega da se uznemirujete... Takav je zakon.

- No, s te ste me strane bar ponesto umirili, ali evo opet nesrece, recite mi, molim vas,
ima li mnogo takvih ljudi, koji imaju pravo, da kolju druge, tih "neobi¢nih"? Ja sam se
naravno voljan pokoriti, ali priznajte i sami, neugodno je, ako njih bude jako mnogo, a?

- Ne vodite brigu ni o tom, - nastavi Raskoljnjikov onim istim tonom. - Ljudi s novom
mislju, koji su iole sposobni, da reknu ista n o v o, rada se uopce neobi¢no malo, dapace
za¢udo malo. Jasno je samo jedno, da je red radanja ljudi svih tih vrsta i podvrsta stalno i
to¢no odreden nekim prirodnim zakonom. Zakon je taj danas dabome nepoznat, ali ja
vjerujem, da postoji i da ¢e kasnije postati poznat. Ogromna masa ljudi, materijal, samo
je zato na svijetu, da se naposljetku nekim naporom, nekim dosad zapustenim procesom,
nekim ukr$¢avanjem rodova i pasmina, napne i rodi najzad na svijet od tisuce bar jedan
iole samostalan ¢ovjek. A od deset tisu¢a, mozda se rada jedan, koji bi imao jo$ vecu sa-
mostalnost. (Ja govorim kao primjer, kao dokaz.) Od sto tisuca jedan je jo$ vece samo-
stalnosti. Genijalni ljudi od milijuna, a veliki geniji, usavrsitelji ¢ovje¢anstva, mozda is-
tom nakon §to zemljom prode mnogo tisué¢a milijuna ljudi. Ukratko, ja nisam zavirivao u
retortu, u kojoj se sve to zbiva. No odredeni zakon svakako postoji, i mora postojati; ne
moze tu biti nikakvog slucaja.

- Zbijate li vas dvojica $alu, $to li? - zavikne naposljetku Razumihin. - Zaludujete li jedan
drugoga ili ne zaludujete? Sjede i jedan se drugom podruguje! Govoris li ti, Roda, ozbilj-
no?

Raskoljnjikov digne prema njemu Suteci svoje blijedo, skoro Zalosno lice: ne odgovori
mu... A uz to tiho, Zalosno lice ucini se Razumihinu ¢udnom Porfirijeva neskrivana, na-
srtljiva, razdraZzljiva, neuljudna zagriZljivost.

- No, brate, ako je to zaista ozbiljno, onda... Ti dabome pravo veli$, da to nije novo, nego
je nalik na sve ono, $to smo tisu¢u puta ¢itali i slusali; ali u svemu je tom zaista ori-
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ginalno izaistajedino tvoje ono, gdje na moj uzas dopustas, dase po savjesti
lije krv, i to, oprosti, mi, ¢ak s takvim fanatizmom. Ta to dopustanje, da se lije krv p o
savjesti..pomom jesudu strasnije, nego sluzbeno, zakonito dopustanje, da se proli-
jeva krv...

- Prava istina, strasnije je, - ozove se Porfirij.

- Ti si se nesto zanio! Tu ima pogresaka. Ja ¢u procitati... Ti si me zanio! Ne mozZe$ ti tako
misliti... Procitat ¢u.

- Svega toga u ¢lanku nema, tamo su samo aluzije, - progovori Raskoljnjikov.

- Jest, jest, - uzvrpolji se Porfirij, - sada mi je skoro sasvim jasno, kako vi izvolijevate gle-
dati na zlocin... oprostite, §to dodijavam, dosadujem vam i suviSe, i meni je samom mrs-
ko... no vidite, vi ste me malocas jako umirili o pogresnim slucajevima, gdje se mijeSaju
one dvije vrste, ali... mene tu ipak uznemiruju razni prakticki slucajevi. Neka nekakav
¢ovjek ili mladi¢ uobrazi, da je Likurg ili Muhamed... - buduéi, razumije se, - pa uzme
uklanjati sve zapreke... Dalek je, veli, put, a za put treba novac... no, pa ¢e uznastojati, da
se domogne novaca, za pohod... znate?

Gamjotov odjednom frkne iz svog ugla. Raskoljnjikov ga i ne pogleda.

- Priznajem vam svakako, - odgovori on spokojno, - da se takvi slu¢ajevi mogu deSavati.
Glupi i tasti ljudi hvatat ¢e se osobito na tu udicu, pogotovo mladez.

- Eto vidite. Pa $to onda?

- Pa eto tako je, - podsmjehne se Raskoljnjikov, - nisam ja to skrivio. Tako jest i tako ce
svagda biti. Evo on (mahne na Razumihina) govorio je malocas, da ja dopustam prolije-
vanje krvi. A §to onda? Ta drustvo je i suviSe zastitilo sebe progonstvima, tamnicama,
sucima istraziteljima, robijom, - ¢emu da se uzrujavate? I trazite krivcal...

- A ako ga pronademo?

- Sretan mu put!

- Ipak ste logi¢ni. A $to s njegovom savjescu?

- Pa Sto vas se ona tice?

- Tako samo, zbog ¢ovjecnosti.

- U koga ima savjesti, neka i pati, ako prizna, da je pogrijesio. To mu i jest kazna, - osim
robije.

- No, a oni zaista genijalni, - zapita Razumihin namrsten, - oni, kojima je dato pravo da
kolju, ti dakle ne moraju nikako da stradaju, dapace ni za prolivenu krv?...

- Cemu ta rije¢: moraju? Tu nema ni dopustenja, ni zabrane. Neka pati, ako zali Zrt-
vu... Stradanja i boli moraju biti u Sirokoj svijesti i dubokom srcu. Istinski veliki ljudi,
smatram ja, zacijelo su na svijetu jako nujni, - dometne najednom zamisljeno, ¢ak i tonom
koji se razlikovao od tona razgovora.

Digne oc¢i, zamisljen ih sve pogleda, nasmijesi se i prihvati kapu. Bio je i suvise spokojan
za razliku od raspoloZenja u kojem je malocas usao, i to je osjecao. Svi ustanu.

- No, grdili vi mene ili ne grdili, srdili se ili ne srdili, ne mogu da se suspregnem, - opet
¢e na koncu Porfirij Petrovi¢, - dopustite mi jo$ jedno pitanje (jako vam ja dodijavam),
jednu bih samo malu ideju da prometnem, samo zato, da je ne zaboravim.

- Dobro je, recite vasu ideju! - stajao je pred njim Raskoljnjikov, ozbiljan, blijed, te ¢ekao...

- Eto... ne znam zaista, kako bih zgodnije izrekao... ideja je jako nestasna... psiholoska...
Ta kad ste pisali taj vas ¢lanci¢, ne moze eto biti, he-he, da niste bar iole smatrali i sebe
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"neobi¢nim" ¢ovjekom, koji govori novu rijec, tojest, u vaSem smislu... Je li da je
tako?

- Mozda ijest, - odgovori Raskoljnjikov prezirno.

Razumihin se pomakne.

- Ako je dakle tako, ne bi li se vi i sami odlu¢ili, no, onako, poradi kakvih neuspjeha i
ugnjetavanja u Zivotu, ili za unapredivanje cijelog covjecanstva, - da prekoracite tu zap-
reku?... Na primjer, da ubijete i opljackate?

- Kad bih prekoracio, ne bih vam zacijelo rekao, - odgovori Raskoljnjikov s izazovnim,
bahatim prezirom.

- Ta nemojte, ja se samo interesiram, zapravo zato, da bih razumio va$ ¢lanak, samo u
literarnom pogledu...

"Pi, kako je to ocito i drsko!" - pomisli Raskoljnjikov s odvratnoscu.

- Dopustite, da vam saop¢im, - odgovori on suho, - ja sebe ne smatram Muhamedom ni
Napoleonom... niti bilo kojom sli¢cnom osobom, a kad dakle nisam to, ne mogu vam ni
dovoljno objasniti, kako bih ja postupio.

- Manite se, ta tko kod nas u Rusiji ne smatra sebe sada Napoleonom? - izgovori Porfirij
sa strasnom familijarno$cu.

Cak i u intonaciji njegova glasa bilo je sada nesto osobito jasno.

- Da nije to kakav budu¢i Napoleon i nasu Aljonu Ivanovnu prosle nedjelje ucmekao sje-
kirom? - izvali odjednom iz ugla Zamjotov.

Raskoljnjikov je Sutio, te uporito, ¢vrsto gledao Porfirija. Razumihin se smraci i namrsti.
On je ve¢ i prije poceo nesto naslucivati. Gnjevno se ogleda. Prode ¢asak mrac¢ne Sutnje.
Raskoljnjikov se okrene da ode.

- Vi dakle odlazite! - prijazno ¢e Porfirij, izvanredno ljubazno pruzajuéi ruku. - Jako mi
je, jako milo, §to smo se upoznali. A $to se tice vase molbe, ni brige vas! Samo napisite
onako, kako sam vam govorio. A najbolje ¢e biti, da sami svratite onamo k meni... ovih
dana... recimo sutra. Bit ¢u tamo oko jedanaest sati, zacijelo. Sve ¢emo udesiti... razgova-
rat ¢emo se... Vi bi pak, kao jedan od posljednjih, sto su tam o bili, mogli mozda i reci
Stogod nama... - priklopi on na najdobrodusniji nacin.

- Vi Zelite mene sluZzbeno ispitati, po svim propisima - zapita Raskoljnjikov ostro.

- Cemu? Zasad to nije nikako potrebno. Niste me dobro razumijeli. Ja, vidite, ne propus-
tam priliku i... i sa svima sam zalagac¢ima ve¢ govorio... od nekih sam uzimao iskaze... a
vi, kao posljednji... Ali zbilja! - zavikne on, obradovavsi se necemu. - Bas sam se sjetio; ta
Sto ja! - okrene se on Razumihinu. - Ti si mi onda nabio usi o onom Nikolaski... no ja i
sam znam, i sam znam, - okrene se Raskoljinjkovu, - da je mladi¢ neduzan, ali 8to ¢u, i
Micku sam morao uznemiriti... Evo, u ¢emu je stvar, sustina svega: kad ste prolazili onda
stubistem... molim, vi ste u osam sati bili tamo?

- Jest, u osam sati, - odgovori Raskoljnjikov, a u isti ¢as osjeti neprijatnost, jer je to mogao
1 presutjeti.

- Kad ste dakle prolazili u osam sati stubistem, niste li mozda vidjeli na drugom katu, u
onom otvorenom stanu - sjecate li se, dva radnika, ili bar jednog od njih? Oni su tamo
bojili, niste 1i ih primijetili? To je za njih jako, jako vaznol!...

- Li¢ioce? Ne, nisam vidio... - odgovori Raskoljnjikov polagano, kao da kopka po uspo-
menama, a u isti se mah svim bi¢em svojim napinjao i zamirao od muke, da bi sto prije
pogodio, u ¢emu je zapravo zamka i da ne bi stogod previdio. - Ne, nisam vidio, a nisam
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ni primijetio taj otvoreni stan... ali na treéem katu (sasvim je ve¢ prozreo zamku, te tri-
umfira), - sje¢am se, neki se ¢inovnik selio iz stana... sucelice Aljone Ivanovne... sje¢am
se... jasno se sjeam... vojnici su iznosili neki divan i mene su pritisli uza zid... a li¢ilaca se
ne sjeCam, da su bili tamo... a ni otvorena stana nije bilo nigdje, ¢ini mi se. Da, nije bilo...

- Ta Sto hoces ti! - zavikne odjednom Razumihin, kao da se osvijestio i shvatio. - Li¢ioci
su bojili na sam dan ubijstva, a on je bio tamo tri dana prije toga! Sto ti to pitas?

- Pa, smijeSan sam! - lupi se Porfirij po ¢elu. - Do davola, pamet mi se ve¢ muti od te
stvari! - obrati se on Raskoljnjikovu, kao da se ispri¢ava. - Bilo bi nam veoma vaZzno, da
doznamo, nije li ih tko vidio tamo u stanu u osam sati, pa sam sada pomislio, da bi i vi
mogli redi... sasvim sam smijesao!

- Treba dakle biti pozorniji, - primijeti Razumihin mrzovoljno.

Te je rijeci izrekao ve¢ u predsoblju. Porfirij ih Petrovi¢ isprati izvanredno ljubazno ¢ak
do vrata. Oni izidu mrki i namrs$teni na ulicu i nekoliko koracaja ne progovore ni rijeci.
Raskoljnjikov odahne duboko...

VI

- ... Ne vjerujem! Ne mogu da vjerujem! - ponavljao je zaprepasteni Razumihin, nastojeci
svom silom, da pobije Raskoljnjikovljeve zakljucke.

Prilazili su ve¢ Bakaljejevljevu svratistu, gdje ih Puljherija Aleksandrovna i Dunja odav-
no ¢ekaju. Razumihin je u Zestokom razgovoru postajkivao svaki ¢as, zbunjen i uzrujan
vec tim samim, $to su oni prvi put progovorilijasno o onom.

- Ne vjeruj! - odgovori. Raskoljnjikov s hladnim, nehajnim smijeSkom. - Ti po svom obi-
¢aju nisi nista primijetio, a ja sam mjerio svaku rijec.

- Ti si sumnjicav, zato si i mjerio... Hm... zaista, priznajem, Porfirijev je ton bio prili¢no
¢udan, a osobito onaj podlac Zamjotov!... Pravo velis, nesto je bilo u njem; ali zasto, zas-
to?

- Promislio je preko nodi.

- Ba$ obratno, obratno! Da je u njih takva luda misao, trudili bi se iz svih sila, da je prikri-
ju i da sakriju svoje karte, pa da te onda uhvate... Ali sada - to je drsko i neoprezno!

- Da imaju fakte, to jest stvarne fakte, ili iole osnovane sumnje, onda bi se oni zaista pos-
tarali, da prikriju igru, u nadi, da ¢e iskartati jo$ vise. (Uostalom, odavno bi ve¢ i pretra-
gu proveli!) Ali oni nemaju nijednog fakta, sve je u njih uobraZenje, sve ima dva kraja,
samo maglovita ideja, - pa zato i nastoje, da zbune drskos¢u. Ja sam se mozda i sam pro-
zlio, $to nema fakata, te sam se u ljutini istresao. A mozda je i kakav naum u njega... Cini
se, da je uman covjek... Mozda me je htio zaplasiti tim, $to zna... Tu ti je, brate, posebna
psihologija... Uostalom, odurno je objasnjavati sve to. Mani se!

- I uvredljivo, uvredljivo! Razumijem ja tebe! No... kad smo ve¢ zapoceli otvoreno da go-
vorimo, a to je krasno, $to smo napokon uzeli da govorimo otvoreno (ja to volim!) - priz-
nat ¢u ti sada iskreno, da sam odavna ve¢ primjec¢ivao u njima tu misao, za sve ovo vri-
jeme; razumije se, jedva je jedvice primjecujes, mili ona samo, ali zasto i da mili! Kako se
i usuduju! Gdje im je tu skroviti korijen? Da ti znag, kako sam ja bjesnio! Sto: zar zato, §to
bijedni student, izmrcvaren siromastvom i hipohondrijom, uoci ljute bolesti i bunila, $to
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se ve¢ mozda javlja u njemu (pazi!), sumnjicav, samoljubiv ¢ovjek, koji zna svoju vrijed-
nost, a Sest mjeseci ¢uci u sobi i ni s kim se ne sastaje, u dronjcima, s cipelama bez potpla-
ta, - stoji pred nekakvim redarci¢ima i trpi njihove pogrde; a tu mu je pred nosem neoce-
kivani dug, dospjela mjenica dvorskoga savjetnika Cebarova, smradni maz, trideset stu-
panja Reaumura, zapara, guzva ljudska, pripovijedanje o ubijstvu osobe, kod koje je ju-
er bio, i sve to - na prazan Zeludac! Kako da se onda i ne onesvijesti! I na tom temelje
sve! Dodavola! Ja razumijem, da je to gadno, ali bih ja na tvom mjestu, Rodka, zahihotao
svima u lice, ili bolje: plju-nu-o bih im svima u njusku, ali pojac¢e, odvalio bih na sve
strane dvadesetak pljusaka, pametno, kako i treba svagda, pa bih time i zavrsio. Pljuni!
Obodri se! Sramota je!

"Dobro je on to razlozio zaista", - pomisli Raskoljnjikov.
- Pljuni? A sutra opet ispitivanje! - progovori on ogoréeno. - Zar da se ja s njima objas-
njavam? - I to mi se gadi, Sto sam se jucer u gostionici ponizio i govorio sa Zamjotovom...

- Dodavola! Oti¢i ¢u ja sam Porfiriju! Pritisnut ¢u ja njega onako rodacki: neka on
meni sve razloZzi do najtanjih tan¢ina. A Zamjotov...

"Naposljetku se dosjetio!" - pomisli Raskoljnjikov.

- Stoj! - zavikne Razumihin, hvatajuci ga za rame. - Stoj! Sto si ti to nabuncao! Ja sam se
dosjetio: ti buncas. Kakva ti je to podvala? Ti veli$, da je ono pitanje o radnicima bila po-
dvala? Promozgaj: da siti on o uradio, zar bi se mogao zabrbljati, da si vidio, kako boje
stan... i da si vidio radnike? Naprotiv: nista ne bi vidio, sve da i jesi vidio! Tko li ¢e iSta
priznavati protiv sebe?

-Dasamja onu stvar ucinio, svakako bih rekao, da sam vidio, i radnike i stan, -
odgovarao je dalje Raskoljnjikov preko volje i s o¢itom mrzovoljom.

- Pa zasto da govori$ protiv sebe?

- Zato, jer jedino seljaci, ili najneiskusniji novajlije, uporito i sve redom poric¢u kod pres-
lusavanja. Ali ¢im je ¢ovjek iole naobrazen i iskusan, svakako se i po mogucnosti stara,
da prizna sve spoljasnje ¢injenice, koje ne moze ukloniti, samo im pri$iva druge razloge,
uplece kakvu osobitu, nenadanu crtu, koja im daje sasvim drugo znacenje, i prikazuje ih
u drugoj svjetlosti. Porfirij se valjda bas i nadao, da ¢u ja svakako odgovarati tako, te ¢u
zato, da bi bilo nalik na istinu, re¢i, da sam vidio, a usto ¢u priplesti stogod za objasnje-
nje...

- Ta on bi ti odmah i rekao, da dva dana pred tim nisu ni mogli biti tamo radnici, pa si ti
dakle bio bas na dan ubijstva, u osam sati. Sitnicom bi te zbunio.

- Jest, tome se on i nadao, da ja ne¢u znati promisliti, nego ¢u se bas poZzuriti, da odgovo-
rim $to bliZe istini, pa ¢u i zaboraviti, da dva dana prije ubijstva nisu mogli radnici tamo
ni biti.

- Pa kako bi to zaboravio?

- To ti je najlakse. U takvim se najsitnijim stvarima najlak3e i znaju buniti lukavi ljudi. Sto
je lukaviji covjek, to se manje nada, da ¢e$ ga zbuniti obi¢nom stvari. Najlukavijega ¢ov-
jeka treba da zbuni$ bas najpriprostijom stvari. Porfirij nije niposto tako glup, kako ti mi-
slis...

- Ali nakon svega ovoga, on je podlac!

Raskoljnjikov nije mogao da suspregne smijeh. No u taj mu se isti mah ucini ¢udnim i
vlastiti zanos i ta volja, kako je izgovorio posljednje objasnjenje, a ovamo je cio predasnji
razgovor podrzavao s mrzovoljnom odvratnoséu, jedino zbog cilja, radi potrebe.
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"U neke stvari ulazim s uzitkom!" - pomisli u sebi.

No skoro u taj se isti ¢as nekako uznemiri, kao da ga je prenerazila neo¢ekivana, uzbud-
ljiva misao. Nemir mu je sve rastao. StigoSe ve¢ do vrata Bakaljejevljeva svratista.

- Idi sam, - re¢i ¢e odjednom Raskoljnjikov, - ja ¢u se odmah vratiti.
- Kamo ¢e$? Pa evo smo vec stigli?

- Moram, moram, posao... doci ¢u za po sata... Reci tamo!

- Kako hoces, a ja ¢u za tobom!

- Sto, zar bi i ti da me mu¢ig! - zavikne tako gorko razdraZen, s takvim ocajanjem u pog-
ledu, da je Razumihin klonuo. Neko je vrijeme stajao na ulazu i mrko gledao, kako onaj
brzo koraca prema svojoj ulic¢ici. Naposljetku stisne zube, zgré¢i pesnice, zakune se od-
mah tu, da ¢e jo$ danas iZeti cijelog Porfirija kao limun, te se popne gore, da umiri Pulj-
heriju Aleksandrovnu, koja se ve¢ bila usplahirila, sto ih tako dugo nema.

Kad je Raskoljnjikov stigao svojoj ku¢i, bile su mu se sljepocice oznojile i tesko je disao.
BrZe se popne uz stube, ude u nezaklju¢ani svoj stan i odmah zakvaci vrata. Onda poleti
uplaseno i bezglavo u ugao, prema onoj rupi, te je nekoliko ¢asaka pomno c¢eprkao po
njoj, pretrazivao svaki kuti¢ i svaku boru na tapeti. Ne nade nista, pa ustane i duboko
odahne. Kad je malocas bio stigao do stuba Bakaljejevljeve kuce, palo mu je iznenada na
pamet, da mu je mozda koja stvar, koji lanac, kopca, ili dapace papir, u koji su bile zamo-
tane stvari, sa stari¢inom zabiljeSkom, izmakao tada nekako i zapao u koju pukotinu, a
onda ¢e odjednom da istupi pred njega i da ga iznenada neminovno oda.

Stajao je kao zamisljen, a na usnama mu je titrao ¢udan smijesak, potisten, napola besmi-
slen. Uzme naposljetku kapu i tiho izide iz sobe. Misli su mu se plele. Zamisljen side u
kuéni trijem.

- Pa evo ga upravo! - zavikne gromak glas.

On digne glavu.

Pazikuca stoji na vratima svoje sobice, te pravo na njega pokazuje nekom oniskom ¢ov-
jeku, koji je naoko nalik na gradanina, a odjeven je u dug haljetak, s prslukom, i iz daljine
je sli¢an Zeni. Glavu, na kojoj mu je zamazana kapa, objesio, a i sav je kao zgrbljen. Uve-
lo, smezurano lice kazuje, da mu je preko pedeset godina; sitne, mutne ocice gledaju mr-
ko, ostro, mrzovoljno.

- Sto je? - zapita Raskoljnjikov, pristupajuéi pazikuéi.

Gradanin ga pogleda ispod oka, promotri ga uporito, pomno, ne Zureci se, onda se pola-
ko okrene i bez ijedne rijeci izide iz trijema na ulicu.

- Ta 8to je to? - zavikne Raskoljnjikov.

- Eto je pitao nekakav, stanuje 1li ovdje student, vas je po imenu nazvao, i kod koga ste.
Uto ste sisli, ja sam vas pokazao, a on otisao. Eto na!

I pazikuca je bio u nekoj dvoumici, ali medutim ne u velikoj; jo§ malo promisli, onda se
okrene i vrati se u svoju sobicu.

Raskoljnjikov poleti za gradaninom i odmah ga smotri, gdje ide drugom stranom ulice,
jednakim polaganim korakom, kao i prije, o¢i uperio u zemlju, te kao da nesto premislja.
Brzo ga stigne, ali neko je vrijeme korac¢ao za njim; naposljetku pode uporedo s njim i
pogleda mu sa strane u lice. Onaj ga zamijeti odmah, promotri ga brzo, ali opet obori o¢i,
i tako su koracali koji ¢asak, jedan do drugoga, bez ijedne rijeci.

- Vi ste pitali za mene... pazikucu? - progovori najzad Raskoljnjikov, ali ne jako glasno.

158



F. M. Dostojevski: Zlocin i kazna

Gradanin mu ne odgovori, pa i ne pogleda ga. Opet posute.

- A Sto biste vi... dolazite i pitate... i Sutite... ta Sto je to?

Raskoljnjikovu se je trgao glas i nije mogao jasno da izgovara rijeci.

Gradanin sada digne o¢i i pogleda Raskoljnjikova zlokobnim, mra¢nim pogledom.

- Ubojico! - progovori on iznenada tihim, ali jasnim, razgovijetnim glasom.

Raskoljnjikov je stupao kraj njega. Noge mu odjednom uZasno oslabe, po ledima ga po-
dide jeza, srce mu na ¢asak zamre; onda mu opet zakuca, kao da se otkacilo. Tako produ
stotinjak koracaja, uporedo, i opet mukom muceci.

Gradanin ga nije gledao.

- Ta sto vi... §to... tko je ubojica? - promrmlja Raskoljnjikov, da se je jedva i ¢ulo.

- Ti si wubojica, - izgovori onaj jo$ razgovjetnije, ostrije i kao sa smijeSkom mrskog
slavlja, te opet pogleda Raskoljnjikova ravno u blijedo lice i u zamrzle o¢i.

Stignu obadvojica na raskrsée. Gradanin zakrene lijevo u ulicu i pode ne obazirudi se.
Raskoljnjikov zastane, te je dugo gledao za njim. Vidio je, kako je onaj otiS8ao ve¢ pedese-
tak koracaja, pa se onda obazro, i pogledao njega, koji je jos uvijek stajao nepomic¢no na
istom mjestu. Razabrati se nije moglo, ali Raskoljnjikovu se ucini, da se onaj i sada nas-
mijes$io hladno-mrskim, pobjedni¢kim smijeskom.

Polaganim, iznemoglim korakom, klecajuci i nekako uzasno prozebao, vrati se Raskolj-
njikov u svoju sobicu. Skine kapu, metne je na stol i prostoji uz sto desetak ¢asaka ne mi-

¢udi se. Onda legne nemocan na divan i bolno se, sa slabim jecanjem, ispruzi na njemu;
oci su mu bile sklopljene. Tako proleZi otprilike pola sata.

Nije ni o ¢emu mislio. Jest, bilo je nekih misli, ili odlomaka misli, nekih prikaza, bez reda
i bez veze, - lica ljudi, koje je vidio jo$ za djetinjstva, ili ih je gdjegod sreo jedan jedini
put, te ih se ne bi bio nikada ni sjetio zvonika Voznesenjske crkve, biljara u nekoj gostio-
nici i kraj biljara ¢asnika, zadah cigara u nekoj trafici, u niskom prizemlju, krémi, druzin-
skih stuba, sasvim mracnih, polivenih pomijama i posutih ljuskama od jaja, a odnekud se
ori nedjeljna zvonjava... Stvari se mijenjaju i vitlaju se kao vihor. Neke mu se i mile, te ih
se hvata, ali se gase, a neSto ga gusi u nutrini, ali ne jako. Gdjekada mu je i sasvim dob-
ro... Laka ga zebnja nije prolazila, a to mu je ¢uvstvo bilo skoro i prijatno.

Zacuje Zurne korake Razumihinove i glas njegov, te zaklopi o¢i i pricini se, da spava. Ra-
zumihin otvori vrata, pa neko vrijeme prostoji na pragu, kao da premislja. Onda korakne
tiho u sobu i pristupi oprezno divanu. Zacuje se Sapat Nastasjin.

- Ne diraj ga; neka se ispava; kasnije ce jesti.

- I jest tako, - odgovori Razumihin.

Izidu oprezno obadvoje i pritvore vrata. Prode jo$ pola sata. Raskoljnjikov otvori o¢i, iz-
vali se nauznak i zaturi ruke za glavu...

"Tko je on? Tko je taj ¢ovjek, sto je iskrsnuo iz zemlje? Gdje je on bio i §to je vidio? On je
vidio sve, to je nesumnjivo. A gdje je on tada stajao i otkuda je gledao? Zasto on istom
sada iskrsava iz zemlje? I kako je vidio, - zar mozZe to biti?... Hm!... - nastavi Raskoljnji-
kov, mrznudi se i trnudi, - a korice, $to ih je Nikolaj nasao za vratima: zar i to moze biti?
Dokazi! Si¢usnu crticu previdis, pa eto ti dokaza velikih poput piramide egipatske! Mu-
ha proletjela i vidjela! Zar moze biti tako?"

I on mrzovoljno osjeti odjednom, kako je oslabio, fizicki oslabio.
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"BjeSe mi i znati, - mislio je i gorko se smije$io, - A kad sam znao sebe, kad sam slu -
tio kakav ¢u biti, kako sam se smio lacati sjekire i krvaviti se! Trebao sam unaprijed
znati... Eh, ta i znao sam unaprijed!..." - prosapce on ocajan.

Gdjekada bi se nepomi¢no zaustavljao na kojoj misli.

"Ne, oni ljudi nisu od ovakvog kova; pravi vladar, kome je sve dopusteno, razara
Toulon, ¢ini pokolj u Parizu, zaboravlja vojsku u Egiptu, gubi pola milijuna
ljudi u moskovskoj vojni, a u Vilni se otresa dosjetkom#3; njemu dizu iza smrti kumirske
kipove, - njemu je dakle slobodno s v e . Ta u takvih ljudi i nije tijelo, nego tuc¢!"

Nenadana ga, neobi¢na misao odjednom skoro nasmije.

"Napoleon, piramide, Waterloo, - i mrSava, gadna registratorka, baba, lihvarka, s crve-
nim kovéegom pod krevetom, ta to ne bi prokuhao ni Porfirij Petrovic!... Otkud i da pro-
kuhal!... Estetika ¢e smetati: "Zar ¢e se Napoleon podvucdi babi pod krevet!" Eh, trice!
Casomice mu se je ¢inilo, da bulazni; zapadao je u grozni¢avo-zanosno raspolozenje.
"Baba je gluparija! - mislio je vatreno i na mahove. - Baba je pogreska, ne radi se o njoj!
Baba je bila samo bolest... ja sam htio brze da prekorac¢im... ja nisam ubio ¢ovjeka, nego
sam ubio princip! Princip sam ja ubio, a prekoracio i nisam, nego sam ostao na ovoj stra-
ni. Jedino sam uspio da ubijem. A i to nisam uspio, kako se vidi... Princip? Zato je glu-
panci¢ Razumihin malocas grdio socijaliste? Marljiv svijet, promucuran, "opéom se sre-
¢om" bavi. Ta samo mi je jedan jedini put dat Zivot, i nikada ga vi$e nece biti: ja nec¢u da
¢ekam "sveopcu srecu". Ja ho¢u i sam da Zivim, jer inace mi je bolje i ne Zivjeti. A $to? Ja
samo nisam htio da prodem kraj gladne matere i da stisnem u dzepu svoj rubalj, o¢eku-
juci "sveopcu srec¢u". "Prinosim evo ciglicu sveopcoj sreci i zato mi je srce spokojno"4.
Ha-ha! A zasto ste me propustili? Ta samo jedanput Zivim, pa hocu i ja... Eh, estetska u$
sam ja, nista vise", - priklopi on, te se nasmije, kao da je pomjerio pamecu. - "Jest, ja sam
zaista us", - nastavi, zlorado se hvatajuci te misli, kopkajuci po njoj, igrajuci se i zabavlja-
juci se njome -" i ve¢ poradi toga jedinog, prvo, $to razmatram o tom, jesam li us$, drugo,
$to sam cio mjesec dana uznemirivao Preblagu Providnost, zazivajudi je za svjedoka, da
ne poduzimam ono zbog svoje puti i pohote, nego mi je na pameti veli¢anstven, lijep cilj,
ha-ha-ha! Trece, zato, jer sam mislio, da ¢u u izvrSenju paziti na mogucéu pravednost, va-
znost i mjeru, i aritmetiku: od svih sam usiju odabrao najnekorisniju, a kad sam je ubio,
smislio sam opet, da od nje uzmem bas onoliko, koliko mi treba za prvi korak, ni vise ni
manje. (Drugo bi dakle i otislo manastiru, po oporuci - ha-ha!...) Zato, zato sam ja do kra-
ja u8, - dometne on, $krgucudi zubima, - zato, jer sam ja sam moZzda jo$ odurniji i gadniji
od te ubijene usi i jer sam unaprijed osjec¢ao, dacutoreéisamsebi nakon Sto
je ubijem! Zar se iSta moZe uporediti s takvom strahotom! Oh, niskosti! Oh, podlosti!...
Oh, kako ja razumijem "proroka", sa sabljom, na konju: Zapovijeda. Allah, pokoravaj se,
"drscuci" stvore! U pravu je, u pravu "prorok", kad isprijeci gdjegod na ulici dobr-r-ranu
bateriju, te gruha i u pravog i u krivog, a ne udostojava se ¢ak ni toliko, da se objasni!
Pokoravaj se, drs¢uci stvorei- ne Zeli, jer to nije tvoj posao!... Oh, niposto, niposto
necu oprostiti babi!"

Kosa mu se oznojila, drhtave mu se usne sasusile, uko¢en pogled upravljen u strop.

43 Odnosi se na Napoleona; u Vilnusu je nakon poraza u Rusiji rekao: "Od uzviSenoga do smijes-
noga samo je jedan korak, pa neka sudi potomstvo."

# Parafraza krilatice popularne u francuskoj tridesetih godina 19. stoljeca: Apporter sa pierre a
I'édifice nouveau (prinijeti svoj kamen za novu zgradu).
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"Mati, sestra - kako sam ih ja ljubio! Zasto ih sada mrzim? Da, fizicki mrzim; ne mogu da
ih trpim uza se... Maloc¢as sam pri$ao majci i poljubio sam je, sje¢am se... Da je grlim i da
mislim: kad bi doznala, to... zar da joj reknem onda? Od mene nece to postati... Hm! ona
je zacijelo isto takva, kakav sam i ja, - dometne on, nastojec¢i svom silom, da misli, kao da
se bori s tlapnjom, koja ga zaokuplja. - Oh, kako ja mrzim sada babu! Da se probudi, ubio
bih je valjda i po drugi put! Bijedna Lizaveta! Zasto se je ona tu desila!... Ali za¢udo mi je,
da na nju skoro i ne mislim, kao da je nisam ni ubio!... Lizaveta! Sonja! Bijedne, krotke,
krotkih o¢iju... Mile!... Zasto one ne pla¢u? Zasto one ne jece?... One sve daju... gledaju
krotko i tiho... Sonja, Sonja! Tiha Sonja!..."

On se zanese. Cudnim mu se u¢ini, da se i ne sjeca, kako je dospio na ulicu. Ve¢ je kasno
vece. Mrak zapada, puni mjesec svijetli sve jasnije te jasnije, ali zrak je nekako osobito
zaparan. Po ulicama vrve ljudi; obrtnici se i posleni ljudi razilaze po kuéama, drugi se
Setaju; zaudara vapno, prasina, ustajala voda. Raskoljnjikov hoda nujan i zabrinut; jako
se dobro sjeca, da je od kuce otisao po nekom naumu, te mora nesto da uradi i da pohiti,
ali 8to, to je zaboravio. Odjednom zastane i opazi, da na drugoj strani ulice stoji na ploc-
niku ¢ovjek i mase mu rukom. Pode preko ulice k njemu, ali se taj ¢ovjek iznenada okre-
ne i pode, kao da nista nije ni bilo, oborene glave, a ne obazire se i ni¢im ne odaje, da ga
je zvao, "Ta da li me je zaista zvao?" - pomisli Raskoljnjikov, ali nagne ipak za njim. Kad
bude deset koracaja od njega, odjednom ga poznade i - uplasi se; bio je to malopredasnji
gradanin, u istom onako dugom haljetku i isto onako zgrbljen. Raskoljnjikov stupa za
njim nazorice; srce mu kuca; zakrenu oni u uli¢icu, - onaj se jo$ uvijek ne obazire. "Zna li
on, da ja idem za njim?" - pomisli Raskoljnjikov. Gradanin ude na vrata neke velike kuce.
Raskoljnjikov pristupi brZze vratima i stane gledati: nece li se onaj obazreti i nece li ga
zovnuti? I zbilja, kad je prosao trijem i iziSao na dvoriste, onaj se iznenada osvrne i kao
da mu je opet mahnuo. Raskoljnjikov prode odmah kroz trijem, ali na dvoristu nije bilo
vie gradanina. Usao je dakle tu odmah na prve stube. Raskoljnjikov poleti za njim. I zai-
sta, za dva stepenista vise, ¢uli su se neciji odmjereni, lagani koraci. Za¢udo, stube se ¢i-
ne poznatima. Evo prozor u prizemlju; turobno i tajnovito pada kroz stakla mjesecina;
evo i prvi kat. Ha! ta to je ba$ onaj stan, gdje su bojili radnici... Kako ga nije poznao od-
mah? Koracanje onoga ¢ovjeka, $to ide pred njim, stiSalo se: "Stao je dakle, ili se negdje
sakrio". Evo i drugi kat; bi li dalje iao? I kakva je tu tiSina, strasno je dapace... Ali on po-
de. Plasi ga i buni lupa vlastitih koracaja. Boze, kakav je mrak! Gradanin se zacijelo tu
gdjegod pritajio u uglu. A! stan je Sirom otvoren na stubistu; pomisli i ude. Predsoblje je
sasvim mracno i prazno, ni zive duse; kao da su sve iznijeli; tiho tihano, na prstima, ude
u gostinsku sobu: sva je soba obasjana jasnom mjesec¢inom; sve je tu kao i prije: stolice,
zrcalo, Zuti divan i sli¢ice u okvirima. Ogromni, okrugli mjesec, crven kao bakar, gleda
ravno u prozore. "To je od mjeseca takva tisina", - pomisli Raskoljnjikov", - on sada jama-
¢no zagoneta zagonetke". Postoji i poc¢eka, poceka dugo, a sto je tiSa mjesecina, to mu ja-
¢e kuca srce, te ga vec i boli. I vazda tisSina. Odjednom se zacuje ¢asovit prasak, kao da se
slomio iver, i sve zamre opet. Jedna se muha probudila, zaletjela se i udarila o staklo, te
zalostivo zazujala. U taj ¢as smotri u uglu, izmedu ormarica i prozora, kao da visi na zi-
du neki ogrtac. Sto ce taj ogrta¢? - pomisli. - Ta prije ga nije bilo... Pride polako i dosjeti
se, da se iza tog ogrtaca zacijelo sakriva netko. Oprezno odigne rukom ogrtac i spazi, da
tu stoji stolica, a na stolici sjedi u uglu baba, sva se zgr¢ila, a glavu spustila, tako da ne
moZe da joj razabere lice, ali je to ipak ona. Postoji malo kraj nje: "Boji se!" pomisli on,
izvuce tiho iz petlje sjekiru i udari babu po tjemenu, i jedan i dva puta. Ali za¢udo: ona
se od tih udara nije ni ganula, kao da je drvena. On se uplasi, nagne se bliZe i stane je
promatrati; ali i ona nagne glavu jo3 niZe. On se onda sagne sasvim do poda i pogleda je
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odozgo u lice, pogleda i zamre: baba sjedi i smije se, - sve se kida od tihanog, ne¢ujnog
smijeha, a suspreZe ga svom silom, da je on ne bi ¢uo. Odjednom mu se u¢ini, da su se
vrata spavace sobe nesto odskrinula, te kao da se i tamo smiju i Sapcéu. Bijes ga zaokupi;
iz sve sile stane udarati babu po glavi, ali uz svaki se udar njegove sjekire ¢uje sve jaci i
glasniji smijeh i Sapat iz spavace sobe, a baba se sva uzljuljala od hihota. Poleti da umak-
ne, ali predsoblje je ve¢ puno svijeta, vrata su na stube otvorena Sirom, a po hodniku, na
stubama i tuda dolje vrve ljudi, glava do glave, svi gledaju, ali svi su se pritajili i ¢ekaju,
Sute... Srce mu se stislo, noge mu se ne micu, prirasle... Htjede zaviknuti i - probudi se.

Odahne tesko, - ali za¢udo, kao da jo$ uvijek sanja: vrata su mu otvorena $irom, a na
pragu stoji sasvim nepoznat ¢ovjek i uporito ga promatra.

Tek sto je Raskoljnjikov otvorio oc¢i, odmah ih sklopi opet. Lezi na ledima i ne mice se.

"Da li se to produZzuje san ili ne produzuje?" - pomisli, te malo, neopazice digne opet tre-
pavice: neznanac stoji sve na istom mjestu i vazda ga motri.

Odjednom on prekoraci oprezno prag, pomno pritvori za sobom vrata, pride stolu, po-
¢eka casak, - za sve to vrijeme nije skidao ociju s njega, - polako, tiho sjedne na stolicu do
divana; $esir polozi do sebe na pod, obadvjema se rukama podupre o trskovac, a na ruke
nasloni bradu. Vidi mu se, da se je spremio na dugo ¢ekanje. Koliko Raskoljnjikov moze
da razabere ispod trepavica, $to trepecu, taj ¢ovjek nije vise mlad, gojan je, a brada mu je
gusta, svijetla, skoro bijela...

Prode desetak ¢asaka. Vidno je jos, ali se ve¢ smrkava. U sobi je mrtva tiSina. Ni sa stuba
ne dopire nikakav zvuk. Samo zuji i mu¢i se neka muha zundaraca, te u lijetu nasrée na
staklo. Raskoljnjikov nije mogao dulje da otrpi, te se odjednom pridigne i sjedne na di-
vanu.

- No, govorite, sto zelite?

- Ta ja sam eto i znao, da vi ne spavate, nego se samo pretvarate, - ¢cudno odgovori nez-
nanac i spokojno se nasmije: - Dopustite, da se predstavim: Arkadij Ivanovi¢ Svidrigaj-
lov.
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CETVRTI DIO

"Je li to nastavak sna?" - pomisli Raskoljnjikov jos jednom.

Oprezno i nepovjerljivo promatrao je neocekivanog gosta. - Svidrigajlov? Gluparija! Ne
moZe biti! - progovori naposljetku glasno, u dvoumici.

Gost kao da se nije ni za¢udio tom uzviku.

- Zbog dva sam razloga dosao k vama, prvo, Zelio sam, da se licno upoznam s vama, a
drugo, nadam se, da mi necete uskratiti pomo¢ u jednom poslu, koji se ti¢e ravno vase
sestrice Avdotje Romanovne i njena interesa. Mene ona samog, bez preporuke, nece mo-
zda ni pustiti preda se, zbog predrasude, ali uz vasu pomo¢ uzdam se naprotiv...

- Uludo se uzdate, - prekine ga Raskoljnjikov.

- One su bas sinoc¢ stigle, zar ne, dopustite, da zapitam?

Raskoljnjikov ne odgovori.

- Ju€er, znam ja. Ta i sdm sam dosao istom prekjucer. Ja ¢u dakle o onom evo ovo da vam
reknem, Rodione Romanovi¢u; smatram suvis$nim, da pravdam sebe, ali dopustite, da i
ja izjavim: §to sam ja zaista u svemu tome tako osobito zgrijesio, to jest, ako ¢emo bez
predrasuda, zdravo sudeci?

Raskoljnjikov ga je i dalje Sute¢i promatrao.

- To, 8to sam ja u svojoj kuc¢i napastovao nezasticenu djevojku i "vrijedao je gnusnim po-
nudama", - je li? (I sam se zatr¢avam.) - Pa pomislite samo, da sam i ja covjek, et nihil
humanum...#5 u jednu rije¢, da sam i ja podoban pomamiti se i zavoljeti ($to se naravno i
ne zbiva po vlastitoj volji), i onda se sve objasnjava najprirodnijim na¢inom. Tu se jedino

45 [ nista ljudsko... (Izreka Terencijeva: Ja sam ¢ovjek, i nista ljudsko nije mi tude.)
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pita: jesam li ja neman ili sam ja sam Zrtva? No, a ako sam zrtva? Kad sam joj nudio, da
pobjegne sa mnom u Ameriku, ili u svicarsku, ja sam gajio mozda najcestitija ¢uvstva i
jo$ mislio da usre¢im obadvoje nas!... Ta razum sluZi strasti, a ja sam eto sebe jos gore
upropascéivao, molim vas!...

- Ne pita nitko za to, - prekine ga Raskoljnjikov s odvratnosc¢u, - vi ste naprosto mrski,
bili vi pravi ili krivi, pa nece ni da vas znaju, nego vas tjeraju; odlazite dakle!

Svidrigajlov prasne u smijeh.

- Ta vas... vas ne moze nitko zbuniti! - rece on, smijuci se sasvim otvoreno. - Ja sam kanio
lukavo da udesim, ali vi ste se isprije¢ili bas na pravom mjestu!

- Paiovo vam je sada jo$ vazda lukavstina.

- A $to onda? Sto onda? - ponavljao je Svidrigajlov i srda¢no se smijao. - Ta to je bonne
guerre,* kako se zove, i najdopustenija lukavstina!... Ali vi ste mene ipak prekinuli: bilo
ovako ili onako, ja opet potvrdujem: nikakvih neprijatnosti ne bi bilo, da se nije ono do-
godilo u vrtu. Marfa Petrovna...

- I Marfu ste Petrovnu, vele, upropastili vi? - prekine ga Raskoljnjikov grubo.

- I to ste ¢uli? Uostalom, kako i ne bi ¢uli... Na to vasa pitanje ne znam zaista, kako bih
vam odgovorio, premda je moja savjest u toj stvari nadasve mirna. To jest, nemojte vi
misliti, da se ja tu bojim bilo ¢ega: sve je provedeno u potpunom redu i sasvim to¢no:
lije¢nic¢ki je nalaz uglavio apopleksiju, koja je nastala zbog kupanja odmah nakon obilna
objeda, za kojim je ona ispila skoro punu bocu vina, a i nista drugo nije ni mogao uglavi-
ti... No evo, $to sam ja mislio neko vrijeme, osobito putem, dok sam sjedio u vagonu: ni-
sam li ja pripomogao svoj toj... nesreci, nekako moralno, uzrujavanjem ili ne¢im sli¢nim?
Ali sam zakljucio, da ni to nije moglo nikako biti.

Raskoljnjikov se nasmije.
- Valjda vas je veselilo uzrujavanje?

- A ¢emu se vi smijete? Pomislite: ja sam je samo dva puta os$inuo korbaci¢em, ni modri-
ca nije bilo... Nemojte vi mene, molim vas, smatrati cinikom; znam ja predobro, kako je
to gadno od mene, i tako dalje; ali ja takoder znam pouzdano, da je Marta Petrovna i vo-
ljela tu moju, da tako reknem, strastvenost. Slucaj vase sestrice iscrpen je bio do dna.
Marfa je Petrovna ve¢ trec¢i dan morala da sjedi kod kuce, nema s ¢ime da se pojavi u
gradu, a i dodijala je svima tamo onim svojim pismom. (Culi ste za ¢itanje onoga pisma?)
I odjednom zviznuo korba¢ dva puta po njoj, - kao da je s neba, spao! Odmah ona nare-
duje, da se preZe kocija!... Nec¢u ni da spominjem, da se u Zene desavaju sluc¢ajevi, kad im
je jako, jako prijatno, da budu uvrijedene, uza svu ocitu mrzovolju. U svakoga ima tak-
vih slucajeva; covjek uopce jako, jako voli biti uvrijeden, jeste li vi to primijetili? A Zene
pogotovo. MoZe se dapace i reci, da se one tim jedinim i promecu.

Jedan je tren Raskoljnjikov bio nakanio, da ustane i ode, i tako prekine sastanak. Ali neka
radoznalost i dapace racun zadrzi ga na cas.

- Vi volite tuéi? - zapita on rastreseno.

- Ne, ne volim osobito, - odgovori Svidrigajlov spokojno. A Marfu Petrovnu nisam skoro
nikada ni tukao. Jako smo slozno zivjeli i ona je svagda bila zadovoljna sa mnom. U svih
nasih sedam godina ja sam se latio korba¢a samo dva puta (ako se ne priracuna jos$ treci
slucaj, koji je uostalom jako dvosmislen): prviput, dva mjeseca nakon nase svadbe, od-

46 Castan rat.
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mah iza dolaska na selo, i evo sada ovaj posljednji slucaj. A vi ste ve¢ mislili, da sam ja
takva neman, natraznjak, ugnjetavac? He-he... A zbilja, ne sjecate li se vi, Rodione Ro-
manovicu, kako su prije nekoliko godina, jo$ za vrijeme blagotvorne javnosti, osramotili
kod nas pred cijelim narodom i u cijeloj literaturi jednog plemica, - zaboravio sam mu
prezime! - a on je izmlatio u vagonu neku Njemicu?’, sjecate se? (Onda se jo$ iste godine,
¢ini mi se, pojavio i onaj "Nepristojni postupak Vijeka'"4 (Sjecateli se
Egipatskih nocdi, paonogjavnog ¢itanja? Crne one oci! Oh, gdje si, zlatno doba
nase mladosti!) No, moje je misljenje dakle ovo: s gospodinom, $to je istukao Njemicu,
nikako se ne slaZem, jer je za ista... kako bih se slagao! Ali ipak moram izjaviti, da se
gdjekada nalaze "Njemice", koje te tako jako razdrazuju, te mi se ¢ini, da nema ni jednog
jedincatog progresiste, koji bi mogao potpuno jamciti za sebe. S ovog gledista nije nitko
tada razmotrio stvar, a bas ovo je istinski ¢ovje¢no glediste, zaista je tako!

Kad je to izgovorio, nasmije se Svidrigajlov opet. Raskoljnjikovu je bilo jasno, da je ovo
¢ovjek, koji se na nesto ¢vrsto odlucio, i jako lukav.

- Vi valjda niste ve¢ nekoliko dana govorili ni s kim? - zapita on.
- Skoro da i jest tako. A Sto: zacijelo se ¢udite, kako sam ja bistar ¢ovjek.
- Ne, nego se ja tome ¢udim, $to ste vi i suvise bistar ¢ovjek.

- Valjda zato, jer me nije uvrijedila grubost vasih pitanja? Je li? Pa... ¢emu da budem uvri-
jeden? Kako ste me pitali, onako sam vam i odgovarao, - priklopi on sa za¢cudnom pros-
todusnoscu u licu. - Ta ja se zapravo skoro ni za $to ne zanimam, boga mi, - nastavi on
nekako zamisljeno. - Pogotovo sada nisam ni¢im zabavljen... Uostalom, volja vas misliti;
da vam se ja zbog nekakvih namjera umiljavam, pogotovo gdje imam posla s vaSom ses-
tricom, sdm sam vam rekao. Ali ja ¢u da vam reknem iskreno: jako mi je dosadno! Osobi-
to ova tri dana, tako da sam vam se i obradovao... Nemojte se srditi, Rodione Romanovi-
¢u, no vi se meni i sami ¢inite nekako strasno ¢udnim. Bilo kako bilo, nesto u vama jest, i
bas sada, to jest: nije bas u taj ¢as, nego uopce sada... No, no, necu, ne¢u, nemojte se mrs-
titi! Ta nisam ja takav medvjed, kako vi mislite.

Raskoljnjikov ga pogleda mrko.

- Vi moZda uopce niste medvjed, - rece on. - Meni se dapace ¢ini, da ste vi iz jako dobra
drustva, ili bar znate prigodice da budete i pristojan ¢ovjek.

- Ta ja se ni za ¢ije miSljenje ne zanimam osobito, - odgovori Svidrigajlov suho i dapace s
nesto bahatosti, - zasto dakle ne bih gdjekada bivao i prostakom, kad je pod nasim pod-
nebljem tako udobna takva odjeca i... i pogotovo, ako ima$ prirodenu sklonost za to, -
dometne on i nasmije se opet.

- Ali ja sam ¢uo, da vi ovdje imate mnogo znanaca. Ta vi ste ¢ovjek, kako se to veli "koji
nije bez veza". Sto ¢u vam i ¢emu ¢u vam onda ja, ako nemate neke ciljeve?

47 Potkraj 1860. novine su u Rusiji pisale o tome kako je vlastelin Kozljainov pretukao neku gra-
danku iz Rige. Casopis Dostojevskoga V rije m e napao je reakcionarne novine Sjevernu
p ¢elu koje su branile Kozljainova.

48 U veljaci god. 1861. pojavio se, u Peterburskim Vjedomostima, ¢lanak, u ko-
jem je s odusevljenjem opisano, kako je Zena ¢inovnika Tomaceva javno ¢itala Puskinove E g1 -
patske noc¢i.Unovinama Vijek P.Vajnberg ismijao je taj ¢lanak. U povodu toga obja-
vio je M. Mihajlovu S-S. Peterburskim Vjedomostima feljton: Nepris-
tojni postupak Vijeka, ukome je branio ¢ast Tomaceve, koju je uvrijedio Vajnberg.
Ta se tema dugo vremena pretresala u Stampi.
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- Istinu ste rekli, da ja imam znanaca, - prihvati Svidrigajlov, ne odgovarajuci na glavni
predmet, - sastajao sam se ve¢ s njima; ta ve¢ tre¢i dan lunjam; i ja poznajem njih, i oni
kao da poznaju mene. Ja sam dabome pristojno odjeven i nisam siromah; prohujala je
preko nas i seljacka reforma: Sume i livade na poloju, prihoda ne nestaje, ali... necu ja
onamo; prije mi je jos dodijalo; obilazim ve¢ tre¢i dan, nikome se i ne odajem... A to mi je
grad! To jest, recite mi, molim vas, kako nam je on nastao? Grad kancelarista i svakojakih
seminarista. Jest, mnogo toga ja ovdje nisam primjecivao nekada, prije osam godina, kad
sam se ovuda muhao... Jedina se uzdam u anatomiju sada, boga mi!

- U kakvu anatomiju?

- Sto se ti¢e tih klubova, Dussota,* pointa vasih, ili, evo jos napretka, - no neka bude bez
mene, - nastavi on, a pitanje kao da i opet nije primijetio. - Tko ne bi htio da bude varali-
cauigri?

- A vi ste bili i varalica u igri?

- Kako ne bih bio? Bila nas je cijela druzba, najpristojnija, prije osam godina; provodili
smo vrijeme; a sve sami, znate, ljudi s manirima, pjesnici, kapitalisti. Uopce su u nas, u
ruskom drustvu, najbolje manire u onih, koji su bili i na situ i na reSetu, - jeste li vi to
primijetili? U to sam se ja sada na selu upustio. Ali mene gotovo strpali u zatvor zbog
dugova, Grk neki iz Njezina. Tu se onda namjerila Marfa Petrovna, pocjenkala se i isku-
pila me za trideset tisuca srebrenjaka. Svega sam dugovao sedamdeset tisuca. Vjencao se
ja s njom zakonitim putem i odmah me odvezla k sebi na selo, kao kakvo blago. Bila je za
pet godina starija od mene. Jako me je ljubila. Sedam godina nisam odlazio sa sela. I pa-
zite, za sve to je vrijeme ona ¢uvala dokument protiv mene, na tude ime, na onih trideset
tisuca, te da sam ja samo pomislio, da se uzbunim, - odmah bih zapao u klopku! I bi ona
ucinila! Ta kod Zena se sve to slaze jedno s drugim.

- A da ne bjeSe dokumenta, bi li bili izmakli?

- Ne znam, $to da vam reknem. Mene taj dokument nije skoro ni tistao. Nisam htio niku-
da ni da idem, a u inozemstvo me je Marfa Petrovna i sama dva puta zvala, kad je vidje-
la, da se dosadujem. Ali $to! U inozemstvo sam ja putovao prije i svagda mi se tamo ga-
dilo. Nista drugo nego samo zora svice, zaljev napuljski, more, gledas, i nekako si nujan.
Najmrze mi je, $to i zbilja za ne¢im tugujes! Ta ljepSe je u domaji: tu bar za sve krivis
druge, a sebe pravdas. Ja bih sada krenuo mozda na ekspediciju na sjeverni pol, jer j'ai le
vin mauvais,® i ne marim ni da pijem, a osim vina mi i ne preostaje nista drugo. Poku-
Sao sam. A sto vele, da ¢e u nedjelju u Jusupovu parku uzletjeti Berg> na ogromnom
zrakoplovu, pa poziva suputnike uz neku nagradu, je li istina?

- A bili vi letjeli?
- Ja? Ne bih... tako... - promrmlja Svidrigajlov i kao da se zaista zamislio.
"Pa $to on zapravo hoce?" - pomisli Raskoljnjikov.

- Ne, nije meni smetao dokument, - nastavi Svidrigajlov zamisljen, - ja nisam ni sam od-
lazio sa sela. A bit ¢e i godina dana, kako mi je Marfa Petrovna o imendanu vratila i taj
dokument, a kao prid mi poklonila jo$ prili¢nu svotu novaca. Ta ona je imala ¢itav kapi-
tal. "Vidite, kako ja vjerujem u vas, Arkadije Ivanovicu, - jest, tako je rekla. Vi ne vjeruje-

4 Vlasnik u ono doba poznatog peterburskog restorana Pointe (rt), mjesto na Jelaginom otoku,
gdje su se zabavljali otmjeni Peterburzani.

50 Tuzan sam, kad se napijem.

51 Berg je bio vlasnik zabavista koji se zbog reklame proglasio i zrakoplovcem.
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te, da je rekla ovako? Ali znate li: ja sam na selu postao pristojnim gazdom; poznaju me u
svem okolisu. I knjiga sam narucivao. Isprva mi je Marfa Petrovna povladivala, ali kasni-
je se sve bojala, da ¢u se zaluditi njima.

- Cini mi se, kao da vi jako zalite za Marfom Petrovnom?

- Ja? Mozda. Zaista, mozda. A zbilja, vjerujete li vi u prividenja?
- U kakva prividenja?

- U obi¢na prividenja, da u kakva!

- A vi vjerujete?

- Pa moZzda i ne vjerujem, pour vous plaire...52 To jest nije da ne...
- Javljaju se dakle?

Svidrigajlov ga pogleda nekako ¢udno.

- Marfa me Petrovna izvoljava pohadati, - izgovori on, iskrivljujuéi usta na neki ¢udni
smijeSak.

- Kako to: izvoljava pohadati?

- Pa tri puta mi je ve¢ dolazila. Prvi sam je put vidio na sam dan pogreba, sat nakon sah-
rane na groblju. Bilo je to uo¢i mog puta ovamo. Drugiput prekjuce, na putu, o svanucu,
na stanici Maloj ViSeri, a trec¢iput prije dva sata, u stanu, gdje stanujem, u sobi; bio sam
sam.

- Budan?

- Sasvim. Sva tri sam puta bio budan. Dolazi, razgovara se ¢asak i odlazi na vrata; svag-
da na vrata. Cinilo se dapace ko da je ¢ujem.

- Bog bi i znao, zasto sam ja i mislio, da se vama svakako desava nes$to sli¢no! - izrekne
iznenada Raskoljnjikov.

A u taj se isti mah i zac¢udi, zasto je to izrekao. Bio je u silnom uzbudenju.

- Gle-e! Vi ste to pomislili? - zapita Svidrigajlov za¢uden. - Zar zbilja? Ta zar ja nisam re-
kao, da medu nama ima neka dodirna toc¢ka, a?

- Niste vi to nikada rekli! - odbrusi mu Raskoljnjikov ostro i otresito.

- Nisam rekao?

- Niste!

- Meni se ucinilo, da sam rekao. Malo prije, kad sam usao i vidio, gdje vi lezite zakloplje-
nih o¢iju, a samo se pri¢injate, odmah sam rekao sam sebi: "To i jest onaj!"

- Sto je to: onaj? O ¢emu vi to govorite? - zavikne Raskoljnjikov.

O ¢emu? Pa zaista i ne znam, o ¢emu... - promrmlja Svidrigajlov iskreno, a kao da se i
sam spleo.

Casak posute. Gledali su se razrogacenih o¢iju.
- Sve je to gluparija! - zavikne Raskoljnjikov ljuto. - A $to vam govori ona, kad dode?

- Ona zar? Zamislite, o samim tri¢arijama, i zac¢udit ¢ete se ¢ovjeku: mene to i ne srdi. Pr-
vi je put u$la (ja sam, znate, bio sustao: pogrebni obred, so svjatimi upokoj,* onda zadu-
$na molitva, daca; naposljetku sam ostao sam u kabinetu, zapalio cigaru, zamislio se),

52 Da bih vam pruzio zadovoljstvo...

53 Pogrebna pjesma.
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us$la na vrata: "Ta vi ste, Arkadije Ivanovic¢u, danas od posla zaboravili, da u jedacoj sobi
navijete sat". Taj sam sat ja zaista za svih tih sedam godina navijao svake sedmice, a kad
bih zaboravio, ona bi me svagda sjec¢ala. Sutradan putujem ja ve¢ ovamo. USao u rano
jutro na kolodvor, no¢u sam samo malo drijemao, iskrhan sam, o¢i pospane, narucio ka-
vu, gledam: odjednom sjeda do mene Marfa Petrovna, a u rukama joj igra karata. "Ne
bih li vam bacila za put, Arkadije Ivanovi¢u?" A bila je ona vjestakinja u gatanju. Steta,
$to nisam pustio, da gata. Uplasio se ja, pobjegao, a uto bas zazvonilo i zvonce. Danas
sjedim iza prejadna objeda u gostionici, Zeludac mi tezak, sjedim, pusim, odjednom evo
opet Marfe Petrovne, ulazi sva nagizdana, u novoj, svilenoj zelenoj haljini, s jako dugom
povlakom: "Zdravo, Arkadije Ivanovi¢u! Kako vam se svida moja haljina? Anjisjka je ne
bi sasila." (Anjisjka je vjestakinja kod nas na selu, od predasnje kmetovske porodice, bila
je na nauci u Moskvi, ljepuskasta djevojcica.) Stoji, vrti se preda mnom. Ja razmotrim ha-
ljiinu, onda je jako pozorno pogledam u lice: "Zar vas je volja, Marfa Petrovna, velim,
zbog takvih tricarija dolaziti k meni, uznemirivati se?" - "Ah, boze moj, ba¢uska, ne smi-
jem ni da te bunim vise!" Ja joj velim, da je pecnem: "Hoc¢u da se Zenim, Marfa Petrovna."
- To i odgovara vama, Arkadije Ivanovicu: nije vam na veliku ¢ast, gdje ste istom sahra-
nili Zenu i ve¢ bi da se Zenite. I da ste bar dobro odabrali, ali ja znam, da necete usreciti
ni nju ni sebe, nego ¢ete samo nasmijati cestiti svijet." Onda odjurila, a povlakom sve sus-
ti. Takva gluparija, zar nije?

- No vi, uostalom, mozda i laZete? - oglasi se Raskoljnjikov.

- Jarijetko lazem, - odgovori Svidrigajlov zamisljen i kau da nije ni primijetio grubost tog
pitanja.

- A prije, pred tim, niste nikada vidali prividenja?

- Ne-ne, vidio sam, samo jedanput u Zivotu, prije Sest godina. Bio kod mene sluga Filjka;
tek Sto smo ga sahranili, ja se zabunio i zaviknuo. "Filjka, lulu!" - a on ude i ravno ¢e
prema stalku, gdje su mi lule. Sjedim i mislim: "To se on meni sveti", jer bas pred smrt
njegovu bili smo se ljuto svadali: - "Kako ti smijes, velim mu, ulaziti k meni s poderanim
laktom, - napolje, nistarijo!" Okrenuo se, iziS8ao i nije vise dolazio. Nisam onda ni rekao
Marfi Petrovnoj. Htjedoh narediti, da mu se sluze zaduZznice, ali sam se zastidio.

- Otidite k lije¢niku.

- To ja i bez vas razumijem, da bolujem, samo ne znam, istina, od ¢ega; po mom sam su-
du ja zdraviji od vas pet puta. Nisam ja vas zapitao, vjerujete li vi ili ne vjerujete, da se
prividenja javljaju. Ja sam vas zapitao: vjerujete li vi, da ima prividenja.

- Ne, nikako ne vjerujem! - zavikne Raskoljnjikov s nekom ljutnjom.

- A kako obi¢no govore? - mrmljao je Svidrigajlov, kao da govori samom sebi, a gledao
na stranu i malo nagnuo glavu. - Vele: "Ti si bolestan, ono dakle, sto se tebi prikazuje,
samo je tlapnja, koja nije zbiljska." Ta u tom nema stroge logike. Priznajem, da se privi-
denja javljaju samo bolesnima, ali to dokazuje jedino, da se prividenja ne mogu drugacije
javljati, nego jedino bolesnima, ali ne dokazuje, da njih samih po sebi nema.

- Dabome, da ih nema! - prione Raskoljnjikov razdraZen.

- Nema? Vi mislite tako? - nastavi Svidrigajlov, posto ga je polako promotrio. - A $to je
onda, ako rasudimo ovako (ded pomozite): "Prividenja su, da tako reknemo, komadici i
odlomci drugih svjetova, njihov zacetak. Zdrav ih ¢ovjek, razumije se, ne moze ni vidjeti,
jer zdrav je ¢ovjek najzemaljskiji ¢ovjek, mora dakle da Zivi jedino ovdasnjim Zivotom,
zbog potpunosti i reda. Ali ¢im se on razboli, ¢im se pomrsi normalni zemaljski red u
organizmu, odmah se zapocinje javljati, da moze postojati i drugi svijet, a sto je ¢ovjek
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bolesniji, to je u njega vise dodira s drugim svijetom, te kad umre sasvim, onda i prelazi
ravno na drugi svijet." O tom sam ja odavno razmisljao. Ako vjerujete u bududi zivot,
onda mozZete i tom misljenju vjerovati.

- Ja ne vjerujem u bududi zivot, - rece Raskoljnjikov.

Svidrigajlov je sjedio zamisljen.

- A 8to, ako su ondje samo pauci ili stogod nalik, - rece on odjednom.

"To je ludak", - pomisli Raskoljnjikov.

- Nama se eto vje¢nost prikazuje vazda kao ideja, koja se ne moze razumjeti, kao nesto
ogromno, preogromno! A zasto bas ogromno? I odjednom, mjesto svega toga, pomislite,

bit ¢e ondje samo jedna sobica, tolika, kolika je seoska kupka, zadimljena, po svim uglo-
vima paudi, i to ti je eto sva vje¢nost. Znate, meni se sve tako nesto pricinja.

- I zar se vama, zar se vama ne prikazuje nista utjesnije i pravednije! - zavikne Raskoljnji-
kov s bolesnim ¢uvstvom.

- Pravednije? A otkud bi znali: moZda to i jest pravedno, i da znate, ja bih svakako u¢inio
namjerice ovako, - odgovori Svidrigajlov, nejasno se smjeskajuci.

Raskoljnjikova poduzme studen, kad je ¢uo taj nesklapni odgovor. Svidrigajlov digne
glavu, uporito ga pogleda i odjednom se rashihoce.

- Ta zamislite vi evo ovo, - zavikne on: - prije pola, sata nismo se jo$ nikad ni vidjeli, sma-
tramo se neprijateljima, medu nama je nerijeSena stvar; mi se okanili te stvari, i gle, u ka-
kvu smo literaturu zasli! Zar nisam dakle rekao istinu, da smo mi na jedno brdo tkani?

- Budite tako dobri, - nastavi Raskoljnjikov razdraZen, - molim, izvolite mi $to brze obja-
sniti i saop¢iti, poradi ¢ega ste vi mene pocastili svojim posjetom... i... ja se Zurim, ne-
mam kada, hoéu da odem od kucde...

- Izvolite, izvolite! Vasa se sestrica, Avdotja Romanovna, udaje za gospodina LuZina, Pe-
tra Petrovica?

- Ne bi li se moglo izostaviti svako pitanje o mojoj sestri, da se njeno ime i ne spominje! Ja
i ne razumijem, kako se vi usudujete izgovarati preda mnom njeno ime, ako ste vi zaista
Svidrigajlov.

- Ta ja sam zato i dosao, da o njoj govorim, kako da je dakle ne spominjem?

- Dobro; govorite, ali brze!

- Ja sam uvjeren, da ste vi o tom gospodinu Luzinu, mom rodaku po Zeni, ve¢ stvorili
misljenje, ako ste ga bar pola sata gledali ili $togod pouzdano i to¢no ¢uli o njem. Nije on
par Avdotji Romanovni. Po mom sudu, Avdotja Romanovna u toj stvari Zrtvuje jako ve-
likodu$no i nepromisljeno sebe za... za svoju obitelj. Po svemu onom, §to sam o vama
¢uo, ucinilo mi se da bi vi sami, jako zadovoljni bili, kad bi se ta udaja mogla pokvariti,
ali da se interesi ne ostete. Sada pak, gdje sam vas upoznao li¢no, ja sam o tom i uvjeren.

- Od vas je to jako naivno, oprostite, htjedoh reci: bezobrazno, - re¢e Raskoljnjikov.

- To jest, time vi velite, da se ja staram za svoj dZep. Ne vodite brige, Rodione Romanovi-
¢u, kad bih se ja starao za svoju korist, ne bih ja ovako iskreno govorio, ta nisam ja sas-
vim lud. U tom ¢u ja vama da otkrijem jednu psiholosku neobi¢nost. Malo prije sam re-
kao ja, pravdajuci svoju ljubav prema Avdotji Romanovnoj, da sam ja i sam bio Zrtva.
Znajte dakle, da ja sada ne osjecam nikakvu ljubav, n-nikakvu, te mi je to i samom ¢ud-
no, jer ja sam zaista osjecao nesto...

- Od besposlenosti i pokvarenosti, - prekine ga Raskoljnjikov.
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- Zaista, ja sam pokvaren i besposlen ¢ovjek. Uostalom, u vase su sestrice tolike vrline,
da se ni ja ne bih mogao oteti nekom dojmu. Ali sve je to gluparija, kako ja sada vidim i
sam.

- Jeste li to odavno primijetili?

- Stao sam primjecivati jo$ prije, ali sam se konac¢no uvjerio prekjucer, skoro u isti mah,
kad sam stigao u Peterburg. Uostalom, jo$ mi je u Moskvi bilo na pameti, kao da ja idem,
da steknem ruku Avdotje Romanovne i da budem suparnik gospodinu LuZinu.

- Oprostite, §to vas prekidam, ali molim vas, ne biste li mogli skratiti i prije¢i ravno na
ono, poradi ¢ega ste dosli. Ja se Zurim, moram od kuce...

- S najvedim veseljem. Kad sam stigao ovamo i odlucio sada, da poduzmem neki...
voyage, naumio sam, da unaprijed uredim kojesta, sto je potrebno. Djeca su mi ostala
kod tetke, bogata su, ja im li¢no ne trebam. A i kakav sam ja otac? Sebi sam uzeo samo
ono, sto mi je Marfa Petrovna poklonila prije godinu dana. Dosta mi je. Oprostite, odmah
¢u prijeci na samu stvar. Sada, pred taj voyage, 5to ¢e se mozda i desiti, ja bih da zavrsim
i s gospodinom LuZinom. Nije, da ga ja nikako nisam mogao trpjeti, ali je ipak zbog nje-
ga i nastala ona moja svada s Marfom Petrovnom, kad sam doznao, da je sklepala tu
svadbu. Zelim se sada vagim posredovanjem sastati s Avdotjom Romanovnom, pa da joj
pred vama objasnim, prvo, da od gospodina LuZina ne samo da nece imati ni najmanje
koristi, nego samo ocitu $tetu. Onda bih izmolio od nje oprostenje za sve one nedavne
neprijatnosti, te zamolio za dozvolu, da joj smijem ponuditi deset tisu¢a rubalja i ovako
joj olaksati raskid s gospodinom LuZzinom, raskid, koji ne bl bio, uvjeren sam, mrzak ni
njoj, samo ako se desi prilika.

- Ta vi ste zaista, zaista poludjeli! - zavikne Raskoljnjikov, koji se nije toliko ni rasrdio,
koliko se zapanjio. - Kako smijete da govorite ovako!

- Ja sam i znao, da ¢ete se vi uzvikati; ali prvo, iako nisam bogat, ali tih je deset tisuca
rubalja slobodnih u mene, to jest, meni nikako, nikako nisu potrebni. Ako ih ne bude
primila Avdotja Romanovna, ja ¢u ih upotrijebiti mozda jos gluplje. To je jedno. Drugo:
savjest je moja sasvim mirna; ja to nudim bez ikakve primisli. Vjerovali vi ili ne vjerovali,
kasnije cete razabrati i vi i Avdotja Romanovna. Sve je u tom, da sam ja zaista prouzro-
kovao nesto neprilika i neprijatnosti vasoj prepostovanoj sestrici; iskreno se dakle kajem
i srda¢no Zelim, - ne da se otkupim, niti da platim za neprijatnosti, nego da naprosto uci-
nim nesto korisno, poradi toga, jer ja zacijelo nisam stekao povlasticu, da ¢inim jedino
zlo. Kad bi u mojoj ponudi bilo i milijunti dio proracunate misli, ne bih ja nudio ovako
otvoreno, a ne bih ni nudio samo deset tisuca, kad sam joj tek prije pet nedjelja nudio
vise. Osim toga ¢u ja mozda vrlo brzo, vrlo brzo uzeti jednu djevojku, te ve¢ po tom nes-
taje svake sumnje, da sam ja iSta mislio protiv Avdotje Romanovne. Naposljetku velim,
da Avdotja Romanovna, ako se uda za LuZina, prima te iste novce, samo s druge strane...
Ta nemojte se srditi, Rodione Romanovicu, prosudite spokojno i hladnokrvno.

Dok je to govorio, bio je sam Svidrigajlov izvanredno hladnokrvan i spokojan.
- Molim vas, da zavrsite, - rece Raskoljnjikov. - To je svakako neoprostivo drsko.

- Niposto. Ako je tako, onda na ovom svijetu ¢ovjek ¢ovjeku smije samo zlo da ¢ini, a
nema nikakva prava, da ucini i trunak dobra, sve zbog pustih uobi¢ajenih formalnosti.
To je besmislica. Ta da ja na primjer umrem i tu svotu ostavim vasoj sestrici u oporuci,
zar bi se ona i onda kratila da primi?

- Moze lako biti!
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- Ne, nije tako. Uostalom, ako necete, nemoijte, pa neka bude tako. Ali deset je tisuca ipak
krasna stvar, u takvom slucaju. Svakako molim, da Avdotji Romanovnoj isporucite, $to
sam rekao.

- Necu joj isporuciti.

- Onda ¢u, Rodione Romanovi¢u, sam ja morati da nastojim, kako bih se sastao s njom,
dodijavat ¢u dakle.

- A ako isporucim, necete nastojati, da se li¢no sastanete?

- Ne znam, kako bih vam rekao. Jako bih Zelio, da se jedanput vidim s njom.

- Ne nadajte se!

- Steta. Uostalom, vi mene ne znate. Mozda ¢emo se eto i zbliZiti.

- Vi mislite, da éemo se mi zbliziti?

- A zasto i ne bi? - rece Svidrigajlov, te se nasmijesi, ustane i uzme $esir. - Ja i nisam bas
zelio, da vam jako dodijavam, te nisam putem ovamo smisljao mnogo, premda me je va-
$a fizionomija jo$ malo prije, jutros, prenerazila...

- Gdje ste vi mene vidjeli malo prije, jutros? - zapita Raskoljnjikov uznemiren.

- Slucajno... Sve mi se ¢ini, da u vama ima nesto $to li¢i na mene... Ali ne brinite se, nisam
ja nametljiv; i s kartaskim sam se varalicama slagao, i knezu Svirbeju, mome dalekom
rodaku i velikasu, nisam dodijavao, i o Rafaelovoj sam Madonni znao da napisem gos-
podi Prilukovoj u album, i s Marlom sam Petrovnom prozivio sedam godina, ne odlazeci
nikuda, i u kuéi Vjazemskog na Sijenskom trgu54 noc¢ivao sam nekada davno, i s Bergom
¢u mozda uzletjeti u balonu.

- No, dobro. A molim, hocete li skoro na put?

- Na kakav put?

- Pa na taj vas "voyage"... Ta sami ste rekli.

- Na voyage? Ah, dal... zbilja, spominjao sam vam voyage... No to je opsirno pitanje... Ali
kad biste samo znali, §to vi pitate, - dometne on i odjednom se nasmije glasno, kratko. -
Mozda ¢u se ja, mjesto da krenem na voyage, oZeniti; mene Zene.

- Ovdje?
- Da.
- Kad brze?

- No s Avdotjom bih Romanovnom jako Zelio da se sastanem jedanput. Ozbiljno molim.
No, do videnja... ah, da! Gle, $to sam zaboravio! Isporucite, Rodione Romanovicu, sestri-
ci, da joj je Marfa Petrovna u oporuci ostavila tri tisuce, to je cijela istina. Marfa je Pet-
rovna sedmicu dana prije smrti odredila sve u mojoj prisutnosti. Za dvije, tri sedmice
moze Avdotja Romanovna dobiti novce.

- Govorite li istinu?

- Istinu. Isporucite! No, sluga sam! Ta ja sam tu sasvim blizu vas.

Kad je Svidrigajlov izlazio, sukobi se na vratima s Razumihinom.

54 Prenociste za sirotinju.
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II

Bilo je skoro ve¢ osam sati; oba se poZure Bakaljejevljevoj kuci, da stignu onamo prije
LuZina.

- A tko je to bio? - zapita Razumihin, ¢im izidoSe na ulicu.

- To je bio Svidrigajlov, onaj vlastelin, $to je uvrijedio moju sestru, kad je kod njih bila
guvernanta. Zbog njegova ljubavnog napastovanja i otisla je od njih, otjerala ju je Zena
njegova, Marfa Petrovna. Ta je Marfa Petrovna molila kasnije Dunju za oprostenje, a sa-
da je iznenada umrla. O njoj smo ono malocas govorili. Ne znam, zasto, ali ja se jako bo-
jim tog ¢ovjeka. Doputovao je odmah nakon Zenine sahrane. Jako je ¢cudan i odlucio se na
nesto... Kao da on nesto zna. Od njega treba ¢uvati Dunju... eto, to sam ti i htio re¢i, ¢u-
jes?

-V(Vfuvati! A $to on moze Avdotji Romanovnoj? Ali hvala ti, Roda, $to mi ovako govoris...
Cuvat éemo, ¢uvat ¢emo!... Gdje stanuje on?

- Ne znam.

- Zasto ga nisi zapitao? Eh, steta! Uostalom doznat ¢u!

- Jesi li ga ti vidio? - zapita Raskoljnjikov nakon kratke Sutnje.

- Pa jesam, uoc¢io sam ga; valjano sam ga uocio.

- Jesi li ga dobro vidio? Jasno vidio? - prione Raskoljnjikov.

- Pa jesam, jasno ga se sje¢am; poznat ¢u ga izmedu tisuce, pamtim ja lica.

Opet posutje.

- Hm!... to ti je... - promrmlja Raskoljnjikov, - jer da znas... ja sam pomislio... sve mi se
¢ini... da je to mozda i fantazija.

- Ta o ¢emu ti to govoris? Ja tebe ne razumijem valjano.

- Eto, svi vi govorite, - nastavi Raskoljnjikov i naceri usta na smijesak, - da sam ja lud,
meni se sada i uc¢inilo, da sam ja zaista mozda lud, te sam vidio samo utvaru.

- Ta $to ti to govoris?
- Tko bi i znao! Mozda sam i ja zbilja lud i moZda je sve, sto je bilo ovih dana, samo uob-
razenje...

- Eh, Roda, opet su te uzrujali!... Sto je govorio, zasto je dogao?
Raskoljnjikov ne odgovori. Razumihin porazmisli trenutak.

- Slu$aj dakle moj izvjestaj, - zapoc¢ne on. - Ja sam bio svratio k tebi, ti si spavao. Onda
smo rucali, a zatim sam otiSao k Porfiriju. Zamjotov je vazda kod njega. Htjedoh zapoce-
ti, ali nije nista upalilo. Nikako nisam mogao da zavedem razgovor, kako treba. Oni kao
da ne razumiju ili nece da razumiju, no ne bune se ni najmanje. Odveo sam Porfirija do
prozora i stao mu govoriti, ali opet nije ispalo, kako treba: on gleda u stranu, a ja gledam
u stranu. Naposljetku sam mu pred lice digao pesnicu i rekao, da ¢u ga smlaviti, rodacki.
On me samo pogleda. Ja pljunuh i otidoh, to ti je sve. Jako glupo. Sa Zamjotovom nisam
progovorio ni rijec¢i. Samo vidis: mislio sam da sam sve pokvario, ali kad sam silazio niz
stube sinula mi jedna misao i razdragala me: ¢emu se i upinjemo ja i ti? Kad bi postojala
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opasnost, ili nesto drugo, onda hajdede! A $to i da se brine$? Ne tice te se, pa pljuni na
njih; ismijat éemo ih kasnije, a ja bih njih na tvom mjestu jo$ i mistificirao. I tako ce se
sami stidjeti nakon toga. Ni brige te: kasnije ih mozemo i namlatiti, a sada ¢emo im se
narugati.

- Pa dabome! - odgovori Raskoljnjikov.

"A Sto ces$ ti sutra rec¢i?" - pomisli on u sebi. Zacudo, sve dosad mu nije jo$ ni jedanput
pala na pamet misao: "Sto ¢e pomisliti Razumihin, kad dozna?" Kad je pomislio to, Ras-
koljnjikov upre pogled u njega. A Razumihinov ga izvjestaj o posjetu kod Porfirija sada
interesirao jako malo: koliko je toga odonda nestalo, i koliko se pojavilo!...

Na hodniku sretnu LuZzina; dosao je to¢no u osam sati i traZio sobu, tako da su sva trojica
usla zajedno, ali se nisu ni pogledali, ni pozdravili. Mladi¢i udu prvi, a Petar Petrovi¢
zadrzi se zbog pristojnosti malo u predsoblju, svlace¢i ogrtac. Puljherija Aleksandrovna
odmah izide da ga doc¢eka na vratima, Dunja se pozdravljala s bratom.

Petar Petrovi¢ ude i prili¢no se ljubazno, ali i pretjerano uljudno pokloni damama. Cinilo
se uostalom, kao da se malo smeo i jo$ se nije snasao. Puljherija se Aleksandrovna tako-
der nesto zbuni, ali onda brze posadi svu trojicu za okrugli sto, na kojem vri samovar.
Dunja se i LuZzin smjeste sucelice, s obje strane stola. Razumihin i Raskoljnjikov sjednu
nasuprot Puljherije Aleksandrovne, Razumihin bliZze Luzinu, a Raskoljnjikov do sestre.

Nastane na c¢asak Sutnja. Petar Petrovic¢ bez ikakve hitnje izvadi batistani rubac, od koje-
ga zamiriSe parfum, i usekne se kao covjek, koji je posten doduse, ali ipak nesto povrije-
den u svom dostojanstvu, te je ¢vrsto odlucio, da ¢e zaiskati razjasnjenje. Jos u predsoblju
mu je pala na pamet misao, da i ne skida ogrtac, nego da ode, pa da tim strogo i uvjerlji-
vo kazni obadvije dame, i da one odmah sve osjete. Ali se nije odlucio. Usto nije volio
neizvjesnost, a tu treba objasniti: ako je tako ocito prkrSen njegov nalog, mora da je nesto
posrijedi, najbolje je dakle ponajprije doznati, a kazni ¢e svagda biti vremena, osim toga
je iu njegovim rukama.

- Nadam se, sretno ste doputovali, - obrati se on sluzbeno Puljheriji Aleksandrovno;.

- Hvala bogu, Petre Petrovicu.

- Jako prijatno. Ni Avdotja se Romanovna nije umorila?

- Ja sam mlada i jaka, ne umaram se, a mami je vrlo tesko bilo, - odgovori Dunjecka.

- Sto ¢emo; nasi su nacionalni putevi jako dugi. Velika je tako zvana "majcica Rusija"...
Ali ja, koliko sam god Zelio, nisam mogao jucer da pohitim i da vas doc¢ekam. Ali mislim
ipak, da je sve proslo bez osobite neprilike?

- Ah, nije, Petre Petrovi¢u, mi smo bile sasvim klonule, - izjavi brze Puljherija Aleksan-
drovna s osobitom intonacijom, - te da nam nije sam bog valjda poslao jucer Dmitrija
Prokofji¢a, mi bismo naprosto bile propale. Evo, Dmitrij Prokofji¢ Razumihin, - dometne
ona, predstavljajuci ga Luzinu.

- Molim, bio sam ve¢ tako sretan... juer, - promrmlja Luzin, te neprijazno zirne na Ra-
zumihina, a onda se namrsti i zasuti.

Petar je Petrovi¢ bio ocevidno od onih ljudi, $to su izvanredno ljubazni u drustvu i jako
iziskuju ljubaznost, ali ¢im nije nesto po njihovoj volji, odmah gube sva svoja svojstva, te
su nali¢niji na vrecu brasna, nego na neusiljene kavalire, koji razveseljuju ljude. Svi zasu-
te opet: Raskoljnjikov mukom muci, Avdotja Romanovna nece prije vremena da prekida
Sutnju. Razumihin ne zna, 8to bi govorio, tako da se Puljherija Aleksandrovna opet us-
plahirila.
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- Marfa je Petrovna umrla, jeste ¢uli? - zapoc¢ne ona, lacajuci se svog glavnog sredstva.

- Kako ne bih ¢uo, ¢uo sam. Cim se proculo, obavijesten sam, a sada sam evo dosao i jos
vam javljam, da je Arkadij Svidrigajlov odmah iza Zenine sahrane otputovao brze u Pe-
terburg. Tako je bar po najto¢nijim vijestima, $to sam ih ja dobio.

- U Peterburg? Ovamo? - zapita Dunjecka uzbudena i zgleda se s majkom.

- Jest, a razumjet cete, da to nije bez cilja, ¢im uocite, kako je brZe bolje otputovao i kakve
su prilike uopce tome prethodile.

- BoZe! Zar on ni tu nece pustiti Dunjecku na miru? - uzvikne Puljherija Aleksandrovna.

- Meni se ¢ini, da ne trebate ni radi ¢ega da se uznemirujete ni vi ni Avdotja Romanovna,
dabome, ako sami ne biste htjeli imati kakve veze s njim. Sto se mene tice, ja pazim, a
sada trazim, gdje stanuje...

- Ah, Petre Petrovi¢u, vi mi neéete ni povjerovati, koliko ste me uplasili sada! - nastavi
Puljherija Aleksandrovna. - Ja sam ga samo dva puta vidjela i on mi se u¢inio uZasnim,
uzasnim! Ja sam uvjerena, da je on skrivio smrt pokojne Marfe Petrovne.

- Sto se toga tice, ne moze se stvoriti zaklju¢ak. Ja imam to¢nih vijesti. Ne pori¢em, da je
on moZzda pripomogao ubrzanom toku stvari, da tako reknem, moralnim dojmom uvre-
de; no $to se tice vladanja i uopée moralne karakteristike toga lica, ja se slazem s vama.
Ne znam, da li je on sada bogat i $to mu je zapravo ostavila Marfa Petrovna; to ¢u ja do-
znati u najkracem roku; ali ovdje u Peterburgu on ¢e se dabome latiti starog posla, ako
bude imao imalo nov¢anih sredstava. To je od svih ljudi toga roda najpokvareniji ¢ovjek,
koji se zaglibio u opac¢inama! Imam prili¢nog razloga da smatram, kako je Marfa Petrov-
na, koja ga je po nesreci zavoljela i iskupila prije osam godina iz dugova, pomogla njemu
jos i na drugi nacin: jedino njenim je nastojanjem i Zrtvama zabaSuren u samom zacetku
kriminalni slucaj, s primjesom zvjerskog, i tako da reknem fantasti¢nog zlo¢ina, za koji se
vrlo lako mogao odSetati u Sibiriju. Evo, kakav je on ¢ovjek, ako Zelite znati.

- Ah, boze! - uzvikne Puljherija Aleksandrovna.

Raskoljnjikov je pozorno slusao.

- Govorite li vi istinu, da ste o tom pouzdano obavijesteni? - zapita Dunja, prianjajuci od-
resito.

- Ja vam govorim samo ono, $to mi je povijerila pokojna Marfa Petrovna. Moram primije-
titi, da je s pravnic¢kog gledista stvar ta jako tamna. Ovdje je Zivjela, a ¢ini se, da i sada
zivi, neka Rosslich, tudinka i usto jo$ mala lihvarka, koja se bavi jos i drugim poslovima.
S tom je Rosslichovicom gospodin Svidrigajlov odavno bio u nekoj veoma tijesnoj i taj-
novitoj vezi. Kod nje je Zivjela daleka rodakinja, necakinja; ¢ini mi se, gluhonijema dje-
voj¢ica od petnaest godina, ili ¢ak i od ¢etrnaest; nju je ta Rosslichovica silno mrzila i za
svaki zalogaj prekoravala, pa i necovjecno je tukla. Jednog je dana nadena na tavanu ob-
jeSena. Smatrali su, da je samoubojstvo. Iza obi¢nih procedura stvar se i zavrsi na tome,
ali kasnije stigne prijava, da je dijete... ljuto ucvilio Svidrigajlov. Sve je to doduse bilo
tamno, a prijavila je opet druga Njemica, zloglasna Zena, kojoj nisu vjerovali, naposljetku
nije zapravo ni bilo prijave, jer se za to postarala Marfa Petrovna i njeni novci; sve je osta-
lo na prepricavanju. Ali i to je pricanje mnogo znacilo. Vi ste dabome, Avdotja Roma-
novna, ¢uli kod njih i za onu zgodu sa slugom Filipom, $to je umro od mucenja, prije Sest
godina, za vrijeme kmetstva.

- Ja sam bas protivno ¢ula, da se taj Filip sam objesio.

- Tako i jest, ali prisilio ga je, ili da bolje reknem, nagnao ga na nasilnu smrt neprekidni
sistem proganjanja i dodijavanja gospodina Svidrigajlova.
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- Ja to ne znam, - odgovori Dunja suho, - ja sam ¢ula jedino neku jako ¢udnu pricu, da je
taj Filip bio nekakav hipohondar, neki domac¢i filozof, koji se "zaludio knjigama", kako su
ljudi govorili, a objesio se vise zbog toga, sto mu se gospodin Svidrigajlov podrugivao,
nego $to ga je tukao. Za moga je vremena on dobro postupao sa slugama, te su ga voljeli,
premda su zaista njega krivili za Filipovu smrt.

- Ja vidim, Avdotja Romanovna, vi ste odjednom voljni da njega pravdate, - primijeti Lu-
zin, i naceri usta na dvoli¢an smijeSak. - On je zaista lukav covjek i zamaman za dame,
kao sto se vidi na tuznom primjeru Marfe Petrovne, koja je tako neobi¢no umrla. Ja sam
samo s obzirom na njegove nove pokusaje, do kojih ¢e svakako do¢i, htio savjetom da
posluzim vama i vagoj mami. Sto se pak mene ti¢e, ja sam tvrdo uvjeren, da ¢e taj covjek
svakako i$¢eznuti opet u duzni¢kom zatvoru. Marfa je Petrovna mislila na djecu, te nije
naravno ni sanjala, da bi i$ta zapisala njemu, pa ako mu je i ostavila stogod, bit ¢e samo
najpotrebnije, malovrijedno, nistavo, te nece doteci ni za godinu dana ¢ovjeku njegovih
navika.

- Molim vas, Petre Petrovic¢u, - re¢e Dunja, - prestanite o gospodinu Svidrigajlovu. Mene
to boli.

- Malocas je on bio kod mene, - progovori iznenada Raskoljnjikov, prekidajuci po prvi-
put ¢utnju.
Sa svih se strana zac¢uju uzvici. Svi se okrenu k njemu. Uzruja se i Petar Petrovic.

- Prije pola sata, dok sam spavao, usao on, probudio me i predstavio mi se, - nastavi Ra-
skoljnjikov. - Bio je prili¢no neusiljen i veseo, te se pouzdano nada, da ¢emo se ja i on
zbliZiti. Medu inim, usrdno moli i traZi, da bi se sastao s tobom, Dunja, a mene moli, da
bih mu bio posrednik pri tom sastanku. On bi da ti neSto ponudi; meni je rekao, to.
Osim toga me je pouzdano izvijestio, da je Marfa Petrovna sedmicu dana prije smrti za-
pisala tebi, Dunja, tri tisue rubalja, a te novce moze$ dobiti vrlo brzo.

- Hvala bogu! - klikne Puljherija Aleksandrovna i prekrsti se. - Moli se za nju, Dunja, mo-
li se!

- To je cijela istina, - izleti LuZinu.

- No, no, a sto je dalje? - pozurivala ga je Dunjecka.

- Onda je rekao, da nije bogat, a sav imetak dobivaju djeca, koja su sada kod tetke. Onda,
da se nastanio negdje nedaleko od mene, ali gdje, ne znam, nisam pitao...

- Ali 8to bi, $to bi on da ponudi Dunjecki? - zapita zaplasena Puljherija Aleksandrovna. -
Je li to rekao?

- Jest, rekao mi je.

- Sto je dakle?

- Redi ¢u kasnije.

Raskoljnjikov za3uti i prihvati se svog caja.

Petar Petrovic¢ izvadi sat i pogleda.

- Moram za poslom, te vam nec¢u smetati, - dometne on nekako pogoden i poce ustajati.

- Ostanite, Petre Petrovicu, - re¢e Dunja, - ta vi ste kanili ovdje provesti vece. A vi ste i
sami pisali, da se o necem Zelite razgovarati s mamom.

- Istina je, Avdotja Romanovna, - izgovori Petar Petrovi¢ otrzito, te sjedne opet na trenu-
tak, ali SeSir ne ispusti iz ruku, - ja sam se zaista Zelio objasniti i s vama i s prepostova-
nom majkom vasom, i to zbog veoma vaznih stvari. Ali kao $to vas brat ne moze preda
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mnom da govori o ponudama gospodina Svidrigajlova, tako ne Zelim i ne mogu ni ja da
se objasnjavam... pred drugima... zbog nekih veoma i veoma vaznih stvari. Usto nije is-
punjena glavna, svesrdna molba moja...

LuZin udesi gorko lice i zasuti dostojanstveno.

- Vasa molba, da moga brata ne bude na naSem sastanku, nije ispunjena jedino zato, jer
sam ja to iziskivala, - re¢e Dunja. Vi piSete, da vas je brat uvrijedio; ja mislim, da to treba
odmah razjasniti, pa se morate pomiriti. A ako vas je Roda zaista uvrijedio, tooni mo -
ra i zamolit devasza oprostenje.

Petar Petrovi¢ odmah se ojunaci.

- Ima nekih uvreda, Avdotja Romanovna, koje se uza svu dobru volju ne mogu zaboravi-
ti. Svemu ima granica, koju je opasno prekoraciti, jer kad je prekoracis, ne moze$ vise
natrag.

Ja vam nisam govorila zapravo o tome, Petre Petrovicu, - prekine ga Dunja nesto nestrp-
ljivo. - Shvatite, da sva nasa buducnost stoji sada do toga, hoce li se sve to razjasniti i
urediti Sto brze, ili nece. Ja vam iskreno i otvoreno velim, da ne mogu drugacije gledati
na to, pa ako vam je iole stalo do mene, cijela se ta pri¢a mora zavrsiti, makar i teSkom
mukom. I opet vam velim: ako je brat kriv, on ¢e vas zamoliti za oprostenje.

- Cudim vam se, Avdotja Romanovna, da vi ovako zamecete pitanje, - razdrazivao se
Luzin sve jace te jace. - Ako ja vas cijenim, pa da tako reknem, i obozavam, mogu ja u isti
mah i da nikako ne volim nekog od vase svojte. Ja Zelim, da me usrecite svojom rukom,
ali ne mogu da primim na sebe obveze, koje se ne slazu...

- Ah, okanite se sve te osjetljivosti, Petre Petrovicu, - prekine ga Dunja Zestoko, - i budite
onako uman i plemenit ¢ovjek, kakvim sam vas svagda smatrala i ho¢u da vas smatram.
Ja sam obecala, da ¢u poéi za vas, ja sam vasa zaruc¢nica; pouzdajte se u toj stvari u mene
i vjerujte, ja ¢u znati da presudim nepristrano. Sto se ja lacam sudacke uloge, to je isto
toliko iznenadenje za moga brata, kao i za vas. Kad sam ga pozvala danas, nakon vaseg
pisma, da svakako dode na na$ sastanak, nisam mu nista rekla o tom, $to kanim. Shvati-
te, da ja moram, ako se vi ne pomirite, birati izmedu vas dvojice: ili vi, ili on. Takvo je
pitanje i s vase strane i s njegove. Ja necu i ne smijem da se prevarim u izboru. Vama za
volju moram raskrstiti s bratom; bratu za volju moram raskrstiti s vama. Ja ho¢u i mogu
sada da doznam to¢no; je li on meni brat? A o vama: jesam li vam draga, cijenite 1i vi
mene, da li vi moZete biti moj muz?

- Avdotja Romanovna, - progovori LuZzin i uzvrpolji se. - va3e rije¢i su i suvise znacajne
za mene, ili da jo$ viSe reknem, vrijedaju dapace, kad pomislim, u kakvom se odnosu
prema vama imam cast nalaziti. Da i ne spominjem, kako vi uvredljivo i ¢udno izjedna-
¢ujete mene sa... nadutim mladicem, vi svojim rije¢ima dopustate, da bi mogli i prekrsiti
svoje obecanje. Vi velite: "lli vi, ili on", tim samim kazujete dakle, koliko ja za vas malo
znadim... ja ne mogu da to dopustim uz ove odnose i... obveze... koje postoje medu na-
ma.

- Kako to! - plane Dunja. - Ja va$ interes izjednac¢ujem sa svim, $to mi je dosad bilo dra-
gocjeno u zivotu, sto je dosad predstavljalo sa v moj zivot, a vi se odjednom vrijedate
poradi tog